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Ho creato questa collana di libri per il mio interesse per la sto-
ria della facezia e per riproporre il tesoro novellistico del Ri-
nascimento italiano. Molte opere sono note e reperibili, altre
sono note solo agli specialisti e difficilmente accessibili in te-
sti non maltrattati dal tempo. Inoltre mi hanno sempre di-
sturbato le edizioni ad usum Delphini, adattate a gusti bigotti,
o le antologie in cui il raccoglitore offre un florilegio di cio
che piace a lui, piu attento all'aspetto letterario che a quello
umoristico. Un libro va sempre affrontato nella sua interezza
se si vuole comprendere appieno l'autore. Percio le opere pro-
poste sono sempre complete; se non le ho trascritte, stante la
difficolta di fa comprendere ai programmi di OCR il lessico e
l'ortografia di un tempo, ho sempre provveduto a restaurare il
testo originario per aumentarne la leggibilita.

Edoardo Mori

Matteo Bandello, (1485 — 1561), frate domenicano che amava
la vita cortigiana presso i potenti del suo tempo e quindi uomo
di modo esperto. Scrisse 214 novelle pubblicate fra il 1554 e
il 1573. Esse spesso sono basate su fatti storici o leggendari
gia noti al suo tempo. Ebbe molto successo anche all'estero e
ispir0 trame ad autori come Lope de Vega, Shakespeare e
Stendhal. Sono interessanti le presentazioni xhe precedono
ogni novella, ricche di indicazioni sui personaggi e sull'am-
biente politico e sociale in cui vivevano.

Vennero tradotte, almeno in parte, in inglese e francese entro
il 1500

Ho riprodotto la pregevole edizione del 1813.
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AL NOBILISSIMO SIGNOR

LUCA GRILLI

VINCENZO BUSDRAGO

M parrebbe , magnifico sig. Luca, mancar a«
me sicsso e all’ obbligo ck’io tengo con V. §.
s to non la facessi talor dei frutii delle fatiche
mie, quali elle si sieno, partecipe, come gene-
rati dalle feconde radici della cortesia suas
perché in un medesimo iempo , a me I’ occasione
di continovar nella serviiic mia con quella, ¢
a lei si torrebbe il possesso delle cose sue. Dal-
¥ uno ¢ l' altro de’ quali errori tanto sono alie-
no , quanto alla 8. V. meno si converrebbe ¢ a
me pits si disdirebbe. Per assicurarla adunque
delle ragioni sue ¢ dell’ iniero animo mio, ho
gindicato esser le parti mic a non mancare che
questa seconda parte delle Novelle , o vero casi
occorsi , raccolti dal Bandello , per le mie stam-
pe data fuori, sotto il felice nome del mio s:g.
Luca Grilli si veda; st perchté imparino i vir-
tuosi spiriii par suni a procacciarsi col mezzo
dell’ opere illustri 1" eternita del nome , come an-
cora per mosirar al mondo che la nobilta dell’a-
nimo , la cortesia, la bontis e I’ altre virtuose
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aziont sue sforzano quegli cke li sono debitori a
maggiormente rendersegli obbligati , ed indi a
cercar tuttavia nuovo modo disoddisfargli come
Jaccio io. Postra S. adunque con quell’ animo
U accetti ch’ io gliela porgo , ¢ mi conservi nella
memoria di se stessa,, non meno ch'io faccio
nella servitic mia con lei; e le bacio le mani .

Di Lucca il di primo d'Aprile MDLIV .,



IL BANDELLO

AY LEBTTORI.

Eccovi , Lettori miei umanissimi, la se-
" conda parte delle mie Novelle, ridotta alla
meglio che ho potuto insieme, esseadomi
stato necessario da diversi luoghi molte d’es-
se Novelle raccogliere, secondo. che erano
state disperse. Seguird in breve la terza
parte, che quasi per il piu ¢ insieme adu-
nata. Pigliatevi piacere, se talile mie cian-
ce sono, che possano piacervi. Io vi cone.
fesso beme che a cotal fine furono da me
scritte . Accettate dunque il mio bhuon vo-
lere e la sincerita dell’ animo mio; e se
Y opera o il suo effétto non corrisponde al
desiderio ch’io aveva, incolpatene il mio
poco sapere e la debole capacitd del mio
ingegno , e state sani.



K, BANDELLO
AL MOLTO KEVEREN. SICNORR
MONS FILIPPO SAULO,
Vescovo Brugnatcnse.

L avarizia & cosi pestifero e vituperoso morbo,
che ancor che I uomo si ritrovi carco di figliuvoli
e figliuole ed abbia pochi beni di fortuna, se=
condo che viene lodato, spendends discretamen-~
te ed astenendosi da molte cose che forse pajo-
no necessarie , serpre che si conoscera che egli
sia avaro , sard senza dubbio da tutti i buoni
biasimato e morso ; perciocché T avarizia mai
non sta bene in qual si voglia grado né eta
d’ uomini o donne. E perché crediamo noi che
glé usurai, i ratlori, ¢ ladroni e quei mercanii
che con inganno funno la mercanzia, siane chic-
mati avari, se non perché per la lor wolonia di
pigliare e ritener le cose altrui e non proveder
ai bisogni necessarj , s* oppongono alla giustizia?
opera giudicata di grandissimo peccato 5 che que-
sti beni che Idd o cidona, devouo da noi esser
con quellu misura presi e dispensati che ¥l grado
nostro richiede; altrimenti avendovi inordirato
appelito , facciaomo un’ opera conliraria alla libe-
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ralita, chke é virts moralissima , lanto da “tutti
&l scrittori cosi infedeli come cristiani celebrata.
Ora se I’ avarizia, che mai non pud esser buo-
na, a tuiti sta male, che certamente sta ma-
lissimo , rendendo ciascuno in cui regnu infame
ed al pubblico odioso, penso io che non pissa
" siar peggio in nessuno, di quello che ella sia
nel preti. E chi dubita, se ogni cristiano che
voglia esser degno di quesio mome, deve esser
pieno di caritd, la quale rende I’ nomo umore-
wvole , cortese , liberale, benigno, patiente e com-
passionevole ai bisogni del prossimo , che molto
pit non debba esser ogni persona religiosa? Quei
religiosi che vivono in comune devono pil degli
altri esser pieni di carild e compassione, avendo
questo obbligo dalle loro instituzioni .” I preti
poi che hanno beneficj , e particolarmente attens
dono alle cose lore temrporali, dovriano tulli
ardere di carita, ed esser i pils liberali e cor-
zest che si trovassero, perciocché sono quelli che
meno hanno a considerare alla roba che nes=
sun’ allra sorte 4 uomini, sapendo che dopo la
morte loro i benefici che lengono e godono non
vanno per eredita, non gli potendo lasciar a
lor volonta. E nondimeno, ahi vituperio del
guasto monde! pare che cggidi, come si vuol
dire un avaro , si dica un prete. E certo chi
lo dice ha gran torlo ; perciocché la mala vita
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di tre o quatiro non dovria macchiar U onesto
vivere degli altri, essendocl molii in questa no-
sira €ta preti da bene , che santissimamente vi-
vono , e liberalmente dispensuno i beni loro . Io
direc che tra gli aliri voi siete uno di quelli,
che sino dalla fanciullezza sempre siete stato ne-
micissimo degli avari, ¢ che dopo che siste bee
neficiato vivete splendidamente , e largamente &
poderi e wvirtuosi donatey ma io non vo' sulla
Saccia vostra lodarvi, tanto piu essendo la libe-
ralitd vostra chiarissima . Ora tornando a quest
preti avari , i quali vorrebbero per loro soli tran-
gugiare quanto hanno al mondo, e non darebbero
un pane per amor di Dio , dico che, se talora
vien loro fatta qualche beffu e se sono biusima-
%, a me pare che lo meritano e che poca com-
passione si deve lor avere. Onde avendo questi
di il vostro e mio anzi pur nostro L. Scipione
fAttellano fatio un solenne e sontuoso banchetto
alla sig. Bianca da Este e Sanseverina , ove in-
2ervennero molti gentiluomini o gentildonne , ra-
gionandosi dopo il desinare di varie cose , il
nosiro dottor di leggi, che era uno degl’ invitatis
m. Girolamo Archinto , e che conoscete come &
piacevole, narré una bella bgﬂ“a' Satta a un ava-
rissimo parrocchiano ; la quale, parendomi molto
Jestevole, io scrissi, ¢ quella ho voluto mandar-
¢i, accid che dopo gli studj vostri delle civili e
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eanoniche leggi, nelle qualisiete eminentissimo ,
come I' opere vostre stampate fanno ferma fede,
possiate , quella legzendo, gli spiriti vostri ri-
creare , se quella degna stimerete doversi da voi
leggeres il che, la vostra mercé, mi persuado
che per I amor che mi portate, voi' farete.
State sano .

UN PRETE 4VARO e gentilmente beffato da al-
cuni buon compagni, che gl involarono un
grasso castrone .

NOVELLA I

Io vorrei, signore mie umanissime » voi
cortesi signori, che il nostro m. Andrea da
Melzi non fosse stato astretto dopo il desina-
.re a partirsi, a fine ch'egli, quello che io
ora intendo di marrarvi, avesse narrato,
come colui che & s bel-dicitore, e tanto,
quanto nesfun altro gentiluomo di Milano,
pieno di bei motti , ¢ di questa istoria che
io dird, meglio di me consapevole; ma poi-
ché egli non ci &, e volete che io parli del-
le befic che talora si fanno a questi preti
avari, io ubbidird con speme di soddisfarvi.
Dico adunque che mnella villa di Magenta,
ron & guari di tempo, fu un don Pietro



12 PARTE SECONDA .«

prete, parrocchiano della villa, uomo assai
attempato, e tanto avaro, che non si potria
dir pia; il quale, avendo buona prebenda,
ed oltra questo ogni di guadagnando quasi
il vivere delle elemosine ed offerte che per
i morti si facevano, aveva sempre paura di
morir di fame . € non avrebbe invitato né
prete né secolare a casa sua a bere un bic-
chier di vino; ed egli mai non ricusando
invito che fatto gli fosse, francava al man-
giar il suo carlino. In casa sua egli per la
bocca sua faceva.tutti quei delicati mangiart
che avere si potessero, e teneva una donna
di buona etd, che era perfettissima cucina-

ja. Aveva egli di continovo i suoi capponi - -

ad iograssare, i migliori che nella villa si
trovassero . Al tempo delle quaglie egli con-
serva ne faceva per tutto 1’ anno, il mede-
simo facendo delle tortorelle. Cos) secondo
le stagioni in casa sua sempre aveva degli
augelli ed animali selvaggi, e dove andava
il fatto della goia » per comprare un buono
¢ ghiotto boccone, non risparmiava mai da-
nari ; e quando argento stato non ci fosse,
egli avrebbe impegnato la cotta, la .croce,
la pietra sacrata, e credo anco il calice.
Ma se egli si fosse trovato il glovedi da ses
ra le vivande sopra il capo, unon pensate
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che egli ‘mai avesse invitato persona; onde
il sio chierico, la massara e dae altri fa-
migli che teneva, facevano vita chiara, e
si davano il miglior tempo del mondo. Av-
venne del mese di movembre che, essendo
fuor di Milano un giovine nostro gentiluomo
con un altro gentiluomo suo amice, ed al-
loggiando vicini al prete due picciole mi-
glia, e quivi diportandosi con 1la -caccia,
intesero dell’ avarizia del prete e delle grus-
se provigioni che di continovo in casa tene-
va, e come tra I’ altre cose egli aveva alle-
vato un castrone che era divenuto grassissi-
mo, e lo serbava ad ammazzarlo alle feste
di Natale, accid che meglio per i freddi
conservar lo potesse . Questo intendendo il
nostro giovine deliberd far rubar il castro-
ne al prete , e farlo "mangiare in un pasto
ai buoni compagni. Fatta questa deliberazio-
ne, chiamo due dei suoi famigli, che avreb-
bero fatta la salsa al gran diavolo, e diede
loro I' ordine di quanto egli voleva che fa-
cessero . I due servidori dissero che farebbe-
ro il tutto: dei quali I' uno si' chiamava
Mangiavillano e I'altro Malvicino, e su le
guerre erano stati perfetti saccomanni. Poi-
che i due famigli ebbero la commissione,
cominciarono a divisar tra loro del mode
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che-dovevauo tenere ad involar il castrone,
accio che la cosa_riuscisse s:za strepito .
Allora disse Malvicino: compagno, se noi
sappiamo fare, siamo i pilt avventurosi uo-
mini del mondo . Io mi ricordo che jeri,
quando pigliammo la lepre, che tante volte
ci ha fatto correre, me n’andai alla cascina
di Giacomaccio Oea, e vidi sovra una tezza
delle noci assai , che ancora non .le hanno
ridotte in casa . Al corpo del pisciasangue,
io voglio che I'andiamo a beccar su, e fa-
remo una brava agliatas che il castrone
senza agliata non val..un patacco. Tu dici
il vero. al corpo del verme can, rispose
Mangiavillano . Facciamo aduriqye cost come
io tidiviserd: io su le quattro o tra le quat-
tro o cingue ore _di'notte me n’ anderd alla
casa del Messere, ed entrerd sehza difficolta
dove egli tiene il castrone, ealla prima gli
metteré un museruola che sapro fare a pro-
posito, accid che non gridi, ¢ poi me lo
metterd in spalla. Tu in quel tempo mede-
simo anderai a pigliar le noci, ed oltra le
noci, guarda se la ti venisse destra, che tu
potessi pigliare due o tre oche; che sai che
barba Giacomaccio le ha sempre belle e
grasse . Pcita della moria, disse Malvicino,
guesto sircbbe uw bel tritto, se io lo potes;
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6i fare; ma tu sai bene che I'oche hanno il
diavolo addosso, che sémtono ogni picciolo
strepito che I'uomo faccia. Yo vedrd pil to-
sto di pigliare quattro o cinque galline di
quelle che dormono -appresso al gallo, che
si dice che sono piu grasse dell’altre. Mai
s}, disse Mangiavillano, tu sei un gonzo:
galline e capponi ci mancano forsi in casa
del padrone ? ogni di, cote sai, ne abbia«
mo. Vedi pur di fare una rasteliata“d oche.
Ora il primo che avra spedito il fatto suo,
aspetterd il compagno dentro I'avello della
pietra che & senza coperchio, che & nel can-
to del cimiterio tra la chiesa e la casa del
Domine. Io ci sono stato altre volte dentro,
e non ci sono né assa di- morti né altra co-
sa, se non se qualche pietra che talora i
fanciulli vi gittano . §1 che 1a dentro entri
chi primamente ¢i arrivera. Cosi si faccia,
disse I’ altro. Venuta I’ ora determinata, cia-
scuno andé ad eseguire quanto & era con-
tentato di fare. Malvicino pervenne ove era-
no sparse le moci, e tante a suo Lell’agio
ne prese, quante ne volle, e quelle ripose
in un sacco che scco recato aveva, A pigliar
I’ oche ebbe assai che fare, perciocche era-
no troppo vicine all’ albergo dei massari;
puc tanto s’ ingegnd, che txe oche grassissia
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me prese , alle quali ruppe il collo, e mise
con le noci: poi col sacco in spalla se n’an-
do verso il cimiterio , e pervenuto all avel-
lo, € veggendo che Mangiavillano ancora
non v'cra, egli entr6 dentro, aspettando il
compagno . Era il giorno avanti venuta la
gotta a don Pietro, ed era scesa con tanto
umore, che, essendo nel letto, non lasciava
andar a dormire il chierico e meno la fan-
ticella, tuttavia gridando e lamentandosi-:
" gli altri due servidori aveva egli mandati
fuori in certi suoi bisogni. Il perch Man-
giavillauo, sentendo il romore in casa, non
ebbe ardire di rubar il castrone cosl presta-
mente come voleva. Egli aspettava pur che
la brigata andasse a letto . Ora crescendo il
dolore della gotta tuttavia, don Pietro disse
al chierico: figliuolo, io mi ricordo che
questi di passati maestro Girolamo Arluno,
sai, quel medico che questa state mi guari,
mi mandd un’ ampolla di certo olio di rane,
che diceva esser molto buono a mitigar il
dolore quando cresce. Io lo riposi nell’ ar-
mario della sagrestia, ¢ mai non m’ & sov-
venuto di recarlo in casa: alluma una can-
dela, e va e recamelo qui, che Dio ti be-
nedica. Era la casa del Domine distante
dalla chiesa un buoa tratto d'arco. Il per-
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ch¢ il chierico, presa la lanterna, allumo
un moccolo di candecla, e §invid verso la
chiesa. Fra questo mezzo, rincrescendo a
Mulvicino i} tanto aspettare, egli comincid
a romper delle nuci e mangiarle. Il chieri-
co, giunto sovra il sagrato, come udl lo stre-
pito del romper delle noci, cosl in un su-
bito fuggeudo, se ne .ritorné a dietro in
ecasa , e disse al prete con una voce treman-
te ed in faccia tutto pallido : Dowmnine, oimne
che io son quasi morto! impgrocché‘ sovra
il cimitero ho sentite i morti che fanno un
gran romore. Io non anderei solo in chie-
sa , chi mi desse la Badia di Chiaravalle.
Vi so dire che ho avuta una delle belle paure
del mondo , e ¢he mai avessi da che nacqui.
Oh tu sei pazso! rispose il prete s fatt il
segno della Santa Croce e non ti dubitare.
Tu dovresti pur sapere che i morti sou mor-
ti, e non hanuo senlimento né vanno a
torno: va va, figliuol mio caro, e recami
Y amnpolla , accio che, ungendomi , cessi tan-
ta doglia, e possa un puco riposare. Messc-
re, disse lo spaventato chierico, voi unon
fate ‘'se non dir la vostras io mon v" andere:
per tutto -1 oro del moundor so beu’ io che
ho seutitu. Non avete voi udito dirc che
molte fiate i morti guastano le creatured B
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questi &\ pur 1a ove fu morto Chiappino
del Gutlo da Monza , fu visibilmente visto
un uomo terribile , nero e sozzo; e ci sono
di molti che affermano che ora appare con
la testa ora senza, ¢ che spesso urla com’un
cane . Voi non fate se non dire : io non ci
vorrei incappare in questi spiriti, e che mi
facessero male . Veggeundo il prete che il .
chierico non era per andar a tor-1'olio, si
trovd molto di mala voglia, e sofferendo
con poca pazienza il tormento della gotta,
disse. Se ti da l'animo di portarmi, ie ver-
rd teco a veder queste meraviglic che ta
dici; ma guarda che noa sia la guarnacciuo-
la che ti faccia faroeticare e veder le luc-
ciole 'di novembre. Jeri in mia malora io
mandai via Bettino ed il Cagnuola, i quali,
se ci fossero , mi leverebbero di doglia, an-
dando a pigliar I'ampolla dell olio. Ma dim-
mi, la cavalla e il castrone sono stati go-
vernati? Io gli ho governati, disse il chie-
¥ico , e stanno benec, ed ho serrata Ia stalla.
Or se vi da il cuore, essendo portato, di
veuire sul cimiterp, per questo noun restera
che io vi porterd bene alla chiesa, e vi ri-
Wroerd in casa, che per Dio grazia son
grande e grasso, e ho buone spulle. Delibe-
ro adunque il prete farsi portax alla chiesa,
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e fattosi metter la pelliccia a torno e le
calze in gamba, fu dal chierico preso sulle
spalle. Mentre che il domine faceva i suoi
ragionamenti col chierico , Mangiavillano era
nell’ orto, e sentiva cio che il prete .diceva,
rincrescendogli che non andassero a dormi-
re ; ma quando sentl che gli altri due ser-
vidori, dei quali alquanto dubitava, non ci
erano, disse tra se: il castrone & nostro. E
prima che altro far volesse, avendo udito
che il prete voleva farsi portar alla chiesa,
usci chetamente dell’orto, e venne presso
al cimitero, per sentir anco egli le meravi-
glie che il chicrico diceva. Egli conobbe
chiaramente che lo strepito era dentro quel- .
la sepoltura, ove dato era I'ordine col com-
pagno di asp:ettarsi, e quasi fu per mettersi
in fuga; perciecché Malvicino, a cui rincre-
sceva il tanto aspettare, si moveva per en-
tro lo avello, e il sacco delle nocl faceva
certo romore che per il silenzio della notte
era alquanto spaveatevole. Tuttavia Man-
giavillauno , drizzando meglio gli orecchi,
8 accorse che quello strepito era delle noct
che Malvicino con un sasso frangeva, e dis-
se fra ses il mio sozio ha finita 1’ opera sua,
ed io ancora non ho fatto covelle; ma poi-
ch: questo diavolo dcl pretc si vuol far por-
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tar alla chiesa, e nessuno in casa ci resta,
io ho adesso 1a miglior ventura del mondo;
che al corpo del turco io ne porterd via il
castrone. Fatto tra se questo discorso, {u
per dar segno al compagno com’ era quivi,
e.dirgli che asp:ttasse ancora un poco; ma
sentendo aprirsi 1" uscio del prete, egli che-
tamcute se ne torud al buco che nella siepe
del cortile fatto aveva, e andd dritto alla
stalla; la_quale senza fatica aperta, pose la
museruola al castrone, e legatogli tutti quat-
tro i piedi, s» lo recd in ispalla e venne
verso il cimitero. Fra questo wezzo don
Pietro, che bramava aver I’ olio per mitigar
i dolom che lo tormentavano, con ['aita del-
la donna sali sulle spalle al chierico. La
fante portava il Jume iunanzi: il buon chie-
rico, ansandé e soffiando per la’ gravezza del
peso che addosso portava, s invio verso i}
sagrato. Il prete aundava dicendo certe sue
oracioni. Malvicino continuava pur col sasso
il romper delle noci; il che il chierico sen~
tendo : parvi egli, disse, messere, ch’'io far-
neticassi? Va pur 13, rispose il prete. Ora
esssndo alquanto all’ aveiio appresso, Mulvi-
cino sent! 1'ansare che faceva il chierico,
e pensd che fusse Mangiavilluno che sotfias-
se per la gravezza del castroue; onde scuza
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pensar altro, gittd fuor il sacco delle noci
in terra , e saltando su, tutto ad un tratto
disse : ben venga, ben venga: diavolo ta
soffi bene: come & egli grasso? Il chierico,
quando udl lo strepito del saccoa terra get-
tato e sentl quelle parole, non ebbe al mon-
do mai il pii timoroso spavento, e tratto in
terra il povero don Pietro, tremante disse :
o sia magro o sia grasso, to , piglialo pur
ch’io te lo lasso; e detto questo, si mise
la via fra piedi, e lasciando il misero got-
toso, se ne fuggl in casa. Il prete anco,
che minor paura non aveva, smenticatosi il
dolore della gotta, comincid a pagur i cal-
cagna in modo, che non sarcbbe stato te-
nuto per infermo. La fantesca medesima-
mente pilt morta che viva, gridando quanto
poteva, (ugg} in casa. Malvicino, sentendo que-
sto , né sapendo imaginarsi che cosa fosse,
sentendo fuggir e gridar coloro, dubitd non
esser quivi colto all’improviso da qualcuno;
ed  eccoti Mangiavillano che veniva, scop-
piando delle risa per la fuga del prete . Co-
me Malvicino conobbe il compagn», gli an-
do incontro, e gli disse: che diavolo & quello
che ho sentito? Mangiavillano gli narrd
quanto aveva udito e visto, e col castrone,
oche e noci se n’ andarono a casa. Quando
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il nostro giovine gia detto, che era piagevo.
le e cortese gentiluomo , intese la cosa co-
m’ era passata, assai me rise. Fu mangiato
il castrone col resto, e don Pietro restd col
male e con-le beffe. Nondimeno il nostro
gentiluomo jndi a pochi giorni, e al prete
del castrone, e a Giacomaccio delle noci e
dell’ oche fuce con segreto modo soddisfares
di modo che 1’uno e Il'altro si tennero a
pieno pagati, non sapendo percio <hi fosse
colui che gli facesse pagare.

IL BANDELLO
MLLA MOLTO MAGNIFIC4 E VIRTUOS4 SIG:
L4 SIGNOR4

IJPPOLITA TORELLA
E CASTIGLIONA..

EgI&' nonr fu mai, Signora mia osservandissima,
ingegno cosi rintuzzalo , né womo iunto materiae
de o si fieramente da melensaggine stordito , che
se apre il petto ai raggi dell’ amoroso fuoco , in
breve tempo tutto non si tramuti e non divenga
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un aloro da qu?llo che era; perciocché I ame-
roso focile gli apre gli occhi della mente , lo des
slta, lo scuote , e Vaffuscato e adombrato ine
gegno in modo gli alluma e rischiara, che su-
dito il fa divenir avveduto, scaltrito e malizio-
so . Veduti se ne sono pur assai, i quali prima
che s’innamorassere , erano pii che morti , senza
avvedimento , semplici e trascurati nell’ azioni
loro , che poi accesi. & amore 4’ alcuna donaa,
senza uscir dell’ albergo , pare che siuno stati a
Bologna ad imparar senno, & che partili se ne
s‘ano a bocca chiusa: cosi fatti sono awisti e
prudenti} onde guello che mille dottori non avrebs
bero loro mai insegnato , amore in un tratip gli
mostra. Fai questo luglio passato da alcuni gen-
tiluomini Bresciani amici miei condoito a cenar
a Monte piano , ove tanii rampolli sorgono d ac-
qua, che per cento mila canaletli fanno dentro
la cittd tante belle e fresche fontane . Quivi di
queste forze -d amore si comincid a ragionare ;
& molte cose dicendosi, e volendo ciascuno dimo-
strar quanto elle poderose siano , m. Gian Paolo
Faita , eccellente e soavissimo musico di compor
canti , sonar°d’ ogni stromento e di molte alire
doti ornato, nairé una Novella che tutti ci fe~
te rideres e fu a proposito delle forze amorose
e dei mirabili effetii che sanno jfare. Essa No-
vella scrissi, e secondo il mio comsueto ( che a
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tutte le mie novelle metiv nella .fronte il nHome
d’ alcun mio signore, signora, -0 amico) a que=
$ta il vostro onoratoc nome posi, come scudo cfie
la difenda; ed al presente che da Milano tor-
nato sono , quella vi porto, - per non venir in-
nanzi.a woi, che mia singolarissima padrona
siete , @ man vote. Degnate adunque, Signora
mia, quella accettare, ¢ me nel numero dei vo-
stri pike fedeli servidori annoverare. Quando poi
il signor conte Baldessare vostro onorato consor-
ze sara da Roma ritornato, i piacera essa mia
Novella mostrargli; che mi fo a credere, per
I amore che sempre mi ha portato, che la ve-
dra molio.volentieri, avendo di continovo dimo-
stro le cose mie cosi in rima come in prosa
piacergli, come per lettere sue a me scritte, che
wedute avete, fa largo testimonio. State sana.

DON FAUSTING con nuova invenzione dell’ augel-
lo griffone gode del suo amore, gabbando
dutli i suoi popolani.

NOVELLA IL

Poiché‘ 5" & cenalto, nofl §0 gii io come en-
trati siamo a ragionar d'amore e delle sue
poderose e divine forze, le quali senza dub-
bio sono meraviglicse molto ¢ fuor d ogni
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credenza umana ; parendomi che tosto si do-
veva ciascuno di noi lamentare dell’ ordina-
tore della cena, esseado tutta stata insipida
e senza sale, ancor che il nestro geutilissis
mo m. Emilio degli Emilj si sia rainmarica-
to che alcune vivande fossero fuor di. misu-
ra salate. Ma vadasi a far acconciar ‘il mal
sano palato e gusto, ed impari che cosa sia
ad insaporir le vivande, e non si confidi del
maestro dei cuochi Apicio; perciocche egli

Inai questo segreto non appard, e se appa-

rato lo aveva, non 1’ insegnd altrui, quan-

do tanti. condimenti di cibi e sapori scrisse.

E per non tenervi a bada, vi dico che cena

né desinare sard saporito gii mai, e siavi

pur per cuoco chi si sia, se non vi sono

delle belle e leggiadre donne di brigata, in-

tendendomi sanamente che io non ci vorrei

piazochere né spigolistre né vecchie , ma del-

le piacevoli, amorose ed oneste giovani. Io

stamane, quando invitato fui ad esser quia
cena , portai ferma opinione che la brigata

nostra non dovesse esser senza donna; per-

ciocché secondo che elle senza noi ponno far
‘poco lieti e piacevoli i lor conviti, noi al-
tresl senza luro vagliamo nulla, né&-aver pos-
siamo piacer ch’ intero sia. Pertanto se pii
di questi pasti vi verra talento-di fare, co-
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me far dovete, ricordatevi che ci siano del-
Ie belle donme ; altrimenti io v avviso che
vivanda non ‘ci sari che saporita sia. Ma ri~
pigliando il parlare di cui si ragwonava, a
voler mostrar di non esser miglior maestro
per aguzzar gl ingegni e destar gli addor-
mentati , com’ é¢ amore, dico che nel con-
tado mosiro di Brescia & una villa posta ncl-
Ia valle di Sabbia, il cui nome 2 detto co-
pie quella cosa s per cui- tanto gli uomini
piaccivno alle doune, benche clle st vergo-
gnano nominarla : nella quale fu un prete
chiamato don Faustino da Nigolini, cheera
parrocchiano della chiesa, uomo mezzuna-
mente. letterato ed assai bel parlatore, ma
per altro tanto grosso e materiale, che di
leggiero, se 1 sarebbe dato ad intendere tut-
to cidé che I’ uomo avesse voluto; che in-ve-
¥o da quelle lettere in fuori, che da fen-
ciullo apparate aveva, ed il governar i suoi
popolani- nelle cose spirituali, nel resto nel-
le cose del mondo egli niente valeva, onde
era spesso ingannato e fattoli creder una co-
la per um’altra; tuttavia per la sua buona
vita era generalmente amato . Egli ogni fe-
sta , prima che la messa cuntasse, soleva
legger 1a passione del nostro Salvatore,cin
mezzo della messa faceva una predicazione,
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ed assai sovente andava con !"aequa sauta
benedicendo i campi, dicendo ‘suoi salmi , pa-
ternostri ed altre sue orazioni, e mettava
sn gli usci delle case delle Croci benedette.
Soleva anco benedir i buoi e I'altro bestia=
me-con 1’ orazione del barone san Bovo; di
modo che era da tutti tenuto uomo di santa
vita. Se alcuna volta accadeva romore o
mischia tra i popolani .suoi, egli mai non
cessava fin che tutti rappacificati non aveya.
Medesimamente come uno infermava, don
Faustino subito amerevolmente Io visitava,
e in tutto cid che per lui far si poteva, gli da-
va ai’ta; e in somma si mostrava con tulti
amorevole e caritativo. Egli & ben vero che
era molto rigido, quando udiva le confessioni
dei suoi parrocchiani, riprendendo acerba-
mente -i peccati; e un gran romor faceva in
testa aghi nomini e alle donmne innamorates
contra i quali, quando predicava s diceva di
terribili parole , mandandogl{ tutti in bocca
di Lucifero. Era per questo non solamente il
confidente della sua villa, ma di tutta la
valle. Non era in quella Terra pozzo veru-
no, ma v ¢rano due fon;aue ». delle quali 1a
pilt grande e migliore sorgeva in casa di don
Faustino lungo la chiesa, alla quale la ca-
sa era attaccata. Quivi solgvano tutto il d)
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per la maggior parte venir le donne della
villa con loro secchie a- pnglmr dell’ acqua
Ora avvenne un di che m lo prete vide una
fanciulla., secondo donna di montagna, as-
sai appariscente ed avveuevole; la quale Or-
solina aveva nome, ed era figlinola di bur-
ba Tognino da Ossemo, contadino secondo
Y uso di quelle contradé assai agiato e ric-
co. Piacque questa fanciulla-mirabilmente al
Messere, e volentieri, quando veniva per
attinger acqua , la vagheggiava, ed anco
F.ajutava ad empir le secchie, cotali sue
sciocchezze dicendole; onde vagheggfiandola’
spesso , comincid a puco a poco ficramente
ad innamorarsi di lei, di modo che mai be-
ne o riposo non aveva, se non quando la
vedeva e porlava con lei. Il perché aroro-
damente vagheggiandola, destandosi in lui la
concupiscenza carnale, veane in desiderio,
se possihil era, di ritrovarsi in luogo segre-
to con lei', e giacendo 'seco farla parente di
m. Domeneddio, ¢ una volta provare se il
servir a Dio, cacciando il diavolo nell’in-
ferno, era cost dulce cosa come molti afier-
mano; pcrché quando Orsolina veniva per
acqua, se senza scandalo poteva, le fuceva
vezzi , cercandole far credere ch’ egli cra tut-
to suqg, € che le voleva gran bene. Ma con-
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€ié sia che ella fusse uacur garzona, e non
mostrava accorgerst del fiatto, il domine
non ardiva scuprirle apertaniente gquesio sao
amoraccio . Egli aspettava pure che la fane
ciulla riuscisse fuor d' alcun inotto, sovra il
quale egli potesse fundar la sua intencione,
e farla avveduta come per lei si struggeva.
Ma o che ella fosse s} scalirita, che fiuges-
se pon €e n’ accorgere in modo che si.sia,
o che pure in efletto la sua semplicita I’ adom-
brasse gli occhi, ella sembianza nessunu fa-
ceva che -di lui le calessc; del che m. lo
prete, che avrebbe voluto somar la piva,se
ne trovava molto mal contento; e tanto pid
$i disperava, quanto che in. efietto era ne-
ramente di lei inpamorato, e come di cosa
piu da lui non’ provaia, della quale con per-
sona non ardiva scoprirsi, duva del capo
nel muro , farneticandv com’ egli di questo
amore potesse venir a capo. lavessaty;. adune
que nelia pania wmovosa , e pilt di passo in
pusso invescandusi, altro mat ven taceva ci:e
far chimere e castella in aria per trovar il
mezzo d' indur Orsvlina &’ suoli piaceri. E per-
che per I’ vrdiuariv, amore , dove s’ appicca,
gli animi rwtuszali snol assvtiigliare e mi~
Fabiimeute aguceargli, e i soput destare e
reuder avyedatl , cadde un auovo odo uel-
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I’ animo del prete, col quale a luil pareva
che troppo bene gli verrcbbe fatto d’ ingan-
nar I’ Orsolina e goder dell' amor di quella:
onde poiche pia ¢ pil volte su v’ cbbe pen-
sato e ripensato, ed ogui fiata pilt iniaginan-
dolo riuscibile , si deliberé maundarlo ad ese=
cuzione. Fra suo costume, come gia vi dis-
si, le domeniche e le feste principali, o nel
‘mezzo - della messa o dopo , esporre alcun
passo del Vangelo al popolo, e secondo i
propositi eccorrenti gquello agramente ripren-
dere e sgridare dei peccati che si facevano,
e ammaestrar cCiascuno a non coatarbar il
prossimo, a non rubure, non bestemmiare,
non vagheggiar le donue in chiesa e a noa
lavorar le feste ; ¢ d’ altre cose garriva'i suol
popolani, come & costume dei rettori delle
chiese. Il perche essendogli mella mente ca-
duto il disegno che far intendeva, comincid,
quando in destro gli veniva, acerbissina=-
mente a gridar contra .tuttl quelli che in
chiesa stavano a vaghegyiar le donae, o far
del venerubil tempio di Dio un chiasso ed
una taverna, minacciando loro da parie di
Dio che un grandissimo flagello aspetiasses
ro . lo v' avviso, figliuoli mici, diceva egli,
che il primo che io in chiesa vedrd con gli
cechi levati uudur in qua e in la balesirans
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do, io alla prescnza di tutti lo svergogne-
rd, e gli trarrd nel capo o messale o bres
viario che in mano avrd. Non risparmierd
la croce, non candellieri, ne ci6é che alle
‘'mani mi verrd: cosl vi veggio scostumati e
mal viventi | Continovd don Faustino questo
sue modo di riprender i suoi popolani piit
e pit volte, e spesso anco ne parld priva-
tamente con alcuni dei vecchi della villase
tanto sgridd e spavento ciuscuno , che ai gio-
vanacci e fanciulle aveva fatto tanta paura,
che ogni volta che alzavane gli occhi, pa-
reva loro aver don Faustino alle spalle, ed
esser du« breviario o candelliere percossi. Non
molto da poi, venuta la festa della Sacra
della chiesa, che appo tutto il popolo ‘era in
graudissima riverenza, perché quel di tutti
gli uomini e donne, graudi e piccioli, so-
gliono unitamente trovarsi alla messa, deli-
berd il Sere, veggendo la chiesa-pii che mai
piena, e quivitral’ alire la sua inzucchera-
ta Orsolina che gli aveva cavato il cuor del
corpb, colorir ed incarnare il suo disegno.
Avendo adunque alquante parole dette in
commendazione e lode della santa Consacra-
zione del Tewpio, e mostrato loro come gli
antichi Profeti e Patriarchi Ebret con tutto
il popblo Israelitico con grandissima ed ine-
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stimabil solennita e maravigliose -ceremonie
celebravano la Dedicazione del Tempio, ad
imitazivne dei qurali la santa e cattolica Chie-
sa fa il medesimo, in fine cosl disse loro:
uomirti miei e dunne, nel sangue prézio-
go di-Cristv da me, come figliuoli, diletti,
voi ben saliete che iv infinite volte, come
era. ed ¢ nido ufficio ¢ delito, v’ ho ripreso
e futlovi quella amorevole e ‘caritativa cors
rezione che Iddlo m' ha inspirato, e dettovi
che questi vostri innaworamenti, e cotesto
tunto vagheggiar che voi di continovo in
chiesa alle miesse ed agli altri divini ufficj fute,
¢ in grandissimo dispiacere a nostro Sigaor
11dio; perciscciiz egli ha detto la sua sauta
casa esscr luogo d’ orazione, e voi, sciagu-
rati che sicie, la fate una spelonca di ladri-
V' ho medesimamente detto che, quando ld-
dio pazienlemente Vv avra per alcun tempo
soppurtati, e vedra la sua pazienza esser da
voi beffata, perseveruando voi uaelle triste e
sconce opere di mial-in peggio, egli coatra
voi s’ adirerd , e corruccioso, medsa la sua
pazienza da canto, adoprera il bustone Jel.
lu giustizia , e in modo vi percoteri che, guui
gusi a voi! ma il tutto & pur stato indacno
fin qui, e dubito di peggio per { avvenire s
cutaite vi veggio avvei al male)] Guul a
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voi! guai a voi! miseri, meschini, che ve
ne state ridendo e facendovi bhetfe del mio
dire , ¢ non sapete il castigo e Hagello che
1ddio gia v’ ha prepsrato. E che mi vale,
oime ! leggervi ogni domenica 1’ acerbissima
passione del Salvatur nostro, benedir cosl so-
vente le case e camipi vustri, segnar col se-
guo del barone san Bovo le vostre bestie, e
tutto il di far orazion per voi, e in digiani
e vigilie la notte, quando posar dovrei, ma-
cerarmi, pigliar discipliue, far altre mie di~
wozioni, se voi pomini e donue, grandi e
piccioli, pieni & ogni scelleraggine, fate del-
la casa di Dio una stalla 2 E chi saria di voi
che volesse comportare che un vostro vici-
no od ultri veuissero in casa vostra a far co-
testi vagheggiamenti, ch io veggio far qui
deatro nel cospetto di Dio? Certo, per quel-
lo ch’ iv me ne creda , nessuno; auzi ciascun
di voi piglierebbe I’arme in inano, e vor-
ria ammacszar gnalunque persoua ardisse ve-
nirvi. Ora se voi nol comportereste in ca-
sa , volete che {ddio ve lo comporti deatro
il suo Santo Tempio, che & la casa sua pro=
pria, nella qual s: deve star divotamente ai
sacri e divini athej ¢ Aiiendete bewe a cio
< io vi dico ura, ed aprite ben gli orec-

chi , gente del diavolo che vui siete . Pigli

NOVELLA 1T.
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ciascuno le mie parole con quel buon anie~
mo, che io 1le dico: guardate ben hene
¢he non entrino per un’ orecchia, e se
n’escano per I altra. Tenetele a mente ,
e fate che vi restind scolpite nel mezzo
del cuore, cercando tuttavia d° emendar-
vi e far penitenza del vostro peccato; al-
trimenti guui a voi! Io vi dico, io v affers
mo, io ve lo annunzio, che Iddio per i pec-
cali vostri & tanto adirato contra tutti voi ,
che ha deliberato, non veggendo per I'av-
venire emenda nei fatti- vostri, di darvi co;
st fiero ed acerbo castigo, che resterete per
esempio a tutto il paese Bresciano” ¢ a tut-
ta Lombardia ; ed ovunque anderete , sarete
.mostrati a dito peri pil tristi e scellerati uo-
mini del mondo ; e questo castigo apparterra
a tuttic Questi bravi, che hanuo il cervello
sovra la berretta, e non stimano né¢ Dio né
Santi, oh come saranno puniti! I ladri, che
tauti ladronecci tutto il di fanno per le pos-
sessioni e case di questi e quelli, paghe-
_ranno amaramentei furti loro. Alle gavinclle
e fraschette di queste doune giovaui, che,
quando souo in chiesa e dovriano star
divotamente agli ufhcj divini e dir la co-
rouna ed il rosario, stunno a frascheggiare,

@ con pli ccchi alti a vaghegguarilor inna-
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morall, e .veder quante mosche volano per
Y aria, buon pro li sari.se non perdono gi
occhi. E voi padri ¢ madri e voi altri no-
mini vecchi, che vedete tante lascivie e dis-
solazloni nei figliuoli, figlinole @ prossimi
Vvostri, e non 'gl,i sgridate , unzi ve mne- ride-
te-, guai a voi! perché tale e si fatta puni-
Zione vi si prepara, che desidererete mai
non esser nati. E. i ginocatori e bestemmias
tori Wi Dio-e de’ Santi come faranno? come
starauno i mormoratori e maldicenti che al
prossimo levano la fama? Guai a tatki ! oi-
me ! popolani miei, quanto mi rincresec di
voi, e quanto vie maggior sarcbbe il dolor
mio , se io prima nou ve I' avessi avvisato |
Egli ¢ pur venuto il tempo che tocchereto
con mano ch’'io non diceva bugid, quande
vi riprendeva ed emendava dei vostri peceas
ti; e colora che delle mnie parole si ridevas
na, come ge jio da gubbo avessi favuleggias
to, oim¢ ! quanto amaramente piangerannel
$ilenzio, popol mio, state cheli e udite ¢ig
¢h’io vi dico, e non lo pigliate a scher
zo n¢ in beffa. Avvertite auco che quge
sta sia 1 ultina volta che io pit ne page
li; perciocché estrema. pazzia sarebbe la
mia, parlare ove non s'abbia udienea,
e voler far bene a chi uol vwole, anzi
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a sommo studio va ricercando il male. Qui-
vi don Faustino stette un poco sewz.a dir nul-
la, con gli occhi verso il cielo rivolti~ poi
alzata alquanto piu del solito .la voce , gua-
si lagrimando disse s Signor 1ddio, sempre
sia lodata la tua potenca; tu vuoicheio an-
nunzi ai miei parrocchiani il loro apparec-
chiato flagello, e quauto contra questo po-
polo tu sei adirato; ed io- lo furd, per ub-
bidirti , volentieri. Iddio, figliuoh mieci; & di
modo corrucciato contra voi per le molte
scelleratezze vosire e peccati enormi, che
cgli sens’ alcun indugio , come per miseri-
cordia sua mi ha rivelato , essendo io in ora-
zione , vuol mandar quello spaventvso et er-
ribilissimo augel gritfune, il quale con un
becco tanto duro e forte, che smaglierebbe
-dieci corazce d ucciajo, a tutti quelli che
finersi nei peccati sono, e che si sono hef-
fati delle mie ammonicioni, beccherd si fie-
ramente gli occhi, che -tutti, senza speme di
mai pilt poter guarire , resterauno ciechi.
Ne& crediate di provedergli a dire { io non
uscird di casa, io fermerd molto hen 1" uscio
e le fipestre , quando I' augello grifone an-
derd a torao volando per queste coutrade;
caucid sia cosa che Iddiv ha ordinato che
iuvisibilmente egli voli, acciv che unon sia
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chi possa schifare le sue amare punture. Gli
¢ hen vero che io tanto ho pregaio la sua
Divina Maesta, e tanto innanzi a quella so-
no stato lagrimando, che Iddio , la sua mer-

c®, m' ha per spezial grazia concesso che
io saprd quande il cradel augelfo s’ appros-
simera a questa villa, ed anco lo vedrd, a
fine che io faccia oguni cosa per conoscer se,
vi volete encadare; * e qu:mdo siate dlSpOSIl
pevseverar nel male, faccia Iddio la sua ‘vo-
lonta. Or dntemt , siete voi presii a far il vo-
Jer 4" Iddio e lasciar i peccati? volete voi
venire , come’ ai, buon cristianii appartiene ,
a far vita uuwova, servando quello che sicte
obbligati ad osservare? Era don Faustino 2p-
po coloro in buouna stima e io ollimo cre=
dito, avendolo tutli sempre conosciuto per
buono ed oncsto prete, e totti 1" avevano in
graudissima venerazione. I1 perché essenda
uomini di montagna e grossolani, mon fu
molio difficile che egli persuadesse loro co-
testa favela st maestrevolmente ordita ; onde
erano tutti sl fieramente sbhigottiti e in tan-
to e tale spavento, che gia pareva, a chiun-
gue 1'udiva, aver dentro gli occhi I' ada-
mantino becco del mordace e fierissimo au-
gello . Tutti dungue uomini e donne, qua-
si lagrimando, pitt volte gridarono miseri-
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cordia a Dio, dicenda che erano dispost! df
voler viver cattolicamente. Allora’ don Fau--
stino, comandando che ciascuno tacesse,
fatto subito sil:nzio, disse t ed 1o, accid che
possiate star sicuri, ‘terrd questo modo che
da me ora udirete. Come I’ augeilo s* appros-
simi a noi, jo, che saprd L ora e lo vedrd
volare, subito fard toccar la campana gros-
sa dal mio chicrico a botti grossi e ,spessi.
Voi unllora, ovunque sarete, come seutirete
il swono, ponetevi tutte due le mani sugli
occhli, ed avvertite a non levarle via, av-
venga cid che si voglia, finchd io non fard
cessar la campana ; perché questo rapace ani-
male becea solamente gli occhi ¢ non altro-
ve. Com"® egli abbia corso in su e in gil per
la villa quasttro o cingue poste, egli, non
veggendo ove possa beccare, deposts la sua
fierezza, se n’ andera, e pill per quel gior-
no non toruerd a voi. St che dispouetevi a
cangidr costumi, altrimenti quando verrd il
griffone , io non vi daré segno di campana
né¢ d° altro, ma lascerd che la divina giu-
stizia abbia Iuogo. Finita la messa e Ia pre-
dicazione , tutti pieni di paura andurono a
casa, né d' altro si parlava che del griffone.
Ora passati che furono cinque di, facendo
m. lo prete dar i boiti alla campana, vide
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c¢he in un tratto ciascuno si pose le mani
agli occhi; e andando in quello egli per la
villa, s’ accorse, mentre che i botti duraro-
no, che nessuno si nmoveva' dal luogo ove il
suono colto 1'aveva, stando di coutiuovo-
con gli occhi velati dalle maani. I perche
parendogli che il suo avviso puntalmente
avvenisse, e gli succedesse come imma-
ginato aveva , un giorno nell’ ora del me-
rigge, che quasi tutti erano fuori ai lor la-
vori, avvenne che 1’ Orsolina con due sec-
chie venne a pigliar acqua alla fontana in
casa di don Faustino, st come per 1’ ordina-
rio ella era usa di fare. Il che veggendo m.
lo prete, e sentendo, alla presenza della gie-
vanetta , che I’ augello griffone cominciava
a levar la testa, subito mandd il suo chie-
rico a martellar la campana. L’ Orsolina,
che giad aveva empito una secchia, el altra
dentro 1’ acqua attuffava, come sentl il suo-
no, cosl di subito abbandonata la secchia
dentro la fontaua, vide cold vicino al fon-
te sotto una loggetta un.pagliajo di strame,
che don Fausting aveva fatto raccoglicre &
14 sotto ricoverare, per pascer un suo asi-
ncilo che in casa teneva per i suoi bisogni
Ella con le mani sugli occhi cold n’andd,
e dato del capo dentro al pagliajo, stava
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aspettando che i botti della campana cessass
scio. Don Fawusting', che vide andar la biso-
gna come desiderava, serrato ' uscio del
cortile ove la fontuna sorgeva, pian piano
alla fanciulla accostatosi, desttamente i pane
ni le alzd sulle ¢chiene; ed avendo gia il
priffone drizzato il piuclo col quale si so-
gliono pientar gli uomini, prestamente nel
debito solco per cid futto quello ascose, in
guisa che dor Gianni di Bartolo alla comar
Zita attaccd la coda. E benché la prima bec-
cata dell’augello fosse con spargimento di
sangue, e I' Orsolina sentisse alquante di noja,
tuttavia avendo ella a mente che il Ser ave-
va predicato, che solamente agli occhi I’ au-
gello col suo becco moceva, sofferse con pa-
zicnza ed alquanto di gioja questa prima im-
heccata. Era dun Faustino di trentasei anni
In-trentasette , gagliardo e di forte nerbo;
perché prima che levasse il becco dalla dol-
ce e desiderata pastura, con suo gran dilet-
to e dell’ Orsolina lascid un’ altra volta pa-
scer l'augello, La giovane che mai pit si-
mil piacer gustato non aveva , mwcatre che
il griffone il becco quinci e quindi dimena-
va, ingombrata da cos) soave e rara dol-
cezza, non levando mai le mani dagli oc-
chi, teneva pur con interrotta yoce detto
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heecca pur 1i quanto sai, che gli occhi non
mi .beccherui; e bramosa ehe I'augello con-
tinovasse il dolge giuuco di cosi piacevol bec-
camento, replicava le gid detie parvie. M.
lo prete, corsi questi due arriughi, presa al-
quanto di lena, e ruzzando intorno al pa-
gliajo , tre altre volte rimise il diavolv uel-
Yinferno, ed iu parte cavo la superbia al
suo byon’ augello con grandissima conteutez-
za di tatte due le parti: di poi, lasciati i.
paani dell’ Orsolina giut, apri I’ uscio del cor-
tile’, e chetaménte ¢ssendo entrato in casa ,
diede il segno ordinato al suo . chierico, il
quale non- toccando pidt la campana, fu ca-
gione che ciascuno ritornd a far cid che
prima faceva. Se ne venne anco I Orsolina
alla fontana, e preso I altra secchia che
in quclla aveva 4bbandonata, con tutte due
piene d acqua a casa se me tornd , seco stes-
sa pilt volte commendando la dolce puutura
dcl becco del griffone. Dop Faustino, paren-
dogli aver trovata dolce pastura, fece alcu-
na velta venire, quando in destro gli cade-
va, I’augello, e con la sua Orsolima si da-
va il miglior tempo del mondo. Ella molto
spesso veniva per acqua, e sempre che‘era
alla fontana, avrebbe voluto che il griffone
fosse comparso , per sonar ella la campana
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m doppio; e quando sentiva i botti , subit
andava 'di fitto a dar della testa nel pagliajo.
Ora dubitando il Domine che il giuoco non
si scoprisse, sI seppe i ferri suoi adoperare,
the féce dar marito afl' Orsolina, con cui,
come coinode gli venne, scoprl il fatto, e
con lei destramente lungo tempo piacer si
diede. Tale adunque fu I' astuzia di don- Fau-
stino , il quale dal calde d amore destato,
.di semplice ed ignorante, divenne astutissi-
- mo, s} come da me inteso avete.

1L BANDELLO
ALL’ JLLUSTRE SICNOR CAVALIERR
ALFONSO VISCONT!?

..(4 questo liglio passato essendo io venulo a
Sar riverenza all’ illustre sig. Pirro Gonzaga di
Guazuolo vostro cognato, che tornando di Fran-
cis era nel vostro lieto ed agiato palazzo allog-
giato-, vi trovai molti gentiluomini, Milanesi- che
Sfacevaro il medesimo uffivio che to fec:’ . Ora
esséndosi esso sigi. Pirro 1itirato setto il pergo-
lato dell’ allegro e vago giardino, ed accennzs
tomi ¢k’ fo 10 seguissé, menire noi due insieme
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ydglonavamo , Sopravvenre il molto piacevole &
largo parlaiore Giovanni da Montathino , il
guale , come sapete , Ra sempre infinite e pic
cevolt Novelle alle mani. Subito che il sig. Piiro
o vide , dopo gli abbracciamenti soliti gli do~
mands se nulla di nuobo uveva. Come i gentiluo«
mini guesto sentirono , in un tratto tutli vems
nero solto il.pergolato per udir alcuna piacgvdl
Novella s onde il Monta-hino narré eome il d} pres
cedente aveva fatta una beffa a mons. Giovannit
della Rocella senator nel senato di Milano; il quale
guella sera aveva cenalo in casa del nostro gene
tilissimo sig. L. Scipione Attellano, ove spesso
suole,. com’ eglino dicono , banchettare . Voi sa~
pete che il detro senatore sempre & stato -uomo
che assar” &’ é dilettato di bere, e che wolentierf
falora tanto a mensa s’ intertiene , che bene spess
20 I’ ora della cena il trova ancora non levato
dal desiagre , bevendo e ribevendo e favoleg-
giando. Il Montachino adunque la sera, pas-
sando dinanzi la casa del Rocella, ritrovd la
moglie di quello , bella ed onesta deonna, che
in porta @ prender il fresco se ne stava, @ cuk
disse : Madama , {o vengo a dirvi per parte di
Mons. vostro marito , che voi facciate lavar un
botticino’ ed acconciar bene , perciocché a mano
a mano verra un mulo carco. di buona vernaccia.
La donna, che gli credetie, fece apparecchiar
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ogni cosa; né guari stette che sopravwenendo
mons. Senatore, trovd la donna in Sfaccende , e
le donandd quello che ci6 volesse dire. Ella
gli rispose-cio che il Montachino V aveva deito.
Intese il Senatore troppo bene il mordacissimo
motto , ¢ se ne rise, dicendo: 70 sono il mulo
che venuto sono carco di vernaccia s perc ivcché
§i sapeva: lui esser bastarde , i guali si chiama-
no muli. Molto fu riso di questa Novella, quan-.
do m. Burtolomeo Pardano, uomno nel verso la-
tino di gran vena, narré un’altra befla aveenu-
ta. ad un ‘molto onorato prelato gentiluomo Mi-
lanese, la quale a tulti parve bella, e molto fu
commendata. E perché wvoi in quell’ ora non
eiqvate in casa , e la siz. Antonia Gonzaga vo-
_stra consorte rui pregd che io la volessi s.rivere
e farne copia, ecco che scrirta, come Tmnarrata
. i, ve la mando , si per soddisfar alla sig. An-
tonia , come anco -perche sia testimonio a tutto
il mondo della mia verso voi tiverenza ed os-
servanza . Slate sano .
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EUGLIRIMO TEDESCO con un placevol argomento
cava danari di mano ad un Prelato, che era

con la swa innameorald .

OVELLA IIL

Credo che la maggior parte di voi oggi-
mai conosca Mons. della Rocella, o per vista
o per fama; il quale io-convsco moltv do-
nesticamente, per aver cgli una mia lite
che faccio, nelle mani. Egli nel vero & mi-
ralil a peusar la vita che il pit del . tempo
ticne , che due e tre volte almeno la setti-
mana trapassa tutto il giorno a tavola, ué
percid & gran mungiatore né bevitore ec-
cessivo 3 perciocche io posso santainente gius
rafe d averlo In caga del sig. Secipione At-
telluno ed auco altrove iufihite vulte veduto
seder a mensa le sei € seile vre costinuve,
e nondimens senza puragone era vie pii il
tempo clie consumava in ciance e favoleg-
giamenti , cle non & il resto. Siate sicuri
che quel vino che ogni costumato geutiluo-
o per 1 ordinario bevera in un fato, eghi
nol bevera indieci volte s ma gli piave aver i
bicchieri grandi, ¢ spessv spesso w.n incannar il
vino o trangugiarlo, ma svavemeate pigliar-



45 PARTE SECONPAS

ne un poco, e poi fur pausa, e masticar
biuona pezza un boccone. Con tutti questi
suoi ‘haachettan:enti, non .¢ uomo in Milano
che ebro lo vedesse gid mai. E eié che mi-
-rabilissimo mi pare, e che ogni credenza
avanuza, & il séntirlo rapportar un processa
cos) civile come criminale, e sentirlo dispu-
tar alcun puato di leggi. Che, siami lecita
cosl dire, pochi senatori in quel senato ci
sono, e pur molii ce ne sono dottissimi, che
meglio e con pilt memoria, ¢ pit ordinatas
meute di lui alleghino o questionino alcuna
cosa . Ma {o nel vero non ho gid comincias
to a parlare, per dir le lodi di mons. della
Rocella , ma tratto dalla Novella del Mon-
tachino, cotanto mi & paruto dirvenes
Ora volendo narrar ld mia Novella, voi do-
vete sapere che due volte 1'anno soglion or«
dinariamente i Yedeschi.,, I'Alpi alla Lom-
Lardia vicine abitanti, menar cavallipresso
a Milano da vendere in gran numero; ©
comunemente , ora si fermano a Dergheno,
ori a Dergunello, e talvolta anco alla Ca.
gnuola , luoghi molto propinqui a questa cite
th di Milano. E per la lunga pratica che
gid hanno i mercadanti con i gentiluomial
del paese, conuscendo oggi mai quanto cia«
ccuno vaglia, il pit delle volte con uno
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scritto di man propria del compratore, pro-
metteute fra certo tempo di soddisfure all’ in-
tere pagamento, danno i cavalli. Egli ¢ al-
tres) costume di molii che si ritrovana al
bisogno di danari , prender spesse fiate ca-
valli a credenza, e subito che: pigliati gli
hanno, veadergli a contanti per-assai minér
prezzo di quello che a loro sono costati; il
che anco si costuma sulla piazza del Bro-
letto .nelle robe mercantili tra’ mercadanti
con operaedegli scaltriti seasali. E questa
foggia di vendere ¢ comprare da loro si do-
manda far stocchi; cagione che molti gen<
tiluomini in modo vanno, a poco a poco,
e spesso anco in grosso, scemando e difal-
cando il loro, che, non se ne avvedendo,
divengono poverissimi. }'u adunque un gen-
siluomo molto nobile, ik cui nome per ora
tacer mi par convenevole, accio che di quan-
to sono per narrarvi biasimo non gli segua,
il quale spendendo tuttavia semza riteguo
largamente , e non rilrovandosi per certi
suoi bisogni quella quantitda di moueta che
voluto avrebbe, se nue ando a trovar a Derga-
nello uno di questi mercadanti Tedeschi; e
convenutosi con lui del prezzo, piglio da
lui molti palafreni, facendoli secoudu la co-
stumua Jlo scritto di mano, che a termine
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d" un anno gli paglicria intieramente il -co-
sto dei detti. cavalli. Ora avendo gia il com-
pratore apparecchiuto a chi dare a danari
coutanti-essi cavaili, quel giorno stesso tutti
gli diede via quasi per la metd meno di
quello che al Tudesco doveva pagare s onde
avuto-il danaro alla mano, attese a far il
suo hisogno. Approssimandosi- poi il termine
di prgar al Tedesco i presi cavalli, il buon
Milanese , che per altri danni patiti e «spese
fuor di miisura fatte non si trovava | anuo-
verato in mano per soddisfuare al debito, ue
sapeva ove prevalersi di tanta sowma, si
trovava molto di mala \-'ogha.; perciocche
per le convenzioni che i mercadunti Tede-
schi hanno con la Corte, senza altrimenti
contestar lite né piatire , come mostruno gli
scritti di questi e dr quclli, si fa loro ra-
gion sommurid; e prendono i sergenti della
Corte, e fanuo imprigionar i debitoit e por-
re all’ incauto i beni di quelli. Venuto Wl
termine , ecev venir. il mecrcudunte, il quale
comnincid a riscuoter i suoi crediti. Il gen-
tiluorao Milanese, che per ovra Ambrogio
sura chiamato, mnon st trovaude il miodo di
poter pagarc, deliberd partirsi da Milano,
e segretamente in alcuu luogo ricoverursi,
tauto che Gugliclwo, che cusl aveva wuowe
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il mercadante Tedesco, se ne ritornasse nella
Magna. Né dato indugio al pensicro, quel
& medesimo che Guglielmo era giunto, egli
si parti e andd verss Lodi, per ricoverarsi
poi, se bisogno era, a Crema. Aveva egl
per moglie nna giovane delle prime case di
questa citta, la quale, oltra che era as at
bella, era poi tanto ben aggraziata, cortese,
avvenevole e gentile, che poche sue pari
v  aveva, e da tulti generalmente era molto
apprezzata e riverita; ed era quella che me-
ravigliosamente sapeva onorar gli stranieri
che il valevano, quando tra loro si trovava.
Ella, non contenta degli abbracciamenti del
marito , quando comodamente poteva, con
un molto ricco ed onorato uomo di chiesa,
gentiluomoe di Milano, che di lei era fer-
ventissimamente innamorato , soleva ritro=
varsi ed amorosamente prendersi piacere. E
perché il Prelato ecclesiastico era giovine
nobilissimo , 4" alto cuvre, e molto bello ¢
gentile, ella non meuo amava lui, cheegli
lei amasse; perché d'un medesiino volere
trovandosi , coine veniva loro in destro, si
davano il migiior tempo del mondo. Il per-
cheé se la partita del marito fu a tutte due
Ie parti carissuna, pensatelo voi; percioc-
che entre Audrogio era nella cifta, pote-
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vano i due amanti rade volte trovarsi insie-
me , che non fossero in grandissimo peri-
glio . Adunque non fu a pena il marito usci-
to fuor della cittd, che Ja donna subito dcl
tutto al suo amante diede avviso . Egli, che
altro mai non desiderava che starsi con lei,
accid che clla non rimanesse sola ¢ da qual-
che notturna fantasma fosse spaventata, le
ando molto volentieri la seguente notte a
parlare e giacersi con lei, facendole una
lieta ¢ grata compagnia; ed insieme si da-
vano il pilt bel tempo che fosse possibile,
non sapendo che cosa fosse il calendario con
le vigilie e feste dello scimunito di m. Ric-
curdo di Chinzica : di che la donna viveva
assai contentissima. In somma ogni notte per
I’ ordinario Monsignore andava a confortar la
sua amante, e talora anco v'andava di gior-
no, e di maniera 1’ accompagnava, che ella
si teneva molto ben soddisfatta; e s bene
incantavano la fantasma, che, venendo sem-
pre quella ed entrando in casa a coda ritta,
a coda bassa e mezeza lagrimosa se n’usci-
va. Ora fra questo mezzo domandod Gugliel~
mo cid che fosse d” Ambrogio, e¢ intese che
era in villa, wé pilt oltra ricerco. Ma per-
che sempre ci somo alcuui che si pigliano
Ie gabelle degli impacci, furono di quelli
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ehe gli fecero intendére, come Ambrogio
ogni notte tornava di villa a giacersi con
1a moglie, e d’ un’ora avanti giorno se n’gne
dava fuori, e che egli questo faceva per
non pagargli allora i cavalli. Non parve
questo difficile a credere al mercadante, per-
ché sapeva molto bene che da tutte I'ore
della notte cort due quattrini per il ponti-
cello della porta Ticinese sipuo uscire della
cittd e medesimamente entrarvi. Costoro
che 1a cosa dissero al Tedesco, avevano la
notte (usando meno discretamente il prela-
to I'andar e il partirsi dalla donnua) veduto
quello piti volte ; e nol conoscendo, s’ ima-
ginarono che fosse il marito, e che cid fa-
cesse per non pagare a quel termine i ca-
valli. Di che forte Guglielmo tarbato, il
guale avrebbe voluto i suoi danari, se n'ap-~
dd a ritrovar Mombojero luogotenente di
mons. di Sandid allora capitano di Giustizia
di Milano, e seco diede ordine a quanto in-
tendeva di fare. Il perché la notte seguen-
te, poste le spie alla casa d’ Ambrogio, stava
il Tedesco aspettando d’ intendere se per sor-
tc se ne venia a giacersi con la moglie, se-
condo che gli era stato detto. Mons. lo Pre-
posto , che nulla di quesia trama sapeva,
tra le tre c le quatlvo ore se n'andd, come
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era consueto, ad incantar il mal tempo con
la sua donna. Quelli che in.aguato nasco-
samente s’ erano appiattati, videro uno ac-
compagnato da cinque servidori arrivar alla
porta della casa d' Ambrogio, e dato certo
segno, tutio solo dentro entrare, e i1 servi-
dori subito tornarsi indietro; e non cono-
scendo chi si fosse colui che in casa rico-
verato s’era, tennero per fermo colui esser
il marito della donna; onde un di loro, par-
titosi, diede avviso al Tedesco di guanto
veduto avevano, e gli altri se ne rimasero
alle poste . Guglielmo, inteso questo, come
di gia con Momhojero ordinato aveva, pre-
se venticinque fanti della guardia, ed alla
stanza del suo debitore tutto allegro si di-
rizzd . Quivi giunto, e’ posti i sergenti ai
luoghi convenevoli, andd alla porta e co-
mincid molto forte a batter I’ uscio e grida-
re , domandaudo per nome il padrone della
casa. Sentendo il gran picchiare della pore
ta, una delle serve dclla donna , tutta son-
nacchiosa, si fece ad un balcone, e disse:
chi & 1a giti? chi picchia a quest'ora? Gu-
glielmo allora le rispose che era bisogno
che parlasse col messere della casa. Egli
non ci &, disse la donna, percheé la settiina-
na passata andd in villa; s} Che, messer



NOVELLA IT. 53
mio ; andate alla buon’ora, e non ci date
cotanta seccaggine a quest ora, che & tem-
po di dormire e non d andar cercando di
parlar ai gentiluomini. Voleva Guglielmo
rispondere non so che alla fantesca, ma ella ;
come ebbe finito il suo parlare, cos! ritira-
tasi a dentro, serrd il balcone e ritornosst
a letto. 11 Tedesco, che cost di leggiero non
credeva alla fante , anzi portava ferma opi-
nione che il gentiluomo fosse in casa con
1a moglie, sall in una fierissima collera, e
con maggior romore che prima, fece che iser-
genti che seco erano, con le picche ed ala=
barde cominciarono a mettersi a torno alla
porta, ed in poco d’ ora la levarono per
viva forza fuor dei gangheri e la gettarono
a terra. Avvisati gli amanti di questo, che
di gia prima avevano sentito il romore
avendo anco buona pezza preso insiemernens
te amoroso piacere, € volendo dopo la du-
rata fatica alquanto riposare, per esser poi
pit gagliardi alla giostra, sentendo gia la
casa piena di shirri, attesero a fortificar
molto ben la porta della camera ove erano,
e dinanzi all’ uscio- per di dentro vi acco-
starono forzieri e casse. La donna, tutta tre-
mante , in un tratto si vestl, ed il u.edesimo
fece mouns. lo Preposto, mettendosi i suoi
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panni, cioé quelli che la notte soleva por-
tare andando a tener compagnia alla sua
cara innamorata, che non prete pareva’ ma
un capitano, andando poi il giorns in ahito
onorato da ecclesiastico . Guglielmo, che =a
ogni modo deliberato s’ era di voler il suo
debitor nelle mani, da poi che in vano eb-
be molte.stanze ricercate, pervenne alla ca-
mera ove erano gli amantiy ¢ non la po-
tendo buonamente aprire, fece con suoi in=-
gegni spezzar la porta, ed avendo le lor
lanterne allumate, volle che- alcuni sergenti
dentro entrassero, dopo i quali egli altres}
in camera entrd. La donna, tutta tremante,
s’ era al letto accostata, e guivi amaramen-
te tanta sua disgrazia piangeva . Dall’altra
haada mons. lo Preposto, che sapeva la ca-
gione che menava il Tedesco a quell’ora a
casa con i sergenti della Corte, avendo la
sua spada in mano ignuda, e veggendosi
solo tra tanta sbirraglia, elesse per minor
male con buone parole da quegli svilupparsi,
che far altrimenti romore. Conoscendo adan-
que che quivi le sue forze tra tanti armati
non avrebbero avuto luogo, fatto buon viso,
st fece loro incontro, e gli domandd che
tosa fusse cotesta, ¢ cid che a cosl straor-
dinaria ora andavane ricercanda; a cui su-
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bito il Tedesco, che fermamente credeva
lui esser Ambrogio , rispose dicendo : che
cosa? al ecorpo di Cristo, Ambrogio, Am-
brogio, tu lo saprai ben tosto, € non ti var-
ranno le tue arti: io ti so dire che gia mai
pil non m’inganmerai. Tu me n’hai fatta
una, e sard la prima e la sezzaja; che da
ora innanzi mi fiderei prima di non so chi,
che mai piu darti una stringa in credenza.
Pagami pure, pagami i miei cavalli, e poi
ti va a nascondere ove piu t' aggradird. Tu
ti credevi fuggire , ed io ti ci ho colto:alla
fé che altri sa tanto quanto tu: dammi i
miei danari, se non vuoi vituperosamente
esser menato in prigione . Monsignore, sen-
tendo queste bravate, in questa maniera gli
disse : uomo da bene, voi siete fortemente
ingannato, perché io non sono colui che.
voi andate cercando, € m’ avete preso im
fallo. Miratemi bene nel viso, e conosce-.
rete I’ error vostro; che io sono altri che
voi non v’ imaginate . Ma poco profitto del
suo dire traeva, perche il Tedesco stava pur-
ostinato, e non voleva a modo veruno co-.
noscerlo , tenendo sempre replicato che vo-
leva i suoi danari. Poté Monsignore dire e
ridire : io non ho a far'nulla con voi, neé
mai a me vendeste cavalli; che niente gl
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giovd . Alla fine veggendo il Tedesen che il
contender andava in lungo, comandd ai ser-
gent che pil non attendessero a parole che
colui si dicesse, ma che lo prendessero; di
modo che Monsignore a mal grado suo fi
preso e menato fuor di camera nella sala.
Era quivi il resto degli sbirri adunato per
menar via alla Corte il preso Monsignore .
1l che egli veggendo, e parendogli troppo
duro, non tanto per rispetto di se stesso,
quanto per I'onor della donna, che si sa-
pesse pubblicamente che egli in casa di lei
fosse stato preso, tornd di nuovo a dir al
Tedesco:r voi v' afuticate indarno certamen-
te , perché io non ho a far aulla con vei,
né so chi vi siate; e se io ho comprati ca-
valli, io sempre gli ho a danari contanti
pagati. Ma vedete un poco se io son colui che
dite esser vostro debitore o no, e vi chiari-
rete che io non son quello che voi andate
cercando ; onde per fargli fede di quanto di-
ceva, cavatasi di capo la cuffia dell’ oro,
che egli la notte in simil diporti soleva
mettersi , mostrd loro una gran chierica, e
disse : ‘parvi ch' io sia quel debitore che an-
date cercando ? Andate, andate, e ricerca-
telo altrove, e lasciate starmi. Il Tedcsco,
imbriaco dalla collera e forse anco dal vi-
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no, e non bene riconoscendo se il prigione
fosse il suo debitore o no : vedi, disse , che
bel tratto & questo : al corpo di Gristo, che
queste tue arti ti recheranno poco profitto .
Tu ti sei fatta far la chierica in capo per
non poter esser convenuto ‘in giudicio, ma
questo tuo pensiero nulla U gioverd; che
avendo tu moglie, come hai, tu non puoi
esser né& prete né frate . A dirti il vero, tu
non ti sei apposto a cié che ti bisogna. Pa-
gami i miei cavalli ¢ le spese che ho fatto,
secondo che per il tuo scritto, fatto di tua
mano , che negar non puoi, sei obbligato;
e quando pagato m avrai, va ove tu vuoi.
M. lo Proposto gli teneva pur detto che egli
era in errore, e che niente gli doveva dare,
e che da Jui cavalli n¢ altra cosa aveva
presa gid mai, ¢ che mettesse ben mente ‘a
cid che si faceva ; ma il tutto era indarno
perciocché il Tedesco non era disposto ala-
sciarlo andare, se prima non era pagato.
Mentre che eglino contendevano di questa
maniera , uno dei capi della guardia della
notte, che a quell’ ore suol andar a torno;
passando per la contrada, vide la porta del-
la casa d' Ambrogio sgangherata e battuta
per terra, e sentl il romore che di soprasi
faceva; e dubitando dei ladronecci che fax
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si sogliono, con i suoi fanti entrd dentro,
e salitc le scale pervenne alla sala ov' era
il romore. Quivi sulla porta trovando alcu-
ni sergenti della Corte, domandé loro la
cagione del romoreggiare che ivi entro si
faceva; e intendendo che ecrano venuti a
prender un debitore di Guglielmo Tedesco ,
andd avanti e disse: che romor & questo?
E guardando in viso il prigioniere, subito
conobbe che egli era mons. lo Proposto; on-
de disse a questi fanti che il tenevano, che
si ritirassero a dietro, perché egli pigliava
il prigione sovra di se; e tiratolo a parte,
gli domandod che voleva dire ch’egli a quel-
I’ ora in casa d’ Ambrogio sitrovasse. Il Pro~
posto, che domesticamente lo. conosceva,
gli narré come stava il fatto; del che il ca-
pitano ridendo, lo conforté a star di buon
animo, che farebbe- ogni cosa per levarli
Ja seccaggine del Tedesco da dosso-: poi
tirato da banda Guglielmo, gli disse : che
hai tu a far con questo prigione che qui &
sovra la mia fede? conosci tu chi egli si
sia? Dicendo il Tedesco che gli aveva altre
volte dato cavalli in credenza, e che buona
quantiti. di danari da lui doveva avere, e
che voleva esser pagato, rispose il capitano:
da Ambrogio pud ben essere che tu debba
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aver danari, ma da costui non gid; e per-
ché io m’avveggio che tu n¢ questi altri lo
conoscete, io ti vo' sgannare ed assicurarti
che costui non & Ambrogio, ancor che in
casa d' Ambrogio sia stato preso: e tanto te
ne vo’ dire, che egli & persona onoratissima
di questa cittd, ricco, e di famiglia molto
nobile : per questo ti dico che tu e¢i pensi
ben suso, perché peggio te ne potrebbe av-
venire di quello che tu pensi; e resta sicuro
che se Mombojero s’ avesse potuto imaginare
che costui qua entro si fosse trovato, mai
non ti avrebbe concesso questi fanti, i quali

ti furono dati per pigliar Ambrogio e non
altri. Costui & uomo che s\ di leggiero non
si scordera questa ingiuria, e ti potrebbe far
fare un dl uno scherzo che ti spiacerebbe .
I1 Tedesco riscaldato sul fatto, e pilt cruc-
cioso che la mala ventura, e dolente d’a-
ver fatta la spesa indarno, insieme cdl ca-
pitano s’ accostd al prxvlone, e gli disse-. Io
non so chi tu ti sia, ma per quello che mi
dice qui il capitano, mi sembra che tu sia
gentiluomo e Prefato . Partanto tu devi aver:
riguardo all’ onor tuo ed al biasimo che te
ne pud seguirc: tu dei altrest non mecno
curar I’ onore di questa donna, che sembra
che tu non ami, ed averlo care quanto la



6o PARTE SECONDAS

vita propria. Io i credeva che tu fossi il
marito suo mio debitore, e per questo t" ho
io fatto far prigione . La spesa & fatta, né
perché tu non sia quello ch’io mi pensava ,
vorranno costoro un quattrino meno del pa-
gamento che ho promesso loro: pertanto,
poiché tu in vece del mio debitore mi sei
capitato alle mani, io non vo' che tu ti
parta, che almeno tu non mi paghi le spese
che ho fatte in condurre costoro qui. Si che
disponti a questo, e fa che vengano i dana-
ri, altrimenti ti giuro che come sia giorno
anderd per tutto Milano pubblicando il fatto
come sta: e se bene 10 non soil tuo nome,
svergognerd almeno la tua innamorata, av-
vengumne poi cid che si voglia. E contra voi,
capitano, alla presenza di costoro, protesto
d’ogni danno che ne patisca, se voi'non
mi rendete il mio prigione , perché io non
vi credo cosa che mi diciate, e porto fer-
missima opinione che cotestui sia il mio
debitore . To voglio, come sia giorno, farlo
menar legato alle prigioni. Pensi mo egli
che onore a lui e alla donna sara, come si
sajpia . Voltatosi poi a Monsignore, disse :
questa & I'ultima conchiusione, che io vo’
esscre pagato di qucste spese. Ma nel vero
tu non solameunte dovresti soddisfurini delle
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spese , ma dovresti anco pagar i cavalli, e
non ti nieravigliare di quante ti dico. Ii
marito della tua donna ha avuto i miei ca-
valli, e a suo piacer cavalcati quando ha
voluto . Tu in vece_di lui cavalchi la sua
maoglie, quando in destro ti viene, e godi
del suo amore. Perché¢ adungue in cambio
di quello non mi dei pagar i cavalli? Mos-
sero a risa queste parole del Tedesco tuttt
i circostanti, ¢ Monsignor anco non si pot®
contenere , che di cos! piacevol argomento
ed induzione arguta non ridesse. Ora Ie pa-
role furomc moltiplicate pur assai, stando
per lungo spazio in grandissima contesa,
non volendo Monsignor pagar cosa alcuna,
e il Tedesco nou essendo disposto a lasciar-
1o, se non pagava le spese. Alla fine veg-
gendo il capitano che senza costo non si
sarebbe mai a capo di cotesta fastidiosa lite
venuto , esortd il Proposto che a quei fanti
alcuna cosa donasse. Il Proposto, dubitando
che la cosa in modo non si divolgasse, che
poi non se le potesse provedere, elesse per
minor male di soddisfar al Tedesco, pagan-
do le spese fatte in quei fanti, accid che la
cosa non andasse pitt in lungo, onde col
mezzo del capitano mandd per un suo agen-
te, e fece recar quella somm3 di moncia
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che fu di bisegno. E cosi dalle mani di quei
sergenti si' libero con speranza di far tante
poste e correr a vettura, che rifrancherebbe
i suoi danari. Che egli li abbia fin qui ri-
francati , io non so : so bene che ancora va
per le poste tutto il dis e benche il marito
tornasse, e poi al Tedesco soddisfacesse ,
seppero gli amanti far di modo, che Am-
Lrogio mai dell’ accidente occorso niente
seppe .

IL BANDELLO
AL MACNIFICO CIOVINE

M. NICCOLO SALERNDO.

uanto s’ imgunnino tutti quegli womini che
8’ innamorano e fanno servith con quelle donne,
che per prezzo danno ogni di il coipo loro a
chi le ricerca, infinite volic s°é veduto; per-
ciocché in cosi fatto amore gquasi norn mai
o di 1ado reciprocazione si trova. Ma il pue
é cke, non sofferendo né potendo amor sofferir
compagnia , Se ami una di queste, ti conveirs
aver lanti rivali, quanti quella goderanno ; il
che in amore siripula peggio che moite. E

)
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certo nell’ animo mio non pud cadere ,-come sia
possibile che un gentiluomo possa piegarsi in
modo alcuno ad amar donna, che egli sappia
esser sempre prestu di sottometlersi a chiunque
le da danari, e come si fa in Vinegia, pattui-
ra con due e tre, che ciascun di loro abbia il
suo delerminato giorno da giacersi seco ; paren-
do a me -che qualunque ama qual donna si sia,
e sappia quella aver di se fatto copia ad altrui
o aver animo di farlo , debba subito gquell’ amo-
roso fuoco ammorzare e lasciarla a colui, a cui
s" e datu o vuol dar in preda. Tuttavia si tro-
vano molti che per amor di queste cosl fulte
donne funno di molte pazzie; le quali, come
s" avvedono c¢he un giovine siu del lor anor toce
co sul winn, fanno le ritiose, ¢ mille arti usa-
no per piic irretirlo ed invescarloy e la ‘nofte
sugli occhi suoi intioducono chi pii lor piace in
camera a giacersi seco, e lui lasciano misera-
mente dinanzi la porta sulla nuda terra langui-
re. Potrei mille alire taccherelle circa queste
donne da vettura, che cost chiamar si ponno,
dire , ma per onor degli uomini mi vergogno a
raccontarle . Si ragionava di questa materia nella
rocca di Castiglione delle Stiviere allu presenza
del molto illustre ed ingegnoso signore-il sig. Aloise
marchese di Gonzaga, ove eianouomini molto
dotti ¢ nobili s tra i quali m. Emilie degli Emilj,
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gentiluomo Bresciano e persona dottrinata e pia-
cevole , narre una Novella di nuovo a Vinegia
accaduta , per la quale egli ci mostro che il
pit delle volte con simili donne V uomo capitu
male : onde avendo io la Novella scritia, quelia
vi mando, avendola al nome wvostro intitolatas
che appo voi sara pegno del mio amore verse
voie tiuta casa vostra. Slate sano. .

FR4 FRANCESCO VENEZI4NO ama una donna ,
che in un altro s’ innamora e wvuol far am-
mazzar il frate; il quale ammazza il rivale ,
e la donna lgscia per morta.

NOVELLA 1Iv.

Venne. non sono ancora dieci anni, a
Vinegia un povero compagno Candiotto, il
quale di sua moglie aveva una bellissima
figlinvla senza piit, che si chiamava Cassan-~
dra ; la quale era di sediciin diciassette an-
ni, tanto avvenente ed accorta, che dir pitx
non si potrebbe. Il padre non la maritava,
per non aver il modo, e la madre di lei,
che era Greca e fuggiva volentieri il disa-
gio, comincid ad ammaesirarla ¢ prestarla
a nolo a chi pitt danari le davas e con le
fatiche di quella vivevano assai agiatamens
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te . Ora avvenne che, non essendo ancora
compito I'anno che il Candiotto era in Vi-
megia, un frate di san Domenico conventua-
le, che-stava fuor dell’ Ordine, essendo mae-
stro di grammatica dei nipoti del' serenissi-
mo prencipe il sig. Andrea Griti Duce di
Vinegia, vide Cassandra; e parendogli la
piii bella giovane che mai veduta avesse,
deliberd far ogni cesa per averla in suo po-
tere . Egli aveva grossa pro'vigione_dal Duce
ed anco onesta entrata del patrimonio, non
avendo se non un nipote, figliuolo d’un suo fra-
tello che gia era morto; ed egli governava
il tutto . Investigato-adungue chi fosse il'pa-
dre della veduta fanciullz, seco e con la
madre ‘di lei lungamente parld; e conoscen-
dogli poveri, promise loro di mantenergli
di tutto quello che bisognava, mentre gli
dessero Ja figliuola , ed avessero cura che al-
tri non la potesse godere. Il padre e la madre,
che forse mille volte avevano veunduta la fi-
gliuola , e con quel guadagno s’erano man-
tenuti, pattairono col frate tutto cié ch’egli
volle , e la notte seguente per pulcella gliela
posero a lato. Ella seppe st bene quella not-
te macinare, e tante carezze fece al nuovo
amante, che egli sl fattamente se u’ innamo-
ro, che senca quella’ viver non poteva; il
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perché ordinariamente seco ogni notte si
giaceva. Il padre e la madre, che dal frate
traevano gran profitto, esortavano la figliuo-
la a fargli carezze e saperlo intertencre.
Cassandra lo.faceva volentieri, s} perche il
frate le scoteva gagliardamente il pelliccio-
ne , ed altresi perché oggi una cusa e dima-
ne un’ altra ne cavava. Egli la mise in or-
dine molto bene di vestimenti, e le apparo
una camera con spalliere assai belle ed altri
ornamenti, e le trovd una fanticella che la
serviva. Era il frate grande della persona
e di viso delicato; ed essendo senza fine del-
la giovane innamorato, e quas} mai da lei
non partendo, se ne viveva molto allegra-
mente, e alla casa non lasciava mancar co-
sa alcuna. Dall’ altra banda Cassandra, da
ogn’ altra pratica distolta, attendeva al suo
frate, facendogli ogni di pia carezze. Mala
fortuna, che di raro pud sofferire di lasciar
una persona in prosperita, recdO nudvo im-
pedimento al piacer dell’amoante. Aveva ve-
duto uu giovine gentiluomo Veneziano un di
Cassandra, che era alla finestra, e giudican-
do quella esser bellissima, fece domandare
chi ellu fosse 5 e del tutto certificato, si pro-
pose far ogni cosa per acquistar la gracia
deida giovance: uvnde mando a chiamar il
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padre di Cgssandra, e dettogli di molte bro-
ne parole, e promessogli di fargli aver cer-
to ufficio che gli darebbe, fin che vivesse,
da vivere, il prego affettuosissimamente che
volesse fare che egli potesse giacersi con la
figliuola, e che le provederia assai pi& lar-
gamente che non faceva il frate . Parld an-
co con la madre, e tanto disse e tante pro-
ferte fece, che ella promise far ogni cosa,
accid che la figliuola lasciasse il frate. Do-
vete sapcre che in Vinegia i gentiluomini
son senza fine rispettati; ed un popolare,
quantunque sia ricchissimo, a paro d un
gentiluomo mnon & da metter in conto alcuno;
perciocché il corpo della Siguoria non si fa
se non di gentiluomini, e tutti gli ufficj,
cosi di terra ferma come dell’ isole, si dan-
no ordinariameute a loro; i quali, quando
vanno fuori per pretori, capitani, camerlin-
ghi, castellani, provveditori o per aliro ma-
gistrato, conducono seco qualche povero com=
paguo, e lo faranno far coutestabile di qual-
che porta.della citta, provigionato in castello
e simili ufhicetti. Il Candiotto, sperando
d’aver in vita una di queste provigioni, co-
mincio , ed altrettanto fece la mnadre, a per-
saader alla figlinola che volesse cou qualche
bues mwcedo distorsi dalla pratica del {rate;
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perciocché v’ era un geutiluiomo di Vin2gia,
giovine e molto ricco, che le voleva tutto
il suo bemne . Cassandra, che gran desiderio
aveva di cangiar pasto, rispose loro che fa-
rebbe tutto cid che volessero. La fante, che
sentt questa pratica, per meglio alla gior-
nata intender come il fatto anderebbe, mo-
strd anch’ ella di dire che era ben fatto, e
che dal frate poco pilt si poteva sperare;
d modo che da lei in conto alcuno mnon si
guardavano . Ella il tutto al frate, che in
quei di era alquanto infermo, disse; il che
ezli intendendo, la ringra.id pur assai; ed
empitele le mani di moneta, la pregd a star
avvista, che non perderebbe le sue fati-
che , avvisandolo del tutto. Il male del fra-
te , che non usciva di casa, fu cagione che
-il gentiluomo alcune motti si giacque con
-Cassandra, ed anco v’ andd di giorno parec-
chie volte; ed altro da lei non ricercava,
se non che per I' avvenire ella desse licenza
al frate. Ella promise di trovar occasione
-di far questo. Ora essendo frate Fraucesco,
che cosl egli aveva nome, sanato del suo
male, di primo volo, uscendo di casa, an-
do a trovar Cassandra ; ed ancor che sapes-
se tutto cid che eila fatto aveva, non ne
fece dimostrazione alcuna, e scco amorosa-
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mente una volta prendendo piacere, a casa
poi se ne ritornd. Il Veneziano , che cio sep.
pe , entrd in gelosia che il frate, avendo
ripresa la possessione dei suoi beni antichi,
non perseverasse in mantenerla come primas
onde deliberd, consigliatosi con un suo com-
paguo, d.ammazzar esso {rate, e levarsi
(questo sospetto dinanzi agli occhi: e per
meglio coglierlo alla rete, apn il suo con-
cetto a Cassandra , volendo che ella il te-
nesse seco una notte, e quando dormiva,
amnlazzarlo . Cassandra disse di farlo, ma
che egli bene avvertisse che il frate chiava-
va le porte, e teneva le chiavi sotto il ca-
pezzale . Per questo non si restera, disse il
Veneziano : ijo verrd per la finestra della
camera, che risponde verso la via, la quale
tu non fermerai. La fante intese il tutto, e
n’ avvisd fra Frarcesco, il quale sentendo
che Cassandra consentiva alla morte ‘di lui,
rivoltd il fervente amore in crudel odio, e
deliberd prenderne fiera vendetta. Provisto
adunque alle cose sue e di suo mipote, an-
dd a trovar Cassandra, e le disse come Ia
seguente notte voleva seco giacersi; di che
ella si mostid contenta, ed al Veneziann lo
fé sapere, avvisandolo che venisse di due
ore innanzi di, perché in quell’ora il frate



7o PARTE SECONTAS

soleva dormire. Andd fra Francesco armato
con uno spiedo, e fattosi menar da una gon-
dola per canale, entrd in casa tra le quat-
tro e le cinque ore di notte.Egli'con la Cas-
sandra prese quel piacere che volle, aven-
do sempre I’ occhio alla finestra. Come gli
parve che fosse 1' ora che il Veneziano do-
vesse venire, egli si levd ed armossi. Cas-
sandra, sentendo questo, gli disse: oimé!
perché volete vol ora partirvi! voi non ci
avete dormito, gia ¢ pitdi un mese, e vo-
lete andarvene: io veggio bene che non mi
amate . Sta cheta, disse il frate , e non par-
lare , se non vuoi ch’io ti rompa il capo:x
dormi, e non mi dar noja . Ella, che ancora
dormito non aveva, e che sentl che fra Fran-
cesco cosl armato si corcd, vinta dal sonno
e stracca dal macinare , s’ addormentd . Co-
me il frate la sentl dormire, chetamente si
levd, e preso lo spiedo, si mise a rimpetto
del balcone . Venne il Veneziano col com-
pagno ed una scala; e giunti alla casa, I'a-
mante sali alla finestra, quanto piit potée, sen-
za far strepito. Stette un poco fermo al bal-
cone a spiare se niente sentiva, e nulla
sentendo, fece dopo se sulla scala salir il
compagno, e soavemente aprl la finestra .
Fra Francesco, che stava in guisa di gatta
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che al buco se ne stia per gremir il topos
come vide il balcoune aperto, e gia il gio-
vine su quello, con due mani gagliardissi-
mamente gli tirdo un colpo di spiedo , e col-
selo diritto nella gola sotto il mento , e pas-
sollo di banda in banda dietro nella coppa.
Cadette il misero giovine morto sovra il
compagno, e guello seco a terra f& cadere,
che si ruppe sovra il mattonato della calli-
sella una coscia. Fra Francesco, sentito i
nemici esser a terra rovinati, al letto s’ ac-
costd , ove ancora Cassandra dormiva, e con
un rasojo che recato aveva, le taglio via il
naso, ¢ poi le fece un lavoro alla moresca
col rasojo sul volto, e lei gridante merce
mezza morta ¢ difformata lascid . Uscito poi
di camera, di casa si part!, e quella notte
medesima di Vinegia, lasciando i nemici suoi,
chi morto, ed aliri peggio che morti. E
qnesti, signori miei, sono dei gunadagni che
si fanno amando simili donne; e gquesta po-
vera Cassandra per le ricevate ferile in tre
glornt se ne mori.
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1L BANDELLDO

AL MACNIFICO

M. GIOVAN GIACOMO CALANDRA

K ssendosi Questa state , per fuggir gli intensi
caldi che in Mantova a si fatta siagione per lo
stugnur dell’ acque si sentono , la gloriosa eroina
nos:ra comune padrona la sig. Isabella da Este
marchesa di Mantova ritratta nella rocca della
Cavriana , ove suole la state esser la slanza
Sredda non cle fresca, ed ivi diportundosi, co-
me € suo costume, ora leggendo, ora disputan~
do, orz sentendo dolcissimi musici cantar e, 30~
nare, ed ora altri piacevoli ed onesti giuochi
facendo § il nobilissimo ed in ogni sorte di let-
tere dottissimo , il nostro m. Paris Ceresaro, un
giorno vi si ritrovd, e alla presenza di tutti
narry un pietoso e fiero caso a Roma avvenuto
in quei di; il quale, da voi udito , fu cagione
che voi componeste e gentilmente ventilaste mol-
te belle guestioni amorose , e in un libretto in
prosa volgare ridureste . Il caso a Roma occor-
so ho io puntalmente scritto, avendolo due e tre
volte dul detto m. Paris sentito narrure . Pen-
sando poi a cui dar [0 dovessi, voi mi siete oc-
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corsos a cui meritevolmente si deve, essendo
egli stato cagione di farci si leggiadra operetta
comporre.. Ecco dunque che a voi lo mando , s}
per quello che ho detio, come unco perché ap-
pe voi sia pegno dell amor che vi porto. State
sano .

FABIO ROMaNO é da Enmilia per gelosia aqmmaz-
zalto , accio che un’ altra per moglie non pi~
gliasse , ed ella sovra di lai subito s’ uccide .

NOVELLA YV,

Poco da poi che Giulio II. sommo Ponte-
fice ‘ebbe fuor di Bologua i sig. Bentivogli
cacciato, avvenne che un giovine in Roma,
che aveva padre molto ricco ed era unige-
nito, §’innamord d’'una figliuola 4’ un altro
cittadino Romano . che era di fazione con-
traria alla sua, ed oltra questo aveva
particolar nimicizia con suo padre. Ma
non avendo Fabio, che cost il giovine si
chiamava, riguardo alla mnimicizia che era
tra i parenti loro, aperse in tutto il petio
a queste fiamme, e attendeva tutto il di,
quando poteva, a vagheggiar la fanciulla,
che Emilia si diceva, la quale era una delle
belle figliuole di Roma . Ella accortasi che
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Fabio le faceva la ruota, gli pose gli occhi
adosso, e comincid assai fervidamente ad
amarlo. E perch® di rado avviene che
dove le parti s accordano, non segua
effetto uniforme al voler loro, dopo al-
quanti mesi per mezzo della nutrice che
aveva Emilia fin dalle fasce e dalla culla
nodrita e governata, i duc amanti si ritro-
varouo insieme nella camera ove Emilia
dormiva. Quivi s’ abbracciarono pitt di mil-
Ie volte, ed imitando le colombe, affettuo=
sameute si baciarono. Ma volendo Fabio pia
innanzi andare e por le mani alle parti che
Ia natura c insegna celare, ella in questo
modo gli disse. Signor mio, pili.-da me che
la Juce degli occhi mief amato, io sono stata
contenta che tu fin qui sia "venuto, non
perché una o due volte meco solamente ti
ritrovi, ma accid che sempre possiamo in-
sieme vivere . Non ho io cominciato, signor
mio, ad amarti per un anno o due, ma
t" amo per esser, se tu vuoi, eternamente
tua - Il perche se tu, come il debito vuole,
sei di quest’ animo, dammi la fede tua qui
alla presenza della mia nutrice, che mai al-~
tra moglie che me non prenderai, concid
sia ch’io altro marito mai non intenda d’a-
vere ; altrimenti pit di quello che da mc
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mnvuto hai, non sperare; e per la via che
venuto ‘sei , torna indietro. Fabio, che dcls
I’ ardenti inmme amorose era acceso, ed altro
non disiava se non goder tutta la vita sua
con colei, che pin che se stesso amava, cos}
le risposes cuor del corpo mio ed unico so-
stenimento della vita mia, come non potrei
io voler cid che tu vuoi,.se volendo tu Jla
morte mia, io sarei astretto volerla? Il
perche prima dinanzi a questa immagine
che la Vergine Maria e il suo figlinolo Gesit
Cristo ci rappresenta, e poi alla presenza
della tua nutrice, io timpegno la fede mia
che mai altra donna che te prenderd per
moglie; e -per piu sicurezza tua, se ti piace,
adesso ti sposerd . Piacendo molto.questo ad
Emilia, egli la sposo; e poi si misero a let-
to, ove il rimaneante della notte con gran
piacere insiememente se mne - dimorarono,
prendendo pill volte I un dell’ altro amoro-
so piacere . Innanzi I’alba poi Fabio si par-
t1, riputandosi il piu. contento amante che
mai fosse . Stettero i due amanti piu 4’ un
anno godendosi molto spesso, e mai i mpe=
dimento alcuno non ebbszro. Ora volle il
padre di Fabio darli moglie; ma egli non
la voleva intendere, pregando il padre- che
@ questo nol volesse astringere . Il padre,
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che si vedeva vecchio, ed avrebbhe volute
innanzi la morte sua veder il figlinole ma-
ritato , lo fece per via di alcuai parenti ed
amici esortare a fur quanto ‘egli voleva. Ma
veggendo che Fabio non dava orecchie a

persona, scusandosi che era ancor (iroppo

giovine, lo domandd un di a parte, e in

questo modo gli parld: Fabio, ta vedi che

io son per passar dalla vecchiaja alla de-

crepitd, e che omai posso poco piu vivere:

fa che io mi parta coatento dei casi twois

il che sara, se tu preaderai quella moglie

che io t' ho trovato, bella, nobile e ricca:

e quando forse quella che io fra molte scel-
ta ti ho, nonti piaccia, dimmi liberamente

I animo tuo, che un'altra si trovera, che

sia di tuo soddisfacimento . Fabio, udendo

ragionare in questa forma il padre, quasi

piangendo rispose: 1' animo mio era di non

legarmi a ncedo maritale cosl tosto , essendo

ancora troppo giovine; ma poiché voi cost

volete, io non vo’ altra moglie che Emilia
figlinola di Niccold Crescenzi. Quando il pa-
dre sent! ricordar il suo capitale e morta-
lissimo nemico, tutto d ira s’ inflammd 6

disse : pensa ad altro, Fabio, ¢ non credere
clhe iv voglia in casa mia la figliuola del
maggior nemico che io al mondo abbia; e
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per non star tutto il dlin questi fastidj, io
ti dico per ultima risoluzione che tn ti de-
liberi prender moglie, quale gli amici e
parenti nostri meco ti daraono, altrimenti
io mi ritroverd erede a modo mio; che sai
che io ho ricomperato tutta Ia robba che
era al fisco, e ne posso disporre come nu
piace . A 1ne non maucheranuo figliuoli, se
tu disubbidiente mi sarai: va e peusa bene
ai casi tuvi, e fra doe di alla pit lunga
dammi risoluta risposta . Aveva gia Emilia
qualche cosa di questo inteso, e con lagri-
me sugli occhi a Fabio la data fede e il
marital anello ricordato . Fabio, poiché in-
tieramente ebbe conosciuto la mente del pa-
dre, la notte che segu), andd a ritrovar la
sua Emilia, e le parole che tra il padre e
lui eranno occorse , tutte le disse. Disputaroe
no insieme pur assai di quanto far si dove-
va, cercando dei due mali eleg . ~¢ il mi-
nore; ed avendo sovra questo luagamente
questionato , pregd Fabio la sua Emilia che
st volesse acquctare , diceado:e: anima mia,
fo ho senza fine peusato sovra il caso nostro,
per veder di ritrovar qualche mes-o che wio
padre unon mi molestusse, ma permeltesse
ch'io me ne vivessi come faito ho fin al
preseate; ima egli sta ostinaty in voler per
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ogni modo ch’io prenda per moglie quclla
che egli, gli amici e parenti nostri mi da-
Fanno . Jo son pilt tosto presto di morire,
che di mancar Jdella mia fede . Ben & vero
che carissimo mi sarebbe, non rompendo a
te la data parola, a mio padre soddisfare.
11 perché io vdrrei che tu fossi contenta,
che con tua buona grazia io quella dounna
sposassi, che egli mi dura. Per questo tu
non perderai cosa alcuna; perciocché io,
sempre che ci sard la comoditi, verrdo a
giacermi teco, e quella che mi sard per
moglie data, io lascerd sola a casa dimo-
rarsi. Mio padre & vecchio, e non pud omai
lungamente molto campare : come egli sia
morto, io yuella che ora prendero, cul ve-
leno mi leverd dinanei agli occhi, e te pot
pubblicameunte sposerd ; altrimenti egli, mi-
naccia, non pigliando quella che dar mi
vuole, di eseredarmi. Parlargli di te & get-
tar via parole . Emilia, udendo questi par-
lari, dirottamente piangeva; onde egli, re-
catosela in braccio e pill di mille volte ab-
bracciatola e buciatola, dolcemeate le di-
ceva che piangi, vita mia ? sta di buona
voglia, cke F.Lio sempre sard tuo: deh
unico mio bene ¢ vivo sangue delle mie vi-
tali veue, non t tfliggere oramai pia; che
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con questo lagrimar tu in’ uccidi! Ella alla
fine , da mille singhiozzi impedita, con pa-
role interrotte cosl all’ amante rispose: se
tu hai deliberato, unico ‘mio signore e cuor
del mio cuore, per soddisfar a tuo padre,
sposar un’altra donna, prima che tu della
promessa a me fatta manchi,, tu mi passcrai
per mezzo il petto il cuure col tuo pugnale,
¢ poi farai quanto piit t’'aggradira. Questo
ti dico, perciocché a me si fa impossibile
credere che io potessi viver gia mai, se tu
d’altra donna divenissi sposo . Le parole fa-
rono assai, e quasi tutta la notte altro non
fecero che questionar su questa Cosa; ma
che ella fosse contenta che egli un’ altra ne
sposasse, non poté otiener gia mai. Parlo
anco assai Fabio con la nutrice , dimostran-
dole il termine a che era col padre, e che
non gli compiacendo, perdeva I eredita, e
che non sapeva se mai il padre d' Emilia si
fosse contentato di dargliela, che quando il
suo fosse morto , ‘egli aveva ruba assai, e
che assicurasse Emilia che quella che egli
sposerebbe , faria in breve morire, Ora par-
tito che egli fu, fece intender al padre co-
m’ cra presto per ubbidirli. Lieto di tal ri-
sposta il buoa vecchio, fatti invitar i pa-
reuti ed amici, fece che Fubio sposd qucella
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che prima gli aveva proposta. La voce -si
sparse guel d\ medesimo per Roma. Il che
udendo , Emilia fo per morire; ma delibe-
rata non morir sola, mandod pregando Fahio
che quella hotte a lei n' andasse. Egli alla
consiteta ora v andd, e trovella che amara-
mente piangeva . Si sforzd assai, alla meglio
che seppe, cousolarla , affermandole con san-
tissini ginrameuti che in breve farehbe mo-
rir con veleno o per altra via quella che
spusata aveva. Parve che la giovane alquan-
to § acquerasse, onde si messero a letto;
ove, dopo che insieme amorvsamente ebbero
pilt volte presi I'un dell’ altro quei placeﬂ
che tanto si ricercano, Fubio, da alto sonno
oppresso , a dormire comincid. I che veg-
gendo Emilia, perciocche in cameri ardova
una lampada, leggermeante al swe aman-
te il petto scoperse ; e preso un pugnale che
Fabio recato aveva, quello st futtumeunte nel
cuore gli fece penctrare, che egli subito mo-
1. Fatto questo, risveglio la outrice che
*abbasso del letio dormiva, la quale veggen-
do Fabio muorto ed Emilia col sangui-
nolente pugnal in mano, volle gridure; ma
Emilia Ia riteune, e con viso rigido e sen-
za lagrime, cos: le parld. Tu sai, nutrice
mia, che quamo' bene jo aveva al mond»,
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_era questo sleal amante: ch’io fossi sua mo-
glie, tu sai sl bene com’io; ma nou avenlo
egli riguardo a tanto amore, quanto io gli
portava, e meno al marital anello che mi
diede, ha avato ardire di sposar un’ altra.
11 che quando io intesi, i0 uon so perchd
di doglia non morissi; ma in vita mi tenni
per far di lui ¢ di me ad un tratto vendct-
ta. Io chiaramente conosceva che impossi-
bile stato mi saria di vivere, ¢ vedere che
altra donna I’ avesse posseduto; onde per
non morir mille volte 1" ora, ho -eletto, per
meglio morire, una sol volta finir i mici
guai. Ma perciocché restando egli in vita,
io con quel dispiacere morta sarci, che fos-
se d’ altra stato e non mio, come vedi, 1'ho
ucciso . Resta che animosamente lo segua.
Dir queste ultime parole, e darsi mel petto
col puguale, che ancora sangue stillava, fu
tutto uuo . Ella si passd sotto la sinistra
poppa, e morta subito sovra il morto anian-
te cadette. La sconsolata nutrice comincio
al alta voce a far le maggior strida, che
mai forsennata donna facesse corse il pa-
dre della sventurata Emilia al romore : cor-
sero tutti quei di casa, uomini e¢ donne; a
veduto 1" orrendo spettacolo, facevand> di
pianti , di gemiti e d’ ululati tutta la casa
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rimbombare . La mattina il padre di Fabio,
avuta la crudelissima muova, quasi mori; e
tardi pentito di non aver al figlivolo com-
piaciuto , senza ricever consolazione alcuna
miseramente piangeva.

IL BANDELLO

AL MACNII.__. - VIRTUOSO
M. DOMENICO SAULO

.[l giorno che voi da Genova part'ste per andar
a Lione, io medesimamente partii per andar a

Mi'ano e poi a Roma ; e vicino allu porta di
San Tomd ¢’ incontrammo , e sino a Serravalle
sempre ancammo di compoagnia, cominciando al-
lora la nostra amicizia, la quale fin al presente
é durata, e durera, conla graziadi Dio, tanto
che la morte ci divida. Essendo poi indi a molti
di messomi in cammino ~ per andar alla Corte
del Re Lodovico , di guesto nome XII. che era
a Bles , vi ritrovai in Lione, che di poco  in~
nanzi eravate venuto d Inghilierra . Quiv? dimo=
rai io cinque o sei di; ed an.or che i }zegozj
vostri vi tenessero occupato , [osie sempre meco,

@ conobbi che negli studj delle buone leltere ave-
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.vate fatto non poco profitto. Jo me n’ andai a
Bles , ove dimorai alcuni mesi; e ritornando a
Milano , trovai-che quivi avévate condotfo una
casa, e attendevate alle cose della mercalunzia,
non interlasciando percic mai glistudj delle buo-
ne lettere e della filosofia. Vi deste anco dlla
Sfilosofia Platonica , nella quale io moito m’ af-
JSaticava , avendo trascorso di gia quasi tutti i
dialoghi Platonici . Tutlo il di eravamo insieme;
di modo che di pit in pit U amicizia nostra
maggior divenne. Fui dopo io dai vent: di con-
lraria fortuna molto crolluto, come anco voi E
suot soffiamenti travagliarono assai. Ora tiruto
dalla somma umanita e cortesia del valoroso sig.
Cesare Fregoso', seco ferma!o mi sono , essendo-
mi dalla sua indicibile cortesia dato il modo ,
clie a me stesso ed alle Muse vivo. Qui in Ve-
rona in casa sua sempre ci sono alloggiati di
molti forestieri . Eravi. questi di m. Federico
Grimaido , che da Vinegia venuto ci era; eia-
glonandosi del supeibo apparato faito da’ Geno
vest a Carlo V. impeiadore , e di mclte mischie
Satte con gli Spagnuoli, na1ro esso m. Federico
una Novelia a quei di avvemz:’a;’onde arendola
o scritta , ho voluto che- al numero dell’ allre
mie Novelle si veggia sotto il vostro nome, in
testimonio dell’ amicizia ‘che non sclamente com
voi ho avuta , ma anco con molli altri dell’ o=
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norata famiglia Saula, e. spezialmente corn quel-
la benedetta anima di vostro fratello, sempre
con prefazione d onore da doversi nomar, mons.
Filippo Saulo vescovo Brugnatense e referendario
Apostolico 5 le cui singolarivirtic e rarissime doti,
e nell’ una e I altra legze eminente dotirina ,
non meritavano che sul fiorir della sua gioventi
morisse . State sano .

LIGURINA, rubata al sacco di Genova, dopo
lungo tempo ¢ du' suoi conosciuta e messa in
un monislero .

NOVELLA VL

L aver voi molte cose dette che, alla ve-
nuta di Carlo V. imperadore alla citta nostra
di Genova, furono fatte, per onorarlo come a
tanta sua altezza si conveniva, m’ha alla
mesnoria ridotto un accidente che allora oc-
corse . Ed accido che voi meglio intendiate
il successo del tutto, vi dico che nel tempo
che Ottaviano Fregoso, collegato coni Fran-
cesi, goverunava il dominio di Genova, gli
Adorni, accordatisi col Duca di Milano,
avendo in lor aita Prospero Colonna capi-
tan generale in Italia Cesareo, andarono col
campo imperiale a Genova; e per forza en-
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trati dentro Ia cittd, quella espugnarono e
tutta senza pietd dirubarono. E tra 1 altre
cose fu rubata una figlinola molto bella,
d’ etd di nove o dieci anni, nobile dei primi
di Genova; e fu per- mare condotta in Spa-
gna, ove crescendo in beltd e grazia, es-
serdo in etd di quattordici anni, piacque
molto a un figliuolo del Duca d’ Alva. Ten-
ne adunque modo il giovine d aver la ra-
pita fanciulla ( che per ora Ligurina mome-
remo) e quella ferventemente amando, com
lei si dava amoro$amente buon tempo . Av-
venne indi a poco tempo che Carlo impera-
dore passd per mare di Spagna in Italia, e
con lui vennero molti signori di quelle con-
trade, tra i quali era questo figliuolo d-t
Duca d’ Alva, che, insieme con la sua Ligu-
rina montato in nave, prese porto a Genova.
Ella, a cui di mente la patria e i suoi pa-
renti non erano usciti gid mai, e tutto il
di desiderava tornar a casa, veggendosi ri-
tornata nel suo luogo mnativo, tenne modo
e via col figliuolo del Duca (di cui il nome,
csseudomi  di  mente uscito, chiameremo
Alfonso) che dai Forreri si..fece dar -al-
loggianiento nella piazza dei Marruffi per
iscontro alla casa di m. Stefano Fiesco. Avu-
to I"alloggiamento, secondo che - Ligurina
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aveva disegnato, che era la casa d:l padre
di lei, ella tutta pi=na d’allegrezza v’ entrd,
né fu da nessuno della casa riconosciuta ; e
nondimeno da lei furono riconosciati il pa-
dre e la madre ed alcuni altri parenti . Al-
fonso, che sommamente quella amava, e
molto onoratamente in ordine di vestimenti,
collane d’'oro, maniglie ed altre bagaglie
d’ ori battuti e di perle e pictre preziose la
teneva, e tutti i suoi danari, abbigliamenti,
e cose di prezzo in mano di coutinovo le
lasciava, attendeva a corteggiar 1' Impera-
dore; e in compagnia di lei dimoravano due
paggi, che di quanto comandava loro, I'ub-
bidivano. Egli poi e tutta la sua famiglia
per altro nome non la chiamavano, che Sij-
guora : Essendo adunque Ligurina in casa
sua, per meglio far cid che deliberato ave-
va, finse esser cagionevol dclla persona ed
assai indisposta . Alfonso subito ordind che
si mandasse per i medici, e non se le man-
casse di quanto era bisogno, e molto alla
padrons di casa, madre di lei, la raccoman-
do . Si scusd Ligurina per allora non voler
medico, e che era certa che, facendo un
poco di dieta e stundo in riposo, in breve
sareblie sana. La madre di lei, gentildonna
da bene ed amorevole, come generalmente
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sono le donne Genovesi, da tutte 1’ ore 'era
a torno, e la confortava, offerendoscle, che
senza rispetto veruno ella chiedesse quaato
le pareva profittevole , che al tufto si pro-
vederebbe . Parlava Ligurina beanissimo in
lingua Spagauola, come quella che alcuni
anni s’ era in Spagna allevata e nodrita; e
chiungue parvlar 1’ udiva, teneva per fermo
che fosse Spagnuola naturale. Ora essendo
ana mattina 2 buon’ ora andato Alfonso a
Corte, e sapendo Liguarina che il costume di
quello era non venir se ‘non sul tardi a casa
a desinare, comincié con la madre a ragio-
nar di molte cose e sempre parlar Genove-
se . La madre di lei, grandemente di questo
meravigliatasi, le disse: Gioja, che & cid
che io sento?! voi parlate s} ben Genovese,
che par che siate nata e cresciuta in questa
cittd - Ditemi, Signora, ci foste voi mai piit
altra volta? Allora Ligurina le disses Ma-
donna, fate venir qui vostro marito e iltal
e tal uomo e la tale e tal donna, perchéio
ho cose di credenza da parlar con voi tuiti
insieme, che vidaranno piacere, 2 mio giu-
dizio, grandissimo, e non poco anco vi fa-
ranno meravigliare . Non fu tarda la donna
a far la volonta di Ligurina, ed ella man-
do via i paggi in diversi servigi; e come i
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richiesti furono venuti ¢ dinanzi al letto as-
sisi, le dissero dopo le convenevoli saluta-
zioni : Signora, che buone novelle v'hanno
fatto chiamgarci alla presenza vostra a cote-
sta ora ? eccoci presti a farvi piacere. Ella,
a gran pena potendo rattener le lagrime,
disse loro, parlando pur Genovese: ecci nes-
suno di voi che mi conosca, o che siricordi
per alcun tempo avermi veduto in] questa
Terra? Risposero tutti che non. ,sovvemva lo-
ro averla n¢ in Genova né altrove iveduta
gid mai, pregandola che #olessc dire chiella
fosse. Ligurina allora, non si potendo pia
contenere che amaramente non lagrimasse ,
dopo muolti sospiri e singhiozzi, con meravi-
glia grandissima di ciascuno che 1"ascoltava,
rivolta al padre ed alla madre, disse: io
sono, oimé! la vostrasfortunata figlinola Li-
gurina , che quando questa Terra da Prospe-
ro Colonna, cacciati i sig. Fregosi, a favore
degli Adorni fu presa, andatoci a sacco ogni
.cosa , fui da certi fanti Spagnuoli rubata e
condotta per mare- in Spagna; ove il sig.
Alfonso'che qui in casa alloggia, ﬁgl‘iuolo
del Duca ' Alva, esscndo io ancora piccio-
lina, m’ebhe nelle mani; e " ha finora
tenuta da alcuni auni in qua, dicasi la ve-
rita come ¢, per bagascia, E certamente io
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son sempre da lui stata tenuta molto onoras
tamente, e mal non m’é mancato cosa ch’io
abbia dcsidcrata. Ma perché questa vita, sal-
lo Iddio conoscitore dei cuori, mai non m’e
piaciuta, quando egli volle venire e navigar
in Italla, io feei og:ni cosa per' venir seco,
che di leggiero mi venne fatto: e feci che
i Forreri ci dierono questo alloggiamento,
a fine che io con pilt sicurezza e salvezza
della vita mia capitassi-alle vostre inani. Con
tutte queste parole che ella disse, non ci
era percid nessuno che la conoscesse ; quan-
do la madre, ricordandosi d’un neo che Li-
gurina aveva vicino all’ombilico, con sette
o otlo, pelfizzi neri come spento carbone,
disse. Se qudsta & nostra figlivola, io tanta-
sto la ricomoscerd hene, perché ha un segne
che non dovra mentire. E gia intcnerita
per ! amor materno che le viscere le com-
movceva , piena di lagrime a Ligurina aceo-
statasi, e a lei, che di grado si lascio ve-
dere, dislacciata la veste, vide il neo, co.
me mille altre volte veduto aveva. 1l perche
piu fisamente guardatala, conobbe cerlissi-
mamente quella esser Ligurina, che al sacco
di Genova aveva perduta. Il perché ‘al edllo
se I'avvinchio, e piangendo diceva di quelle
pictose parole, chein simil casi I’ amorevali
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madri sogliono dire. E daudo Ligarina degli
altri segni pur assai, dual padre e dagli altri
parenti che quivi erano, senza dubbio hene
fu riconosciuta . Ella, dopo gli abbraccia-
menti e [esteggiamenti reiterati pia volte,
disse: Signori miei, egli non & alla libera-
zione mia da perder tempo; perciocche se
il sig- Alfonso di questo caso s’ accorge,
quindi mi leveri, e porrammi in parte che
voi piil non mi vedrete. Eccovi qui le chia-
vi di tutti i suoi forzieri, ove tutte le cose
suec e le mie son riposte; ch’io nulla voglio
del suo. Datele ad una di queste vostre
schiave la piu fidata, che, come egli veuga
a casa, gli dica che io son andata in alcun
luogo che ella non sa, e gli consegni le
chiavi. In questo mezzo non si stia a bada,
né si perda tempo, ma celatamcute, accid
che per la via non sia conosciuta, menate-
mi ad un monistero di sante donne, perche
io non intendo restar pitt al mondo , ma il
rimanente della mia vita servir a Dio. Che
se la mia gioveutlt & stata disonesta e con
poco onor della casa nostra, benche sforza-
tamente in tal miseria sia vivuta, almeno per
I’ avvenir sia il viver mio tale, quale alla
condizioue del nostro parentado si conviene,
e s’ emendi con la conversivnc e vita che io
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con I'ajute delnostro sig. Iddio fard, il cat-
tivo e Jdisonesto viver mio passuty>. Ma per
Dio non perdiumo tempo, che del tempo a
bastanza poi avremo a discorrer i casi no-
stri. Conoscendo il padre, la madre e gli altri
parenti che ella diceva il vero, la travesti-
rono, e ad un venerabil monastero dc don-
ne quella condussero, dove fu graziosamente
accettata. Ora come a casa ritornd Alfonso,
domandd subito che fuceva la Signora; al
quale la schiava che le chiavi avute aveva,
& appresentd , e disse : Messere, la Signora
m’ ha detto che vuleva andar in certo ser-
vigio, e m” ha lasciate queste chiavi da pre<
sentarvi : eccole qui. Alfonso, pigliate le
chiavi, dubitando che ella avesse via portato
alcuna cosa, poiché, aperti i forzieri, non
trovd mancar cosa alcuna, anzi vide tatte
le vesti ed ori e gioje di Ligurina, rimase
forte sbigottito; e quasi indovino del caso
seguito, comincié a far un grandissimo ro-
mor per casa, € minacciar questi e quelli.
E moltiplicando le parole, volendo per ogni
modo che il padron della casa gli facesse
trovar la sua Signora, ed il padrone rispon-
d»ndo che non sapeva dove andata fosse, e
che non era obbligato a guardargli la donna
sua, Alfonso, che era cntrato in collera
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grandissima , gli rispose: voi m’ avete fatto
rubare la Signora mia , ed io giuro a Dio
che mal grado vostro ve la fard trovare o
ad una via o ad un’ altras e presi alcuni det
suoi servidori, disse: io vado a condur gen-
te in qua , che vi fara conoscere che cosa &
voler beffar, un par mio della casa di Tole-
do. E stando sul contendere , e gridando dix
i molte parole, la voce andoé per la con-
trada, che in tal casa era infra gli Spagnuo-
li e Genovesi una gran mischia. Il che fu
cagione che molti, cost gentiluomini come
popolari, comiuciarono a ridursi verso la
casa ove il romor era, chi per ‘meglio in-
tender la cagione della mischia, e chi per
mettersi in aita deisuoi contra gli SpAgnuos
1i; essendosi gia fatte alcune questivni per
1a cittd , nelle quali i Genovesi avevano mol-
to maltrattati gli Spagnuoli, essendo tra que-
ste due nazioni antica nimicizia. Ora tra
molti che al romore concorsero per ajutar
quelli della patria, vi si condusse Giovanni
Lavagna, uomo nodrito sull’ arme, cos nelle
" -battaglie della terra come in quelle della
marina ; e della sua persona era uomo assai
prode ed animoso nei perigli. Come egli fu
giunto alla casa, comincid a salir le scale,
per andar in sala, ove seativa ecsser il ro-
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more . Avvenne che, essendo gia .quasi sali-
to , Alfonso al capo della scala per discene
der venne, avendo seco alcuni dei suoiser-
vidori. Come egli vide il Lavagna che mon-
tava, essendo esso Alfounso in graadissima
collera, e non si potendo in modo alcuno
dar pace della perdita della sua Signora che
tanto amava, ¢on un viso turbato e minac-
ciante vace , disse al Lavagna : ove ne vai,
Moro bianco e villano, traditor che ta sei?
11 Lavagna, che non era uso a portar di
groppa e sofferir che- altri 1’ ingiuriasse , o
conoscesse Alfonso o no, gli dissz che men-
tiva, e che era un giudeo Marrano . Dalle
parole vennero a menar le mani;. di modo
che il Lavagna gli tird una brava stoccata,
e il passo di banda in banda; onde il pove-
ro Alfonso subito mori. Gridarono gli Spa-
guuoli: all’ arme, all’arme, e medesima-
mente il popolo s’ armé, e in quella mischia
furono morti alcuni Spagnuoli: e se 1'Impc-
radore con I'autorita sua non vi s'intromet-
teva , avevano i Genovesi animo di vendicar
i ricevuti danni al tempo del sacco di Ge-
nova. In quei tumulti il Lavagna, dubitan-
do della Giustizia, si partl e si salvd su
quello di Piacenza.
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IL BANDELLO

AL MOLTO MACNIFICO E VIRTCOSO SIGNORE
IJL SITGNOR
PAOLO ANTONIO SODERINO.

A ncor che tutto il di si veggiano occorrer varj
casi, cosi d’amore cor.e d ogn’altia sorte, e
mille accidenti impensatamente nasceie; non &
percio che di simili avvenimenti non si generi
nmeraviglia in noi, e che assai sovente non re
chino profitto a chiglivede o intende s e tanto pii
é maggior la meiaviglia e U utile pitt fruttuoso
quanto che le cose, meno sperale, avvengono .
Ler questo mi pave che ogni volta:che coss me-
moiranda inteirviene, e che qton sic con I onor
della penna alla memoria dellu posterita consa-
grala, verawente facciamo non picciola ingiuria a
noi stessi ed anco a quells che wvertanno dopo
rnoi. Che se i casi e strani accidenti e fortunes
voli che la vaiieta della fortuna produce, s
scrivessero, chiunque gli udisse o lepgesse, se
egli pitt che trascuiato non fuosse, come putiebbe
faie che qualunque ammaesthran.enio non ¢1 pi-
gli'asl'e y € .a se slesso con I alitui,danno roen
Jacesse profitto? Medesimamente i rost:i figliuoli
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¢ i nipoti e tutla la seguente posterita, con la
lezione delle cose passute, o emenderebbe gli
errori suoi, se in quelli fosse caduta, o vero mi-
Sliore nel ben operare ‘divenia, essendo comun
proverbio che piit commovono gli esempi che le
parole . Per questo io, che di mia natura desi-
dero giovar a tutli, essendo accadulo nella ciila
di Napoli un mirabil caso , della qualita che dul
sig. Annibale Macedonio ho inleso, m’é paruio
non disdicevole d’ aggiungeirlo all’ ultre mie No=
velle , acciy che i giovini incauti, che cosi di
leggiero si lascicno appuniare nel ¢isco anioro=
50 , € sovenle senza pensarvi fioppo correno &
metter ad esecuzione ¢io che detta loro i’ appe-
tito disordinato e giovenile , impurino a por il
Sreno all’ appetitose voglie, e pii temperalainente
amino , imparando all' altrui spese di gquanto
danno il non regolato aflelto sia cagione . Pen-
sando poi a cui la dovessi donare, non volendo
che alcuna delle mie Novelle resti senza tulela
di padrone ‘o pudrona ; e sovveuutomi vhea tuiti -
i piaceri da voi, la vostra cortese mercé , rices
vuti, non é mai stato soddisfatio (ancor che
voi pik tosto cerchiatc fur piacere altrui ed utile,
senza speranza di ricever iicompensa) o voluto,
con questa Novellu a voi da me doralu e ual
nome vostro scrilla, che il monago corcscn la
gratitudine dell antmo mio ; accio che non po-
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Zendo io con i beni della fortuna soddisfarvi,
almeno con U opere dell’ ingegno in qualche p ar
ticella vi soddisfaccia : Iegnate adunque per ora
accettar da me questo picciolo +dono, e come
sempre falto avele, tenermi nel numero dei vo-
stri . Feliciti il nostro Sig. Iddio tutti i wvostri
pensieri .

L’ ABBATE GESUALDO vuol rapir una giovane , e
resta vituperosamente da lei ferito; 2d ella,
saltata nel fiume, s ajuta.

NOVELLA VIL

Si ritrovavano in Lodigiana, nel luozoe
che si chiama il palazzo , vicino all’ Adda,
molti gentiluomini, che erano venuti a visi-
tar la gentilissima e molto illustre erdina
1a sig. Ippolita Sforza e Beativoglia padro-
na del detto luogo, e ragionavano di varie
cose ; quando sovraggiunse il piacevole e
virtuoso gentiluomo il sig. Annibale Mace-
donio , il -quale, sentendo i ragionamenti
che si tenevano, disse : valorosa signora e
voli siguori miei, a quel ch’io semnto, voi
ragionate della varietd dei casi dell’amore ;
materia, al giudicio mio, che tutto il di,
per gli strani avvenimenti che accadono,
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divien maggiore ; e di nuovo & ella cresciu-
ta per un mirabile e pietoso caso che a Na-
poli & -accaduto, come il sig. Antonio mio
fratello per sue lettere mi scrive. E poiche
in, simili parlari voi passate il tempo, e
veggio che messuno ci & che voglia cosa al-
cuna di.nuovo dire, il ‘caso come sia se-
guito, adesso vi marr=ro . Dico adunque che
deve oggimai, per quanto mi-stimi, a tutti
voi che in questa grata e dilettevole com-
pagnia ragunati siete, o per udita o per ve-
duta esser chiaro, quanto la Citta di Na-
poli, che fu sul lito del mare Tirreno fon-
data, sia dilettevole ed amena; che per il
vero in questa nostra Italia poche citta ci
sono , ove 1’ uomo possa quei piaceri e di-
porti pigliarsi, ché a Napoli assai agiata-
mente in ogni stagione dell’ anno si piglia-
no, st per la delicatezza del paese come an-
co per I’ amenissimo sito della bella e pia®
cevole cittd. Quivi a chi diletta una spaziosa
e ben coltivata’ eampagna, leggermente ai
suoi diporti pud allargar la mano. Altri, che
bramasse per aprichi e da natura e dall'arte
maestrevolinente adornati monticelli, eolli
di aranci, cedri, limoni e d’ ogn’altra sorte
- di soavissimi e odoriferi frutti pieni, valli
fructifere e di cristallini ruscetli abbondevbli
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e di mille varietd di colori pomposamente
vestite , trastulfarsi, in tanta copia ne tro-
vera, che quasi di se fuori, tutto-il leg-
giadro paese, di Pomona, di Flora, di Bac-
co, di Cerere, di Pallade , di tepidi favonj
e di freschissimi e salutiferi zeffiri esser sem-
pre nido ed albergo giudichera. Ma chi poi
dei piaceri di terra ferma fosse fastidito, ed
amasse con spalmate barche per il tranguil-
lo pelago e cupo mare or quinci or quindi
discorrere, ¢ per non perigliosi scogli, per
fertili e gratissime isolette diportarsi, e quei
trastulli e ricreamenti prendere, che Glauco
con le sue marine greggea'suoi seguaci pre-
star con I' amo e con le reti suole,  qual
Iuogo meglio della mia patria glielo potra
dare ? E chi poi si dilettasse veder tanti mi-
racoli di patura, quanti Pozzuolo produce,
ove finse il padre del poeti esser la via che
all’ inferno conduce, se in quell¢ bande si
vorra diportare, vedra gli effetti piit che
mirabili che la zolfatara produce, vedri il
furhoso asciugatojo, tanti salubri bagni, l'or-
renda ed intricata spelonca delia Sibilla Cu-
mea, 1'artificioso " laberinto di Dedalo, le
piscine Luculliane, le rovine mirabilissine
del suo grande e finesirato palazzo, le cose
€ chies¢ di Pozzuolo per terremoto nel muare
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sommerse, e taunte meravigliosé caverns
che la pvatura ha fabbricato; che quanto pii
in quei luoghi dimoreri, pili le varie cose
.e mirabili bramerd di vedere. Essendo adun-
que Napoli della maniera che io vi vo divi-
sando , la maggior parté dei baroni e pren-
cipi del reame usa la pit parte del tem-
po quivi dimorare, s} per i gia detti piaceri,
ed altresi per esser la famosissima citta pie-
na d’ uomini letterati e di prodi cavalieri .
I1 perché molto spgsso avviene che per. la
varietd di tanti uomini aecadono varie cose,
per lo pitt degne che di loro si tenga Ine-
moria. Ma fra tante che tutto il di occor-
rono, una vene reciterd, nuovamente, per
quello che mio fratello me ne scrive, ae-
caduta : la qual istorietta, per esser di que-
gli atti che solevano operare quelle antiche
e famose donne Romane, o que]le Tedesche
che con aspra morte servarono la lor bar-
barica onestate, merita che resti viva e voli -
per hocca di tutti i gentili © generosi spi~
riti, E in questa istoria tocchereta con s
no che molte fiate sotte uniili. ed -abbietti
panai di gente meccanica e plebea alberga-
no svegliati animi e-nobilissimi, spiriti. Si
potra ancor conoscere che questa 1.0stra eta
uon ¢, comne forse alcuni stiinany , cysi ri-
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dotta al verde, che ancor non se le trovi
chi poco upprezza la vita per servarsi iictta
€ pullica. A voi dunque, sig. Ippolita, e- a
$oi slire bellissime e graziose donne, piu
ehe agli uomiui, il ragivnar mio rivolgendo,
dico che Vabbate Gesuallq, giovine nel Rea-
me molto stimuto e d’ onorata.ed antica fa-
miglia , s’ era in Napoli ridotto, ove in com-
pagnia d’ altr baroni e siguori attendeva a
diportarsi e consumar il tempo in giuochi
ed altri piaceri; onde avveunne che egli’ un
giorno , cavalcando per la cittd, vide una
fanciulla, che agli occhi suoi parve la pil
bella e pit gentilesca che ‘ancora in tutto
Napoli avesse vedutaj e In modo le gittd
I ingorda vista addosso, che prima che si
partisse da vederla, si sentl tutto in poter
di lei esser rimasto, cominciando a cono-
scer che nel partirsi da quclla pareva che
le radici del cuore se gli struoppassero . Era
. la giovanetta, figliuola d’un ouretice, al pa-
dre e alla madre, che altri figlinoli non
avevano , molto cara . Aveva ella un aspetto
tanto formoso e bLello ed era tauto aggra-
ziata , che da tutti universulmente si giudis
cava per una. delle pilt belle e grazivse fan-
ciulle che fossero in Napoli. Ora 1 abbatea
dopo che si conobbe esser cosi delle bellezze
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di costei invaghito, che il volersi ritirare
ed altrove porre i suoi pensieri era cercar
di chiuder tutta I' acqua -del mare in una
caraffa di vetro , con tutti quei modi che
scppe il meglio, s ingegnd di fare che il
suo amore fosse dalla giovane riconosciuto,
e se possibil era; in qualche modo ricam-
biato. Comingié egli, 'ora solo ed ora in
compagnia d’altri baruni e signori, a pas-
sarle dinanzi alla casas ove, se la fortuna
gli era tanto propizia e favorevole, che alle
volte alle finestre o altrove la sud giovane
vedesse ; si sforzava cun gli occhi, poiché il
parlare gli era vietato, dimostrarle come
per amor di lei tutto si struggava . Se nei
giorni delle feste ella era dalla madre ai
divini ufficj in qualche tempio condotta, il
buon abbate aveva sempre uno o due Santi
in quella chiesa da visitare, e qualche al-
tare da offerir candele . N¢ guari queste vi-
site e questi suoi andamenti continud 1'ab-
bate, che la giovanetta, a cui.natura, non
solo d esser bella,, ma d’ esser accorta e
scaltrita aveva largamente provisto, ¢ ac-
corse molto bene di che strale il Gesualdo
fosse ferito, e qual immagine di Santo egli
andasse per gli altari cantemplando. Ma co-
me colei che d’eccellenfe ingegno ¢ di grand”
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animo era, e che.vie pia 1I'onore che cosa
di questo mondo stimava, finse mai sempre
di nulla avvedersi; in modo che mai. di
sgnardo o di bunun viso o d’altro atto non
diede all’ amante suo 5peranza. Cos\ ogni
volta che accadeva vederlo , né pilt né me-
no lo guatava, o sembianza di conoscerlo
faceva, che avrebhe fatto d’uno straniero.
11 peréhé il travagliato ed afflitto amante
viveva in pessima contentezza di questo suo
cosl mal comnpensato amore. Mandarle messi’
o ambasciate, non sapeva in che modo, per
star di continuo la giovane in compagnia
della madre . Ma come tutto il di veggiamo
che, dove meno si spera poter pervenire al
desiato fine , questi meschini amanti pii osti-
‘natamente si mettono , e quanfo & loro una
cosa pill contesa , piut cresce in loro di quel-
la I’ accesa .ed infiammata voglia ; I’innamo-
rato al?bafte dalla mal cominciata impresa
punto mon si .levava, anzi pareva che di
giorno in giorno il suo fuoco si facesse mag-
giore. Non potendo adunque della sua don-
na in cosa alcuna cavar costrutto, attende-
va pure al solito vivere, e 4’ ora in ora per
la contrada ov’ella albergava diportandosi,
sperava che alla fing ella diverrebbe di lui
pictosa : ma il tutto era dar inceqso a’ morti.
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E perche chi ama, sempre della. cosa ama-
ta cerca soper novelle, e mette ogni studio
per inteuder di quella qualohe cosa, speran-
do d'ammorzar in parte I’ amorose fiamme,
tanto andd il sollecito e fervenie abbate del-
la sua ritrosa giovane spiando, che un gior-
no per fermo intese come ella era per andar
di brigata con il padre e la madre adun ior
luogo, che avevano. non troppo lontano da
Napoli . Questo poiché I’ abbate seppe, da
cieco ed jnsano amore’, che pia tosto furor
chiamar dovrei, che alla giovane portava,
vinto ed accecato, deliberd fra se stesso,;
quando amorevolmente e di comun consénso
del suo amore profitto alcuno cavar non por
teva , pigliarne quel frutto per viva forsa,
che tanto si brama, e la sua giovane senza
cui non gli pareva di poter vivere, ai po-
veri parenti nella strada pubblica rapires
Fatta questa deliberazione, e non pensando
agh strabocchevoli pericoli che. gli poteva-
no occorrere , chiamd a se i suoi servidori,
e quelli &t tatto cid che fur intendeva fece
consapevoii. Venuto di poi il giorno che la
fangiulla doveva di Napoli uscire, egli con
i suoi servidori armati a quell’ ora uscl della
citta che stimd esser.al bisogno suo pili con-
veniente ; ¢ pervenuto al luogo, per la cui
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strada sapeva che dovevano passare, atten-
deva solamente la venuta loro . I poveri pa-
renti , che insieme con la bella figliuola an-
davano a diporto al poderetto che appresso
a Napoli avevano, senza sospetto che il viag-
gio loro gli fosse impedito, fecero proprio
quel cammino che'il sagace abbate divisato
aveva. Egli, che gia si sentiva bollir il cuor
nel petto, come presagno che la suwa bella
amante s" avvicinasse, di nuovd esortd i suoi
servidori, ed ordind loro cid che a far in
quel caso avessero, sovra il tutto commet-
tendoli che alla sua innamorata nom faces-
sero male . Nasce nei fertili colli, che sono
presso a Napoli, un limpidissimo fiumicel-
.lo detto Seleto, di cui le picciole e liqui-
dissime onde non troppo di lungi dalle mu-
ra della cittd in due parti si dividono; delle
quali I’ una per occulta ¢ sotterranea yia ai
comodi ed ornamenti della cittd si va dif-
fondendo, c I'altra per le’ fruttifere campagne
effondendosi , reiide al vicino mare il'debito
tributo . Su questa parte del famoso ruscello
& un ponte, chiamato da’ paesant il ponte
della Maddalena . Quivi riscontrd il furioso
abbate la sua bella innamorata, che tutta
vezzosa e snella insieme col padre e la madre,
innanzi perd a loro, come pilu gagliardetta,
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sc ne veniva. per I' arsura del caldo,-
che era grandissimo, essendo circa la fine
del mese di giugno, ed altres) per la fatica
del camminar a piedi, pareva che la gio-
vane fosse piu bella.del consueto. Ella), tutta
ardita ¢ suella, andava or qua or la gen-:
tilmente riguardando; e I' anellate e bion-
de chiome sotto un galante e¢- vezzoso cap-
pello copriva , alla cui ombra i vaghi e lu-
cidissimi occhi di quella non altrimenti vi
scintillavano , che le dorate e chiare stelle
sogliano nell’ ampio e sereno cielo fiammeg-
giare . Era poi nel viso e delicate guance
da vermiglio e nativo colore la sua pura
candidezza tanto ben mischiata, che a chiun-
que la mirava, faceva & inusitita dolcezza
sentir nuovo e dolcissimo ingombramento ;
di ‘modo che I’ abbate, che ad altro non at-
tendeva, vista la sua donna cosi bella, di
nuovo desio sentendosi il petto fieramente
acceso, fattosele innanzi, e tratta del fodro
la tagliente spada, comincid® a volerle far
violenza per rapirla; onle i servidori ,; veg-
gendo quello che il loro signor faceva, tutti
ad un tratto con I'arme in mano fecero‘un
cerchio alla.giovanetta, e cominciarono gli
spaventati parenti di lei a sgridare, e far
altre cose che in simili insulti si costuman
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usare . Ne di questo contenti, al petto ed
alla gola dei gridanti e mercé ad alta voce
chiamanti padre ¢ madre della giovane tutte
le spadc vibrarono , cercando talmente dalla
figliuola separarli, che piit di leggiero quella
potessero gremire. Dall’ altra parte 1" abbate
si' sforzava alla giovane le mani metter ad-’
dosso ¢ di quella impadronirsi . Quale' & di
voi , o graziose donne, che non si senta tre-
mar il delicato cuor nel-casto petto, e, che
di pietd non cominci tutta a commoversi e
intenerirsi } Jo per me mi sento morir la
parola in bocta, e cosl mancar le forze del
dire, che quasi non so pilt snodar la lingua
a seguir il resto: tanta & la compassiona
che iv ho del povero padre, della meschina
madre e della infelice ginvane! Ora ripi-
gliando alquanto le consuete furze, ndon mi
stenderd molto”in dimostrarvi quale e quan-
ta fosse la paura che ebbero gli sfortuaati,
quando tante fulminee spade’si videro loro
d’ ozn’ intorno essei brandite . Ciascuna di
voi, pietose donne, da se stessa pigli I’ esem-
pio , e s'immagini con una figliuola da ma-
rito esser in sinil mischia e cosl grave pe-
riglio. . Che’ animo , che peunsiero , che con-
sigli o fora il vostro, se in cesl miserabil
caso il tempestoso vento della strabocchevol
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fortuna, o donne, vi sospingesse ? certo io
tredo che in simil fortunevol pericolo tutte
svenireste . Ma ritornando alla mia istoria,
vi dico che tantosto ché la intrepida giova=
ne vide 1'abbate a lei avventarsi, e gli al-
tri rabbiosamente a torno 2ai .parenti come
battere , pensando che di tutto questo assali-
mento ella- sola era potissima ¢&agione , in
un tratto fege tra se mille pensieri; e inun
subito , imperocché carestia di tempo aveva,
da nuovo consiglio sovrappresa , con animo
forse piu forte, audace e magnanimo, che
a fanciulla di cos\ basso legnaggio non era
" convenevole , fatto buonissimo viso, all’ ab-
bate rivolta, quasi sorridendo, in guesto mo-
do disse: Sig. abbate, dammi quella nuda
spada che hai in mano, accid che io per
me stessa faccia in on punto di te, Signore;
e di me aspra vendetta contra gquesto' mio
geloso padre, che per la vecchiaja &scimu-
nito ed & sempre stato cagione che. io non
abbia mai dimostro d' aggradir I' amor tuo
che portato m’hai. Egli, Signor mio, di
continuo con suoi fastidiosissimi stimoli mi
tormentava, mi garriva e non ‘mi lasciava
posar gia mai. Il perché devi esser sicuro
che, se egli non fosse, mia madre ed io
saremmo ad-ogni comando ' tuo ubbidienti.
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Cominciava’'il padre a sgridarla e a chia~
marla trista e ghiotta, quando alle parole
della fanciulla il troppo credulo amante, di
nuovo stupore e meravigliosa letizia ripieno,
diede quella intiera ed indubitata fede, che
alle cose certissime prestano quelli che fa-
cilmente il tutto credono; onde tutto ad um
tempo alla scaltrita ed animosa sua inna-
morata, la candida e morbidetta mano sten
dente, la spada ignuda porse. Ella subito
ché si vide aver la desiata spada in mano,
con grandissimo coraggio al sempliciotto
abbate, che gia faceva il hocchino e di
gioja s’ ingalluzzava , arditamente e non con
viso feminile disse : Abbate, ‘tirati a dietro
e non mi t’ appressare, che per I'anima di
mio padre io ‘senza rispetto veruno mi di-
fendero ; di poi al lagrimante e con roca
voce mercé chiamante padre rivoltata, ed
animosamente la guadagnata spada vibrane
do, come se'lungo tempo mnelle scuole da
schermir fosse avvezzata , cosl disse. O caro
padre, tu col tuo coltello che a lato porti,
ed io con questa conquistata spada difendia-
mo fin alla morte contra questi assassini il
nostro onore, e prima’ perdiamo lJla vita,
che sopportare che costoro si facciano scher-
no di noi. Ella vra alquagto succinta,- co-
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me s’ acconciano le duune quando fuor della
citta camminano; oade si mise in assettu di
ferire al pia diriito che poteva qualuuqua
ardiva accostarscle. Ora veggendo I’ ubbate
che cosi scioccamente da uua giovanetta si
era lasciato inganuare e Revarsi di mauo
I arme, viuto da grandissima vergoguu, go-
mandd ai suoi servideri che alla giovane la
spada levasssero. Credete voi, donne mie
care, che la bella fanciulla, da 63ni cauto
assalita, punto si smarrisse o senza quistio-
ne e contesa reudesse lor |"arme? Credete
voi che, sgomeatata ed abbandonata 4 ani-
o, si mettesse’ vilmeute a fuggire? Ella,
come vide, i servidori dell’ abbate venir per
levarle 1a spada, comincid arditamcute e
con tutte quelle forze che a lei erano pos-
sibili, a difeudersi ; e secondo .che lo -pareva
il meglio, or qua ed or la, con meraviglio-
so stupore di chi pruseiite si ritrov, a que-
sto pietoso speltacdlo, contra i suoi nemici
Ia spada rotava. Pareva proprio che fosse
stata notrita tra le Amazzoni, ¢ vero con
la vergine Latina che Jdiede a'Trojani in
Italia tanta noja: cosl-bene ed auiniosameu-
te si dilendeva! Si misero gli sfortanati pa-
renti in ajuto della magnanimia figlinolu
ma clic putevano far due {imidi e deboli veos
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chi ed una garzona contra dieci o dodici ro-
bustissimi giovini armati ? E non & dubbia
che, se I abbate avesse lasciato fare ogui
sforzo, la giovane sarebbe venuta® in suo
potere; ma egli non voleva che se le fa-
cesse male, ed ella non era disposta di la-
sciarsi pigliare: pure "1’ innocente fanciulla
fu ferita . Furono altresl inipiaguti i poveri
parenti di lei, di maniera che cascarono in
terra. Il che veggendu ella, e conoscendo
che alla fine, a mal suo grado, sarebbe re
stata prigioniera, non mancando della sua
invitta generositd d animo, deliberd seco
stessa , se possibil era, cond qualche nuovo
scorno dell’ abbate, la ricevuta .ngiuria in
lui vendicare; onde non I'essendo esso ab-
bate molto da lungi, e purendo a lei d’aver
agio di far quanto in capo I’ era caduto,a
lui avvicinatasi , quanto poté piu forte, la
spada nel mezzo del volio fierissimamente
gli lancio; ed in questo: ebbe Ia fortuna ase
saivfavorevole , imperciocché la tratta spada
colse di taglio nella faccia dell’ ubbate, @
nel mezzo del traverso del naso e di una
guancia gli fece una profonda piaga . Ella
in quel medes mo punto cne 1 avventata
spada fer} I’ abbate, a Dio divotamente rac
comandatast, di saito gitt dal poute, cume
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gia fece Orazio Cocle, si gittdo nclle lucide
e correnti acque di Sebeto, piu tosto .eleg-
gendo nell’ acque miseramente pecrire, che
perder il pregio della sua verginita. E cosl
il bhel fiume lei a seconda ne menava via,
che ajutata dalle vesti sovra acqua ancor
si sosteneva. Aveva il romore della mischia
ed il gridar dei poveri feriti falto venir
molti a cost crudel spettacolo . Da alquanti
di costoro, che sapevano nuotare e che al-
I’ acque si gettarono, fu fuori del fiume la
giované mezza morta: cavata. L’ abbate, che
di gran lunga molto da quello che s’era per-
suaso , ingannato si ritrovava, e che sapeva
per mano dei syoi servidori la giovane e i
parehti di lei esser scioccamente feriti, e se
stesso con il fregio nel volto, non volendo
tornar dentro la citti, se n’ andd alle sue
castella . Quelli che il rumore 14 tratti ave-
va, levati i feriti da terra, insieme con la
impiagata fanciulla tutti a Napoli candusse-
10 ; ove uaiversalmente, da quelli che la co-
sa seppero, era l abbate biasimato, e la
giovane per pudica, saggia, animosa e d'al-
to e generoso cuore stimata. E verumeciite
che ella merita tutte quelle chiare lodi, che
a pudicissima e ‘castissima donua dar si pos-
sano. E se alle virtuli.. ai nostri corrolli
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tempi, I’ onore si rendesse che appo i Ro-
mani ed altre genti straniere anticamente si
rendeva, qual statua, qual colosso di.qual
si voglia materia, o quai tituli.potrebbero
questo magnanimo e gloriosissimo atto di
questa giovane Napolitana agguagliare ? Cer-
to, che io mi creda, nessuno. Cotal fine
ebbe dunque il poco regolato amore del-
I' abbate Gesnaldo , il quale voleudo per for-
za conseguir la grazia della sua innamora-
ta, perpetuo odio e disgrazia ne riporto;
che forse (quando pil temperatamente avesse
saputo amaure, ed alla giovane, con quella
accomodata serviti: che all’uno e. all’altro
conveniva., servire ) ¢ da meritato ed eter-,
no biasimo, e I'amata fanciulla dalle crudeli
ferite avria preservato .

1., BANDELLO
AL MOLTO MAGN. E VIRTUOSO SICNORE
H. SIG. GIAN TOMMASO GALLERATE.
S'e io non ho pite tosto che ora mandatovi al-

cuna delle mie Novelle, scusimi appo wvoi la
qualita dei tempi occorsi, ove io son sidto astret~
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fo per altrui colpa abbandonar Mlilano e can-
giar abitv e costumi, se la vita' servar voleva .
come appresso a molti gentiluomini e gran signo-
ri é notissimo. In tutto questo tempé percio non
é che io non v’ abbia -avuto. nel cuore, e quan-
do é accadute parlar di voi, non abbia Sfatto
quell’ yfficio, che le rare vostre virti ed il debie
to mio ricercavano. E certissimamente io son
quello stesso.con voi, che era nel tempo che in-
sieme col vostro e mio L. Scipione Attellano co-
si sovente filosofavamo, e particolaimente quans
do il sig. Prospero Colonna a mie preghiere mi-
tigo- la grand ira che aveva, a suggestione &’ al-
cuni invidi, contra quei nostri amici. Cosi fosse
adesso quel tempo, e fosse sempre stato; che
io non sarei ito errando tanti amni, quantim’ é
stato forza peregrinare! Ma. il Mondo fu sem-
pre ad un modo, e spesso é avvenuto ed avver-
ra tuttavia che il giusto patira quella pena cor=
porale , che il peccatore meritamente dovrebbe
patire. O1a essendo io deliberato metter I ultima
mano alle mie Novelle per mandarle fuori, e
pensando quale vi dovessi dare , mé n’ é venula
una alle mani, che avienne ,-non & lungo tem-
po »-in Milano ad un gentiluomo wosiro e mia
amico. Ella fu narrata dal gentilissimo sitg. Fran~
cesco cavalier degli Ubewi Mantovano , 2n di
che eglisiritrovo a castel Giftiedo, alla presen<
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ga delle due nobilissime eroine la sig. Ginevrs
e la sig. Costanza sorelle Rangone , delle quali
la prima é moglie del sig. Loise Gonzaga, e
dell’ altra é marito il sig. Cesare Fregoso cava-
lier dell ordine di sua Maesta Cristianissima. I
perché mi parve assai bella, quella allora scris-
si, ed ora al vostro virtuoso nome consacro. De-
gnerele adungue questa mia picciola [atica ac-
cettare , che sard appo voi come un pegno del
mio amore , e fara talora savvenirvi del vostro
Bandello. State sano.

CRISOFORO INNAMORMLTO D’ 4PATALEA , per in-
ganno prende di quella amoroso piacere, che
sempre se gli era mostrata rétrosa.

NOVELLA VIIL

Andai, non & molto, signore mie nobilis-
sime , per alcuni miei affuri a Milano, ove
da persone degne di fede mi fu narrato quan-
to io ora intendo di raccontarvi. Milano, do-
vete sapere, ¢ oggidt la piu opulente ed ab-
bondante cittd d’ Italia, e quelia ove pil
§ inteuda a fare che la tavola sia grassa e
ben fornita. Ella, oltra la grandezza sua,
che i popoli di molte citta cape, ha copia
di ricchissimi geutiluomini , dei quali ciascu-
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no per se sarebbe sufficiente ad illustrare
un’ altra cittd. E se un centinajo di gentil-
uomini Milanesi, i quali io conosco, fosse-
ro nel reame di Napoli, tutti sarebbero ba-
roni, marchesi e conti; ma i Milanesi in
ogni cosa attendono piu all’ essere e al vi-
ver bene, che al parere. Sono poi tutti molto
pit vaghi delle belle donne, delle quali assak
ce ne sono, e di star continovamente sulle pra-~
tiche amorose, che in citta che io mi conosca;
e tutti per I'ordinario fanno a’forestieri di mol-
te carezze, e gli vedono molto volentieri.
Stanno duuque tanto piit sull’ amorose pra-
tiche, quauto che vi trovano la pastura pilt
grassa ed abbondaute, essendo tutte le don-
ne cosl vaghe degli uomini, come essi sono
di loro. Per qucsto si vedono tutto il d) a
belle schiere tutte le sorta d’ uomini sovra
le invellutate e superbamente guarnite mu-
le , sovra correnti e snelli turchi, sovra vee
locissimi e leggieri barbari, sbvra vi‘v"a(;i ed
animosi giannetti, sovra feroci corsieri e so-
vra quietissimi ubini, con nuove fogge di
vestimenti , or quiuci or quindi passeggiare;
che propriamente pajono pecchie, o come
qui si dice, api che a torno a torno ai va-
ghi fiori vadano. scegliendo il mele. Si veg-
giono altrest di molte indorate carrette con
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coperte carche di trapunti, che quattro schin-
mosi corsieri tirano, che par che si veggia
trionfar un imperadore; e dentro le carret-
te vi sono assise di bellissime donne, le qua-
li sen vanno per la citta diportando. Vi fu,
non & guari, un giovine d onorata ed anti-
ca famiglia, il cui padre & ricchissimo, ed
egli & nél vero 4’ ogni virta che a gliovine
nobile si convenga, compiutamente ormato ;
il cui nome per buoni rispetti mi piace ta-
cere , ma non senza accomodato nome Cri-
soforo lo domanderemo. Egli, con aliri gen-
tiluomini per la cittd cavalcando, vide una
sera in porta una gentildonna molto bella e
riccamente maritata, nel cui volto e presen-
za gli parve veder raccolta quanta mai bel-
td e vaghezza per addietro egli avesse ve-
duta. E in quel punto che la vide, si sentt
cos) dell’ amor di lei acceso, che deliberd
in modo farsele soggetto, che 1' amor e gra-
zia di lei n" acquistasse. Informatosi adunque
chi ella fosse, comincid due e tre volte il
d} a passar per la contrada; e veggendola
molto spesso in porta e alla finestra, e ta-
dora in carretta a diporto per la cittd, se
le inchinava, facendole riverenza ;e con gli
occhi ingordi di modo la mirava, che ella
leggermente dell’ amor del giovine s’ accorse 3
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e come tutte fanno, gli mostrava buon vi-
so, ne punto pareva che schifevol fosse d’es-
sér vagheggiata:, anzi pareva che caro aves-
se che egli-le fosse servidore. Del che il gio-
wvine prese “buona speranza, e non 'potcv:a.'sa.
ziar la vista di vederla; e quanto pia la ve-
deva, tanto piu gli pareva bella e leggiadra ,
e tanto piz si sentiva nell’ amorosa pania
invescare ; onde passati gid molti . giorni , e
desiderando cgli venir a fine di questo.suo
amore , trovo un messo, di cui gli-pareva
che Ja donna si potesse fidare, e le scrisse
una lettera; ove, narrandole la sua servitit
e quanto delle vaghe bellezze, degli onesti
e saggi modi di lei fosse acceso, & quanto
desiderava per lei spenderla roba e la vita,
la pregava affcttuosamente.che-degnasse pre-
stargli comodu udienza , accid che meglio le
facesse conoscere qual e quanto era 1'amor
che le portava. Prese la donna ed accettd
T amorosa lettera; e quella alla presenza del
pertatore Ictta e riletta, al messo impose
che per i fatli suoi se n andasse, e che piu
non le mettesse i piedi in casa per simili
pratiche , perché pe riporterebbe cost: fatto
guiderdone , che eternamente gliene dorreb-
be; e ultimnamente glidisse: va, e dil a chi
ti manda, che pit noja Hon mi dia, e che
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d’altra donua si procacci , perciocchs io non
sono tale, quale egli forse ha pensato. lo,
la Dio merce, ho an buon marito, ¢ a quel-
Io intendo , come si de”, servar la fede; s)
che né¢ tu pit mi porterai lettere, né egli
pit mi scriverd. Con questa risposta ritornd
il messo al giovine, e il -tutto puntalinen-
te gli narrd. Ma perché ciascun animo gen-
tile, quanto pilt vede difficolth in una ime-
presa, pil gagliardamente vi si mette, il
giovine per questo non sentl punto intepidir
le sue fiamme, né dall’ amorosa impresa si
ritrasse , anzi pil s' inanimd, e per altre vie
tentd ' animo della donna. Egli poté man-
dar messi, scrivere e riscrivere, pregare R
supplicare e far quanto gli piacque ; nondi-
meno da lei risposta buana non ebbe gii mai;
il che gli era di grandissimo' ed infinito
dispiacer cagione. Ora amando costui in que-
sto modo, e passundo un giorno perla con-
trada a piede, ritrovo la douna che. tutta
sola era in porta, e facendo buon animo,
le fece riverenza e la salutd. La donna gh
rese le debite salutazioni molto cortesemen-~
-te. Il giovine si ferm6 scco a parlare, cd
entrd sull’ istoria del s:ro amore. Fu paziens
temente ascoltato, e per risposta la donna
gli disse Sigaore, iQ vi ringrazio dell’ amo-
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re che dite portarmi, & ve ne resto con obe
bligo 3 ma io sono debitrice ad amar pia il
marito e 1’ onor mio, che cosa che al mon-
do_sias e questo per sempre abbiate per det-
to. Io avrd ben -cara I' amicizia vostia ; e po-
trete, sempre che vorrete, parlarmi; ma non
mi parlate d" amore : altrimenti facendo, io
non vi dard udienza, - e se piu messo mi
manderet2 , io non ne udird nessuno , né pitt
vostre lettere riceverd; e pit di questo non
si parli- L° amante tutto sconsolato si part,
e andava pur tra se cose assai pensando
sovra questo suo amore. Alla fine egli, che
punto non era melenso, né¢ teneva dell’ am-
brosiano, ma era avvisto e scaltrito , veg-
gendo la durezza di costei, che era giova-
ne e fresca, s imagind che una di due co-
se bisog‘nava che fosse , cio® che ella fosse
di quelle donne rarissime che degli abbrac-
ciamenti dei mariti si contentano (il che non
poteva credere , perciocché il marito di lei
era un poco attempato e mal sano) o vera-
mente ehe ella avesse qualche amante del
cui amor godesse , e che pertanto ella fosie
51 dura e rigida. Egli in questa opinione fer-
mato, ed altro immaginar non potendo , cos
mincid , con quanta mai seppe la maggiore:
sollecitudine , a spiar tutte 1’ azioni della don-
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na, per veder se poteva intender cosa alcu-
na, non lasciando percié in questo mezzo
la sua solita servitu. Ora la cosa ando di
giorno in giorno cosi in lungo, che egli vi
s’ affaticd pitt d'un anno, prima che mai po.
tesse venir in cognizione chi fosse I'amante
che tanto fosse da madonna . Apatalea ama-
to; che tal era di questa gentildonna il no-
me. Ma poiché assai "ebbe cercato, e tutto
Milano sossopra rivolto, intese alla fine co-
me uno dei primi di Milano era di lei fie-
ramente acceso ed ella di lui, e che insie=-
me si godevano. E benché la pratica fosse
‘segretissima, egli nondimeno, che spendeva
largamente- e sempre portava l'oro in ma-
no, vennel per forza di danari in cognizio-
ne del tutto. Di questa cosa non poco Cri-
soforo dolendosi, ¢ gid geloso di quella di-
venuto che ancora non possedeva, menava
una vita in grandissuna amparitudine, e tan-
to rincrescevole, che a se stesso quasi ve=,
niva in fastidio. Volentieri da cotesta impre-
sa si sarebbe egli ritratto, ma sl malagevo-
‘le il ritirarsi gli era, che, quanto pia cer-
cava la donna cacciarsi della mente, ella
pit se ne impadroniva , ed egli piu focosa-
‘mente I'amava. Combattuto adunque da amo-
xe ¢ gelosia, da dolore e da will’ altri pe-
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naci martirj ; comincié con sagacissima in-
dustria , con nuovi modi, con sottilissime
astuzie e con diverse maniere a spiar tutta
la vita, tutte 1’ azioni ed il modo che Apa-
talea teneva a ritrovarsi-col suo amante: e
perche all’oro ogni cosa ubbidisce, corrup-
pe per forza di danari un amico del suo ri-
vale, e fu certificato come la donna assai
sovente andava per tempissimo ad una chie-
sa alla casa sua vicina; e questo faceva el-
la ogni volta che il marito cavalcava. Avu-
to questo indizio , ed ifiteso che ella entra-
vd poi in una casa che non molto linge dal-
la chiesa era, ritrovd la casa tenersi a no-
me del gentiluomo suo rivale; il che pilt
pensieri gli accrehbe, non sapendo a che
modo governarsi. Ed ancora che la speranza
di posseder la cosa amata si facesse di tem-
po in tempo minore , nondimeno il disio vie
pil grande che prima si' faceva, e’ gravissi-
mo ghli era a viver a questo modo. Il per-
ché dopo che assai sovra i casi suoi ebbe
pensato , si- deliberd mettersi ad ogni rischio»
purcheé per qualche via potesse acquistar la
sua donna. Fatta questa deliberazione, co*
mincio egli ogni mattina innanzi il levar
del sole andar alla chiesa che detta s’ &, ove
la donna soleva trovarsiy, Egli ci ando piue
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piu giorni indarno. Ora .avendo inteso che
il marito della sua Apatalea era la sera ca-
valcato e ito in contado, la mattina molto
per tempo se n’ andd alla chiesa mostrata, e
trovd che il prete celebrava la prima mes-
sa, che si dice innanci il levar del sole. Ar-
rivato quivi, s’ inginocchio dietro ad una’ co-
lonna, involto in un tabarrone; perciocché
il sacerdote voleva levar il Santo Sacramen-
to dell’ altare. Erano quivi molte doane, tra
le quali una in .quel tempo alzd il velo che
sulla fronte le pendeva, ed alquanto disco-
verse il viso. Crisoforo, che a costei non
.aveva messo fantasia , perciocché era vesti-
ta di panno di lana assai grossameate, co-
me vide levato il velo, subito conobbe che
quella era Apatalea tanto da lui disiata; né
a pena conosciuta 1’ ebhe, che ella, che di
Crisoforo non s’ era-avvista, si ]evo, e con una
sua vecchia usct fuor délla chiesa. Egli, non
perdendo tempo, le andé dietro lentamen-
te; e seco non aveva se non um solo servi-
-dore , che anco egli, per non esser cono-
sciuto, aveva un tabarro e si copriva quasi
tutto il volto. Apataulea, che innanzi cam-
minava, come fu all' uscio della casa gia
detta , quello trovato aperto, con la vecchia
entro ip casa, e I’ uscio fermd. Crisoforo ,
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che sentl la porta. esser fermata, tra se dis-
se: or che fard io? costei ¢ entrata dentro,
e senza dubbio si deve -credere che il suo
amante cisia, o, non ci essendo, che in bre-
ve le verra dietro. Se egli ¢’ &, io sono espe-
dito, come si dice,. per lettere di cambio :
se non c’ &, e venendo mi trovi qui in qué-
sto abito con un sol servidore, che potra
egli pensare ? Se io picchio, e che mi sia
aperto , ed il mio rivale sia dentro, che scu-
sazione troverd io d’esser venuto a questa
casa ? Ma chi sa se egli ¢’¢? chi sache egli
'non stia ancor buona pezza a venire ? E’ si
suol dire che chi non s’ arrischia, non gua-
dagna, e che la fortuna ajuta gli audaci. lo
vo’ pur provar mia ventura, ed avvengane
cio che si voglia. Accostatosi adunque al-
I' uscio , col piede soavemente una fiata pic-
chid, avendo di gia pensata una apparente
scusa, se il rivale era in casa. Come egli
ebbe la porta tocca, incontinente un servi-
dore I'apri s onde Crisoforo, senza punto in-
dugiare, si mise di dentro, tenendo per fer-
mo che )V amico non ci fosse. Come ei fu
dentro, senza altra considerazione spinse fuor
di casa colui che aperto gli aveva, e fece
entrar il suo scrvidore, e subito inchiavs la
porta. Salito poi sovra una scala, senti Apa-
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talea che in una camera con la sua.vecchia
favoleggiava. Egli entrd dentro , é disse: Dio
vi dia il buon giorno, Signora mia. La don-
na, come sentl la voce, e vide che il suo
-amante non era venuto, tutta si stordl, e
piangendo disse: oimé! chi v ha qui con-
dotto ? Signora e padrona mia uuica, rispo-
se Crisoforo, I'amore che io vi porto ed ho
portato gia tanto tempo, & stato la mia gui-
da a questo luogo. Il perché umilissimamens-
te 'vi prego che oramai vogliate aver riguar-
do alla mia fedelissima servitil, e darmi il
guiderdone che un cost sincero e fervente
amore merita. Apatalea allora, certe sue fa-
vole tessendo, diceva che molto forte di lui
e dzlla temeraria presunzione si meraviglia-
va, e che ella non era mica tale, quale for-
se egli s"immaginava , ma che quivi per cexr-
te sue bisogne e non per mal alcuno era
venuta. Crisoforo, che non voleva perder
tempu e lasciarsi la preda scappar di mano,
chiamato su il suo servidore, gli comandd
che ben fermasse la porta verso la strada,
e pol che fuor di camera ne portasse la ma-
ladetta vecchia, la quile alla padrona s’era
piangendo appigliata, e non se ne voleva
levare. Il buon servidore fece quanto gli exa
stuto imposto; e 1’ amante, alla donna av-
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vicinatosi, piacevolmente cos)-le disse: che
io qui venuto sia, non vi deve, signora mia,
parer strano; concid sia che sapete quanto.
io v amo, e quante fiate v’ ho supplicato
che degnaste darmi la comodita di poter es~
sere insieme con voi. Ora che i0 ci sono,
non crediate che cosl di leggiero con le ma-
ni piené di mosche mi voglia partire. So che
voi venuta qui siete. per amor d’ altri, e so
che egli questa casa pef tale effetto ha con-
dotta. Egli & gentiluomo e ricco, e questo
e vie pitl maggior bene merita; ma non fa-
ra egli gida mai ch’io non v’ ami, e che
con ogni mio potere nmon cerchi goder il vo-
stro amore; e in questo non credo. esser di
Jui men degno. Io pur qui sono, né senza
la grazia vostra intendo a modo alcuno par-
tirmi; e nel vero io sarei ben pazzo, se
quello che tanto ho desiato, avendo-asalva
mano preso, scioccamente lasciassi fuggire ;
s\ che: minor male & che voi di vostra vo-
glia quello mi diate che negar non mi po-
tete. E quanto piu tardate , voi fate il peg-
gio ; perciocche fra questo mezzo potrebbe
venir colui, a cui nome qui venuta sicte
e-venendo , -altro che scandalo mnon ne po-
tra riuscire. Egli & cos! possibile che io an-
cida lui, come egli me. Oltra questo voi ri-
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marreste in bocca del volgo, vitaperata ed
infame, ed in perpetua disgrazia di vostro
marjto. Di me , non sa persona che io qui sia;
e non si sapendo, che temete ¥8i ? E se pur
si sapesse che io qui fossi, qual sard cost
sciocco che pensi mai che o senza aver go-
duta questa vostra bellezza sia partito? Egli
¢ pure nel vero una espressa pazzia a voler
incorrere in infamia perpetua senza cagione.
Il perché, Signora mia umnica, da me wol-
to pilt amata che gli occhi miei proprj, non
mi vogliate far pil languire. Oramai dovree
ste pur esser certa del mio amore , della
mia fede e della mia perseveranza. Sapete pu-
re quanto & che io v onoro, v’ amo e rive.
risco. Sapete quante fiate v’ ho sapplicato che
di me vi piacesse aver compassione. Ora che la
fortuna ci presta il modo, nol perdiamo ;
che tutti due poi ce ne potremo pentire-
Dette queste parole, egli la volle baciaxe,
gettandole le braccia al collo; ma 'ella tut-
ta piena di sdegno , quanto piit poteva, la
ributtava e souspingeva da se, piangendo e
fieramente lamentandosi. Ora, poiche¢ Criso-
foro gran pezza si fu pregandola affaticato,
ed ebbe con pazienza sopportatoi fastidj della
donna , lasciato il pregare, con minaccievol
¥Qce e rigido viso le disse: io vegglo ara
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chiaramente che voi hramate che tutto Mi-
lano sappia i fatti nostri, i. quali, poiché
cost volete , si sapranno. Io, per viva forza
quei piaceri di voi prendendo che piit m'ag-
gradiranuo, oblligo nessuno mai non ve ne
avrd ; anzi come disonesti e rea femmina ap-
po tutto il monde v’ anderd -pubblicando e
vituperando, e a tutti dird che per danari
a voi promessi v’ abbia fatta qui venire. Il
che facilmente mi sard creduto, essendo per
I'ordinario piQi tosto oggidl in queste simil cose
data fede alla bugia che alla veritd. E cos! voi
mai pilt' non avrete ardire di lasciarvi veder da
persona's e peggio anco ve ne poirebbe av-
venire, perciocchi sapendolt vostro marito,
trovera modo di farvi secretamente morire .
La donna, udendo queste fiere minacce , €
dubitando che il giovine sdeguoato, come
egli diceva e forse peggio poui non facesse,
cominei® con dolci e mansuete parole a vo-
lerlo mitigare , e se possibil fosse stato, Li-
Lera dalle sue mani partirsi; ma ella era
forte ingannata. E chi vide mai sparviero,
che 1a quaglia con gli artigli dell’ugne gre-
mita tenesse, che ¢osl di leggiero andar la la~
sciasse 2 Ella pot¢ dire e pregare', ma il tut.
to era.in vauno; onde veggendo che nulla
profittava , mclle hraccia del giovine s ahs
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bandond. Cost di comune consentimento , fat-
ti prima egli ed il servidore mille sagra-
menti che questa cosa mai non direbbero,
Crisoforo con Apatalea amorosarmente si giac-
que tanto quantn wvalle. Dopo questo rimase
la donna in grandissimo L2nsiero del servi-
dore che Crisoforo aveva fucur della "porta
gettato, dubitando forte ch’ egl: non avesse
ogni cousa al padrone detta. Questc anco non
poco premeva I animo del giovine, cono-
scerrdo dover seguir con lui mortal nimici-
zia. Nondimeno fatto buon animo , e lascia-
ta la donna assai sconfortata , usci di casa,
e pex buona sorte riscontrd il servidore, che,
senza aver potuto trovar il suo signore , ri-
tornava ; onde presolo per la mano, tanto
gli seppe-dire, che egli gli confessd come
il padrone trovato non aveva. Di che Cri-
soforo oltra modo lieto, al servidore empi
Ia mano di scudi d' oro, accid che niente
al padrone dicesse; e fece che con questa
buona nuova andd a rallegrar la donna,
accid che non stesse sospesa d’ animo; il
che tedelmente il servidore fece . Crisoforo
poi, meglio consideratii casi suoi, e tenen-
do per fermo, alla grande resistenza ,che
nella donna veduta aveva, che solamente il
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ecorpo & non I’ animo di quella gli era in
poter suo rimaso, temperd il suo amore ed
Apatalea pill mon seguitd, ma lascid sthrsi

in pace .

IL BANDELLOQO
AL MOLTO MACNIFICO ED ERECELLENTR

M. GIROLAMO FRACASTORO

POETA & MADIC® DOTTIASIMO.

_14 ndd questa state il valoroso ed illustrissime
signore , il sig. Cesare Fregoso vostro grandise
simo amico e mio signore, a ber I’ acque dei
bagni di Caldero , ove alloggié in una casa di
messer Maiteo Boldiero , persona gentilissima e
d ogni pmle di castigatu ed integerrima vita-
Quivi , come aai megl:'o di me sapete, di tui-
ta Lombardia e di Lamagna ¢ d altre parii vi-
cine e lontane molia gente concorre per la sae
lubrita di quell acquey delle quali mirabilissimi
effetti , ogni volta che erdinatamente si bevono,
#i sono veduti. Ed io, tra gli altri, ne posio ren-
der werissimo testitmopio ; che essendo dul sojo-
20 mal delle reni fieramente afflitio , voi me le
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Jaceste bere alcuni di gui in Verona , ' un gior-
no per U’ altro mandando a Caldero a prender
essa acqua. Il giovamento che ella mi fece, fu
tale quale wvoi ed io desideravamp: perciocché
di modo mi libero da quei dolori, che pitt non
ho da poi sentito pur una minima puntura ; ehe
prima non mi poteva chinar a terra, né, china-
to, senza gravi dolori levarmi. Stette il sig. Ce-
sare a’ detti bagni alyuanti di, usande dell’ one-
sta liberta, la quale a chi beve quell’ acque si
concede , ricreandosi di. brigata con quelli che
ai bagni si ritrovavano. Venivano anco dalle ci-
tudi circonvicine gentiluomini assai a visitmlo ,
i quali tutli esso Signore lietamente riceveva, ¢
con ricca e sontuosu mensa onorava ; che cono-
scete bene come egli sa onorar chi nell’ animo
gli cape che il vagliu. Si facevano varj e pia-
cevoli givochi , e chiunque pit di trastullo pi-
gliava in un givoco che in un altro, in quello
si dava piacere. Ora ragionandosi un giorno de:
casi fortunevoli che nelle cose dell’ amore av-
versi avvengono , il capitano Alessandro Pere-
grino nar1d una pietosa istoria che in Verona
al tempo del signor Bartolomeo Scala avvenne ;
la quale per il suo infelice fine quasi tutti o
Jece piangere. E perché mi parve degna di com-
passione e d esser consacrata alla posteritd , per
ammoriy i giovini che imparino moderatanente



NOVELLA IX. 131
« governarsi e non correr a furia, lo scrissi.
Quella adunque , da me scritta, a voi mando e
dono , conoscendo per espericnza le ciance mie
esseryi grate , e che volentieri quelle leggete; il
che chiaramenie dimostra il vostro colto e nu-
meroso epigramma che sovra le mie Parche g:a
componeste. State sano.

L4 SFORTUNAT A MORTE di due infelicissimi aman-
ti, che I'uno di veleno, e U altro d:i dolore
morirono ; con varj accidenti.

NQVELLA IX

Io credo, valoroso signor mio, se 1’ affe-
zione che io meritamente alla patria mia
porto , forse non m’iuganna, che poche cit-
ta siano nella bella Italia, le quali a Vero-
na possano di bellezza di sito esser superio-
ri, sl per cos) nobil fiume com’ ¢ I’ Adige,
che quasi per mezzo con le sue chiarissime
acque la parte ¢ delle mercatanzie che man-
da I’ Alemagna , abondevole la rende, come
anco per gli ameni e fruttiferi colli e pias
cevoli valli con aprici campi che le sono
intorno. Taccio tante fontane di freschissime
e limpidissime acque ricche, che al como-
ds wcila’ cittd servono, con quattro nobilis-
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simi pontt sovra il fiume , e mille veneran-
de antichiti che per quela si vedono. Ma
perché a ragionar non mi mossi per dir le
lodi del nido mio natio, che da sc¢ stesso si
loda e rende riguarlevole, verrd a dirvi un
pictoso case ed infortunio grandissimo , clre
a due nobilissimi amanti in quella avveune.
Furono gid al tempo dei sig. della Scala due
famiglie in Verona tra I'altre di nobilta e
ricchezze molto fumose, cioé i Montecchi e
i Capellcetti ; le quali tra loro, che che se
ne fosse cagione, ebbero ficra e sanguino-
lente nimicizia; di modo che im diverse
mischie , essendo ciascuna polente , molti ¢i
morirono, cost di Montecchi e Capelletti co-
me di seguaci che a quelli s accostarono; il
che di pid in piu i lor odj accrebbe. Era al-
Jora signor di Verona Bartolomeo Scala, il
quale assai s aoffuticd per pucificar queste
dae schiatte, ma non ci fu ordine gid mai:
tanto éra 1’ ediv abbarbicato nei petti loro!
Tuttavia gli ridusse a tale che, se non vi
pose pace, ne levé ‘almeno le coutinove mi-
schie che tra lore assai sovente con morte,d'uo=
mint si facevano ; di maniera che, se si scon-
travano, i giovini davano luogo ai pitt vecehi
della contraria fazione. Avvenue adungue che
un anuo dopo Nalale si comiaciaroue a {ar



NOVELLA IX. 133
delle feste, ove i mascherati concorrevano. An-
tuunio Capelletto, capo della sua famiglia, fece
una bellissima festa, alla quale invitd gran
nobilta d’ vomini e di dobne. Quivi si viderp
per la maggior parte tutti i giovini del-
Ia cittd, tra i quali v' andd Romeo Montec-
chio, che era di venti in ventan anno, il
pill bello e cortese di tutta la gioventit di
Verona . Egli era mascherato, e con gli al-
tri entrd nella casa del Capelletto, essendo
gia notte. Si trovava Romeo allora fieramen-
te innamorato d'una gentildonna,- alla qua-
le passavano circa due anui che s’ era dato
in preda; ed ancor che tutto il di, ove ella
2 chiese od altrove andava, sempre la se-
guitasse , nondimeno ella d’ un solo sguardo
mai - non gli era stata cortese. Avevale pil
e pii volte scritto lettere ed ambasciate man-
dato, ma troppa era la rigida durezza della
donna, che non sofferiva di far un buon vi-
so all’ appassionato giovine: il chea luiera
tanto grave e molesio a poter comportare,
che per I’ estremo dolore che ne pativa, do-
pn I' essersi infinite volte lamentato, delibe-
ro da Verona partirsi, e star fuori uno o
due anni, e con varj viaggi per I Italix ma-
cerar questo suo sfrenato appetito. Vinto
poi dal fervente amicre che le portava, bia-
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simava se stesso che in cos) folle pensiero
fosse caduto , e a modo veruno partirsi non
sapeva . Talora tra se diceva: non sia gia
vero che io costei pitt ami, poiché chiara-
mente a mille effetti conosco la serviti mia
non I’ esser cara. A che seguirla ovunque
va, s« il vagheggiarla nulla mi giova?
Egli mi conviene non andar neé a chiesa né
a Juogo ov'ella si sia; che forse, aon la
veggendo, questo mio fuoco che dai suoi
begli occhi I'esca e I alimento prende, si
scemerd a poco a poco. Ma che? tutti isuoi
pensieri riuscivano vani, perciocche pareva,
quanto pilt ella ritrosa si mostrava, e che
ei meno di speranza aveva, che tanto piu
1’ amor verso lei crescesse, e che quel di
che non la vedeva, non potesse aver bene.
E perseverando piu costante e fervente in
questo amore, dubitarono alcuni amici suoi
che egli non si consumasse; onde molte
fiate amorevolmente I’ ammonirono e prega-~
rono che da tal impresa si distogliesse , ma
cost poco le lor vere ammonizioni e saluti-
feri comsigli curava , come la donna di cosa
che egli facesse, teneva conto . Aveva tra
gli altri Romeo un compagno, al quale trop-
~po altamente incresceva che quello, senza
speranca di .conseguir guiderdone alcuno,
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dietro ad essa donna andasse perdendo. il
tempo della sua giovineézza col fior deglian-
ni suoi; onde tra molte altre volte, una cosl
gli parlé: Romeo, a me, che come fratello
t amo, troppo di noja da il vederti’a que-
sto modo come neve al sole consumare; e
poicheé tu vedi, con tutto cio che fai e spens
di, e senza onor e. profitto spendi , che tu
non puoi trar costei che ad amarti si pieghi,
e che cosa che ta adopri non ti giova, an-
zi pit ritrosa la ritrovi, a che pi indarno
affaticarti ? Pazzia estrema & voler una cosa,
non difficile ma impossibile , render facile a
fare . Tu sei pur chiaro che ella né te ne
Ie cose tue cura. Forse ha ella alcuno aman-
te a lei tanto grato e caro, che per I'im-
peradore non I’ abbandonerebbe. Tu sei gio-
vine, forse il pili bello che in questa nostra
citta si trovis ta sei, siami lecito sugli oc-
chi dirti il vero, cortese, virtuoso , amabi-
le , e, che assai la gioventi adorna, di buo-
ne lettere ornato: poi unico , al padre tuo,
figlinolo ti ritrovi, le cui grandi ricchezze
a tutti sono mnotissime-. E forse che ‘egli ver-
s0 te tien le mani strette ? o ti grida ée tu
spendi e doni cowe ti pare? Egli t' ¢ un fat-
tore, che per te. s affatica, e ti lascia far
cid che tu vuoi. Omai destati, ¢ riconosci



136 PARTR SECONDA.

. I'errore ove tutto il di vivi: leva dagli oc-
chi tuoi il velo che gli acceca, e non tila-
scia veder il cammino che dei camminare
delibkerati por I' animo tuo altrove, e di te
far padrona donna che lo vaglia. Ti muova
giusto sdegno, che molto pid pud nei regui
dell’ amore , che non pué esso amore. Si
cominciano a far delle feste e delle masche-
re per la Terra: va a tutte le feste; e se
per sorte vi vedrai quella che tanto tempo
indarno hai servito, non guardar lei, ma
mira nello specchio dell’amor che portato
I’ hai, e senza dubbio troverai compenso a
tanto male quanto soffri; perché giusto e
ragiouevol sdegno in te di tal maniera s’ ac-
cendera, che afirenerad questo tuo poco re-
golato appctito, e ti mettera in liberta. Con
molt= altre ragioni, che ora non dico, esor-
to il fedel compagno il suo Romeo a distor-
si dalla mal cominciata jimpresa: Romeo
ascoltd pazientemente quanto detto gli fu,
e si deliberd il savio comnsiglio metter in
opra . Il perché comincidé andar su le feste,
e dove-vedeva la ritrosa donna, mai non
volgeva la vista; ma andava mirando e con-
siderando 1 altre, per sceglier quella che
pit gli fosse a grado, come se fosse andato
ad un mercato per comprar cavalli o panni.



NOVELLA I%. 127
Avvenne in quei di, come s é& detto, che
Romeo mascherato uandd sulla festa del Ca-
pclletto ; e benché fossero poco amici, pur
non s offendevano. Quivi siato Romeo buo-
na pezza con la maschera sul viso, quella
si cavd, ed in un canto ‘se n'andd a sede-
re , ove agiatamente vedeva quanti in sala
erano s la quale, allumata da molti torchi,
era chiara come se fosse stato di giorno.
Ciascuno guardava Romeo, e massimamente
le donne; e tutti si meravigliavano ch’ egli
s liberamente in quella casa dimorasse .
Tuttavia , perché Romeo, oltra che era bel-
lissimo , era anco giovinetto molto costuma-
to e gentile, era generalmente da tutti ama-
to . I suoi nemici poi non gli ponevano cos}
la mente, come forse avrebbero fatto s egli
fosse stato di maggior etate . Quivi era di-
venuto Romeo consideratore delle bellezze
dulle donne che erano sulla fusta; e questa
e quella pii e meno, secondo 1’ appetito;
commendava, e senza danzare s’ andava in co-
tal maniera diportando; quando gli venne
veduta una fuor di misura bellissima garzo.
na, che egli non conosceva. Questa infni-
tamente li piacque, e gindico che la piu
bella ed aggraziata giovane non aveva ve-
duto gia mai. Pareva a Romeo, quanto pii1
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intentamente Ia mirava, che tanto pil le
bellezze di quella divenissero belle, e che
le graszie pitt grate si facessero; onde co-
mincid a vagheggiarla molto amorosamente,
non sapendo dalla di lei vista levarsi; e
seutendo pioja inusitata in contemplarla, tra
se propuse far ogni suo sforzo per acquistar
la grazia e 1'amor di quella. E cos) I"amo-
re che all’altra donna ‘portava, vianto da
questo nuove, diede luogo a queste fiamme,
che mai pil1 da poi, se mon per .morte, si
spenscro. Entrato Romeo in guesto vago la-
berinto , non avendo ardire di spiare chi la
giovane si' fosse , attendeva della vaga di lek
vista a pascer gli occhi; e di quella tutti
gli atti minutamente considerando, beveva
il dolce amoroso veleno, ogni parte ed ogni
gesto di quella meravigliosamente lodando .
Egli, come gia dissi, era in un canto assi-
so; nel qual laogo, quando si ballava, tatti
gli passavano per dinanzi. Giulietta, che
cos) aveva nome la garzoma che cotanto m
Romeo piaceva, era figlinola del padrone
della casa e della festa: non conoscendo an-
co ella Romeo, ma parendole pure il pii
‘biello e leggiadro giovine che trovar si po-
tesse , meravigliosamente della vista s’ appa-
£ava, ¢ dolcemente e fartivamente talura
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cost sott’ occhio mirandolo, sentiva non so
che dolcezza al cuore, che tutta di giojoso
ed estremo piacere I'ingombrava. Desideras
va molto forte la girovane che Romeo si met-
tesse in ballo, accid che meglio wveder si
potesse , e 1' udisse parlare , parendole che
altrettanta dolcezza dovesse dal parlar di
quello uscire , quanta dagli occhi di lui le
pareva, tuttavia che il mirava, senza hne
gustare; ma egli tatto solo se me sedeva, né
di ballar aver voglia dimostrava. Tuatto il
suo studio era in vagheggiar la bella giova-
netta; e quella ad altro non metteva il pen-
siero che a mirar lui; e di tal maniera si
guardavano, che riscontrandosi talora gli
occhi loro, ed insieme mescolandosi 1 focosi
ragzi della vwvista dell’ uno e dell’ altra, di
leggiero s’ avvidero che amorosamente si mi-
ravano ; perciocché ogni volta che le viste
$i sconiravano, tuiti due empivano I’ aria
d’amorosi sospiri, e pareva che per allora
altro non desiderassero che di poter, insie-
me parlando, il lor nuovo fuoco scoprire .
Ora stando eglino in questo vagheggiamens-
to, venne il fine della festa del ballare, e
si comincid a far la danza o sia il ballo
del torchio, che altri dicono il ballo del
cappello . Facendosi gquesto giuoco, fiu Ro-
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meo levato da una donna; il quale, eatrato
in ballo, fece il dover suo, e dato il tor-
chio ad una donna, andd presso a Giulietta,
che cost richiedeva I' ordine, e quella prese
per mano con piacer inestimabile di tutte
due le parti. Restava Giuliéita in mezzo a
Romeo , e ad une , chiamato Marcuccio il
guercio , che cra uomo di Corte moltv pia-
cevole, e generalmente molto hen visto per
i suoi mott festevoli e per le piacevolezze
ch’egli sapeva fare; perciocché sempre aveva
alcuna novelluccia per le muni da far ridere
la brigata, e troppo volentieri secnza danno
di messuno si sollazzava. Aveva poi sempre,
il verno e la stute e da tuttii tempi, le ma-
ni vie pitt fredde e pilt gelute che un fred-
dissimo ghiaccio alpino; e tutto che buona
pezza scaldandole al fuoco se ne stesse, re.
stavano percid sempre freddissime. Giulietta:
che dalla sinistra aveva Rowneo ¢ Marcuccio
dalla destra, come dall’ amante si seatl pi-
gliar per mano, forse vaga di seutirlo ragio-
nare , con lieto viso alquanto verso lui ri-
voltata, con tremante voce gli disse: hene-
detta sia la venuta vostra a late a me! e
cosi dicendo’, amorvosamente gli strinse la
mano. Il giovine, che era avyveduto e punto
non teneva dello scemo, dolcemente a lei
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stringendo la mano, iu guesta maniera le ri-
spose : Madonna, e che benediziocne & cotesta
vhe mi Jate? e gunardaudola con occhio gridan-
te picta, dalia hocca di lei sospirando se ne
stava peadente. Ella allora, dolece ridenls
rispose s non vi meravighiate, gentil giovi-
ne , che io benedica il vostro veair quig
percioccheé m. Marcuccio gia buona pezza
con il gelo della sua fredda mano tutta ' ag-
ghiaccia; e voi, la vostra mercé, con la
dilicata mano vostra mi scaldate . A questo
subito suggiunse Romeo: Madonna, che ioin
gqual si sia modo servigio vi faccia, m'e
suinmamente caro, ed aliro al moando non
bramo che potervi servige ; ed allora beato
mi terrd , quanlo degaoerete di comaandarini
come a vostro minimo servidore : hen vi-di-
co che, se Ia mia maao vi scalda, voi con
il fuvco dei begli occhi vostri tutto m’ are
dete , assicnrandovi che, se aita 120 mi por-
gete, accid possa taoto inceadio sofferire,
non pas-crd troppo che mi vedrete tutto akh-
Lruciure e diveuir cenere. A pena poté egli
&air di dire I uitime parole, che il ginoco del
torchio ebhbe fine; oude Giualiett:, ¢he tatta
& amor ardeva, sospirando e siringendo {a
mano , von ebbe lempo di fargli alira rispo-
Sta, s¢ won cho disses oeime! che posse ia
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dirvi, se non ch’ io sono assai pilt vostra che
mia ? Romeo, partendusi ciascuno, aspetta-
va, per vederc ove la gilovanetta s'inviasse;
ma guari non stette, che egli chiaramente
conobbe che era figliuola del padrone della
casa; ed anco se ne certificd da uui suo ben-
vogliente, dimandandogli di molte donne. Di
questo si trovd forte di mala vogtlia, stiman-
do cosa perigliosa e molio difficile a poter
conseguir il desiderato fine di questo suo amao-
re. Ma gid la piaga era aperta, e I'amoro-
s veleno molto a dentro entrato. Dall” altra
bauda Giulictta, bramosa di saper chi fosse
il giovine, in preda di cui gid sentiva esser tut-
ta, chiamata wuna sua vecchia che nodrita
I’'aveva , entrd in una camera; e fattasi alla
finestra, che per la strada da molti accesi
torchi era fatta chiara, comincid a doman-
darla chi fosse il tale che cosl fatto ubito
aveva, ¢ chi quello che la spada aveva in
mano, e chi quell’ altro; ed anco le richie-
se chi fosse il bel giovine che la maschera
icneva in maano. La buona vecchia , che qua-
si tutti conosceva, le nominava questi ¢ quel-
li;: ed ottimamente conosciuto Romeo, le
disse chi fosse. Al cogunome del Montecchio
rimase mezza stordita la giovane, dispcran-
do € goter uitz.er per sposo il sav Ramco,

1
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per la nimichevol gura che. cra tra le due
famiglie ; nondimeno segno alcuno di mala
contentezza non dimostré. Andata poi a dor-
mire, mulla 0o poco quella notte dorm}, varj
pensieri per la mente rivolgendo; ma di-
storsi d'amar il suo Romeo né poteva né
voleva: si fieramente di lui accesa si trova-
va! E combattendo in 1lei 1'incredibil bel-
lezza dell’ amante , quanto pia difficile e pe-
rigliosa la cosa sua vedeva, tanto pilt pare-
va che in lei, mancando la speranza, cre-
scesse il disio. Gosi combattuta da due con-
trarj pensieri, dei quali I'uno le dava ani-
mo di conseguir I’ intento suo, I'altro del
tutto ngni via le troncava, diceva bene spes-
so tra se: ove mi lascio io-dalle mie nal
regolate veoglie trasportare? che so io, scioc-
ca che sono, che Romeo m'ami ? Forse lo
scaltrito giovine quelle parole per ingannar-
mi m’ ha dette, accid che ottenendo cosa da
me meno che onesta, di me si gabbi e donna
di volgo mi faccia, parendoli forse a questo
modo far la vendetta della nimistd, che tutto
il di incrudelisce pid tra i suoi e i miei pa-
renti.-Ma tale non & la generosita dell’ani-
mo suo, che sopportasse d'ingannar chi 'aina
e adora. Tali non son le vaghe sue bellezze, se
il viso da indizio manifesto dell animo, che
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sotto quello st ferrigno e spietato caore al-
berzhi; anzi mi giova credere che da cosk
gentil e bel giovine altro non si possa aspet-
tare che amore, gentilezza e cortesia. Ora
poniamo che veramente, come mi fo a cre-
dere, m’ amj, e per sua legittima moglie
mi voglia, non dubb' io ragionevolmente pen-
sare che mio padre nol cunsentird gia mai?
Ma chi sa che per mezzo di questo parca-
tado non si possa sperare che segua tra que-
ste duc fumiglie una perpetua concordia e
ferma pace? ijo ho pure pil1 volte udito dire
che per gli spesalizj fatti, non solamente
tra privati cittadini e gentiluomini si sono
delle paci fatte, ma molte volte tra gran-
dissimi prencipi e regi, tra i quali le cra-
delissime guerre regnavano, una vera pace
ed amicizia con sodlisfacimento di <tutti &
seguita . Yo forse guella sard che con questa
occasione metterd tranquilia pace in queste
due casate . E in questo pensiero fermata,
ogni volta che Romco passar per la coatrada
poteva vedere , seinpre tatta licta se gli mo-
strava; del che egli piacer grandissimo ri-
-ceveva. £ ancor che non meno di lei coi
8101 peusieri avesse comtinova guerra, ed
wor sperasse ed or disperasse, tuttavia percio
Passava dinauzi alla cusa dell’ amata giova-
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ne, cost di giorno come di notte con gran-
dissimo periglio. Ma le buone viste che gli
faceva Giulietta, di pilt in pidt inflammun-
dolo, lo tiravane a quelle contrade . Aveva
Ia camera di Giulietta le finistre suso una
vietta assat streita, cui diriaipetto era un
vasale ; e passundo Romea per la strada gran-
de , quando arrivava al capo delia 'vietta,
vedeva assai sovente la giovaue alla fine-
stra, e quantumque volte la vedeva, ella
zli faceva buou viso e mostrava vederlo pit
che volentieri. Andava spesso di nottc Ro-
meo, cd in quella vietta si fermava, s} pere
ché quel camamino non era frequentato, ed
altresi perché stando per iscontro alla fines
stra, sentiva pur talora la sua iunamorata
parlare. Avvennc che, essendo-cgli una notite
in quel luogo, o che Giulietta il seuatisse, o
qual se ne fusse Ia cagiove, ella apri la &-
nestra . Romeo si ritird deatro il casale, ma
non s tosto, ch’'ellu nol conoscesse ;" pers
cioccheé la luna col suo splendore chiara'la
vietta rendeva. Ella, che sola in cameéra si
trovava, scavemente !’ appelld e disset Ro-
meo, che fate voi qui a quest’ ore cosl solo?
Se voi ci foste colto, misero voil che sas
rebbe della vita vostra? Non sapete voi la
crudel nimista che reguna tra i vostrl e i
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nostri , e quanti gid morti ne sono? Certa-
mente voi sareste crudelmente ucciso; del
che a voi danno e a me poco onvre ne se-
guircLbe ., Signora mia, rispose Romeo, !'a-
mor ch’io vi porto & cagione ch’io a quest'ora
qui vengu; e non dubito punto che, se dai
vostri fossi trovato, essi nom cercassero di
ammazzarmi ; ma io mi sforzerei, per quan-
to le mie deboli forze vagliano, di far il
debito mio; e quando pure da soverchie fogze
mi vedessi avanzare, m'ipgegnerei non
morir solo; e dovendo io ad ogui'mode mo-
rire in questa amorosa iImpresa, qual piQ
fortunata morte mi pud avvenire, che a voi
vicino restar morto? Che jo mai debba es-
ser cagione di macchiar in minimissima par-
te I’ onor vostro, questo non credo che av-
verrd gid mai; perché io per counservarlo
chiaro ¢ famoso com &, mi ci aflaticherei
col sangue proprio. Ma.se in voi tanto po-
tesse ’amor di me, come in me di voi puo
il vostro; e tanto vi calesse della vita'mia,
guanto a me della vostra cale, voi levere-
ste via tulle queste occasioni, e fareste di
modo che io viverei il pid ‘costento uocmo
che oggidi sia..E che vorreste voi che io
‘facessi ¢ disse Giulictta . Vorrei, rispose Ko-

meo , che vol apsaste e com' i0 ano  voi
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e che mi lasciaste veuir nella camera vostra,
accid che piu agiatamente.e con minor pée-
ricolo io potessi manifestarvi la grandezza
dell’amor mio, e le pene acerbissime cha
di coatinovo per vui soffto « A questo Giu-
lietta , alquanto d’ira accesa e turbata, gli
disse: Romeo, voi sapete 'amor vostxo, ed
io so il mio, & so che v'amo quanto si pos.
sa persona amare, o forse pilt di quello che
all’onor mjo si convienc; ma Lken vi dico
che, ge voi pensate di me godera oltra il
agonvenevale nodo del matrimonia, voi vi-
vete in grandissitno errore , ¢ meco punio
non sarete d accordo; e perché coposco cha
praticando voi troppa savegte per guesta vis
Ginanza, potieste di leggiero incappare ne-
gli spiriti maligni, ed io non sarei piulieta
gid mai, conchiudo che, se voi desiderate
esser cost mio, come io eternamegnte bramo
es»er- vosira, dobbiate per moglie vostra le-
-gittima sposarmi . Se¢ i gposercte, io sem-
pre sard presta. a venir in ogui parte, ove
pilt a grado vi fia.. Aveydo alira faptasia in
capo, atiendets a far { fatti vostri, ¢ me
lasclate nol grade mio vivere in pace. Ro-
meo, che altro non bramava, udendo queste pas
role, lietamente le risposo che questo era
tuitw o sua disio, e che ogni volia che le
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piacesse , la sposeria in qucl modd che ella
ordinasse . Ora sta bene, soggiunse Giuliet-
ta; ma perche le cose nostre ordinatamecnta
st facciano, io vorret che il nostro sposali-
zio ‘alla preseaza del reverendo frate Loren-
zo da Reggio mio paidre spirituale si facesse.
A questo s’ accordarono, e si conchiuse che
Romeo con lui il seguerte giorno del fatto
parlasse, essemdo egli inolto di quello - do-
mestico . Era questo m. lo frate dell’Ordine
dei Minori, maestro in teologia, gran filo-
snfo , ed esperto in molie cose ; ¢ distillator
mirabile , e pratico dell’ arte magica. E per-
ché voleva il buon. frate mantenersi in bno-
ua opinione del volgn, ed anco goder.di quei
difetti che gli capivano nella mente, si sfor-
zava far i fatti suoi pilt- cautumente che po-
tevi; ¢ per ogni caso che pntussé occorrere ,
cercava sempre appoggiarsi ad. alcuna per-
sona nobile ¢ di riputazione . Aveva, tra gli
altri amici che in Verona il favorivuno, il
padre di Romen, ch’ era gentiluomo di gran’
credito ed in buona stima appo tutti, il
guale portava firma opinione esso frate es-
scr santissiino . Romeo medasimameite molto’
T amava, ed erva-dal frate sonmimamente wina-
to, couosceadolo giovine prudeute ed ani-
mouso . N& soluntente praticava in casa dei
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Montccchi, ma anco con i Capelletti tene-
va streita domestichezza; ed in confessione
udiva la piix parte deila nabiltd della citta,
cost d’ uomiani come di donne. Preso aduns
que, Rome=o, congedo.con I’ ordine detto, da
Giulietta’'si partl, e andd a. casu; e venuto
il giorno, si trusferl a San Francesco, e a
m. lo frate rarrd tatto il successo del suo
amaore e la conchiustone fatta con Gialietta.
Fra Lorenso, udito questo, promise far tut-
to cid che Romeo voleva, st perché a quel-
Io non poteva cosa veruna negare, ed.altrest
che con questo mezzo si persuadeva poter
pacificare insieme i Capelletti e i Montec-
chi , ed acquistarsi di pitt in pitt la grazia
del sig. Bartolomeo, che infifitamente desi-
derava che queste due casate facesscro pace,
per levar tutti i tumalti delly saa citta-.
Aspettavano i due amanti U wccasione del
confessarsi, per dar effetto a gyuanto aveva-
no ordinato. Venne il tempo della quadra-
gesima, e per pil sicurezza dei casi suoi,
Giuliett si deliberd Adarsi 4 ana suna vec-
chia, che seco in cainera dormiva; e pi-
gliata I’ opportanita , tutta I' istoria del suo
amore alla buona vecchia scoperse. E quan-
tunque lIa vecchia assui la sgridasse e disg-
puadesse da cotal ilinpresa ; nondimeno npes-
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sun profitto facendo , conlescese al voler di
Giulietta; la quale tanto seppe dire, che in-
dusse quclla'a portar una lettera a Romeo .
L’ amante , veduto quanto gli era scritto, si
xitrovo il pilt lieto womo del mondo; per-
ciocché quella ‘gli scriveva che alle cinque
ore della notte egli venisse a parlar alla fi-
nestra per iscontro il casale, & portasse se-
co una scala di corda. Aveva Romeo un suo
fidatissimo servidore, del quale in cose di
rholta importansa pitt volte 8" era fidato, e
trovatolo sempre presto e leale. A costui,
dettoli cid che far intendeva, diede la cura
di trovar la scala di corda; e messo ordi-
ne al tutto, all’ ora determinata se n’” andd
con Pletro , che cosl il servidore aveva no-
me, al luogo, ove trovd Giulietta che 'aspet-
tava; la quale, come il conobbe, mando
gilt lo spago che apprestato aveva, e su ti-
rd la scala a quello attaccata, e con I' aita
della vecchia che seco era, la scala alla
ferrata fermamente accomandata; attendeva
la salita dell’amante. Egli su arditamente
sall, e Pietro dentro al casale si ricoverd.
Salito Romeo sulla finestra, che la ferrata
aveva molto spessa e forte, di modo che una
mano difficilmente passar vi poteva, si mise
a parlar con. Giulietta; e dale e ricevute



NOVELIA 1X. 151
I’ amorose salutazioni, cosl Giulietta al suo
amante disse: Sigaor mio, a me vie pilt ca-
ro che la luce d=gli occhi miei, io vi ci ho
fatto venire per cid, che con mia.madre ho
posto ordine andarmi a confessare venerdi
prossimo nell’ ora della predicazione. Avvi-
satene fra Lorenzo che proveda del tatto.
Romeo disse che gia i! frate era avvertito, e
disposto di far quanto essi volevano. E ra-
gionato buona pezza tra loro der loro amo-
ri, quando tempo li parve, Romeo discese
git, .e distaccata la fune dalla corda, e quel-
la presa, con Pietro si partl. Rimase Giu-
lietita molto allegra, parendole un’ora mil-
1" anni, che il suo Romeo sposasse. Dall’ al-
tra banda Romeo, col suo servidare ragio-
nando, era tanto lieto, che non capiva nel-
ia-pelle. Venuto il venerdi, come dato era
1’ ordine , m. Giovanna, che era madre di
Giulietta, presa la fgliuola e le sue donne,
ando a San Francesco, che allora era in
cittadella, ed entrata in chiesa fece doman-
dar fra Lorenzo. Egli, che del tutto avverti-
to era, e gid aveva nella cella del sno con-
fessionario Tfatto eatrar Romeo e chiavatolo
dentro, venne alla donna; la quale gli dis-
se : Padre mio, io son venuta a buon'orwra
confessarmi, e cosl anco ho condotto Giu-
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lictta , perche so che voi sarete tptto il d)
octupatissimo per le molte confessioni dei
vostri figlindli spirituali . Disse jl frate che
in nome di Dio fosse; e data loro la bene-
dizione, ando dentro il Convento, ed cutrd
nel, confessionario, ove Romeo era. Dall al-
tra parte Giulietta prima fu che si presentd
inpanzi a m. lo frate. Qgivi entrata, e chiu-
sa la porta, diede al frate il segno che era
dentro. Egli, levata via la graticola, dopo i
convenevoli saluti, disse a Giulietta : figli-
wola mia, per quello che mi riferisce Ro-
meo, tu seco accordata ti sei di prenderlo
per marito, ed egli ¢ disposto prender te per
moglie. Sicte voi ora di questa disposizione ?
-Risposero gli amanti che altro' non deside-
ravano. M. lo frate, udita la volontd 4’ am-
Lidue , poiché alcune cose ebbe detto in cams-
mendazione del santo matrimonio, dette quel-
le parole che si costumano secondo I’ ordi-
. ne della Chiesa dir -uei sposalizj, Romeo
diede l' ancllo alla sua cara Giulietta coa
grandissimo piaccre di tutti due. Preso poi
seco ordine d'andar la seguente nolte a tro-
varla , e per il buco della finestrella bacia-
tisi, se n' usci cautamente Romeo della cel-
la e del Convento, e licto ando a far i fat-
ti suoi. Il frate, rimessa la, graticola alla
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finestra ,-e quella in modo acconciata, che
nessuno accorger si potesse che fosse stata
rimossa , udi la -confessione della coutenta
giovane, e poi della madre e dell’ altre don-
ne. Venuta poi la notté:, all’ ora statuita Ro-
meo con Pietro se n“andé -a certo muro
d’ un giardino%, ed ajutaty dal servidore sall
il muro e mel giardino discese , ove trovo la
moglie, che insieme con la vecchial’ atten-
deva. Come ecgli - vide Giulictta, in contra
I ando con le braccia aperte. Il medesimo
fece Giulietta a lui;. ed avvinchiatogli il col-
lo, stette buouna pezza da soverchia dolcez-
za ingombrafa , che nulla. dir poteva . Era
al medesimo- segno 1" iniammato amante,, pa-.
rendogli simil piacere non aver gustato ‘gia
mai. Cominciarono poi a baciarsi I’un l'al-
tro con infinito diletto ed indicibil gioja di
tatte due lé.parti. Ritiratisi poi in uno dei
c.iiti del giardino, quivi sovra certa banca
cl.e ci era, amorosamente insieme giacen-
dg , consumurono il santo matrimonio. Ed
essendo Romeo giovine di forte nerbo e mol-
to innamorato, pii1 e pii1 volte.a diletto con
la sua bella spusa si ridusse: poi messo or-
dine di trovarsi dell’ altre volie insicme, ed
in questo mezzo far praticar m. Astonio per
far la pace ed il parcntado, Romeo , bacia-
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ta mille e mille fiate la moglie, se n'usey
del giardino, seco stesso pieno di gioja di-
cendo : qual uomo oggidl al mondo si troe
va, che di me pint felice viva? qual sarj
che meco in amor s’ agguagli? qual, sl bella e
st leggiadra giovanectta, come io ho, cbbe
gia mai? N¢ meno frh se medesima Giuliet-
ta si prezzava e si teneva beata, parendole
pure che impossibil fosse che si potesse tro-
var un gio'vine, che di bellezza, di belle ma-
aniere , di cortesia ; di gentilezza e di mil-
I’ altre care e belle doti al suo Rowmneo fos-
se uguale. Aspettava adunque con il mag-
gior desiderio del mondo che le cose in meo-
do si adattassero , che senza sospetto ella po-
tesse Romeo godere. Gost. avvenne che alcu-
ni di gli sposi insieme si ritrovarono, ed al-
cuni no. Fra Lorenzo tattavia praticava,
quanto poteva, la pace tra’ Montecchi ed 1
Capelletti, ed aveva ridotto le cose ad as-
sai buon termine ;'di tal maniera che spe-
rava conchiader il parentado degli amanti
con buona soddisfazione di tutte duc le par-
ti. Erano le feste della Pasqua della Resur-
rezione s+ - quando avvenne che sul corso- vi-
cino alla porta dei Borsari, verso Castel
vecchio, molti di quelli dei Capelletti in.
contrarono alcuni dei Montecchi, e con I” ar-
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me fieramente gli assalirono. Era tra i Caz
pelletti Tebaldo ; primo eugino di Giulietta,
giovine molto prode declla persona; il quale
esortava i stoi a menar le mani amimosa-
mente contra i Montecchi, e non riguardar
in viso a persona. Cresceva la mischia;,
tuttavia 2ll'una ed all’ altra parte venendo
aita di gente e d’ arme, erano gli- azzuffuti
in modo accesi, che sencza riguardo veruno
si davano di molte ferite. Or ecco che a ca-
so vi sovraggiunse Ronteo, il quale oltra-i
servidori suoi aveva anco seco alcuni giovi-
ni suoi compagni, ed andavano per la citta
a diporto. Egli, veduti i suof parenti esscr
alle ‘mani con i Capelletti, si turbd forte
perciocché sapend> la pratica che era della
pace che maneggiava m. lo frate , non avr«;b-.
be voluto che ‘questione si fosse fatta. E por
acquetar il romore, ai suoi compagni e ser-
vidori altamente disse , e ‘fu da molti nella
contrada sentito + fratelli , entriamo in mcz-
2o a costoro, e vediamo per ogmni modo, che
la zuffa non vada pitt innanzi;, ma sforzia~
moci a fargli por giit I'arme. E cosl comin-
cid egli a ribattar i suoi e gli altris-ed es-
sendo dai compagni seguitato , animosamen-
te provd con fatti e con parole far di
modo , che la zuffa non procedesse piit avan-
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ti; ma nulla potd operare, perciocche il fu-
rorc da'l’una e I’ altra parte era tanto cree
sciuto, che ad altro. non attendevarwo che a
menar le mani. Gid erano per terra due 0
tre per banda cadati, quando indarno affa-
ticandosi Romeco per far a dietro ritirar.i
suoi, venne Tebaldo per traverso, e dieds
una gagliarda stoccata a Romeo in un fian-
co. Ma perche egli aveva la corazzina della
ma‘glia , non fu ferito; che lo stocco non
poté‘passar la corazza; onde rivoltato verso
Tebalda, con parole amichevoli gli disse :
‘Tebaldo, tu sei grandemente errato, se tu
credi che ia qui sia venuto per fac questione
1é teco né con i tuoi. Jo a caso mi ci’sono
abbattuto, e venni per levarne via i miei,
Lramaando che oramai viviamo insicine da
buoni cittadini; e cosl t’ esorto e prego che
tu faccia con i fuoi, accid che pilt scandanlo
veruno non segua; che pur troppo sangue s’ & .
sparso. Queste parole furono quasi da tutti
udite ; ‘ma Tebaldo, o non intendesse cid che
Romeo diceva, o facesse vista di non inten-
derlo, risposc: ah, traditore, tu sei morto ; e
con.furia adJosso se gli avventd per ferirlo
sulla testa. Romeo, che aveva le maniche della
maglia che sempre portava, ed al braccio sini-
stro avvolta la cappa , se la pose sovra il capos
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e rivoltata la punta delia spada verso il ne-
niico , quellu dirittameate fert nella gola,
e gliela passd di bauda in banda; di modo
che Tebaldo.subitv si lascio cascar boccoune
in terra morto . Il romore si levd grandis-
simo ;' ed arrivando la Corte del podesta,
dei’ combattenti chi ando in qua, chi in la.
Romeo , fuor 'di misura dolente chie I'ebald2
avesse morto, accompaguita. da molti dei
suoi , sé'n” andd a San Fraacesco a ricove-
rarsi nella camera di tra Loreazo . Il buon
frate, udeado il caso intervenato della pior-
tc del giovine Tebaldu, restd molto dispe-
rato, stimando che ordiide pitt non ci fosse
di levar la nimicizia tra le due famiglie. I
Capelletti uniti insieme audarono a quere-
larsi al sig. Bartolomeo . Dall’altra parte il
padre dell’ ascuso Romeo con i primi dei
Moatecchi provarono che, andaudo Romeo
per la cittd a diporto con i suoi compagui,
a caso abbuttendosi ove i Moatecchi erand
stati assaliti dai Capellatti, entro uella zuff. ,
per levar i romori el acquclar la questio-
ne ;3 ma che, fvrito di traveiso da Tebaldo,
Io p'rego che volesse’ fur ritirar : sudi e de-
por ¥ armi ;e che ‘Tebuldo ritorud a ferir-
lo, ed il caso cumn’ era successo. £ cost U un
i’ altro -accasanly, e tulti scusaadosi, in-
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nanzi al sig. Bartolomeo fierameate tenzjo-
navano .. Tuttavia esseido assai manifesto i
Capellectti esser stati gli assalitori, e prova-
tosi per molti testimonj degni di fede cid
che Romeo prima ai suoi compagni detto
aveva , ¢ le parale verso Tehaldo usate, il
sig. Bartelomeo, fatto depor a tutti I' arme,
fcce bandir Romeo. Era naila_casa dei Ca-
pelletti un grapdissimo piaato per la marte
del loro Tebaldo. Giulietta, allargate le ves
ne al lagrimare, a quello puito non met-
teva sosta , ma dirotlamente piangendo, non
lJa moarte del cngino piangeva, ma della per-
duta speranza .del parentado oltra modo s ats
tristuva e miseramente s affliggeva, non sa-
pendo a che fine la cosa riuscisse, imaginarsi.
Avendo pui per via di fra Lorenzo inteso, ave
Romneo si trovava, gli scrissea upa lettera
tutta piena dilagrime, e per mano della vec-
chia al frate la maundd. Sapeva ella Romeo
esyer bandito, e che’ forza era che da Vero-
na si partisse; onde_affettuosissimamente lo
pregava che le volesse dur il modo di par-
tirsi seco. Rumeo I¢ sarisse che si desse pacey
che col tempo al tutto provederia, e che'an-
cor nou era risoluto, ove ricoverar si dovesse;
ma che pil viciuo che fusse pussibile auderia
o stare, ¢ che inonanezi che purtisse firchbe
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ezni sforzd di rifrovarsi coun lei a parlamen-
ta, ove pilt comodo a "quella fosse . Elesse
ella per men periglioso luogn il giardino,
ove le nozze del suo matrimonio gia fatte aveé-
va; e determinata la precisa notte ch’ insie-
me esser dovevano, Romeo, prese le sue
arme , dcl convento con aita di fra Lorenzo
uscl, ed accompagnato dal suo fidatissimo
Pietro,_élla moglie sicondusse . Eutrato nel
giardino , fao da Giulietta con iufinite lagri-
me raccolto . Stettero buona pezza tutti due
senza poter formar parola, beveando insie-
memenute (baciandosi) 1I' un dell’altro le stil-
lanti lagrime, che in abbondanza grand;ssi-
ma distillavano ; poi condgleadosi che s
tosto divider si dovessero, altro non sapeva-
no fare che lagrimare e lamentarsi- della
contraria fortuna ai lor amori, ed abbrac-
ciandosi e baciandosi iansieme piu volte, amo-
rosamente insieme presero piacere. Appro-
pinquandosi poi 1’ ora del partire, Giulietta
con quelle preghicre che pot¢ le maggiori,
supplico il marito che sseco condur la voies-
se . lo, diceva ella, caro il mio signore,
mi raccorcerd la lunga chioma, e vestirom-
mi da ragazzo, ed ovunque pilt vi piacera
audare , sempre ne verré vosco, ed amoie-
volmeunte vi servird. E qual pin fidato ser-
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vidore di e potreste ‘voi avere: Deh, caro
il mio marito , futemi. questa grazia, e la-
sciatemi correr uaa medesima furtuna con
voi, accid che quello che sara di voi, sia
di’ me | Romeo, quanto pift poteva, con dol-
cissime parole la confortava, e si sforzava
consodiarla , assicurandola che purtava ferma
opinione che'in- breve il suo bando saria
rivocuto ; -perciocche di gid il Prencipe n'a-
veva data alcuua sperancza a -suo padre; e
che , guaundo condurla seco volessé, non in
abito di paggio la menerebbe, ma, come
sua moglie e signora, vurrebbe che ounora-
tamente e da sua pari‘accompignata and:ise
se , L atlermava poi clie il bando pitt d' ua
anno non dureria; perch se in questo mez-
70 la“pace tra 1 parenti loro non si faceva
amicabilmente, il Signore vi mettera pof
la muno, ed a mal grado di chi uon voles-
se, gli faria pacificare, avvenisse poi cid
che si volesse; che veggendo le cose andar
.in hingo, egli prenderia altro partito , es-
sendogli ilapossibile che senza lei lungo tem-
po visesse. Diedero poi ordine di darsi nao-
va con -lettecre . Molte cose disse Romeo a
sua oglie per lasciacla consolata, ma la
sconsulata giovane altro unea faceva che pian-
gere . Alla fine cominciandu I aidrura o voe
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ler uscire, si baciarono e strettamente ab-
bracciarono gli amaati, e pieni di lagrime
e sospiri si dissero addio. Romeo a San Fran-
cesco se¢ ne tornd, e Giulietta a1 camera .
Indi poi a due o tre giorni, avenln gia Ro-
meo disposto il modo che voleva tenecre a
partirsi , celatamente, in abito di mercadan-
te stranicro, di Verona uscito, trovd buona’
e fidata compagnia all’ ordine, ed a Mantova
sicuramente si condusse. Quivi presa una
casa, non gli lasciando suo padre mancar
danari, onoratamente e ben accompaguato
se ne stava. Giulietta tutto il di altro uon
faceva che piangere e sospirare, e poco man-
giava e meno dormiva, menando le notti
uguali ai giorni. La madre, veggendo- il
pianger della figliuola, pid e piu volte le
dimandd la cagione di quella sua mala con-
tentezza , e che cosa si sentisse, dicendole
che oggimai era tempo di por fine a taute
lagrime , e che pur troppo la morte delsuo
cugino pianto aveva. Giulietta rispondeva
non saper che cosa s’ avesse. Tuttavia, come
dalla compagnia involar s1 poteva, si dava
in preda al dolore ed alle lagrime : il che
fu cagione che ella ne divenue magra e tat-
ta maliaconica; di modo che pilt quella bel-
la iulietta, che prina era, quasi non as-
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sembrava. Romeo con lettere. la tcneva visi- .
tata e confortata , dandole sempre speranza
che in breve sarebbero insieme. La pregava
anco caldamente a star allegra e trastullarsi
e non si prender tanta malinconia, che al
tutto si prenderebbe il miglior modo che si
potesse; ma il tutto era indarno, pefciocche
ella non poteva senza Romeo pigliar alle
sue pene rimedio alcuno. Pensd sua madre
che la tristezza della giovane fosse, che, por
esser state maritate alcune comi)agne di quel-
la, eclla altresl volesse marito. Cadutole
questo pensiero in capo, lo comunicd ul
marito , e gli disse : marito mio, questa no-
stra figliucla mena una tristissima vita, ed
altro mai non fa che piangere e sospirare;
e quanto pilt pud, fugge la goriversazione
di ciascuno. Io pitt volte le ho dimandata la
cagione di questa sua mala conteatezza , ed
Lo spiato da.ogni banda per venirne in co-
gnizione, e¢ nulla ho potuto intender gt mai.
Ella mi risponde scmpre d un tenore, che
non sa che cosa s abbia, e tutti quei di
casa si stringono nelle spalle, né sanno che
se ne dire. Certo & che alcuna gran passio-
ne la tormenta, pcoiclié cosi sensibilmente
¢lla va, come cera al fucco, consumandosi .
E poiche mille cose tra me m’ ho imaginate
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una sola m’'2 venuta alla mente, per la
quale io dubito forie che, avendo vedute tat-
te le sue compagne esser il carneval passato
divenute spose, e che di lei non si parli di
darle marito, che qtindi. nasca questa sua
tristezza . Ella, a guesta Santa Eufemia che
viene, compira i suoi diciotto anni; onde m’2
paruto,-marito mio, dirtene un motto, pa-
rendomi ch’ oramai sia tenipo che tu debba
procacciarie un buono ed onorato partito,
e non tenerla pill senza marito, perché co-
testa non & mercadanzia da tener per casa.
Udito, m. Aatonio, quaanto la moglie detto
gli aveva, e non gli parendo fuor di propo-
sito, cosl le rispose : moglie, poiché tu non
hai potuto cuvar altro della mulincounia della
nostra figliuola ; e ti pare che se le debba
dar marito, io furd quelle pratiche che pia
al proposito mi parranno per trovarle mari-
to coundecente al grado delia casa mnostra;
ma. vedi tu fra questu mezso spiure se clla
talora fosse innamorata, e da Iei intender
che marito pitr gli piaceria. M. Giovanna
disse di far tuile cié che sapria, e non man-
c0 di nuovo d'investigare e dalla figlivola ¢
degli altri di casa quanto seppe ¢ pote,
ma nulla mai iotese. In questo tempo {u
messo per le muni a ni. Antonio il conte
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Paris di Lodrone, giovine di ventiquattro in
venticinque anni, molto bello e ricco. E
praticandosi questo partito com non poca
speranza di buon fine, m. Antonio lo disse
alla moglie, ed ella, parendole cosa buona
e molto onorata, lo disse alla figliuola; del
che Giulietta se ne ‘mostré fuor di modo do-
lente e trista. M. Giovanna, cid veg,g:endo,
si trovd pur troppo di mala voglia, mnon
potendo-indovinare di questo la cagione. E
poiché molti ragionainenti ebbe con Giulietta
fatti, le disse: adunque, figlinola mia, a
quello che io sento, tu mon vuoi marito. Io
non vo’ altrimenti maritarmi, rispose ella
alla madre, soggiungendo che se punto 1" a-
mava e di lei le caleva, non le favellasse
di niarito . La madre, udendo la risposta
della figliuola, a quella disse: che vuoi tu
adunque essere, se non vuoi marito? vuoi
tu farti pincochera, o diventar monaca? dim-
mi I’ animo tuo . Giulietta allora le rispose
che non veleva esser pinzochera né monaca,
e che non sapeva cid che si volesse, se non
morire . Restd la madre a queste risposte
picua d’ ammirazione e dispiacere, e non
sapeva che dirsi e meno che farsi. Tutti quei
di casa altro non sapevano che dire, se non
che Giulietta dopo la morte del cugino sems-
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pre era stata di malissima voglia, e che
non cessava mai di piangere, n¢ di poi alle
finestre era stata veduta : Rifer! ogni cosa m.
Giovanna a m. Antonio. Egli, chiamata a
se la figlivola, dopo alcuni ragionamenti,
le disse : figliuola mia, veggendoti oggimai
d’ etad da marito, t ho" ritrovato uno sposo
molto nobile, ricco e bello, il quale & si-
gnor e conte di Lodrone; percio disponti a
prenderlo , e far quanto io voglio; che si-
mili onorevoli partiti si trovano di rado. A
questo Giulietta, con maggior ahimo che
ad una fanciulla non conveniva, liberamen-
te rispose che ella non voleva maritarsi. 1l
padre si turbd forte, e salito in collera, fu
vicino a batterla: ben la minaccid rigida<
mente con agre parole, ed alla fine le con-
chiuse che, volesse o no, fra tre o quatiro
giorni ella deliberasse andar con la madre
ed altre parenti a Villafranca, perciocche
quivi doveva venir il conte. Paris con sua
compagnia a vederla; e che a questo non
facesse né replica né resistenza , sc non vo-
leva che le rompesse il capo, e la facesse
la piu trista figliuvola che mai fosse nata.
Qual fosse I’ animo di Giulietta, quali i pen.
sieri, pensilo chi mai provo le fiamme amo-
rose . Ella restd si stordita, che proprio pa-
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reva tocca dalla saetta delfolgorante tucno.
In se poi rlveuuta avvisd del tutto Romeo
per via di fl:'.l. Loren-o . Romeo le riscrisse
che facesse buon animo, perch verria in
breve a levarla della casa del padre ¢ con-
daria a Mautova. Or fu pur forza che an-
dasse a Villafranca, ove il padre aveva un
hellissimo podere. Ella v’andd con quel pia-
cere, che vanno { condannati alla morte
sulle forche ad essere impiccati per la gola.
Era quivi il conte Paris, il quale nella chie-
sa a messa la vide; e benché fosse magra,
pallida e malinconica, gli piacque; e venne
a Veroua, ove con ni. Antonio conchiuse il
matrimonio . Ritornd anco Giulietta a Vero-
na, a cul il padre disse come il matrimonio
del conte Paris e di lei.era conchiuso, esor-
tandola a star di buona voglia e rallegravsi.
Ella, fatto forte aniino, ritenne le Iagrime ,
delle ¢g.ali gli occhi-aveva colmi, e nieate
al padre rispose. Certificata poi che le noz-
ze s apprestivanc per messo setiembre ve-
nente , e non sapendo trovar compenso in
cos) forzato bisogno ai cast suoi, deliberd
- andar ella stegsa a parlar con fra Lorenzo ,
e seco conanghars; de]l modo che temer doe
veva a liberarsi dal gid promesso matrimo-
mio. Era vicina la festa della glogiosa As-
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sunzione della sempre beatissima Vergine
Madre del nostro Rederitore; onde Giulietta,
presa questa occasione, trovata sua madre,
cosl le disse : madre mia cara, io non so
ne posso imaginarmi , onde sia nasciuta que-
sta mia fiera malinconia che tanto m’ afHig-
ge , perché da poi che Tebaldo fu morto,
mai non ho, potuto rallegrarmi, e par che
di continovo io vada di mal in peggio, né
trovi cosa che mi giovi; e percido- ho pen-
sato , a questa benedetta e santa festa del-
I’ Assunzione della nostra avvoucata Vergine
Maria, confessarmi; che forse con questo
mezzo io riceverd alcun compenso alle mie
tribulazioni . Che ne dite voi,. madre mia
dolce? parvi egli ch’io faccia quanto m’ e
caduto. in mente? Se altra via vi pare che
prender ‘si debba, insegnatemela, che io per
me non so dove mi dia del capo. M. Gio-
vanna, che era buona donna e molto reli«
giosa, ebbe caro ‘intender 1 intenzion della
figliuola, e Y'esortd a seguir il suo proposi-
to, commendandole molto cotal pensiero; e
cosl di, brigata se n’ andarono a San France-
sco, e feeero chiamar fra Lorenzo ; al quale,
venuto e nel confessionario entrato, Giuliet-
ta dall’ altra banda se n' andava a porsi di-
nanzi; e in questo modo gli disse: Padre
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mio . non & pérsona al mondo, che meglio
di voi sappia quello che tra mio marito e
me & passato; e percid non fa mestieri che
io altrimenti ve lo ridica. Dovete anco ri-
cordarvi d'aver letta la lettera, che io vi
mandai che leggeste, e poi la mandaste al
mio Romeo , ove scriveva come mio padre
m’ aveva promessa per moglie al conte Paris
di Lodrone . Romeo mi riscrisse che verra
e che fard: ma Dio sa quando. Ora il-fatto
sta, che tra loro hanno conchiuso, questo
mese di settembre che viene, che le unozze
si facciano, ed io sia condotta all’ordine;e
perché il tempo s’ appressa, ed io non veg-
gio via da svilupparmi da ‘questo Lodrone,
che ladroné ed assassino mi pare, volendo
le cose altrui rubare, son qui venuta per
consiglio ed aita. Io non vorrei con questo
verro e ben furdo che Romeo mi scrive, restar
avviluppata; perciocché io son moglie di
Romeo , e consumato ho il matrimonio, né
4’ altri che di lui esser posso; ed ancora che
io potessi, non voglio, percht di lui solo
eternamente esser intendo. Mi bisogna mo
I’ aita vostra ed il consiglio. Ma udite quanto
in mente m’ & caduto di voler fare. Io vor-
xrei, padre mio, che voi mi faceste ritrovar
galze , giuppone ed il resto delle vestimenta
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da ragazzo, accidé che vestita ch’io ne sia,
possa la sera sul tardi, od il ‘mattino a buo-
nissim’ ora uscirmene di Verona; che persoa
na non mi conoscerd, e me n anderd di .
lungo a2 Mantova, e mi ricovererd in- casa
del mio Romeo . M. lo frate', udendo questa
favola, pon troppo maestrevolmente ordita, e
punto mon piacendogli, disse: figlivola mia,
il tuo pebsiero non & da mettersi ad esecu-
zione ; perciocché a troppo gran rischio tu
ti porresti. Tu sej troppo giovanetta, deli-
catamente nodrita, e non potresti sofferire
la fatica del viaggio; che usa non sei acam-
minar a piede: poi tu non sai il cammino,
e andresti errando or qua or la. Tuo pa-
dre, subito che non ti trovasse in casa, mane
deria a tutte.le porte della cittd e per tutte
le strade del contado, e senza dubbio di leg-
giero le spie ti troverebbero. Ora essendo
rimenata a casa, tuo padre vorrebbe da te
intender la cagione dal tuo partire cosi ve=
stita da uomo . Io non so come potresti sop-
portar le minacce che ti fariano, ‘e forse le
battiture che ti sareblero dai tuoi date per
intender 1a verita del fatto; e dove facevi
il tutto per andar- a veder Romeo , perdere-
sti la speramza di rivederlo piit mai. Alle
verisimili parole del frate acquetandosi Giu
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lietta, gli raplico: paiché I avviso mio, Pa«
dre, non vi par buono,.ed io vi credo,
consigliat-mi adunque voi; ed-insegnutemi
snodar questo mio intricato nodo, ov'io,
misera me ! ora avviluppata mi trovo, accid
che quanto possibil fia, con minor travaglio,
col- mio Romeo possa trovarmi; con cid sia
cosa che senza lai & impossibil ch’io viva;
e s¢ in altro modo darmi aita non potete,
ajutatemi alineno che.,, non dovendo essere
di Romeo , io non sia di messun altro. Ro-
meo m’ ha detto che voi siete gran distilla-
tore d'erbe e d’altre cose, e che distilla-
te un'acqua, che in due ore, senza far do-
Iore alcuuno alla persona, ammazza 1'uomo.
Datemene tanta quantitd che basti a liberar-
mi dalle mani di questo ladrone, poiché al-
tramente a Romeo render non mi potele.
Egli, amandomi, come so che m ama, st
contenterid ch’io pil _tostv muoja, che alle
mani 4 altri viva perveanga. Me poi libera-
te da una grandissima vergogna, e tutta la
casa mia ; perciocché, se altra via non ci
sara a levarmi fuor di questo tempestoso ma-
re, ove ora in isdruscito legno senza govers
no mi ritrovo, io vi prometto la fede mia,
e quella vi attenderd, che una notte con un
tagliente coltello contra me stessa incrudeli-
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rd, e mi scgherd le veme della gola; che
prima morir deliberata séno, che di non
mantener la fede conjugale a Romeo. Erail
frate un grandissimo esperimentdtore, che at
suoi di aveva cercati 'assai paesi, ed erasi
dilettato di provare e saper cose diverse; e
sopra il tutto conosceva la virtit dell’ erbe e
delle pietre, ed erauno dei gran distillatori
che a guei tempi si trovassero; e tra ' alire
sue cose egli componeva alcuni sonniferi'sem-
plici insieme , ed una pasta ne faceva cha
poi riduceva in minutissima polvere, che era
di meravigliosa virti'. Ella, poich& era eon
un poco d'acqua bevuta, inunoo due quarti
d’ora di modo faceva dormire chi bevuta
I’ avesse, e st gli stordiva gli spiriti ¢ di ma-
nicra- 1’ acconciava , che non ¢’ era medico,
per eccellentissimo che fosse e ben pratico,
che non giudicasse colul esser morto. Teneva
pot in cos) dolce morte il bevitore circa qua-
ranta ore almeno, e talora pilt’, secondo la
quantitd ch: si beveva, e secondo il tempe-
ramento degli umori del corpo di chi la he-
veva. Fatta che aveva la polvere la sua ope-
razione, svegliavasi I'uomo o donna, né piit
né meno come se lungo samno dolcemente
avesse dormito; né altro disturbo o male fa-
eeva. Ora avendo m. lo frate inlesa chiara-
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mente la deliberata disposizione della scon+
solata giovane, a pietd di lei commosso, a
gran pena poté ritener le lagrime; onde.con
pictosa voce le disse: vedi, figliuola mia,
egli non bisogna parlar di° morire, perche
jo' t’ assicuro che se'una volta morrai, di qua
non tornerai pili se nomn il giorno dell’ uni-
- versal Giudizio, quando insieme con tutti i
morti saremo suscitati: io vo’ che tu pensi a
yivere fin che a Dio piacerd. Egli ci ha da-
ta la vita; egli la ci conserva: egli, quando
gli piace, a se la ritoglie; s} che caccia da
te questo malinconico pemsiero. Tu sei gio-
vane , e adésso ti deve giovar di vivere e
di goder il tuo Romeo. Noi troveremo rime-
dio a tutto: non dubitare. Come tu vedi, io
sono in questa magnifica citti generalmente
appo tutti in grundissimo credito ¢ buona
riputazioné. Se si sapesse ch’io fossi stato
consapevole del tuo matrimonio, e danno e
vergogna infinita ne riporterei. Ma che saria,
se 10 ti .dessi veleno? fonom n" ho, e quane.
do ben n’avessi, non te ne darei, st perche
1'.offiesa di Dio sarebbe mortalissima, e si
anco che io in tutto perderei il credito. Tu
puoi Len intendere che per I'ordinario po-
che cose &' importanza si fanno, che io con
la pia autorita pon ¢ intravvenga; ¢ oon
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sona ancor quindici giorni che il Signor del-
Ia cittdh m"adoperd in un maneggio di gran-
dissimo momento. Percid, figlinola, io vo-
lenticri per te ¢ per Romeo m’affatichero,
e a tuo scampo fard di modo che resterai
di Romeo e non di questo Lodrone, né ti
converra morire; ma bisogna far di modo
che la -cosa mon si risappia gid mai. A te
mo conviene esser sicura ed animosa, che
ti deliberi di far quaato t’ ordinerd, che sa-
ra senza farti un minimo nocumento in al-
cun conto che si sias; e odji in che modo.
Quivi il frate puntalmente alla giovane ma-
nifestd la sua polvere, e le disse la virti
che aveva, e che piu- volte 1’ aveva esperi-
mentata e sampre trovatala perfetta. Figliuo-
la mia, diceva m, lo frate, questa mia pol-
vere & tanto .preziosa e di s\ gran valore,
che senza nocumento ti fard dormire quanto
t' ho detto, ed in quel mezzo che tu quietis-
simamente riposerai, se Galeno, Ippocrate,
Messue , Avicenna, e tuttala scuo[a dei pid
eccellenti medici che sono o furono gia mai,
ti vedessero e ti toccassero il polso, tutti ad
una voce morta ti gindicheriano; ¢ come tu
I avrai digerita, da quell artificiato dormire
cosl sana e bella ti desterai, come suvli;
quando il mattino fuor del tuo letto ti leviy
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$Y.che bevesido quest acqua 1a nell’ apparir
dell’alba, poco di poi ti addormenterai, e~al-
) ora del levare, veggendo i tuoiche tu dor-
nii, ti vorranno svegliare e non potranno. Tu
resterai senza polso e fredda come ghiaccio-
Chiameransi i medici e i parenti, e in somma
tutti ti giudicheranno morta; e cosi sulla sera
ti faranno seppellire, e ti-metteranno dentro
I' arca dei tuoi Capelletti. Quivi a tuo hell'agio
riposerai la notte e il d}. La notte poi seguens
te, Romeo ed ‘io verremo a levarti fuori,
pérciocché io del-caso per messo a pnsta ave
viserd Romeo; e ‘cosl egli con segreta manie-
ra ti snenerd a Mantova, ed ivi celatamente ti
terrd, fin che questa beunedetta pace tra i
suoi e i tuoi si faccia; che a me da 1" ani-
mo agevolmente di farla. Se questa via non
prendi, io non so coun che altro poterti dar
soccorso. Ma vedi; come t’ ho detto, egli ti
convien esser segreta e.ritencr yuasta cosa
i te, altrimeuti guasteresti i fatti twoi e i
auiei. Giunlietta, che dentro una fornace ar-
dente per trovar Romeo andata saria, non
che in una sepoltura, diede intiera creden-
za alle parole del frute, e senza altrimenti
pensarvi, vi 8" accordd, e gli disse: Padre ,
io faro il tutto che voi mi dite, e cos! nelle
maui vostre md rimetto: ch'io dica qucsta
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cosa-a persona, non dubitaré ; che io saro
segretissima . Corse subito il frate alla ca-
mera , ed alla giovane recd tanta polvere,
qguanta capirebbe in un cucchiajo, "involta
in un poco di carta. Presa,,G,iulictta, Ia pol-
vere , la mise in una sua borsa, e molto
ringrazio fra Lorcnzo. Egli, che assai diffi-
cilmente poteva credere ch’una fanciulla
fosse si sicura e'tanto audace, che in un
avello tra’ morti si lasciasse chiudere, le
disse + dimmi, figliuola, non avrai tu paura
di tuo cugino Tcbaldo, che & cos) poco tem-
po che fu ucciso; e -nell’arca, ove posta
sarai, giace, e deve fieramente putire ? Pa-
dre mio, rispose I'animosa giovaune, di que-
sto non vi caglia; che se per passar per
mezzo le penaci peue dell' inferno io cre-
dessi trovar Romeo, io nulla temerei. quel
fuoco eternale . Or sia col nome del nostro
Siz. Iddio, disse il frate. Tornd Giulietta
alla madre tutta lieta, e nell andar_ Verso
la casa, le disse: Madre mia, io vi dico per
certo chke fra Lorenzo & un santissimo uo-
mo. Egli m’ ha di modo con le sue dolci
e sante parole consolata, che quasi m’ha
tratto fuora della s} fiera malinconia che io
pativa . Egli m” ha fatto una predichetta tan-.
tu divota c¢d a propcsito del anio aaale, quagp-
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to si potesse imaginare . M. Giovanna, che
vedeva la figliuola assai pilt del solito alle-
gra, e udiva quanto diceva, non capiva in
se per 1'allegrezza che sentiva del pidcer e
conforto della figliuola, e le rispose: cara.
figliuola mia, che Dio ti benedica, io mi
trovo molto di huona voglia, poiché tu co-
minci a rallegrartt, e restiamo pur assai
obbligate a questo nostro padre spirituale.
Egli si vuol aver caro, e soccorrerlo con
le nostre elemosine; perci’ocché il monaste-
ro & povero, ed ogni di prega Dio per noi,
Ricordati spesso di lui, e mandagli alcuna
buona pietanca. Credefte m. Giova.ea che
in vero Giulietta, per il sembiante dell’ al-
legria che mostrava, fosse fuor della ma-
linconia che prima aveva, ¢ lo disse al ma-
rito ; e tatti due se ne tenevano ben con-
teuti e pagati, e si levarono il sospetto che
avevauno , che queila fosse in ajeuuna perso=
na inmamorata . Ed ancor ch# fmuginar non
si potessero la cagione della nwla conten-
tezza deila figlivola, pensavano che la mor-
te del cugino o altro strano accidente |’ aves-
se coutristata . Onde, percné pareva lora
ancor troppo giovanctta , volentieri , s¢ con
onure si fusse potuto Jare, 1 avreiber tenu-
ta due o tre anui seuza darle uaritv; ma
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la cosa col Conte era gia tanto innanzi,che
senza scandalo non st poteva disfare cid che
falto era e conchiuso . Si prefisse il deter-
minato giorno alle nozze, e Gialietta fu
pomposamente di ricche vestimenta e di gio-
je messa in ordine. Ella stava di buona vo-
glia , rideva e scherzava, ed un'ora mill’dn-
ni le pareva che venisse I'ora del ber I'ac-
qua con la polvere. Venuta Ia nette, che
il dt seguente, che era domenica, doveva
pubblicameute esser sposata, essa ginvine
senza far motto a persona apprestd un bic-
chiere con acqua deutros e senza che la
vecchia se n’avvedesse , al capo del letto se
lo mise. £lla nulla o ben poco quella notte
dorm\, var) pensieri per I'animo ravvolgen-
do . Cominciandosi poi ad appressar I ora
dell’ alba, nella quale ella dovev~ her 1'ace
qua com la poulvere, se le comincid a rap-
presentar nella imaginazion Tebaldo, del
modo che veduto I' aveva ferito nella gola,
tutto sanguinolente. E pensando che a lato
a quello, o furse addosso, sarchbe seppelli-
ta, e che deatro quel mouimento erano tanti
corpi di morti e tante ignude ossa, le venue
ua freddo per il corpo, e di modo tutti i
pe:i se le arricciarouo addusso, che oppres-
84 dalla paura tremava come unas foglia alk
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vento. Oltra questo se 'le sparse per futte le
memlra un gelatoy sudore, paren:dole tratto
tratto che ella da quei morti fosse in mille
pezzi smembrata. Con questa paura stette
elquanto, che non sapeva che farsi: poi al-
quanto ripreso d’ardire, diceva fra se : oimé!
che voglio io fare? ove voglio lasciarmi
porre? Se per sorte io mi destassi prima che
il frate e Romen vengano, che sard di me?
Potrd io sofferire quel gran puzzo che deve
render il guasto corpo di Tebaldo, che a
pena per casa ogni tristo odore, quantunque
picciolo , non posso’patire? Chi sa che alcun
serpe e mille vermini in quel sepolcro nun
siano, i quali io cotanto temo ed abborri-
sco? E se il cuore uwon mi da di mirargli,
come potrd sofferire che a torno mi stiano
e mi tocchino? Non ho io poi seatito dir
tante e tante volte che molte spaventevoli
rose di notte sono avvenute, non dentro a
sepolture, ma nelle chiese e cimiteri? Con
_questo pauroso pensiero mille abominevoli
cose imaginando , quasi si deliberd di non
prender la polvere, e fu vicina a spargerla
per terra; e andava in stragie varj\'p‘ensieri
farneticando , dei gquali aléuno I'invitava a
pigliarla, ed aliri le proponevano mille casi
perigliosi alla mente. Alda fine, poiche buv-
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na pezza ebbe chimerizzato, spinta dal vi.
vace e fervente amore del suo Romeo, cha
negli sffanni cresceva, nell’ora che gia I'au-
rora aveva cominciato a porre il capo fuor
del balcone dell” oriente , ella, in un sorso,
cacciati i contrarj pensieri, la polvere con
¥ acqua animosamente bevendo , a2 riposar
comincid , e guari non stette che s addor-
mentd ., La vecchia che seco dormiva, ancor
che tutta la notte avesse compreso che la
giovane nulla o poco dormiva, non pertan-
io del beveraggio da quella bevuto §" accor-
se; n di letto levatasi, attess a far suoi bjs
sogni per casa, come era usata. Venuta pof
I’ ora del levarsi della giovape. tornd I3
vecchia alla camera, dicendo, come fu den-.
tro: su su, che egli & tempa di levarsi; ed
aperie le finestre, e veggeudo che Giulietta
noun si moveva né faceva vista di lJevarsi,
se le accostd; e dimenandola, disse: su su,
dormigliona, levati; ma la buona vecchia
cantava a’scrdi, Comincié a scuoterla forte.
mentle , ¢ dimenarla quanto potsva, e pol
tirarle il nase, e puncecchiarla; ma ogal
fatica era nulla. Ella aveva di modo legati
gli spiriti vitali, che i pii orrendi e strepis-
tosi tuoni del mondo non U avrebbero, con
il tremeudo romere’ che finuo, destata, Del
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che la povera vecchia fieramente spaventa-
ta, veggendo che n& 'pi!) né¢ meno faceva
sembiante di sentire, come avrebbe fatto un
corpo morto, tenne per fermo Giulietta esser
morta ; onde fuor di misura dolente e tri-
sta , amarissimamente piangendo, se ne cor-
se a trovar m.. Giovanna: alla quale, dal
soverchio dolor impedita, a pena poté dire,
ansando : Madonna, vostra figliuola & morta

Corse la madre con frettoloso paéso, tuttavia
lagrimando ; e trovata la figliuola acconcia
del modo che udito avete, se fu dolente e da
estremo cordoglio ingombrata , non & da
domandare. Ella mandando le pietose voci
fino alle stelle, avrebbe mosso a compassiu-
ne le pietre ed addolcite 1le tigri, quando
per la perdita dei figlivoli pit irate sono .
Il pianto e il grido della madre e della
vecchia ,. udito per tutta Ia casa, fu cagio-
ne che ciascuno quivi corresse , ove il ro-
mor si faceva . Vi corse il pudre , e trovata
1a figlinola piu fredda che "ghiaccio ; e che
sentimento alcuno non mostrava, fu vicino
a morir di doglia. Divolgatnsi il caso, di ma-
pno in mano tutta la cittd ne fu piena. Vi
vennero parenti ed amici, e quanto pilt cre-
scevano le genti nella casa, il piauto vie
piu si faceva maggiore . Fu subito mandato
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per i pilt famosi medici della cittd: i quali,
vsati tutti quegli argomenti che seppero i
pilt convenevoli e salutiferi, e nolla con I’ ar-
te loro di profittevole aita operando, ¢ la
vita intesa della giovane, che gid molti di
era oonsueta di fare, che altrs non faceva
che pianger e sospirare, tutti concorsero in
questa opinione, che ella veramente, da so-
verchio dolor soffocata, fosse morta. A que-
sto si raddoppio il pianto senza fine; e per
tutta Verona geheralmente cfascuno di cosl
acerba ed impeusata morte si dolse ; ma so-
vra tatti la dolente wadre era gquella che
acerbissimamente piangeva e si lamenta.
va, e mnon voleva ricever consolazion
‘veruna . Tre volte, abbracciando la figlino-
la, svenne, e tanto morta gquanio quel-
la pareva; il che doglia a doglia accresce-
va, € pianto a pianto . L' erano a torno di
molte donne, che tutte si sforzavano, alla
meglio che si poteva, di consolarla. Ella ave-
va di modo allentate le redine al dolore, e
cost in poter di quello §” era lasciata trascor-
rere, che quasi, in disperazione cadufa, non
intendeva cosa cle se e dicesse, ed altro non
faceva che pianger e sospirare, ¢ mandar
ad ora per ora le strida sino al cielo, e sca=
pigliarsi come forsennata. M. Antonio, nin
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meno di lei dolente, quanto meno con la-
grime sfogava il suo cordoglio, tanto pita
dentro quello maggior diveniva; tuttavia
egli, che teneramente la figlinola amava,
sentiva dolor grandissimo, ma come pil pru- .
dente, meglio sapeva temperarlo. Fra Lo-
renzo quella mattina serisse a lungo a Romeo
Y ordine ddto della polvere, e quanto era
seguito, e che egli la seguente notte ande-
ria a cavar Giulietta fuor della sepoltura , e
la porteria "alla sua camera; e pércid , che
egli studiasse venirsene travestito a Verona,
che lo attenderia fino a mezza notte del se-
guente giorno, e che si terria poi quel mo-
do che miglior lor fosse paruto. Scritta la
lettera e sugg gellata, la diede ad un suo fi-
dato frate, e strettissimamente gli commise
che quel di andasse a Mantova, e trovasse
Romeo Montecchio, e a lui desse la lettera,
e non ad altra persona, fosse chi si voles«
se . Ando il frate, el arrivd a Mantova as-
sai a buon'ora, ¢ smontd al convento di
San Francesco. Messo giu il cavallo, men-
tre che-egli cercava il padre guardiano per
farsi dar un compagno, per poter accompa-
gnato andar per la cittd a far sue bisogne,
trovd che molto poco innanzi era morto uno
dei- frati di quel convento. E perché era un
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poco di sospetto di peste, fu giudicato dai
daputati della sanitd il detto frate esser sen-
za dubbio morto di pestilenza; e tanto pii
che se gli ritrovdo un gavocciolo dassai pid
grosso d'un uovo nell’ anguinaja, che era cer-
to ed evidentissimo indizio di quel pestifero
morbo. Or ecco-che in quell’ ora a puato
che il frate Veronese domandava il compa-
gno , sopravvennero i sergenti della sanita,
che al padre guardiano comaudaroeno sotto
pene gravissime, per parte del Signor della
citta, che egli, per quanto aveva cara la
grazia del préncipe, a modo veruno non la-
sciasse uscir persona fuor del monastero.Il
frate venuto da Verona voleva pure allegare
che allora allora era arrivato, né s’ era me-
scolato con nessuno; ma in vano s’ affaticd,
che a mal suo grado gli convenne rimane-
re con gli altri frati uel convento : onde non
diede quella benedetta lettera a Romeq’, né¢
altrimenti gli mandd a dir cusa alcuna. il
che fu di grandissimo male e scandalo cius
gione , come a mano. a nano intenderete .
Fra questo meczo in Verona s’ apparecchiae
vano le solennissime esequie della giovane
che si teneva per morta, e si_delibero farle
quel di stesso nell’ ora tarda della sera. Pie-
tro, servidor di Romeo, sentendo dire che

- .
- — AT, e
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Giulietta era morta, tutto sbigottl, e deli-.
bero tra se 4" andar a Mantova, ma prima
aspettar I' ora della scpoltura della giova-
ne, e vederla portar alla sepoltura, per po-
ter dir al suo padrone che veduta morta
I'aveva; che pur ch’egli potesse di Vero=
na uscire, faceva pensiero cavalcar di not-
te, ed all’ aprir della porta entrar in Man-
tova: Fu adnnque sul tardi con universal
dispiacere di tutta Verona levata la bara fu-
nebre con Giulietta dentro, e con la pom-
pa di tutti i chierici e frati della citta in-
dirizzata verso- Sun Francesco. Pietroera co-
sY stordito, e per la compassione del suo
padrone, il quale sapeva che unicamente
la giovane amava, cost fuor di se, che mai
non cbbe avviso d’ andar a veder fra Loren-
Zo, e parlar seco-, come 1’ altre volte era so-
lito di fare; che se egli andava a trovar.il
frate , avrebbe intesa 1’ istoria della polveres
e dicendola a Romeo, non succédevano gli
scandali che successero . Ora vista che egli
ebbe Giulietta in bara, e quella manifesta~
mente conosciuta, montd a cavallo; e an-
dato di buon passo a Villafranca, quivi a
rinfrescar il suo cavallo e dormir una pez-
zd attese. Levatosi poi di pilt di due ore in-
manzi giorno, nel levar del sole entrd im
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Mantova, e andd alla casa del padrone. Ma
torniamo- a Verona . Portata la giovane alla
chiesa e¢ cantati solennemente gli ufficj dei
morti , come ¢ il costume in simili esequie
di farsi, fu circa mezz ora di notte messa
nell’ avello. Era I' avello di mnarmo, moltn
grande, fuor della chiesa sovra il cimitero;
e da un late era attaccato ad un murn,;
che in un altro cimitero aveva da tre ia
quattro braccia di luogo murata; ove, quan~
do alcun corpo dentro I' arca si melteva, si
gettavano I'ossa di quelli che ivi primiera~
mente erano seppelliti, ed aveva alcuni spi«
ragli assai alti dalla terra. Come I arca fa
aperta, fra Lorenzo fece taatosto.in una
delle bande dell’ avello ritirar jl° corpo di
Tebaldo; il quale, percheé di natura era sta-
to molto-magro, ed alla morte aveva perdu-
to tutto il sangue, poco era marcito, e non
molto putiva. Fatta poi spazzar I'arca e
nettare , avendo egli la cura di far la gio.
vane seppellire , dentro ve la fece, quaato
pitt soavemente si poté, distendere e porle
un origliere sotto il capo: indi si fece riser-
rar 1" arca . Pietro, entrato in casa, trovd
‘Romeo che ancora era in letto, e come gli
fu innanzi, da infiniti singhiozzi e lagrime
impedito, non poteva formar parola; del
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clhie Romeo grandemente meravigliato, e
pensando non cid che avvenuto era, ma al-
tri mali, gli teneva pur detto: Pietro che
cosa hai? che novelle mi rechi da Verona?
come sta mio padre ed il resto dei mnostri?
di, non ‘mj tener piu sospeso, che cosa pud
egli essere, che tu sei cosl- afflitto > orsa
spedisciti. Pietro alla fine, fatto vidlenza al
suo dolure, con debole voce e con parole
interrotte ,. gli disse Ia morte di Giulietta,
e che egli |' aveva veduta portar a seppelli-
re, e che 38i diceva che di doglia era morta.
A questo cosi dolente e fiero annunzio resto
Romeo per buona pezza quasi fuor di se
stesso : poi come forsennato saltdo fuor di let-
to, e disse: ahi! traditor Romeo , disleale,
perfido, e di tutti gl ingrati ingratissimo !
Non & il dulore, che. abbia la tua donna
morta; che non si muor di doglia; ma tu,
crudele, sei stato il manigoldn, sei stato il
micidiale. Tu quello sei, che morta 1" hai. Ella
ti scriveva pure. che prima voleva morire ,
che lasciarsi da nessun altro sposare , e che
tu andassi per ogni modo a levarla della
casa del padre. E tu scomnnscente , tu pigro,
tu poco amorevole, tu can mastino le davi
parvle che ben andresti, ché faresti, e che
stesse di buona voglia; e andayi indugiaa-
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do di di in di, non ti sapendo risolvere a
' quanto ella voleva. Ora tu sei stato con le
mani a cintola, e Giulietta & morta. Gius
lietta & morta, e tu sei vivo. Ahi traditorel
quante volte le hai scritto e a bocca dettd
che senza lei non potevi vivere! e pur ta
sei vivo ancora. Ove pensi che ella sia?
Ella qui dentro se ne va errando, ed aspet-
ta pure chetu la segua, e trase dice: ecco
bugiardo , ecco fallace amante e marito ine
fedele , che alla nuova ch'io son morta,
sostiene di vivere. Perdonaini, perdonami,
moglie mia carissima, che io confesso il gra-
vissimo mio peccato..-Ma poiché il dolos
ch’io provo fuor di misura penosissimo non
& bastante a tormi la vita, io stesso fard
quell’ ufficio che il dolore dovrebbe fare.'Io,
mal grado di lui e di mogre, che non mi
vogliono ancidere, a me stesso dard morte.
Questo dicendo, diede di mano alla spada
che al capo del suo letto era, e quella su-
bito tratta del fodro, verso il suo p:tto con-
torse, mettendo la punta alla parte del-cuore.
Ma il. buon servidore Pietro fu taato presto,
che egli non si poté ferire, e in un tratto
1" arme gli levo di mano. Gli disse poi quels
le parole, che in simil caso ogui fedel ser-
vidore al suo padrone deve dire; ed onestas
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mente di tanta follia quello ripigliando, l»
confortd quanto seppe e poté il meglio, esor-
tandolo a dover vivere, poiché con soccorso
umano alla morta giovane aita dar non si
poteva. Era st a dentro Romeo della crude-~
lissima nuova di cos\'impensato caso stordito
e quasi impietrato e divenuto ‘marmo, che
lagrima dagli occhi non gli poteva uscire;
e chil'avesse in faccia guardato, avria detto
che pilt a statua che ad uomo assembrasse.
Ma guari noou stette, che le lagriine comincia-
rono a stillare in tanta abbondanza, che pa-
reva un vivo fonte che con’ sorgente vena
acqua versasse . Le parole che piangendo e
sospirando disse, avrebbero mosso a picta i
piu duri e adamantini cuori che mai tra Bar-
bari fossero. Come poi il dolor interno si
comincid a sfogare, cos)-comincid Romeo,
varie cose tra se pensando, a lasciarsi vin-
cer dalle sue acerbe passioni, e dar luogo
ai malvagi e disperati pensieri, e deliberd,
poiché la sua cara Giulietta era morta, non
voler a modo veruno pill vivere. Ma di que-
sto suo fiero propouimento non ne fece sem-
biante alcano, n& motto disse , anzi 1'animo
suo dissimuld, accid che un”altra volta dal
servidore , o da chi si fosse, non ricevesse
impedimento a far quanto in animo caduto
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gli era di.- mandur ad esecuzione . Impose
adunque a Pietro, chke solo era i camera,
che della morte della moglie niente a perso-
na dicesse , e meno palesasse 1" errure, in che
quasi era caduto, di voler uccider se stesso:
poi gli disse clie mettesse ad ordine due. ca-
valli freschi, perché voleva che andassero a
Verona- Io vo", diceva, che a mano a mano
tu ti parta, sepza far molto a nessuuo ; e
come tu sei a Verona, senza dir nulla a mio
padre che io sia per venire ,-fa che tu trovi
quei ferramenti che bisognano per aprirl'a-
vello ove mia moglie & sepolta, e puntelli
da puntellarlo ; perche io questa sera al tar-
di entrerd in Verona, e me ne verrd tutto
dritto alla casetta che tu tieni dietro al no-
stro orto, e tra le tre € le quattro ore an-
dremo al cimitero s percivcche io vo’ veder
la sfortunata mia moglie, cos! morta come
giace , ancora una volta: poi di b :0a matti-
no io sconusciute uscird fuor di Verona, e
tu mi verrai n poco dietro, € ce ne tornerc-
mo qui. N& guari stetie, che rimaundd Pietro
indietro . Partito che fu Pietro, scrisse Ro-
meo una letlera a suo padre, e yli doman-
do perduno, se senza sua liceuza s’ era. ma-
ritato , narrandog'i a pieno tutto il suo amo«
re ed U saccessv del aatrimonio. Pregavuloe:



190 PARTE SECONDA.
poi molto affettuosamente che alla sepoltura
di Giulietta, come di si’a nuora che era .
volesse far celebrar un ufficio da morti so-
lenne, e questo ordinasse delle sue entrate,
che fosse perpetuo. Aveva Romeo alcune pos-
sessioni, che una sua zia morendo gli la-
scid per testamento, instituendolo suo erede.
A Pictro anco provide di modo, che senza
star a mercede altrui poteva comodamente
vivere. E di queste due cose ne fece al pa-
dre instanza grandissima , affermando que-
sta esser I' ultima sua volonta; e perché di
pochi giorni avanti quella sua zia era mor-
ta, pregava il padre che i primi frutti che
"dalle sue possessioni si cavassero, tutti gli
facesse dar a’ poveri per amor di Dio. Scrit-
ta la lettera e suggellata, se la pose in se-
no. Prese poi un’ ampolletta piena d’acqua
velenosissima , e vestito da Tedesco, montd
a cavallo, dando ad intender ai suoi che
nella casa restavano, che il giorno seguéntc
a buon’ ora tornerebhe , e nou volle da per-
sona esser accomnpagnatu. Camminando adun-
que con diligenza, egli nell’ora dell’ Ave
Maria entrd in Verona, e se n’ andd di lun-
go a trovar Pietro, e trovollo in casa, che
il tutto che gli era stato imposto, aveva
apprestato: oude- cosl 1i circa le quattr’ore,
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con qucgli strumeuti e ferramenti che giu-
dicarono esser al bisogno, se n’andarono
verso la cittadella, e senza trover impedi-
mento veruno, giunsero al cimiterio della
chiesa  di San Francesco . Quivi trovato 1’ a-
vello’ ov'era Giulietta, quello con lor ordi-
gni destramente apersero, ed il coperchio
con fermi puntelli puntellarono . Aveva Pie-
tro per commissione di Romeo portato seco
una picciola lanternetta, che altri chiama-
no cieca, altri sorda; la quale, scoperta,
diede loro aita ad aprir I'arca e ben pun-
tellarla. Entrd dentro Romeo , e vide la ca-
rissima moglie, che in vero pareva morta.
Cadde subito Romeo tutto svenuto a :lato a
Giulietta, di quella assai pitt morto; ed un
pezzo stette fuor di se, tanto dal dolore op-
presso, che fu vicino a morire. In se poi
rivenuto, la carissima moglie abbraccid, e
pit volte baciandola, di caldissime lagrima
lo sinorto viso le bagnava, e dal dirotto
pianto impedite , non poteva formar parola.
Egli pianse assai , e poi disse di molte pa-
role’, che avrebbero commosso a pietd i pii
ferrigui animi del mondo. Alla fine, aven-
da tra se deliberato di non voler piu vive-
re , presa la picciola ampolletta che recata
aveva, 1'acqua del veleno che dentro v'cra
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postasi alla bocca, tutta in un sorso maR-
do gitt per la gola. Fatto questo, chiamo
Pietro, che in uno dei canti del cimitero
stava , e gli disse che su salisse. Salito che
fu, ed all’'orlo dell'arca appoggiato, Romeo
in questo modo gli parldé: eccouti, o Pietro,
mia moglie, la quale 'se io amava ed amo,
tu in parte lo sai . I comosco che tanto
m’ era possibil vivere senza lei, quanto sen-
za anima pud viver un corpo; e percio por-
tai meco I'acqaa del serpe, che sai che in
meno d' un’ ora ammazza 1’ uomo ; @ quella
"ho bevuta lictameute e volentieri, per re-
star morto qui a cant» a queclla che in vita
tainto amai, accid che, se vivenlo noua m' &
lecito di sturmeue seco, morto almeno con
lei resti sepolto. Vedi I'ampolla ove era den-
tro I' acqua, che, se ti ricordi, ci diede in
Muntova quello Spoletino, che aveva que-
gli aspidi vivi ed altri serpenti. lddio per
sua misericordia ed infinita bontd mi perdo-
ni; perciocche e stesso non ho io ucciso
per offenderlo, ma per non rimaner in vita
senza la cara mia consorte. E se: bene mi
vedi gli ocehi molli di lagrime, non ti pen.
sar gia clie io per picta di-me, che giova-
netle wuoja , pianga : ma il pianto mio pro~
gede dal dolore, clhie seulo grandissuno pex
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la morte di costei, che degna era viver pil
lieta e tranquilla vita. Darai questa nia
leéttera a mio padre, al quale ho scritto quan-
to desidero .che faccia dopo la mortd mia,
cosl circa questa sepoltura, caeme circa i
miei servidori che sono in Mantova. A te;
che sempre m’ hai fedelmmeute scrvito, ho
fatto tal parte, che non avrai mestieri ser-
viec altrui. Io son certo che mio padre dara
esecuzione integramente a guanto gli scrivo.
Or via, io sento la vicina morte ; percioc-
che conosco che il veleno dell’ acqua more
tifera, gia “tutte le membra avvelenando,
an’ ingombra . Dispuatella I'arca, e qui mi
Jascia appresso alla mia donna morire. Pie~
tro per le gia dette cose era in tal modo
dolente , che pareva che dentro al petto il
citore se gli schiantasse per I infinito cor-
doglio che sentiva. Le parole furono assai
che egli al padrone disse, ma tutte indar-
no ; perciocche alla velenosa aequa rimedio
alcuno giovar pi non poteva, avendo clla
gia tatte le parti dell’ infetto corpo wccupa-
te . Romeo, presa Giulietta in braccio, e
quella @i continovo baciando, attendeva Ia
vicina ed inevitabil porte , tuttavia dicendo
a Pietro che I'arca dispuntellasse. Giulietta,
che gia Ia virti della polverc consumala e
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digesta aveva, in quel tempo si desto; &
sentendosi baciare, dubitd che il frate, ve-
nuto per levarla o “averla a portar in ca-
mera, la tenesse in braccio, ed incitato dal
concupiscibile appetito la baciasse ; e disse:
ahi padre Lorenzo, ¢ questa la fede che Ro-
meo aveva in voi! fatevi in costd; e scoten-
dosi per uscirli delle braccia, aperse gli oc-
chi, e si vide essser in braccio a Romeo,
che ben lo conobbe, ancor che avesse vesli-
menti da Tedesco, e disse. Oimé voi sicte qui,
vita mia? ove & fra Lorenzo? che non mi le-
vate voi fuor di guesta sepoltura? andiamo
via per amor di Dio. Romeo, come vide aprir
gli occhi a Giulietta, e quella sentl parlare,
e s’avvide sensibilmente che morta non era
ma viva, ebhe in un tratto allegrezza e do-
glia, fuor 4" ogni credenza, inestimabile; e la-
grimando, e la sua carissuna moglie al pet-
to stringendosi, disse: ahi vita della mia vita
e cuor del corpo mio, qual uomo al mon-
do ebbe’ mai tanta gioja, quanta io in guesto
punto provo! che portando ferma opinio-
ne che voi foste morta, viva ¢ sana nelle
mie braccia vi tengo. Ma qual mai fu do-
lor al mio dolor eguale, e qual piu penosa
pena il mio cordoglio agguaglia; poiche io
mi sento csscr giunto al fine dei miei infe-
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licissimi - giorni, e mancar la vita mia,
quando piu che mai doveva giovarmi di vi-
vere! Che s’ 10 vivo meze¢ ora ancora, qguaz-
sto & tutto il tempo che io restar in vita
possa. Ove fu gid mai pilt in un sol sog-
getto, in uno istesso punto, estrema alle-
grezza e doglia infinita, come io in me
‘medesimo manifestamente provo ! Lictissimo
sono io, e vie pit che dir non si pud, di
gioja e contentezza pieno, poiche all’'im-
proviso veggio voi, consorte mia dolcissiv
ma, viva; che morta credei, e tanto ama-
ramente ho pianto. E vergmente , moglie
mia soavissima, in- questo caso dchbo ra-
gionavolmente allegrarmi con voi; ma do-
- glia.inestimabile e dolore senza pari pati-
sco, pensando che tantosto pilt non mi si
concedera di vedervi, udirvi ‘e starmi vo-
sco; godendo la vostra doleissima compa-
gnia taoto da me bramata. E' ben vero che
Ia gioja di vedervi viva avanza di gran
lunga quella doglia che mi tormenta, ap-
propinquandosi 1'ora che da vei dividermi
deve; e prego il nostro Signor Iddio che gli
anni,, i quali all’infelice mia gioventu leva,
aggiunga alla vostra, e vi conceda che lan-
gamente, con piu felict sorte di me, possiate
vivere; che io sentv..che gid la. vila mia



196 PARTE SECONDA.

finisce . Giualietta , sentendo cid che Romeo
diceva, essendosi’gia alquanto rilevata , li
disse : che parole son coteste, Sigoor mio, che
voi ora mi dite? questa & Ila consolazione
che volete darmi, e da Manteva qui siete
venuto a portarmi st fatta nuova? che cosa
vi sentite voi? Narrolle allora lo sventurato
Romeo il caso dél veleno che bevato aveva.
Oime, oime! disse Giulietta, che sento io?
che mi dite voi ? Lassa me ! adunque, a quello
che io“odo, non v’ La fra Lorenzo scritto I’ or-
dine che egli ed io insieme avevamo mess
so? che pur mi promise che il tutto vi scri-
veria. Cosl la sconsolata Giovane, piena d’ ama-
rissitno cordoglio , lagrimando, gridando, so-
spirapdo e quasi di smania fuor di se andan-
do, contd minutamente cié che il frate ed
ella ordinato avevano, acci0 che ella non
fosse astretta a sposar il marito che il padre
voleva darle ; il che udendo Romeo, accreb-
be infinitamente dolore agli affanni che sof-
feriva. E mentre chic Giulietta fierameate del
Jor infortanio si querelava, e chiamava il
ciclo e le sielle, con tutti gli elementi, cru-
delisstmi, vide Romeo quivi il corpo del
morto Tebaldo, che alcuni mesiinnanziegl -
nella zuffa, come gid intendeste, aveva uc-
ciso; e ricomesciutolp , verso quello rivolio,
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disse: Tebaldo, ovunque tu ti sia,.tu dei
sapere che io nmon cercava d offenderti, anzi
entrai nella mischia per acquetarla, e ti am-
monii che tu facessi ritirar i tuoi, che ie
ai miei avrei fatto depor I’arme; ma tu,
¢he pieno eri d' ira e d’ odio antico, non cu«
rasti le mie parole, ma con fellone animo 4
per incrudelir in me, mi assalisti. Io, date
sforzato, e perduta la pazienza, rion volli ri«
tirarmi un dito indietro; e difendendomi , vol<
le la tua mala sorte che io t'ammazzai. Ora
ti chieggio perdono dell’ offesa che al corpo
tuo feci; e tanto pitt, che io gid era tuo pa-
rente divenuto, perla tua cugina da me gi3
per moglie sposata . Se tu brami da me vendet-
ta, eccoche conseguita I' hai. E qual vendet-
ta maggiore potevi tu desiderare, che sape-
re che colui che t uccise, sisia da se stesso
alla presenza tua avvelenato, e a te dinan<
zi volontariamente se ne muoja, a te ancora
a canto restando seppellito! Se in vita guer-
reggiammo , in morte in uno stesso’sepolcro
resteremo senza lite. Pietro, a questi pieto-
si ragionamenti del marito ed al pianto del-
la moglie, se me stava come una statna di
marmo; e non sapeva se era vero cio che
vedeva e udiva, 0 veramente se si sognava
e non sapeva che dirsi n¢ che farsis cos) erc
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stordito ! La povera Giulietta, piit che altra -
donna, dolente ,” poiché& sehza fine si dolse, a
Romeo disse: da poi che a Dio non & piaciu=
to che insieme viviamo, piacciagli almeno
che io con voi resti sepolta; e siate pur si-
curo, avvenga mo cido che si voglia, che
q;iimli senza voi non mi dipartird gia mait .
Romeo, presala' di nuovo 1in braccio, la co-
mincid lusiighevolmente a. pregare che ella
si consolasse e attendesse a vivere; percioc-
che egli se n’ andrebbe consolato, quando
fosse certo che. clla restasse in vita; e a
questo proposito molte cose le disse. Egli si
sentiva a poco a poco venir meno, e gia
quasi gli era in buona parte offuscata la
vista; e 1'alire forze del .corpo st erano de-
boli divenute, che pilt dritto temer non si
poteva ; onde abbandonandosi, si lascid an-
dar git, e pictosamente nel volto della do-
Iente moglie guardando, disse: oime! vita
mia, che'io mi muojo . Fra Lorenzo, che che
fosse la cvagione, non volle Giulietta portar
alla camera quella notte che fu seppellita.
La segueute notte poi, veggendo che Romeo
non compariva, preso un suo fidato frate ,
se e venne con suoi ferramenti per aprir
I’ arca, ed arrivd in gquello che Romeo s" ab-
bandond ; e veggendo aperta I arca, e rico-
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nosciuto Pietro, dissé: buona vita, ov’' & Ro.
meo ? Giualietta, udita la voce e conosciuto
il frate, alzundo il capo, disse: Dio vel pers
doni! voi mandaste ben la lettera a Romeo .
Io la mandai, risposs il frate, e la por-
td frate Anselmo, che pur tu coposci.
E perché mi_dici tu cotesto? Piangendo
acerbamente, Giuliettd: salite su, disse;
e lo vedrete. Salt il frate, e vide Romeo
giacersi, che poco pin1 di vita aveva, e disse:

Romeo, figlizol mio, che hai? Romeo, aperti |

i languidi occhi, lo couvbbe , e piano disse,
che gli raccomandava Giulietta, e che alak
non accadeva pilt n2 aita né. consiglio , e che
pentito dei suoi mali, a luie a Dio ne do-
mandava perdono . Poté a gran pena I infe-
lice amante proferire queste ultime parole,
e percuotersi lievemente il petto; che, perduto
ogni vigore, e chiusi gli occhi, se ne morl.
Quanto questo fosse grave, mojoso e quasi
insopportabile alla sconsolata moglie, non
mi ‘da il. cuore di poterlo dimostrara; ma
peusilo chi veramente ama, e s'imagini a si
orrendo spettacolo ritrovarsi. Ella mi-era-
mente e senza pro affliggendosi., il pianse as~
sai; e molte fiate I'amato nome in vano
chiamando, piena d’angoscia , sovra il corpo
del marito si lascid tramortita cadere, @
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buona pezza svenuta stette . Il frate e Pietro;
oltra modo dolenti, tanto fecero che ella
rivenne. Rivenuta che fu, s’ aggruppd in una
le mani, ed allargato il freno alle lagrimey
tante e tante ne ‘versd, gquante mai femina
spargesse; e baciando il morto corpo, dice-
va: ahi dolcissimo -albergo di tutti i miei
pensieri e di quanti piaceri mai abbia go-
duto., caro ed unico mio Signore , come, di
dolce, fatto misei amaro! Tu sul fiore della
tua- bella e leggiadra giovanezza hai il tuo
corso finito , mulla curando la vita , che tanto
da tutti viene stimata. Tu sei voluto morire;
guando altrui i} vivere piu diletta, e a quel
fine giunto sei, ove a tutti o tardi o per
tempo arrivar conviene. Tu, Signor mio, in
grembo di colei sei venuto a finir i giorni
tuoi, che ‘sovra ogni cosa amasti, e dalla
quale unicamente sei amato; ed ove quella
morta e seppellita esser credevi, volontaria-
mente sei venuto a seppellirti. Gid mai tu
non hai pensato aver queste mie amarissime
e veracissime lagrime. Gia non ti persuadevi
andar all’ altro mondo, e non mi vi ritrovas
re. o son certissima che,-non mi ritrovando ,
tu qui’ tornato sei a veder se io ti vengo
dietro. Non sento io che lo spirito tuo qui
d’ intorno vagando s& no va, € gia si me-
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raviglia, anzi si duole che io "tanto tardi ?
Signor mio, io ti vebgno, io ti sento, io ti
conosco, e so che altro non -attendi, se non
1a venuta mia. Non temere , Signor mio , non
dubitare che io voglia qui senza la compagnia
tua rimanere; conciossia che senza te Ia vita
assai pji dura e vie piit angosciosa mi sareb-
be, che ogni sorte- di morire che I'uomo

-imaginar si possa; che senza te io non
viverei; e se pur paresse altrui che io vives:
si, quel vivere mi sarebbe un continovo e
tormentoso morire. Si che , Signor mio caro,
sta sicuro che io tantosto verrd a starmi
sempre teco. E con qual compagmnia posso
io andar fuora di questa misera e: travagliata
vita, che pill cara e pilt fidata mi sia, che
venirti dietro e seguitar i tuoi vestigj ? Certo,
che io mi creda, nessuna. Il frate e Pietro,
che a torno 1’ erano, vinti da infinita compas-
sione, piangevano, e come meglio sapevano ,
s’ ingegnavano di darle alcun conforto; ma
il tutto invano. Le diceva fra Lorenza:
figlivola mia, le cose fatte esser non pud che
fatte non siano . Se per lagrime Romeo su-
scitar si potesse, moi ci risolveremmo tutti
in Iagrime pér ajutarlo; ma non ci & 1~
medio. Confortati e attendi a vivere, ¢ se
non vuoi tornar a casa tua.,, a me da il
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cuore metterti in un santi§simo monastero o
ove potrai, servendo a Dio, pregar per I’ a-
nima del ‘tuo Romeo. Eila a modo veruno

non voleva ascoltarlo, ma nel suo fiero

proponimento perseverando, si doleva che
non potesse con. la vita sua ricuperar qucl-

la del suo Romeo, e in tatto si dispose vo-

ler morire. Ristretti adunque ia se gli spi~
riti, con il -suo Romeo in grembo , senza

dir nulla, se ne morl. Orecco, mentre che

i due frati e Pietro s’ affaticavano intorno al-

la merta giovane,.credendo che fosse svenuta,

che i sergenti della Corte, a caso quindi pas-

sando , videro il lume nell’ arca, e tutti vi

corsero . Quivi giunti,.presero ifrati e Pietro;

e inteso il pietoso-caso degli sfortunati aman-

ti, lasciati i frati con buona guardia , condus
sero Pietro al signor Bartolomeco, e gli fecero

intendere :det modo che trovato 1 avevano.
Il signor Bartolomeo, fattosi minutamente

contar tutta I’ istoria dei due amanti , essendo

gia venuta I’ alba, silevd e volle veder i due

cadaveri. Si sparse la voce di questo accidente

per tutta Verona, di modo che grandi e pic-

cioli vi concorsero. Fu perdcnato a’ frati ed

a Pietro, e con particolar dolore dei Montec-

chi e Capelletti e general di tutta la citta,

furono fatte 1'esequie con pompa grandis:
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sima ; e volle il Signort .che in quello stes-
so avello gli amanti restassero sepolti; il che
fu cagione che tra i Montecchi e Capelletti
si fece la pace, benché non molto da poi
durasse. Il padre di Romeo, letta la lettera
del figlinolo, dopo 1'essersi estremamente
doluto, soddisfece pienamente al voler di quel-
lo. Fu sopra la sepoltura dei due amanuti il
segaente epitafiio intagliato, il quale in
guesto modo diceva:

Credea Romeo che la sua sposa bella
Gia morta fosse , e viver piti non volse;
Ck a se la vita in grembo a lei si tolse
Con I acqua, che del serpe I'uom appelia.

Come conobbe il fiero caso, quella
Al suo Signor piangendo si rivolse
E gquanto peté, sovra quel si dolse ,
Chiamando il ciel iniquo ed ogni stella. -

Veggendol poi la vila, oimé\ finire,
Piis di lui morta, a pena disse: o Dio,
Dammi ch’io possa il mio Signor seguire.

Questo sol prego , cerco, e sol desio,
Ch’ ovungque ei vada, io possd seco gires
E cio dicendo allor di duol morio .
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IL BANDELLO

AL MACNIFYGCO B VIRTUDSO

M. FRANCESCO TORRE.

_RADE volic, eome per esper 1enza veduto avete ;
suol avvenire che, quando questi gentiluomin:
V-neziani vengono a diporto in Terra Ferma ,
tra loro di brigata o con le mogli ed alire
donne, e capitano a Verona, il sig. Cesare
Frégoso mio padrone non gli faccia -sontuosi e
splendidi convili, fanto qui in Verona, quanto
Suori al mormorio delle freschissime e limpidis-
sime fontane di Mantova, tanto dal Boccaccio
nel Filocopo celebrate , e a Garda, da cui il
famoso logo di Benaco ora ha preso il nome . A
Garda hanno questisig. Fregosi uh gran palagio
con giardini bellissimi , ove sono tutti gli arbori
di fruiti soavissimi  che questo cielo pué nodrire.
Quivi sono aranct, cedri, limoni,pom: granati bellis-
simi, per non ricordar lante alire sorla di fruiti.
Vi si gode poi I amenita del pescosa e bellissimo
lago , che nell una e V alira sponda Pomona
Bacco e Flora pomposamente adornano . Ma io
porto delle civetle ad Atene . Ora essendo questi
dt una bella ed onorata compagnia di yaghe e
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bellissime donne Veneziane corn i .mariiied aliri
lor parenti ed amici venuta a Verona, ed avendo

" loro il sig. Cesare fatto apparecchiar un desinare

ed una cena a Montorio , fece anco invitar molts.
gentiluomini Veronesi, e la sig. Costanza sua
moglie invitd alcune donne. Voi allora eravate
a Mantova, mandato dal reverendissimo Vescovo
d: Verona Gian Matteo Giberto a negoziar alcuni
suoi aﬂ’arz: appo I illustriss. e reverendiss. sig.
Ercole vardinal di Mantova; il che al sig. Cesa-
re non mezzanamenle dispiacque ; concib sia cosa
che molto desiderada che voi foste a Verora per
intertener cost gentil e bella compagnia di-done
ne. Fu.il desinare secondo I usanza Fregosa bello
e veramente Luculliano, ed olirale carni dome-
stiche vi si mangiarono tutti quei salvaggiumi ,
cosi d augelli come di quadruped;, che la stagione
comportava, mescolando variamente , secondo che
convenevol pareva a m. Antonio (Giovenazzo
nostro maestro di casa, di tutte quelle maniere
di pesci , ‘che quelle fontanein ubbondanza fan-
no , con ipii delicati che produce il fumoso Be-
naco . Dopo il desinare si fecero molti piacevoli
giuochi sotto un folto e molto lungo e largo
frascato fatto a posta , ove anco ul suono dei
Pifferi si balld da chi poco curava il caldo. Al-
U ora poi del merigge ,. essendo il calllo grande
& & balli cessati, si misero yomini e donne_diyers
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samente & ragignar insieme, secondo che Iors
pire ‘era a grado: Io mi ritirai in. una molto
onorata compagnia, ov'era il sig. Cesare, e sentit
che parlavano del Decamerone del Boccaccio e
' alcune Noyelle di quello , raccontando le bef-
fe fatte da Bruno e Buyffalmacco al povero
Culandrino e a quel valente medico maestro
Simone da Villa. Era quivi il gentilissimo dot-
tor di legg m. Lodovico Dante Alighieri, il
gual disse molte cose in commendazioue -del Boc-
caceio » nomandolo suo compatriotta ; perciocché
esso Alighieri , come chiard® si sa, é disceso per
linea maschile da uno de figliuoli del famoso e
dottissimo Duante che in Verona 1imase al servigio
dei Signori della Scala. Il conte Raimondo dalla
Torre vestro zio , womo di molte buone doti orna-
to , seguendo il parlar di m. Lodovico, nario una
piacevole Novella, la guale il sig. Cesare mi
comando che io scrivessi; il che avendo [atlo .,
ancor ch’ io creda che piu wvolte voi U abbiate
udita raccontare, m’ é puruto convenevole, tale
quale . descritta 1 ho, che sia vostra’. So bene
che non ayro sapuio rappresentar I' eloquenza di
vostro zio , né pon"e in_iscritto la Wouella cosi
puntalmente come fu-dalui narrata. Io ho bem
avuto buon animo., ma il non saper piit é stato
cagione che secondo 1" animo .non -ho quuio le
[erze . Tale adunque qual’é; ve la donc.ed al
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virtposo vosiro nome .dedico e consacra. Scrissi,
non e molto, la Novelletta che voi pure.a Mon-
torio. narraste , quando uw alira compagnia dal
sfg.. Cesare vi {u condotta; e guella ho donata
ual nostro gentitissimo conté Bartolomeo Canossa ,
a cui le cose da voi narrate sogliono mirabilmente
piacere . Ma, a chi non piace egli cio che voi
con la pernna od in prosa od in verso scrivete,
o tra gli umici ed altrcve ragionate? Egli sara
bene di poco gusto e di rintuzzalo ingegno- State
sano -

PIACEVPOLI BEFFE D’ UN PITTOR WERONESE falte
al conte di Cariati, al Bembo e ad altrivon
Juaceli ragionamenti.

NOVELLA X

Egli & girca un anno che in questo me.
desimo luogo il valoroso e sp’endidissimio
sig. Cesarc, che quivi con quei capitani ed
altri gentiluomint e vaghe donne ragiona,
2d un’ altra bella compagnia venuta da Via
negia fece un largo e splendido convito, co-
re ordinariamente fa a chi dei nostri f-gc3s TN
tiluomini Veneziani ci capita: oltra che po-
che scgnalate persone capitano a Veroua,
che egli non. levi dall’ osteria e conduca a
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casa ‘sua , onorando ciascuno secondo la qua-
litd e -valore degli uomini. E nel vero io
ho veduti pochi suoi pari, che sappiano ac-
carezzare cost umanamente un forestiero,
come egli festeggia, intertiene ed onora.
Questo .maggia, passato, se vi ricorda, ven-
nero a Verona alcuni signorie signore Man.
tovane, ai quali qui in questo proprio luo-
go, ai Lanfranchiui, e sul lago di Garda
fece conviti sontuosissimi; di modo che non
ci fu persona, che mon rimanesse stupefatta
della delicatura, copia e varieta dei'cibi, e
del quieto e bellissimo ordine del servire ;
ed. allora la virtuosa e gentilissima sig. sua
consorte che .qui vedete, non ci poté es-
sere; perciocché non era una settimana che
di parto giaceva nel letto. Avete veduto che
desinar & stato quello d’ oggt ; e la cena ve-
drete che non sari meno un pelo, anzi ci
sara alcuna,cosa d’ avvantaggio. Ma io vi
vo' far vedere che, quando a mezzo giorno
&.il cielo senza una minima nuvoletta sere-
no, il sole risplenda; che chi non & eorho
il vede chiarissimamente, come al presente
si vede 3 cost voglio io farvi conoscer la ge-
nerositd, lo splendore e la cortese liberalita
di questo valoroso Signore , quasi che tutto
il di non si veda e si tocchi con mano. Oz
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ecco che esso sig: Cesare se ne ritorna qui,
ed io a lui mi volterd . Quando voi di qui
vi partiste, noi eravamo , Signor mio, ene
trati a ragionar dell’ eloquente e facondis-
simo m. Giovanni Boccaccio, e delle beffe
fatte da Bruuno e Buffalmacco a Calandrino
lor sozio ed a maestro Simone, quando fa
fatto cavalier bagnato di Laterino, per voler
essere innamorato della coutessa di Civillari.
E certamente non si pud se non dire che,
tra 1’ altre opere in lingua Toscana d esso
Boccaccio , il Decamerone sia da esser pilt
dodato di tutte. E ben meritamente il nostro
eccellente dottore m. Lodovico Alighieri
Dante, ricordandosi -che i suoi avoli ebbero
I’ origine loro da Firenze, I’ ha lodato come
suo cittadino, e s" & allegrato a sentirne par-
lare ; il che dimostra la generosita dell’ anie
mo suo, e 1' amore verso I'antica sua pas
tria . Io medesimamente , tutte le volte che
mi occorre veder o seatir ragionare dei no-
stri della Torre, che cacciati fuor di Milano,
di cui erano Signori., e per I' Italia in varj
luoghi dispersi , mantengono ancora per tut-
to 1’ antica lor nobiltd, non posso fare che
non mi rallegri, parecado pure che la natu-
ra ed il sangue m’inchini e tiri ad amarli.
Vedo altres} voi, sig. Cesare, onorare, uc-
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carezzare ¢ voleutieri veder tutti i vosiri
Fregosi, che per I' Italia nell’arte’ militare
rappresentano il valore dei vostri anticki;e
non solamecnte i Fregosi, ma egli non ca-
pita Genovese, chi si sia, a Verona, o uo-
mo del paese della Liguria ,.che voi non gli
diate albergo in casa vostra, e che. di da-
nari ed altri bisogni non gli.soccorriate;
perché sond Genovesi, e !’ onoranda memo-
ria di vostro padre fu Duce di Genova , e
voi contra pitt di sei mila fanti tra Ialiani
v Spagnuoli, dei quali era capo il capitano
generale dell’ artiglieria dell’ imperadore Ga<
briele Tadino , con settecento scelti soldati
cletti da voi , Genova per forza pigliaste, e
tutia quella fanteria rompeste, facendo pri-
gione esso Tadido; ma perche sicte qui:
presente , io non vi voglio in faccia lodare.
Sulaisente dird che voi ancora .non passa-
vate venlicinque anni, quando faceste questa
glorlosa iimpresa; e Genova.ad istanza della
screuissima Signoria vostra _ridudeste sotto
Y ubbidienza del Re Cristianissima . Ma tor-
nando al Boccacciv, io dico che noun si pud
negare che Bruno e Buffalmacco, per quello
che in diverse Novelle di loro scrive il Boc-
caccio, non fossero uomini d' ingegno, ma-
liciosi, avveduti ed accorti ; tutiavia, a dir
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il vero , se eglino avessero avuto a far con
persone svegliate ed avviste, non so come
Ioro de beihe fossero riuscite . Essi si abbate
terono in un Calandrino, sempliciotto e di-
sposto a creder tutto gquello che udiva, ed
uomo proprio da fargli mille beffe . Taccio
il bambo, quel maestro Simone, che quan-
do ei partl da Bologna, credo io che con
la bocca aperta fuor se ne uscisse; e tutto
il senno che apparato aveva, col fiato vold
via . Jo vorrei che si fossero apposti a bef-
far altri, che uno scimunito pittore , ed un
medico insensato che non sapeva se era
morto o vivo: tanto teneva del poco senno !
Credetelo, che avrebbero imparato senno
alle spese loro, e cosl di leggiero non ve-
niva. lor fatto di far dispregonar Calandrino,
e fargli I’ altre befle che gli fecero; né avria-
neo fotto credere quello andar in corso, e
tante meraviglie , come credectte maestro Si-
mone . Ma le Novelle si scrivono secondo
che accadono, o almeno dovriano esser scrit-
te, non variando i1 soggetto, se bene con
alcun colore s’ adorna. E poiché io veggio
che il caldo ¢ in cohino, e che fin a cena
ci & tempo assai, e che questi wostri gen-
tiluomini e gentildonne , coul ragiouar- tra
lore, in diversi drappelli passano il teinpo,
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io vi vo' far toccar con mano che in Vero-
na & stato un pittore di molto maggiore av-
vedimento ed accortezza , che nomn furono i
due pittori del Boccaccio; concid sia cosa
che, se eglino ingannarono ser Calandrino e
maestro Simone , che erano pecora campi,
oves et boves , questo nostro, di cui intendo
parlarvi, ingannd, o per dir meglio, senza
dubbio beffd due segnalate ed accortissime
persone , e degli altri assai, che, quando gli
nomineré , vi fard far di meraviglia il santo
segno della Croce. Egli primieramente beffd
il sig. Gian Battista Spinello conte di Guriati,
al tempo che governava la citta mnostra di
Verona a nome di Massimiliano d’ Austria
Imperadore; e nondimeno esso Conte era
astutissimo ed uomo di gran maneggio. Beffd
poi il dottissimo e virtuoso sig. Pietro Bem-
bo , che tutti conoscete di che ingegno sia
e prudenza; il quale, Papa Leone, uomo giu-
dicioso e di buoni ed elevati ingegni cono-
scitore , non avrebbe eletto per suo segre-
tario, se conosciuto mon 1’ avesse di pruden-
za , sagacitd ed accortezza dotato . E se non
vogliamo , f.\er riverenza di questi due per-
sonaggi eccellenti , dire che il nostro pittura
gli beffasse, almeno diremo che diede loro
il giambo, e v’ aggiungeremo per terzo I’ ec-
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¢ellente m. Girolamo Fracastoro che, sempre
che gliene dimanderete, lurgamente vi con-
fesserd come restd ingannato. Io non credo
gi2 che ci sia uomo di cosl! poco vede-
re, che voglia paragonare a costoro Calan-
drino e maestro Simone; e se il facondissi-
mo Boccaccio avesse avuto guesto soggetto,
i0 mi fo a credere che ne avrebbe compuousta
una o due bellissime Novelle, ed ampliatele
e polite con quella sua larga e profluente
vena di dire . Ma io dird semplicemente il
caso come occorse, senza fuco d’ eloquenza,
e senza altrimenti con ampliazioni e colori
rettorici polirlo . Dovete adunque sapere che
il pittore di cui vi parlo, fu maestro Giro-
lamo da Verona, che quasi tutti avete co-
nosciuto-, e poco tewmpo & che morl. Egli
era il pilt faceto e piacevol uomo, ed il mi-
glior compagno che 'si possa imaginare, e
troppo volentieri dava il giambo e il piglia-
va. Era poi tanto affezionato ai nostri- sig.
Veneziani , che tutta Verona per tale il co-
nosceva . Orain quei calamitosi tempi delle
guerre , che tanto alla cittd nostra nocque-
ro , ¢ senza dolore non si ponmno ricordare,
mentre che Verona fu in poter dei nemici
di San Marco, non era possibile che maestro
Girolamo tacesse, e che non discoprisse I’ af-
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fezion sua'. Aveva il ecoute” H Cariati um
giorno fatto levar via Sah ‘Thrco, ch'era
sulla porta d-1 palazzo del sig- Podesta, e
in luogo di quello volle che vi si dipingesse
‘1" Aquila con l:iqsegnzn dicasa d’Austria. Fu
I' impresa data a muestro Girolamo, il quale
mal volentieri prese I’ assunto di farlo; non-
dimeno , non essendo a quei dichi gli desse
guadagno (per esser una gran parte dei cit-
tadini fuori, chi in esilio, e chi per non
.veder tutte I’ ore lo strazio che dai. soldati
.si faceva ) non avendo altro esercizio alle
mani da guadagnarsi il vivere, si mise a
dipingere le dette insegne; e mentre dipin-
geva, v era sempre gente in piaz:za, ed al
cuni si fermavano a vedere . 11 buon pittore,
a cui troppo era dispiaciuto il levar via San
Marco, e gli duleva dover far quell’ arme,
non si poteva contener che non sospirasse,
e molte volte dicesse : durabunt tempore cur-
to ; onde fu subito accusato al Conle per un
gran marchesco” Il Conte dubitd che forse
nella citta fosse alcun occulto trattato contra
I' Imperadore , e che il pittore ne fosse con-
sapevole. Il perch¢ fattolo a se chiamare,
diligentemente comincidé ad esaminarlo, e
domaudargli a che fine aveva dette quelle
parole latine. Egli, ¢he non credeva esser
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stato sentito, e vedeva che il negarle non
ci aveva luogo, da subito consiglio ajutato,
con un buon- viso rispose: Signore, io vi
confesso aver dette le parole ‘che mi ricer-
cate, ¢ le dico anco di bel nuovo ; che quel-
le insegne non dureranno. Sapete voi per-
ché * perché ho avuti tristi colori, che al-
I’ aria ed alla pioggia non reggeranno. Piac-
que mirabilmente la pronta risposta al Con-
te, ed in cffeito penso che a cotal fine, qual
narrato aveva, il pittore le parole puramen-
te dette avesse , e pilt innanzi non investigd
il fatto. Che ancora che trattato confra
gl’ Imperiali uon ci fosse , noudimeno il sa-
gace pittore disse le parole, come agli ami-
ci affermava, con salda speranza che i Ve-
neziani dovessero ricuperar la cittd, e far
levar via I' Aquila con I' insegna d’ Austria,
come non dopo molio fu fatto. Vi.par egli
che al bisogno si sapesse schermire, e che
molto galantemente si salvasse ? Egli se'ppe
s1 ben fare e di modo governarst,” che del
Conte divenne molto domestico , e ne traeva
assai profitto. Ma vegnamo a parlar del sig-
Pietro Bewnbo , la cui Novella sara molto pii
festevole e da ridere; ed io meglio. ve la
saprd contare, perché la cosa fi1 in casa
nositra, ed io vi fui presente; e vi fu anco
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il nostro Fracastoro, che ebbe la parte su®
della beffa. Non accade che con ambito di
parole a voi tutti che qui siete, i0o m’ affati-
chi a voler dar a conoscere che personaggio
si sia il sig. Pietro Bembo, essendo egli,
per le sue rare ed eccellentissime doti ed
opere nell’una e I’ altra lingua composte e
stampate , a tutta cristianitd notissimo. Que-
sto vi dird ben io, esser sua consuetudine,
per I' amicizia che ha con noi che suvi ospiti
siamo, ogni volta che viene a Verona, ve-
nirsene domesticamente a smontar in casa
ndstra, ove tanto v'alberga oon i suoi che
vengono séco, quanto gli piace dimorar nella
cittad, e con noi diportarsi nei luoghi nostri
di Valle Policella e di Pantena, come noi
volgarmente diciamo; ove ai nostri poderi gli
doniamo quegli onesti piaceri che la stagion
comporta, ed il luogo ci pud dare. Vi venne
egli una volta tra I’ altre, e seco vi era quel-
Y altro dottissimo giovine, giovine dico a par
del sig. Pietro, m. Andrea Navagero. Fu,
quando a casa nostra in Verona vennero ,
del mese di gennaro , ed arrivarono la sera
alle 24 ore. I miei fratelli ed io, secondo il
costume nostro, facemino lor quelle grate
accoglienze, che per noui si seppero le mag-
giori. Invitammo subito alcuni gentiluomini
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a venirgli a tener compagnia, tra i quali
venne m. Girolamo Fracastoro, nostro e
dei due ospiti amicissimo. Vedetelo 1la, il
Fracastoro dico, che ora tutto solo se ne
sta a contemplar le limpide e cristalline ac-
que di questi fonti, e forse compone alcuna
bella cosa, degna del suo sublime ingegno .
M. Gian Battista mio fratello, di sempre
acerba ed onorata memoria, mi disse cid
che intendeva fare per ricreazion della com-
pagnias a cui io risposi che mi rimetteva
a lui. Si diede ordine che la cena fosse
onorevole. Poiché gli osti nostri si furono alle
camere Joro cavati gli stivali e le vesti-
menta da viaggio, se ne vennero in sala ,
ove ardeva un buon fuoco, e si misero a
sedere . Il Navagero comincid a parlar col
Fracastoro, ed alcuni altri ed io ci inter-
tenevamo col sig. Bembo, di varie cose ra-
gionando. M. Giulio mio fratello, per-
ché era cagionevole alquanto della persona,
presa licenza , se n’ andd via . In quello ar-
rivo m. Gian Battista, la cui venuta fu ca-
gione che il Navagero, lasciato il Fraca-
storo , si ritird a parlar seco . Erano quasi
le due ore di notte, quando io domandai se
volevano cenare . Essi risposero che poteva-
nQ ancora star un’ora . Ed in questo, ecco
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che si sent} picchiar.molto forte alla portaj
n¢ guari stette , che venne di sopra un dei
nostri servidori, il quale al Bembo disse:
Signore.s egli ¢ di sotto un vostro parente
che vicne per visitarvi, e dice che anch’egli
ha nome Pielro Bembo . Sentendo questo, jl
sig. Bewnho stétte un pochetto sovea di se:
da poi rivolto a noi altri, disse : che hudna
ventura pud aver condotto in qua queste
.vecchio ? Egli suol aver la stanza in Vicen-
tina ad un suo podere, e sono pit di venti
anni ch’io nol vidi, ancor che siumo strettt
parcuti. Allora m. Gian Baltista coman-
do che si accendessecro due torchi per an-
dar a farlo venir su. Vuleva il Bembo an-
dargli incontra, ma not nol sofferimmo; on-
de io c¢i andai, ¢ condussi il vecchio in sala,
al quale il capo e le mani forte tremavano.
Com’ egli fu in sala, parlando schietto il
parlar Veneziano dei Nicoletti, abbraccio il
Bembo, dicendo: lodato sia Iddio, Zenso
mio; che, avanti ch’io muoja, ti veggio, la
Dio mercé , sano ! Si chiamano V'un 1" altro
Zenso, se hanno un medesimo nome; e con
questo lo bacid in fronte, lasciandogli un
poco di bava sul viso. E perché sappiate
come era vestito , udite: egli aveva indosso
mnoa toga alla ducale , che gia fu di scax-
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latto , & allora era scolorita e pelata, che se
le vedeva tutta I' orditura, e mnon aggiune
geva a un gran palmo ai piedi. Aveva pol
una cornetta, che si chiama da’ Veneziani
hecca, di panno morello, pit veechia che
l1a madre di Evandro, e in alcuni luoghi
stracciata . La berretta era alla Veneziana,
unta e bisunta fuor di misura.Le calee era+
‘no nelle calcagna lacerate, oon un pajo di
pantofole, che i Veneziani chiamano zoc-
coli , st triste che i diti dei picdi, per Ia
rottura ‘delle calze pendevano fuori. M.
Gian Battista I’ abbraccid, e gli disse: Ma-
gnifico, voi ci avete fatto torto a non venir
a smontar qui in casa vostra; che, essendo
parente del sig. Bembo, siete padrone di
noi altri. E volendn mio fratello mandar
all’ osteria a pigliar cavalli, disse il vecchio
che non bisognava, perché era venuto suso
una cavalla a vettura, e ito- ad albergo col
Cigogna suo antico oste. J! sig. Pietro veg-
gendo il vecchio st mal in arnese, e che
cos} sgarbatamente parlava, mezzo si stord,
¢ non sapeva che dirsi. In questo il vec-
chio entrd a ragionar di casa Eemba, e 8}
minutamente raccontd tutti i parenti . Joro,
e di quanto gli era per molti anni avvenu-
to , che pareva che avesse il registro dicid
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che diceva.innanzi agli occhi. E parlando
del padre ed avo, e di m. Carlo fratel-
lo del Bembo, si lasciava di tenerezza
cader alcune lagrime : poi disse: io ho in-
teso, Zenso mio, che tu componi di bsi
versi, che sono pilt belli che non & il Se-
rafino né il Tebaldeo . Che Dio ti benedica,
Zenso mio! Dicendo questo, sternutd dinan-
zi e di dietro tre volte molto forte, e disse :
Perdonatemi , figliuoli miei, che io son vec-
chio, ed il freddo dei piedi m'ha causato
questo ; onde s’ accostd al fuoco, e cavando
i piedi delle pantofole, or I'uno ed or I'al-
tro scaldava . Veggendo il Benibo che i diti
apparivano fuori, mezzo turbato disse a mio
fratello: di grazia levatemi questa seccag-
gine di questo mio parente rimbambito. Mio
fratello si scusd , che non sapeva come fare.
11 vecchio allora disse:: figlivolt, non vi
meravigliate se io sono cosl mal in ordine,
perché questo & abito cavalcaresco; ma a
casa io ho bene dell’altre veste ; e poi en-
trd in un pecoreccio di pappolate da far
rider ogni svogliato e malinconico ; di ma-
niera’ che il Bembo, aucor che in collera
fosse , non poteva far che non ridesse. Vo-
lendo poi il vecchio nettarsi il naso, cavd
un fazzoletto assai grande, rotto in piu Ino-
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ghi, e tanto sporco, che pareva che fosse
stato un mese in cucina a nettar le padelle.
Il Navagero, ancor che ridesse, tuttavia
mezzo adirato, gli disse : Messere ,. voi siete
venuto a-far un grand’ onore al vostro pa-
rente , ed essendo stato tanto a vederlo,
1' avete fatto mascaio. Egli ¢ ben fatto che,
questi gentiluomini vi diano da cena, per-
ché noi non ceneremo di qui a buona pezza.
O figliuol mio, rispose egli, ie veggio be-
ne che i poveri vecchi sono mal veduti dai
giovini . o ho avuta tanta voglia di veder
il mio parente; ed ora tu vuoi che me ne
vada ? 4 le guagnele di San Zaccaria, tanto.
che egli stard qui, io lo vo’godere. Cenate
pure tanto tardi, quanto volete, che io aspet-
terd ; perché non sono tre ore che il mio
oste, quando smontai, mi fece mangiar
quattro fegatelli di cappone , e ber due bic-
chieri di vernaccia. Io me ne crepava delle-
risa , e per non guastar la coda al pavoue,
mi ritirai verso la credenza, fingendo veder
cid che si faceva. Mio fratello, senza pun-
to cangiarsi di viso, rivolto al vecchio dis-
se : Magnifico, lasciate dir chi vuole, che
voi siete in casa vostra. Il Bembo gli tene-
va pur detto. Voi, m. Gian Battista,
pensate farmi piacere, e mi fate il maggior
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dispétto del mondo.: lasciatele andar per
Y amor di Dio, che io mi muojo di vergo-
gna. Allora il Fracastoro, mosso a compas-
sione del fastidio del Bembo, al vccchig dis-
se: Magnifico, il sig. Navagero vi da un
Luon consiglio: voi siete attemnpato anzi che
no, e-il tempo & freddo: io, che medico so-
no, v'esorto a cenar a buon’ora, ed an-
darvi a posare. Domine magister, rispose il
vecchio , pigliate questo comsiglio per voi,
che io non lo voglio; ma saprei ben volen-
tieri chi & questo Navagero, ancor che es-
sendo col ‘mio Zenso; deve esser Andrea,
che intendo aver di gran lettere: Voi v’in-
gannate , disse il Navagero, perché io mi
chiamo Pancrati . Io non so, soggiunse il
vecchio, chi usurpi questo nome, se non
quelli da Ca Giustiniana: so bene che i Na-
vageri non | hanno. E qui fece un altro
catalogo di casa Navagera. Ora la cosa an-
d6 molto in lungo, con dispiacere infinito
del Bembo, il quale vedeva questo suo pa=
reate , cheper tale lo credeva, in raccon-
tar le genealogie Venccziane esser un Tuilio,
ma nel resto dimostrarsi il maggior sciocco
del mondo. Alla fue il vecchio, mutata la
voce ed il modo di pariare, ridemdo disse:
Iv so che sicte g.lanti uomini a non rico-
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noscer il vostro Girolaixo pittore . Che vi
venga I gavocciolo! puetae quae pars est. Fa
subito riconosciuto, e risolvendosi il tutto
in riso, egli se n" andd in una camera, e
spogliatosi 1’ abito da commedia, si rivestl
i suoi panni e ritorud in sala, dando a tutti
la baja, e facendoli di nuovo molto ben
ridere. Affermava il Bembo averlo scwpre
» tenuto per il suo parente ; ed ancor che lo
vedesse st mal in arnese, e cosi mal co-
stumato, credeva che per la vecchiaja fosse
rimbambito, e che in vero n’aveva una
strema vergogna . Il Navagero si disperava
di non averlo conosciuto, perché e in Vi-
ncgia e in Verona esso pittore a lui e al
Lembo era molto domestico. Ma sovra tutti
il Fracastoro era quello che non si poteva
dar pace, che tutto il di avendo pratica con
lui, e conversando familiarinente insieme,
e dilettandosi Jelle chiacchiere di quello s
allora fosse-s) smemorato e fuor di se¢, che
mai non gli fosse venuto in menge .- Mede-
simamente gli- altri gentiluomini Verouesi
che ci erano , e dowmesticamente di continovo .
il praticavano, confessarono senza dubbio
nou averlo in quell’ .ahito butfonesco cono-
sciuto gid mai. In romma tutta la ceua fu _‘
piena di riso e di gioja; ué mai il sig, Pie-
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tro mi scrive, che puare per’ cortesia sua
spesso mi manda lettere, che qui sempre
non faccia menzione di questa beffa, e che
ancora non ne rida. Ma ara io non vo' dirvy
la heffa che fece a Massimiliano Cesare in
Isprucco : che forse non fu men faceta di
questa

IL BANDELLO

AL MACNIPFPICO R VIRETUOS o
NESSEA
EMILIO DEGLI EMILJ.

S oND , si come sapete , gia alcuni anni che o
cominciai a scriver le mie Novelle , secondo che
tagli amici m’ erano narrale, e per altra via
mi venivano alle maniy ed avendone gia scritte
melte , fui a mal grado sforzato d’ abbandonar
Milano per la cagione che gia vi dissi, e d' an-
darmene peregrinando variamente per Italia.
Tornato poi che fui a Milano , trovai con mio
grandissimo dispiacere che dai soldati Spagnuo«
li alcuni miei coffani erano statl sconficcati,
pensando forse trovarvi dentro un gran tesoro
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ma veggendo che altro non ¢ era che libri, ne
portarono wvia una gran parte, e lasciarono i
Sforzieri apertiy di maniera che, oltra i libri
séampati , mi furono rubati molti scritti di mia
mano , cosl mie composizioni , come di molii
belli ingegni deil’ eta nostra, che io ayeva rac-
colti, essendo a Roma, a Napoli e in varj al-
i luoghi. E tra Ualire cose mi rubarono la
maggior parte delle mie rime ed alcune Novel-
le , insieme con quel mio gran volume dei vo-
caboli latini, da me raccolti da tutti ¢ buoni aye
tori che alle mani venuti mi'erano; 7il quale
ianto vi piécque, quando lo vedeste. Di questo
Libro pitt mi grava lu perdita, che di tutti gli
altris perché mai pile non mi verrd fatto cke io
abbia U ozio di durar lunta fatica. E ben-
ché io avessi I’ ozio, non avrd pit la eopin di
tanti libri, quanti allora aveva: poi é morto
] nor mui & pienp lodato , e degno di wviver
molti secoli, il dotitssimo m. Alde Manuzio ,
col cui mezzo , non si stampava libro nellu Ma-
gna, in Francia e in Ilalia, che io subito non
U avessi. Si che io sono fuor di speranza di
mai pit metterlo insieme. Ora avendo io ricupe-
rati alcuni frammenti, cosi delle mie rime come
delle Novelle , mi son messo a trascriver esse
Novelle , ed anco, secondo che di nuovo alcu-~
na n' iatendo , scrivere , & come alle mani m¥
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vengono , a metterle insieme , non mi curande
dar loro ordine alcuno: onde, avendone alquante
scritte, che sono state da molti lette, m” é stalo
detto che in dus cose sono biasimate. Dicono
per la prima che , non avendo io stile , non mi
doveva metter a far questa fatica. Io rispondo
loio che dicono il vero, che io non ho stile , e
lo conosco pur troppo, e per questo non faccio
profession di prosatore : che se solamente quelli
dovessero scrivere che hanno buon stile , io por-
to ferma opinione che molto pochi scritleri
avremmo » Ma al mio proposite dico che ogni
istoria , ancor che scrifta fosse nella pik rozza
e zotica lingua cha si sia, setnpre dilettera il
suo letlores & giteste ‘mie Novelle (se ingannato
non sono da chi le recita) non sono favole,
ma vere istorie. Dicono poi che non sono onee
ste . In questo o son con loro, se sanamente
intenderanno Questa oiest¢. Io non nego che
non ce nre siano alcune, che non solamente non
sono oneste, ma dico ¢ senza dubbio confesso
che sono disonestissime ;5 perciocché se fo scrivo
che una vergine compiaccia del suo corpo al-
I'amante , io non posso se non dire che i caso
sin disonestissimo . Medesimamente, se la moglie
concede il suo corpo ad altri che al marito,
Jacendolo duca di Cornovaglia, chi presumerd
dire che ella non sia disonesta® Taccio di quel-
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le che con fratelli, cognati, cugini ed altri del
proprio sangue st meschiano. Né¢ peccano meno
gli uomini delle donne; che se I' vomo , lusciala
.la propria mogiie morir di freddo sola nel letto,
va adlterando le mogli altiui, chi sara che
nomi costui onesto? EgIi sara pur chiamato
adultero , e gli adulteri per la legge Giuliu de-
vonu esser puniti. E in effetto io credo che non
si trovi nessuno di sana mente , che .non biasi-
mi gl incesti, i ladronecci, gli omicidj ed altri
vizj. Confesso io adunque molte delle mie- No-
velle contener di questi e simili enormi e wvitu-
perosi peccali , secondo che.gli uomini e le don-
ne gli commettono s ma non co;zfesso .géia che
20 meriti d’ esser biasimato. Biasimar'si devono
e mostrar col dito infame coloro che fanno
questi errari, non chi gli scrive. Le Novelle
che da me scritte sono e che si scriveranno ,
sono e saranno scritte delle maniera che i nar-
ratori I hunno raccontate. Affermo bene averle
scritte e volerne dell’ altre scrivere pitt modesta-
mente che sia possibile , con parole oneste e non
sporche’ , né da far arrossire chi le sente o leg-
ge- Affermo anco che non si trovera che il vi-
zio si lodi, né che i buoni costumi e la virti
si condannino; anzi tutte le cose mal fatte sono
biasimate, e I opere virtuose si commendano e si
odano . E perché , avendone alcuna volta pars
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lato insieme , ho trovato che voi siete della mia
opinione , io lasceré dire cié che si vorr nno
guesti cosi scrupolosi, che forse altra intenzio=
ne hanno, da quella che nelle parole mostrano »
sovvenendomi di quello che wuna volta disse il
piacevole e faceto Proto da Lucca al sig. Pro-
spero  Colonna. Egli diceva che lo scriver le
cose mal fatte non & male, mentre non si
lodino , e che nella Sacra Scritiura sono adul-
terj descritii, incesti ed omicidj , come chiara-
mente si sa . Ora avendone nuovamente scritla
una , che narrd a una bella compagnia il nostro
Pandino da Pandino, che é di quelle che muo-
vono lo stomaco a questi critici, ve la mando ;i
e sotto il nome wostro voglio che sia letta 3 per=
ché essendo voi , come Siete , uomo di giudizio;
non dello scrittore vi scandalizzerete, mu di
chi avra le sconce e disoneste cose operata ,
come il dover ricerca. State sano.
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ONA DONNA si trova in un tempo aver tre in.

namorati in casa; evenerdo il marito’, quello
mirabilmente beffu .

NOVELLA XL

Francesco Sforza, secondo di questo nome
duca 'di Milano, dopo la pace e convenzione
fatta a Bologna con Carlo Quinto imperadore ;
essendo ritornato pacifico possessore di quel
ducato ; la maggior parte dei gentiluomini
di Milano e del paese quivi intorno, perché
le passate guerre avevano lor disfatto le pos-
sessioni, nelle quali era di lavoratori, mas-
sari, buoi ed altri animali per la coltura
delle terre, carestia estrema, cercava gente
che volesse pigliar le possessioni loro ad af-
fitto, e con picciolo pagamento le affittavano;
onde molti ne prendevano, e massimamente
dei forestieri 5. concio sia cosa che ne traevano
grosso profitto. Tra diverse nazijoni che ven-
nero a Milano per prender degli affitti , molti
Bresciani, affittate le case loro e le posses<
sioni ad altri, andavano a Milano e nei
Iuoghi circonvicini, e attesero a prender
diversi affitti e far i fatti loro. Di questi
ne conosco io piut di due paja, che vi si son
fatti molto ricchi ; e tale ne so io, che su
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un affitto avanzo , oltra tutte le spese, mille
scudi d'oro di guadagno in meno di due an-
ni . Ora avveune che un Bresciano, uomo di
poca levatura, ma che si pensa esser Sa-
lomone, avendo imborsato, sotto 1' ombra di
certo signore a cui serviva sulle guerre,
qualche centinaja di ducati, entro in umora
di voler arricchire. Egli non aveva casa né
bene alcuno stabile in questo mondo, e si
trovava con moglie e figliuoli alle spalle; e
con il salario che aveva dal padrone, e fa-
cendo trafficar i suoi danari, poteva assat
scarsamente vivere, Ma entratogli in cap?
questo ghiribizzo di prender un grande affit-
to, non essendo mai pit stato in cost fatti
maneggi, s accordd com i signori d una
grandissima possessione, che & vicina ad Ad-
da, nou molto Iontano da casa mia, e quivi
condusse la moglie e i figlinoli . La posses-
elone era miseramente rovinata e guasta , non
v’ essendo né lavoranti ne bestie , che la guer-
ra e la pestilenza avevano morti, presie cac-
ciati. Quiviil Bresciano attese largamente a
spender quella somma di danari che si tro-
vava, ficendo quelle riparazioni che pia gli
parevano necessarie. E certamente se egli
avesse avuto due mila scudi di contanti da
far €id che alla possessione era bisogno, egli
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di modo I' avrebhe concia, cle in fine dcl-
1’ affitto, non solamente avrebbe cavati tut-
ti i suoi danari, ma anco si avrebbe imbor-
sato una gran somma di ducati; perché la
possessione & molto buona, se vi s’ attende
¢ grande; e il fieno che fa, per esser copiosa
d’ acque, gli avrebbe pagato il fitto. Onde il
meschino, per voler far il grande e volar
senz’ ale, non avendo ben misurate le sue
forze, in meno di due anni, avendo I’ affitto
per sette, si ritrové con le mani piene di
mosche ; e fu in periglio, se non se me fug-
giva, di perder la vita. Ma lasciamo questo
‘conto, perché io non mi son messo a dirvi
di lui, per narrar la fine dell’ affitto, che fu
che vi perdette tutti i suoi danari, e restd
anco debitore di buona somma ai padroni
della possessione; ma cominciai a parlare,
per narrar una piacevol e ridicola Novella
che a sua moglie avvenne. Egli aveva a Vine-
gia presa questa sua moglie fuor del chias-
so , essendosi di quella innamorato, la quale
per un marchetto la volta dava da beccara
chi ne voleva. Ella era assal appariscente,
con um viso molto lieto, e proprio da dons<
na allevata tra meretrici. Era ella fin da fun-
ciulla avvezza molto liberale a compiacer
del corpo suo a chiunque laricercava: onde no
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volendo in quel luogo starsi con le mani a
cintola, trovo in breve chi benissimo comnsbbe
la volonta sua, e che comincid a scoterle
stranamente il pelliccione . E questo fu un
dei servidori dei Signori del luogo; il quale,
si come avviene , dicendo cido-che faceva con
lei ad uno dei padroni, giovine e volontaroso,
gliene fece venir appetito. Il giovine non
diede indugio al fatto, ma trovatola tutta
snla dentro all’ orto, che raccoglieva erbe
per cena, se le accostd , e dopo averla sa-
lutata e dettole diece. parole amorose, Ila
richiese apertamente d'amore. La- donna,;
anzi cattiva femina, che a tuatti che la ricer-
cavano diceva di st, non volle al padrone
dir di no; ma tutta rideate se gli offerse
sempre pronta a fargli piacere ogni volta
che la comodita ci fosse. E -cost molto vo-
lentieri si recd, trovata 1’ opportunita, a
trastullarsi con quello, e piit e pii volte a
quello si sottomise ; e si riputava un gran
favore , che uno dei padroni seco si giacesse.
Ella era ardita e baldanzosa molto, e poco
temeva il marito, veggendolo che non era
buono se non di dir parole spolverizzate, e
mostrar il grande e il ben agiato, e dir
male di qualunque persona gli veniva in
hocca; e poi nel letto faceva pilt del dor-
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miglione che dell’uomo, ed ella I avrebbe
voluto vigilante e di duro nerbo. Avvenne
che il padrone:del luogo, che seco si gia=
ceva molto spesso, si parti e stette fuori
alcuni mesi; il che piacque a certi compa-
gni, che servidori di casa eramo, i quali
per riverenza del padrone non ardivano tre-
scar con la donna. Ma come egli fu parti-
to, uno di loro, chiamato il Lodigiano,
giovine -bruno e molto gagliardo, fece di
modo che con la donna si domestico, ed
amorosamente la godeva. Medesimamente un
altro servidore Milanese divenne anco egli
in poco tempo di quella possessore, e con
lei di- modo s’ accordd, che I’ altro punto
non se n’ avvide. Ed ancor che di lei mon
so che si bucinasse , ella, a cui piaceva
troppo menar le calcole, punto non si tur-
bo , pur che I'orto suo fosse ben innacqua-
to; ed ora il Milanese, ora il Lodigiano,
secondo che I’ agio v’ era, addosso si tirava.
E dandosi costoro il miglior tempo del mon-
do con lei, avvenne che un prete della con-
trada, a cui ella piaceva, comincid anco
egli a domesticarsi seco e prender il pos-
sesso della donna . Era il prete di pel ros-
so, giovane e nei servigi delle femine ga-
gliardo, e molto alla donna piaceva; di
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modo che ad oguni ora ci era chi lavorava.
E perché tuotti - erano del Bresciano benvo-
glienti e conoscenti, praticavano domesti-
camente per casa; e tanto pit che i due
servidori albergavano nell istesso palazzo,
ove albergava la donma. Andava spesso il
Bresciano a Milano per suoi affaris il che
dava comadita agli adulteri di far i fatti
Joro. Un di montd a cavallo esso Bresciano
con un suo fratello; e I'ora era molto tar-
da. La moglie gli chiese ove andava, alla
quale egli disse : mogliec, a me conviene es~
sexr domattina a Milano: per questo caval-.
cheremo tutta notte. Or sia con Dio, disse
ella. Venne voglia alla donna di giacersi
quella notte col prete, perché era gagliar-
do lavoratore , e I’ invitd a cena e al letto;
e per. meglio cenare, ella ordiné una buo-
na torta. Aveva quella mattina dato da de-
sinare il Bresciano a certi soldati suoi co-
noscenti, che erano quindi passati; e per
mostrarsi ben onorevole, aveva messo sulla
tavola un gran tappeto dei Signori di casa,
e fatto da desinare molto bene; onde era-
avanzata roba assai. Come fu sera, ella
diede a buon’ora cena al lavoratore e fi-
gliuoli ; e sbrattatasi da tutti, attese il pre-
te, che all’ora debita venne; e per meglio
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porsi in appetito, si dispose correr con la
donna due o tre miglia, e scaricar lo sto-
maco innanzi cena. Ma a pena aveva egli
corso un buon miglio, che i1 Milanese ar-
rivd alla porta; e -forte picchiando, disse
chi era. Ella allora, fatto entrar il prete
nella cantina del vino, lo fece appiattar die-
tro una botte; e andando ad aprir al Mi-
lanese, gli disse che fosse il ben venuto. E
voi, la bhen trovata, anima mia, rispose
egli . Serrato poi I uscio, comincio suso una
panca con Jei il Milanese a trastullarsi; ed.
avendo il corso suo compito, eccoti che il
Lodigiano diede di piedi nell’uscio; che era
venuto per parlar al marito della donna. 11
Milanese, .che non voleva dal Lodigiano es-
ser visto, disse: oim&! come faremo? Noi
la faremo bene, disse la donna; e lo fece
nasconder dentro il luogo del mnecessario,
che in camera rispondeva: poi aprl al Lo-
digiano, il quale subito domandd , che era
del marito . A Milano se n’ & egli ito: sog-
giunse la donna . Adunque sicte voi sola,
rispose egli. E come sono iosola, diss' clla,
se voi siete meco ? Poiche vostro marito non
ci &, disse il Lodigiano, io stard una pez-
za a diportarmi con voi, e non perderd in
tutto i passis che forse non avrd bella co-
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modita un’ altra volta fin a molti i, come
ora m' ¢ data . Ed entrato in ballo, con lei
fece una danza 1la quaale fornita, sentirono
cavalli nel cortile. Ed ecco il Bresciano, che
indietro era tornato, il quale comincid a
chiamar la moglie. La donna, sentito il
marito, dis se + oimé jo son mnrta! ecco ‘il
mio marito, che Dio lo faccia tristo, che &
tornato € non so come , né so cid che vo-
glia dire . Ma pur volendo celar il Lodigia-
no , e non avendo -accorgimento di mandar-
1l 0 di farlo nasconder altrove, lo fece ri-
coverare sotto il tappeto della tavola; che
tanto largo era, che d’ogni banda tocrava
terra . Ora ajatata da subito consiglio, an-
dd ad aprir al marito, e gli disse: voi siate
il ben tornato; e che vuol dir cotesto? Al-
meno fosse il ritorno vostro stato di mezz’ora
prima, perché¢ Morgante & corso fin qui die-
tro al nostro prete con una spada in mano,
ed io non so ove il prete sia. Morgante
percid m’ ebbe tanto rispetto, che non gli
diede . Ma siete venuto a tempo di cena, e
ci ¢ una buona torta. Or bene, disse il Bre-
sciano, egli mi rincresce del Serc, che non
vorrei che avesse male; e tu lo dovevi ri-
tener qui, che mnon s’ incentrasse in quel
pazzerone . Ma sai che ¢? manda la fante a
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metter a létto mio fratello, che & cascato in
Adda, e penso abbia un poco di febbhre, e
non vo' che mangi questa sera. Sia cou Dio,
disse la donna; e data una voce alla fante,
che ad imitazione di madonna si dava buon
tempo , quando ci era alcuno che seco gia-
cesse, le commise che conducesse il co-
gnato a letto . In questo, avendo.iroglia il
Bresciano di scaricar la vessica, se n’ andd
diritto al destro, ove il Milanese era mna-
scoso ; il quale sentendo aprir I’ uscio, e
udita la voce del marito della douna, - nom
sapeva che farsi; tuttavia stette cheto. Egli
era bujo, ed il Bresciano fece il suo biso~
gno, e lavo il volto al Milanese 4 altro che
d’acqua rosata; ma non s’ avvide che per-
sona quivi fosse ascosa . Di poi domando la
moglie, perché non accendeva fuoco in ca-
mera . Io sono stata in cucina, disse ella, e’
pur mo, quando ‘arrivaste, i0 era partita dal
fuoco, e venuta qui a far non so che; ma
io subito I’ allumerd. E pigliata la lucerna,
che ardeva, e posto delle legne sul focola-
re, facendo vista d accender il fuoco, am-
morzd la lucerna a sommo studio, volendo
dar fine a quanto I’ era caduto nell’ animo .
Il. marito allora, entrato in collera, volle
dar d’un piede alla moglie, ¢ diede nel



238 1ARTE SECONDA »

tappeto declla tavola © mei fianchi del Lodi-
giono , il quale fu vicino a gridare e mani-
festarsi's pur si ritenne. E pensando il Bre-
sciano che fosse uno dei mastini de’mussari»
lo sgriddo; e la donna altresi, che era dall’al-
tra parte declla tavola, diede delle mani sotto
il tappeto; ¢ preso il Lodigiano, gli disse
forte , mostrando con i piedi di percoterlo:
tira fuora, tira fuora, mastinaccio. 11 Lodi-
giano, comprendendo I’ intenzione della don-
na, carpoue, essendo nel luogo bujo che
niente vi si poteva vedere, se n’ uscl fuori,
che di lui il Bresciano punto non s’ accorse,
e si fermo in sala. Il marito bestemmiando,
e garrendo la moglie, ¢ minacciandola di
darle dclle busse, teneva detto che allu-
masse il fuoco. Ella si levd di camera, e ser=
rando tosto I'uscio,.chiavd dentro il marito.
11 Lodigiano, recatasela in braccio, in capo
d’'una panca diede un pasto al suo cavallo.
Gridava il marito che aprisse, ¢ mostrando
ella aver di lui paara, attendeva pure a pa-
scer il cavallo del Ladigiano. Né contenta
di dargli una provenda, volle che due ne
beccasse ;5 di modo che il buon commpagno in
poce & ora si trovd aver messo il diavolo
nell’ inferuo tre volte. Fatto questo, gli disse
1; dunpg 3 voi ve n'usGirete per la porta
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della strada; ed indi a poco tornate con
scusa di parlar a mio marito, e ceneremo
insieme. I1 Bresciano, pieno di mal talento
tuttavia gridava, minacciando la moglie; e
diceva ella non volergli. aprire, se non le
giurava di non batterla. Egli, che era tutto
veleno e collera contra la “moglic., salito
suso una scaletta che andava di sopra, don-
de poi si scendeva nel cortile, andava ad
alta voce gridando+ al corpo del giusto Dio,
io ti coglierd'. Ella , che era certa 1 uscio
che dava adito utel cortile esser chiavato,
come senti il marito esser in solajo,.aperse

"uscio della camera; ‘ed entrata dentro,
chiavd quello, per cui il bestione era ito di
sopra; di modo che ser capocchia si trovd
confinato la su, e non poteva entrar nel cor-
tile, né¢ tornar in camera. Ora egli sarebbe
tempo perduto a voler dir le braverie del
Bresciano; il quale la buona moglie lascian-
do bravare e maledir quanto voleva, cavd
il Milanese di prigione; ed ancor che fosse
tutto innacqguato e ben molle d’ orina, se lo
tolse addosso, e comincid a macinare. Ma=
cinato ch’ ebbe il Milanese quanto volle, la
donna gli disse: tu n’ andrai a casa per la
via dell’ orto, e ti caverai questo sajone,
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perché tu puti fieramente : poi fa che tormi
a cenar con noi, che io voglio che godia-
mo di brigata la buona torta che ho fatto
fare, e molte altre vivande che ci sono, al-
la barba di quel castronaccio di mio marito,
clie fa professivne di saper governar col suo
senno tutta Italia . Era a pena partito il Mi-
lanese, quando il Lodigiano entrd nel cor-
tile, e disse ad alta voce, chiamando il Bre-
sciano: non ho io udito dire che voi siete
tornato? Eglt, che era inpalco, rispose: tu
sia”il ben venuto : io son qui a noverar le
stelle e divenir astrologo. In questo la don-
na venne nella corte, e disse: voi siete ve-
nuto a -tempo, Lodigiano. E che wuol dir
questa ‘commedia, disse allora il Lodigiano,
che Messer & in palco, e voi siete qui? e’
mi par proprio veder un atto di commedia.
lo vi dird, rispose Ia donna: volendo io
accender il fuoco, essendo mio marito, tor-
nato a casa, per mala disgrazia spensi il
lume che in mano aveva; onde egli, fiera-
mente meco adiratosi, mi volle battere; ma,
la Dio merce, mi son pure finora salvata, per-
ciocche io lo rinchiusi in camera, e volen™
do egli riuscirne per di sopra alla via del
cortile, gli fermai I’ uscio dietro; di modo
ghe egli ancora & in alto, ¢ non fa se nQp
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garrirmi & minacciarmi di darmi tante bus-
se, che mi fiaccherd I' osso del collo; oude”
io voglio, prima che possa discender gil,
che mi perdoni e mi prometta non battermi;
perché, alla croce di Pio, io non ammorzai
volentieri il lume. Al corpo di Dio, disse
allora il Bresciano, che io fe.ne dard un
giorno tante’, che tu ti ricorderai per parcc-
chi di del fatto mio, € ¥M scarmigliero di
tal modo senza pettine, che una paghera
tutte . Orsi, Messere, disse il Ladigiano,
cotesto ¢ picciol fallo s io vo’che per amor
mio perdonjate a madonna, e che mettiate
giu questa vostra collera, e pilt non ne sia
altro. Orsit fate, madonza, recare del lume,
che io aprird a Messere. Arrivd in questo,
cantando, il Milanese ; e sentendo cid che
dicevano , c}isse t 0 12, che ora & qucsta da
far romore . Al corpo del verme can, cha
saria meglio bever un tratto e andar a dor-
mire . Frattanto la donna andd alla cucina,
e fece che la fante recd del lume. I Bre-
sciano cos} borbottando venne gilt, € irata-
mente disse: moglie , ringrazia Dio, e costo-
ro che ci sono venuti: altrimenti io 4’ inse-
gnava a scherzar mcco s affrettuti ed alluma
il fuoco , che o mi muojo di freddo, ed or-
dina tosto da cena.La dquna accese il {uoco,
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e mise la fante in faccende; e mentre di-
stendeva la tovaglia, disse il Bresciano: ami-
ci miei, voi cenerete meco, ¢ mangercte
della torta. 1l Milanese rispose . che cenato
aveva, ma che nondimeno piglieria due boc.
coni. Or:sia con Dio, disse il Bresciano;
che se questa pazza non mi faceva entrar
in collera, io avrei cenato, e voi nou avre-
ste mangiato della torta . Moglie, va per
vino, e cava del raspato della possessione
di San Pietro; che, a dirti il vero, la mag-
gior paura che io avessi, era che tu non
trangugiassi la torta senza me. Ella, facen-
do vista di prender animo, gli rispose: io
lo doveva ben fare, poichd avendn io a caso
gpento il lume, faceste tanto romore. Detto
questo, ella .andd per vino, e trovd dentro
il rivolto il prete, che aspettava pur uscir
fuori; ma ella volle che entrasse dentro , e
desse ber al suo stallone : gli disse poi quan-
to voleva che facesse . Indi tratto un gran-
dissimo strido e lasciato il vaso in terra,
sc ne venne fuggendo -ove il marito era; il
guale , avendola scntita gridare, con i due
che seto crano, andd ad incomtrarla . Elia,
(tt.itta tremando , disse loro che dentro il vol-
to aveva visto uno, e che non sapeva chi
si fossc. Il Bresciano, crollando il capo : ig
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veggio bene, disse, che tu hai bevuto. Ave-
va una virtii la donna, oltra I' esser putta-
nissima , che assai spesso s’ inebbriava . Mai
st, rispose ella, io ho bevuto;-andatevi voi,
‘che io per me non sono *per venirci. An-
darono tutti tre ; e trovarono il Messer che
faceva Ia gatta morta; il quale, come gli
vide , d:sse loro: lodato Dio, che io veggio
qui tre miei amici! E che cosa & questa?
disse il Bresciano. Io ve lo dird , soggiunse
il prete. Questa sera, essendo partito di casa
di Mondarello, qui .vicino fui assalito da
non so chi; il quale, sfodrata la spada, mi
disse: ahi traditore, tu sei morto! e mi
corse addosso; ed io fuggendo me ne venni
qui in casux, dove la madonna sgridd colui
che mi perseguitava . Ora venendo qui non
so chi per cavar vino, io volli uscire, ch’io
era dietro ad una botte; ma quella donna
gridando se ne fugg!, ‘ed alla voce io la co-
nobbi donna. Orsu siate pure il ben tro-
vato, domineq disse il Bresciano: andiamo
a cena; ma ditemi, che avete voi a far con
quella bestia di Morgante ? che mia moglie
mi disse che Morgante. era colui, che vi ven-
ne dietro con la spada in mano. Nulla ho
io da far con Morgante, n2 chi-mi assali
fu.eglis perciocché, come sapete, Morgaute
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¢ grande e grosso; e per questo gli hanmo
messo cotal nume, ‘e colui che mi volevz
ammaczare & picciolo, proprio della vostra
statura. E cost parlando, veiinero di briga-
ta alla camera, ove la cena era in ordiae.
Come.- la donna vide il domine: ecco; disse
ella, che io non era ubriaca. Si scaldarono,
e pot si diede 1" acqua alle mani, e tatti di
compagnia lietamente cenarono. La donna,
ancor che molto bene fosse pasciuta di dok
citudine, nondimeno ella mangid molto bene,
e bevette secondo I' usanza sua meglio. E.
scr castronaccin, dopo che molte ciance eb-
be dette, .ringrazidé Iddio che s) bella_e buo-
na compagunia gli aveva dato a cena’. Dopo
cena tutti accompagaarono il Sere alla chie-
sa. I tre compagni, quando agio avevano, ’
attendevano a consolar la donna; la quale
seppe sl ben fare, che tutti tre accordod in-
sieme, e con loro si dava bubn tempo; i
quali si da-ano amorevolmente luogo 1'un
I altro. Ella pot, non contenta di costoro, a
molti anco fece copia del corpo suo, paren=
dole che il tatto fosse niente, se non star
sull’ aimorosa vita, e pilt che poteva cangia.
va pasto: né mai ser beccone se n’accorse,
o se pur se n avvide, egli mangid tanto
zafferano’, che fece buono stomaco. E per
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qucllo che io ne intendo, ella fa il medesi-
mo ora a Verona, dove sta. Pensate se elia
& di quelle buone ;; ma non & meraviglia,
perché, allevata ¢ nodrita in chiasso, credo
io che dentro vi voglia viver ¢ morire.

IL BANDELLO
AL MOLTO MAENIFICO MESSER
GHERARDO BOLDERO,

uanto sian> grandi e perigliose le pustioni
dell’ amore , che in delicato e molle petio fon=
dano le lor radici, oltra che tutti gii scrittori

" conr molte ragioni mosiriro quanti mali ne se=
guano , si vede molto meglio tuito il di per ¢
varj 'ej'e.‘ti di morti ed altri denai che ¢i na-
scono ; che tutti procedono ;;ercbé I'uome non
sa amare , ma & poco a poco si lascid da un
fuggfﬁuo placere velar glioechi, ¢ talmenle dal
-« concupiscibile appetito trasportare, che volendo
poi ripigliar il fieno della ragione e voltarsi a
dictro , ha assci che fare, e il pitt delle volte
si vede andar in rovina. Che se I' womo, come
§i sente al senso inviluppare ; adoperasse gli oc
chiali della ragione , egli pti perfettamente unig=
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rebbe ; e nel regno d amore non si sentirebbero
tanti plaiti ,. tanti lamenti, tanti sospiri , tante
sirida e tante querele; ed amore, che vien chiu-
mato fiero, crudele, spietato e traditore » $¢ ve-
driu esser mansueto , piacevole, pio , fedele e
di tulte le virti ornato . Mz perche pit e pits
Sfiule s’ é_delle pazzie che questi scioechi inna-
morati fanno , parlato , e tutti i libri di tutte
le lingue pieni ne sono, per ora non intendo
altrimenti parlarne: tullavia volendo io, coms
debbo , qualche cosa mandarvi per- gratitudine
delle molte vostre da me ricevute sortesie , unc
Novella che in queste contrade avvenne, e da
me fu, non é molto, scritta, vi mando; la
guale m. Gian Antonio Gribaldo Muffa , gentiluo=
m> di Chixi, essendo in Pinsruolo , alla pre-
senza dell’ illustrissimo sig.. Cesare Fregoso, luo-
gotenente generale di sua Maesta Cristianissima,
e di molti altri signori e capitani, narro. Qui
per prova si vedra a quanti inconvenienti amore
mal regolato meni chi lo segue; ed ancora che
dutto il'di si wveggiono di gquesti strabocchevoll
casi avvenire , nondimeno molti, che non met-
fono mente a cid che si facciuno , spesso dentro
&' incappano . Siale sano .
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IL MARITO , trovala la moglie in adulterio, fa
che impicca I’ .édultera , e quella fa sempre
in quella camera restare, ove 1l amante e1a
impicoato .

NOVELLA XIL

.A.vete veduto, valoroso S$ignore, -esser
quasi general costume di tutti i gentiluomi-
ni nostri di Piemonte lasciar le citth e le
grosse terre , ed abitar alle.lor castelld , di
che il paese & molto pieno; perciocché po=-
chi gentiluomini vi si trovano, che non ab-
biano , o in campagna, o per questi fruttiferi
colli e nell’amenissime ed abbondanti valli,
ch= molte ci sono, qualche -eastello. E se
voi , Signor mio , foste venuto in questo pae-
se prima che la guerra si facesse, avreste
veduto tanta mnobiltd e tanti bei luoghi e
tanta fertilita ed abbondanza e 'delicatezsa.
del vivere, che forse forse in tutta Italia
non &.contrada che sormonti questa parte .
Tacciq la domestichezza del conversar insie-
me, e le tante cortesie che in tutti i luoghi
di Piemoite ai forestieri s’usavano, che cer-
to era cosa mirabile a vedere. Ora la guer-.
ra ha guasto il tutto, e tutté le belle erhua~
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ne consuetudini si son poste da canto. Si
spera percid che tra il gran Re Cristianissi-
mo e .mons. il Duca di- Savoja debba succe-
der buona pace; il che segnendo, potrebhe
anco tornar il nostro paese com’era ptima. -
Ora per dir quanto di narrarvi ho promes-
so, dico che nel tempo che m. Margarita
d’ Austria figlivola di Massimiliano Cesare
venne in Savoja a marito, fu in una parte
di Piemonte un nobile e valoroso gentiluo-
mo ; il cui nome mi taccio; il quale castella
e vassali aveva sotto di.se, e la pilt parte
del tempo dimorava in Corte; perciocche
egli era nwomo di gran consiglio e vedere;
e il Duca faceva non picciola stima di lui.
Evh aveva preso per moglic una gentildon-
na del paese; la quale, henché non fosse
la pil bella del mondo, cra nondimeno as-
sai appariscente, e poteva fra I'altre stare;
€ in quello.che mancava di bellezza, ella
suppliva con la vivacita d’ingegno, con hei
costumi, con leggiadri modi, con accoglien-
z¢ gratissime, con la prontezza delle parole e
con mille altre belle maniere. Era poi av-
vista e scaltrita pur assai, € quella che ve-
stiva meglio che donna di Piemonte, non
tanto in portar ricche vestimenta, di che
.8ra copiosa e ben fornita, quanto che sapeva
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troppo ben accomodar ogni abbigliamento,
ancor che di panno vile fosse stato. Il ma-
rito ,.che era uomo grave e.da bene, som-
mamente I'amava e teneva cara. Aveva gia
avuti due figlinoli da lei, che erano assai
grandicelli.. Egli era pur vicino ai sessanta-
tre anni, ¢ forse gli passava, e la moglie
poteva averne circa trentacinque; onde mnon
contenta degli abbracciamenti del marito,
ed avendone gran carestia , perché il piu del
tempo egli stava ove era il Duca, che il piit
dell’anno dimorava in Savoja, gittd gli oc-
chi addosso ad umn giovine, vassallo del ma-
rito, e di lui fieramente s innamord . Prati-
cava costui tutto il di.dentro il castello, ove
la donna dimorava; e seco a scaechi, a ta-
vole ¢ talora alle carte giocava, e molto
domesticamente di giorno e notte soleva an-
darvi. Il marito, che niente aveva del ge-
loso , quando..era con la moglie, a cosa
che ella si facesse, non metteva mente; e
tanto pil, quanto che, come sapete, in queste
nostre bande usano le nostre donne grandis-
sima domestichezza con gli uomini in ogni
Iuogo ; ed il  baciare le ncustre mogli alla
presenza nostra non si disdice, anzi & lecito
ed onesto; perciocché se un gentiluomo vie-
ne a casa nostra, riputeremmo che ne faces-
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se ingiuria, quundo non degnasse baciar
moglie e figlinole e soreile, e quante donne
soao in casa;y le quali baciundo, teniamo per
favor granlissimo . Cost per I’ ordinario, se
vediamo lecnostre doone parlar con uno di
sagreto, noa le garriamo, néé reputato ma-.
Ie, come tra voi Lombardi subito sarebbe
preso in mala parte , perciocche tale & la
costuma del paesé. Praticando, come & detto,
il' giovine molto familiarmente con la donna,
di leggiero s’ accorse che ella era di luiol-
tra misura accesa. E reputandosi non poca
ventura esser da cos) gentile ed alta donna
amato, col petto, aperto, senza considerar il
danno-che avvenir-gliene poteva, ricevette
le amorose iamme, e comincid ferventemen-
te amarla; onde non passarono molti di, che,
amandosi tutti due, si discoprirono. insieme
i lor amori. N&¢ dopo questo stettero molto,
che , esseado le lor voglie picgate ad un me-
desimo fine, venunero alle strette pratiche;e
tanto innanzi s assicurarouo, che presero
“uno e I'altro amorosamente il frutto del
lor amore; il che tanto a tutti due fu di
piacere, che altro pili non desiavano che
rjitrovarsi spess: flate insieme. E fu loro la
fortuna cost favorevole, che gli venae fatto
di ritrovarsi bene spesso a goder Y un 1'ul-
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iro; ma weno discretaniente wusando questa
loro domestichczza, ¢ da troppo amor acce-
cati, cominciarono a prender troppa sicurta
doi servidori di casa, e far delle cosé in pub-
Llico, chie non stavano troppo bene.Da que-
sto nacqgue che .nolti di casa eutrar>no in
sospetto di. questa pratica, e tennero perdet-
mo che la Madonna fosse del giovine diveaus
ta amica, e seco Amorosainente si trastullasse,
benche nessuno ardisse -di dirle parola;- e me-
no erano osi &' ayyisar il marito; il quale 4
della moglie troppo fidandosi, non avrebbe a
persona creduto che ella avesse mai fatto
tanto fallo. Ora avvenne che, essendo il mae-
rito venuto di Savoja a casa mnel principio
del mese di luglio, egli un giorno si mise
ad una finestra della sua camera che guar-
dava sovra un bellissimo giardino, cle ¢ra
fuor della Rocca. La donna col* suo amante
di poco avanti ¢ena se n’ andd nel giardino
per lo sportello del soccorso, e quivi sotto
un pergolato seco passeggiando, non creden-
do esser da persoma visti, pift volte amouro-
samente . lo bacid , e il giovine due e tre fia-
te le pose le maniin seno, toccandole amo-
rosamente le poppe, e seco lascivamente
senza rispetto veruuo scherzando. Vide il
marito dalla finestra tutti quegli atti diso-
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nesti, e ficramente se ne tyrbd, entrando in
collera grandissima; ma come quello che
era prudentissimo, dissimuld lo sdegno che
aveva, deliherando tra se stesso, come pro-
verbialmente si dice, di pigliar la lepre col
carro; onde essendo le tavole messe e 'la ce-
na ad ordine, cend di campagnia, mostrando-
si pi dell’ usato allegro, e di molte carez=
ze al giovine facendo; e il -tutto gli faceva
per meglio’ chiarirsi -del disonesto amore del-
la sua donna. Comincid adunque diligente-
mente gli atti loro, i cenni, le parole ed
ogni movimento ad osservare,'e a tatto ciod
che facevano, por gli occhi, e spiar ogni
Yor azione; onde senza troppa difficolla s” av-
vide che la moglie ad aliro papero che al
suo dava da beccare . Nondimeno egli fu co-
sl costante e sl saggiamente si governd , che
nulla mai di questo alla moglie disse, né
al giovine mostro tristo viso gia mai; anzi,
come soleva far per innanzi, perseverava,
accio che pili gli assicurasse e gli potesse
cogliere sul fatto. Il perche gli amanti , non
pensando esser spiati:, andavano dietro a
buon giuoco. ai lor .amori; ma per esser in
casa il padrone, con -grandissima difficoltx
potevano’sfogar amorosameate i lor desiri.
Ora avvenne, del mese di settembre, che il
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Duca di Saveja si ritrovo in Torino, e per alca.
ni affari inando a chiamar il marito di cotesta
donma. Egli allora si pensd esser venuta
I' occasiane di coglier all’improviso il gallo
€ la gallina sull’ova. Oc«dind adunque che
tatta la famiglia 1l dl seguente moutasse a
cavallo, e andasse alla volta di Torino; ed
egli solamente seco ritenne un suo cancelljere,
di cui molto si fidava . Domandato dalla don-
na a che fine egli facesse questo , cos) le dis-
se : moglie mia, io vo’ che domattina a buo-
n’ ora tatti si partano , e vadano verso la Core
te 1 io stard qui per tutto dimane, e dopo ce.
na col cancelliere me n' anderd in posta, che
gid ho futto proveder di cavalli; che ancora
che siamo di settemabre, a me pare che il
giorno faccia grandissimo caldos Noi cor-
reremo la notte, che luce la luna,e non sen-
tiremo caldo nessuno . La povera moglie, che
altro inganno né¢ malicia non pensava, gli
lodd molto questo suo pensiero, e dall’altra
banda diede ordine a! suo amante che quel-
la notte 1 attenderebbe; il che all’ amante
somimamente fu caro, essendo gid molti di che
con la sua donna non era giaciuto. Cenarouo
tutti di brigata sul tardi. Egli dopo cena,
chiamata la moglie , le ordind molte c¢ose che
ella fuccsse fare, mostrando che starebbe yual-
clie giorno che non tornerchbe; e per meglio
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assicurar il tuito, diede anco alguante com-
missioni al giovine, amaopte della moglie.
Cominciando poi ad imbrunirsi-la notte , mon-
td a cavallo col ‘cancellieres e non cavalcd
un miglio, che si* fermd ad un suo luogo.,
ove aveva una bellissima possessione , e. quivi
stette circa due ore: da poi rimontato a ca-
-vallo , se ne ritornd al suo castellv, che po-
tevano essere circa le quattr’ore di notte; e
fu dal castellano, a cui eglila commissione
scgretissimamente lasciata aveva, dentro senza
romore intromesso. Fatto questo, fe’ cheta-
mente, avendo gid al tutto fatta la convenien-
te provigione, armar il castellano ed il cancel-
licre; e” con la spada in mano se n’ andd
verso la canicra, ov' era la moglie. Aveva nel-
Ia mano sinistra il cancelliere un torchietto
acceso. Giunti alla camera , fece che il castel-
Yano picchid all’ nscio, e disse che erano ve-
nute lettere del padrone. Fece la donna le-
var della lettiera d' abbasso una sua vecchia,
che cra consapevole del tutto; e le disse che
non lasciasse euntrsr il castellano, ma che si
fiacesse dar le lettere. Venne la donna, ed
apersc 'uscio; alla quale, fingendo sporger le
Ietiere, il castellano diede con le mani nel
petto, e quella riversene fece cadere. In
qteslo tutli tre com le spader nude cntrarono
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in camera, e trovarono gl infeljci amauti nu-
di nel letto, che avevano giocato alle- brac-
cia ; ed alla donwa, per esser debole di calca-
gna, efa toccato lo star disotto . Furono tutti
due subito presi, e la cameriera anco-clla
fu pigliata. Pensi ciascuno di che aninio
dovevano esser i tre prigioneri, trovati in
simil fallo : essi non .ardirono mai dir parola.
Comandd il Signor del luogo che si recasse
una fune, e volle che la misera moglie ad
un chiodo, che in una trave era lungo e
grosso, impiccasse il suo amante. Fatto portar
una scala, prese la douna la fune; e quella,
piangends amarissimamente, al collo dcl-
1' amante annodd; e salita sulla scila, ed al
grosso chiodo guellze ataccata, il povero e
sfortunato amante strangold. Fece poi levar
di camera tutte quelle cose che dentro v'era-
no, e solamente in un cantone fe’lasciar
tanta paglia , quanta a pena sarebbe bastata a
due cani per corcarsi poi disse alla moglie :
douna, da che all’ onor mio e tuo noun hai
avuto riguardo, ed hai un mio soggetto piu
di me amato, io vo' che di continovo con lui
dimari, e che teco questa rea vecchia ruf-
fiana se ne stia; il perche fuor di questo luo-
£o wmai pit non uscirai. Né furono le parcle
vane . Egli.fece di medo con crate di ferro
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congeiar la finestra, che impossibile era uscir-
ne : poi fece murar I' uscio, e vi:lascio solo
ua piccolo buco, pér il quale alle povere donne
faceva dar pane ed acqua e nen altro, la-
sciando la cura al castellano del tutto. Le
sciagurate donne, amaramente il lor fallo
piangendo , chiuse restarono; ove guari non
stettero, che, cominciando I impiccato a- pu-
tire , si sentiva cosl gran puzzo, che tutto il
mondo si sarebbe ammorbato. Or qual fosse
}a vita della gentildonna’, ‘pensilo ciascuno-
Ella era del suo amante stata imanigolda, e
quel fiero spettacolo dinanzi agli occhi mai
sempre si vedeva, e giorno e notte I intol-
lerabil puzzo, che dalie marcite membra del
giovine usciva, era astretta a soffirire . In que-
sta cost misera vita stette ella forse sei anni
insieme con la sua vecchia. Infermandosi poi
gravemente , il marito tutte due le fece cavar
fuori, e in unacamera porre, ove in breve
la gentildonna mor}; ed il Signore andar la-
scid la vecchia uve pilt le piacque.
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AL MOLTO ILLUSTRE R VALOROSO SIGNORR
IL SIG. CONTE GUIDb RANGONE
PEL RE CRISTIANISSINO
Luogotenente Generale

IN XITALIA
e Cavaliere dell’ Ordine

DI SAN MICHELE.

L. crudelta pik che barbara e ferina che que-
sti giorni nella presa di Carraglio uso Francesco
Monsignore dei marchesi di Saluzzo, fu tale e
$anta, quale e quanta non fu forse tra soldati
cristiani usata gia mai. Che se nel combattere
tn campugna, o in espugnar una Terra, o Fore
tezza che si sia, in quel furore dell’ eatrar dene
tro-, ciascuno che incontrato viene , si svena ed
@ senza rispelto veruno morio, quests par che
sia usanza generale della milizia ; ma cessato quel
Jurore cel menar le mani, chi é s fiero nemico
che incrudelisca nei corpi morti, o che quells
seppellirz divieti > Per U ordinario anco a chi per
prigione si rende, suole la vita esser donata, od
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al reso é lecito con danari ricuperar la sua pri-
glonia; e questo fin qui in queste guerre s’ é di cone
tinovo osservato, cosi dai nostri Regj come dai
Cesarei. Ora , che che ne sia stato cagione , Fran-
cesco Monsignore il tutto ha pervertito, e guer-
reggiato di maniera, che, se alla futura posterit
swa narrata, non trovera fede d’ essere creduta s
tunto parra lor strana e crudele! Era in Car-
raglio il capitano Zugaglia Ariminese, il quale
prima alle mura st diporid molto valorosamente,
ed uccise molti dei nemici di sua mano. Veg-
gendo lo sforzo e numero grande degl’ Imperiali»
di cui era capo Francesco Monsignore, si riird
alla piazza sempre combattendo ; e non solamente
aveva da combaltere con i nemici, ma con gli
uomini ancora della Terra; perciocché i Car-
ragliest , oltra I' aver introdutti i nemici dentro,
tutl{ con mano armata s’ unirono a moile e die
$iruzione dei nostri. Il Zagaglia adunque , dopo
U essersi lunguamente difeso , e mortidi sua mano
degli avversarj pik di sessanta , alla fine ayendo
molte ferite di picca e di saelte , mancandogli il
sangue , nel mezzo dei morli nemici, non potens
do piw- sostenersi , si lascié valoivsamente, con la
sua spada in mano ¢ con la rotella al braccio,
andar in térra, e quivi fu dalla moltitudine deicom=
battenti oppresso . Tutti gli altii soldati combat-
{endo furono moiti, perché Francesca Monsigna-
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re sotto pena della vita comandé che nessuno si,
pigliasse prigione. Alcuni, benche poclii, si salva-
rono per beneficio della notte . Il giorno seguen=
te, parlundosi del cambattere che s’ era Jatto,
e lodando molto il valore e fortezza del Zaga-
glia , Francesco Monsignore fece ricercar il corpo,
morto ; ed avutolo dinanzi a se, in luogo di
Jargli dar sepoltura .(come onoratamente fece
Annibale ‘a Marcello) non so da che maligno
spirito preso , crudelissimamente gli fece cavar,
il cuore e darlo ai cani , né volle che fosse sep
pellito ; né altro sapeva dire , se non che il Za-
gaglia gli aveva ammazzato , senza il numero de-
gli aliri, otto o nove dei migliori soldati che
avesse . Fu appresso il Cartgginese , perpetuo e
crudelissimo nemico dei Romani, la virti del
Romano Marcello in- prezzo-. Non guardo An- .
nibale che Marcello piis volte I’ uvesse superato,
e fatlogli morire migliaja e migliaja di soldati;
del quale gia aveva detto che né uiltore né
vilto sapeva riposare 3 che trovato il corpd suo ,
con’ debito onore gli fedar convenevol sepoliura .
E ai giorni nostri in Italia s’ ¢ trovato un prencis
pe Italiano , clie ad un fortissimo soldato Italiz-
no, che onoratamente aveva mostrato il suo
valore, e con ' arme in.mano da par suo era mor-
to., non- solamente non ha voluto .lasciarlo, sep-
pellire , ma -gli ha., cosi moite com’ era, fal=
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to cavar il cuore? Ma dove egli si credeva il
Zagaglm disonorare, se stessq ha meravigliosamenle
disonorato 3 perciocché ovungue la morte del Za-
gaglia sara narrata , tutto il mondo , COMmEe merie
» la loderd, ed insiememente sarg astretto la
crudelta di Francesco Monsignore biasimare , ¢
crudelissimo e burbaro nominarlo. E di gia nel cam-
po Cesareo tutti i grandi e piccioli aborriscono
questo fatto , ed in privato e pubblico dicono che
é stata cosa indegna d’ un signore , e che non
starebbe mai bene ad alcuno a farla. Il medesi-
mo diceste voi questi di, signor mio , essendo al-
la presenza vostra molti capitani e soldati; e di
pits aggivngeste che se nessuno dei vostri usasse
ina si futta crudeltd, voi acerbissimgmente lo
castighereste . Era quivi Ferrando da Otranto ,
il quale aveva praticato lungo tempo a Costan~
tinopoli , e sapeva cose assai delle pratiche dei
Turchi. Egli , veggendo che si parlava di crue
delta, e da quella di - Carraglio si passava
a dir dell’ alire usate in altri luoghi da diverse
persone , aarré di Maometto Imperadore dei Ture
vhi molti atti crudelissimamente .da lui usati con-
tra i fratelli, nipoti ed aliris i quali fecero
senza fine meravigliare chiunque gli udi. Voi
ullora , signor mio , mi diceste chke io, quunta
Ferrando narrato aveva, dovessi scriveres il che
evendo futto, a yoi lo dono. Ed ancor che i}
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dono sia picciolo , voi risguarderete, non a quel-
lo , ma all animo mio, sapendo quanto io vt
son servidore , e. quanto desidero rendermi grato
di tanti beni da voi ricevuti . State sano .

M LOMETTO IMPERADOR DE TURCHI .ammazza
i fratelli, i nipoti, e t servidori con inudita
crudelta vie pit che barbara .

NOVELLA XIIIL

La morte del capitan Zagagl\ia ¢ stata di
sorte, che nella sua fine ha dimostrato quel-
lo che egli sempre fu, mentre visse:, ciod
fedele, animoso e forte. Deve certamaente,
signori miei, a tutto questo felicissimo eser-
cito doler la morte sua , avendo perduto uno
de’ valorosi uomini che avessimo ;. tuttavia,
considerando che egli onoratamente ha com-
pito il corso della sua vita, non & da do-
lersene. Ora la crudeltd usata dai nemici
nel suo morto corpo nt’ ha fatto sovvenir di
molte crudelta, che essendo io in Grecia
sentii pilt volte narrar a molti Turchi; e non
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vi rincrescendo d’ ascoltarmi, vi fard sentir
cose, che vi parrauno incredibili, e pur so-
no vere. Maometto, di questo nome secondo
Imperador de’ Turchi, fu figlinolo d' Amura-
to secondo ; ed esso Maometto fu quello che
debelld e levd ai cristiani I' Imperio Orien~
tale . Egli , ancora giovinetto, fu dal padre,
che era vecchio e molto desiderava la quie-
te ed il riposo, fatto Signore, sotto la cura
di -Calt, che era il primo bascid, ed uomo
di grandissima sperienza necl governo e nelle
cose militari. Andd Amurato nella citta chia-
mata Mamissa, che & nell’ Asia Minore, @
quivi con i religiosi della setta Maomettana
religiosamente viveva . In questo mezzo gli
Ungheri prepararono un - numeroso esercito
sotto il -governo del glorioso capitanb.bio-
vanni Uniade, il .cui ‘figlivolo: Mattia fu poi
Re d’Ungheria . Inteso dai Turchi' che gli
Ungheri gli volevano assalire, deliberarono
di rivocare , per consiglio. di- Call bascid,
Amurato , non parendo loro che Maometto,
che aveva poco pilt-di ventun anno, doves-
se esser -bastante a-tautacimpresas del che
Maometto se:. ne.sdegnd s grandemente . Ma
perchd sdpeva simulare-.e: dissimulare come
voleva , non mostrd di fuori lo sdegno del-
I’ animo suo, Vegne non dopo jgolto AmrMa-
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rato a morte, e quel di stesso che il padre
suo morl, Maometto , lasciata la cura dei
funerali, accio che il principio del suo im-
perio cominciasse e consacrasse col sangue
fraterno, essendo ancora caldo il corpo del
padre, corse alle camere, ove un- suo fra-
tello chiamato Tursino, che aveva diciotto
mesi, si nodriva. Trovo il bambino’ nella
culla, il quale comincié sorridendo, come
fanno i piccioli fanciulli, a guardare Mao-
metto. Egli con furia, datuv di mauno all’ in-
nocente frateilo, lo voleva col capo percuo-
tere al muro. Era con il crudelissimo tiran.
no uno, allevato seco, che si chiamava
Mosé; il quale veggendo questa immanissinia
feritd, s'inginocchid davanti- a Maometto,
supplicandolo affettiosamente che non-si vo-
lesse bruttar le mani del sangue fraterno.
Impetrd quanto supplicava , mentre che egli
il bambino subito uccidesse. Ubbidl Mose, e
preso il fanciullo, quello in un vaso d'acqua
violentemente soffoco, ed il picciolo corpo
mise in terra. Hanno i Turchi questa su-
perstizione, che non sia lecito spander il
sangue regio degli Ottomanni in terra, e
per questo gli soffocano . La madre del mis
gero Tursino, inteso il caso come era suc-
cesso, ululando e gridando corsc a quella cas
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mera s e trovato I’ innocente figliuolo disteso
in terra, se lo recd nelle _braccia, raddop-
piando le grida e mandando le voci piene
di lamenti sino al cielo; e pareva forsea-
nata. Rideva il crudelissimo tiranno, e
pareva a punto che gioisse del pianto
della matrigna . Era mnasciuto Maometto di
madre “cristiana , figliuola di Zorzo Re della
Servia , che Amurato prese per moglie . Ma
perché i Turchi prendono pit mogli, la ma-
dre di Tursino era di nazione Turca; la
quale col figliolino morto in braccio al ti-
ranno rivolta, poco la vita curando, auda-
cemente disse: & questo il tuo fratello, o
Imperadore, che tuo padre morendo con
tante lagrime ti raccomando ? A questo mo-
do ti par ragionevole di macerar un inno-
cente bambino? Con la morte del fratello
vuoi, prima che tuo padre sia seppellito,
dar principio al tuo imperio ? O scelleratez
za nefaria e crudelissima e pid che tiranni-
ca! O ferina crudelti! Dio, come ti sostiene?
Aspetta, aspetta; che tu ancora la vita tua
cos} finirai; e credilo a me, -che altra mor-
te non sei per fare. Dicendo queste e simili
altre parole, la dolente madre cascO stra-
mortita dinanzi ai piedi di Maomeito. Egli
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comandd che la donna fosse rilevata; alla
"quale , essendo in se rivenuta, tutto licto e
con ridente faccia, cercava il dolor levare),
dicendo : Madre mia, egli bisogna che voi
abbiate pazienza, e che con buon animo
sopportiate la necessitd ; perciocché cio ch’e
fatto , non pud esser che fatto non sia . Sa-
pete bene che della tasa nostra Ottomanna
I’ antica costuma &, che nella creazione del
nuovo prencipe tutti i maschi del sangue
Ottomanno soffocare si sogliono, accio. che
un solo senza competitore resti Signore ; che
gecondo che in cielo é¢ un Dio solo, cost
conviene che in questo nostro Imperio sia
solamente un Imperadore: percid vi esorto
e prego a rasciugar le lagrime e star di
buona voglia, che in luogo del morto Tur-
sino vi sar0 sempre ubbidiente figliuolo ; e
per meglio consolarla, le soggiunse che ella
domandasse cié che voleva, perché mainon
patiria repulsa di cosa che chiedesse , quan-
tunque. fosse grandissima . La donna di pas~
sione e d' ira ardendo, ed altro .non bra-
mando che poter in parte vendicar la morte
dell’ innocente figlinolo, cosi gli rispose : Si:
gnore , se tu vuoi che io ti creda c¢i6 che mi
dici, dammi in" poter mio questo scellerato
micidiale Mosé, ch’io me faccia cid che piu
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m’ aggradira . A pena ebbe la sua domanda
la douna compita, che il perfilissimo tiran-
no comandd che a Mos¢ fosser legate le ma-
ni e i piedi e dato “in poter della donna,
non avendo riguardo che l'infelice Mosée era
sin da fanciullo seco nodrito, e che coman-
dato’ gli aveva che strangolasse Tursino.
Lieta Ia donna del ricevuto dono, ¢ colma
d’'ira, con un coltello che a lato aveva,
alla presenza di Maometto comincid a svenar
il misero Mose, il quale chiedeva con lagri-
mose voci aita e merce al suo Signore. Ella
cul coltello avendolo in pitt luoghi ferito e
lacerato, al fine nel cuore fieramente lo tra-
fisse.: da poi apertogli il destro lato, gli ca-
vo il fegato, e gittatolo per esca a’'cani,
alquanto la dolente donna s’ acquetd. Stette
sempre Maometto presente e tacito a si fiero
spettacolo. Fatto poi pigliar il corpo di Tur-
sino, quello‘insieme con ‘Amurato suo pé-
dre con funebre e regia pompa fece seppel-
lire , facendolo portar alla sepoltura in brac-
cio al padre. Aveva Amurato un’altra mo-
glie', figliuola di Sponderbeo, nobile e ricco
signore +' da questa ebbe un figliuolo nomato
Calapino, che ¢ra di sei mesi quando Amu-
rato morl; e prima che morisse , molto a
Call bascia lo radcomandd. Call, convenu-
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tosi con la madre, eble modo 4 aver un
figlioliné della medesima eta del vero Cala-
pino ; e prima mandato Calapino a Costan-
tinopoli, offerse a Maometto il suppositizio
e finto Calapino. Maometto, creduto che
fosse il fratello , subito lo - fece strangolare
e poi onoratamente seppellire. Il vero Ca-
Japino al-tempo dell assedio di Costantino-
poli fu celatamente condotto a Vinegia, e
poi ad istanza di Calisto Sommo Pontefice
menato-a ‘Roma , e tenuto molto tempo in
palazzo , Alla fine , convertito alla’ Fede no-
stra, si battezzd , e gli fu posto nome Ca-
listo Ottomanno. Morto Papa Calisto, egli si
ridusse nella Magna sotto 1'ombra di Fedee
zico terzo Imperadore , dal quale fu -grazios
samente ricevuto e di buone rendite:provi-
sto ; e sempre dimord in Austria a Vienna’,
Fu uomo molto quieto , e nelle lettere gré-
che assai ammaestrato e nelle latine. Ed
essendo gid vecchio, prese per moglie una
bellissima ¢ nobilissima giovane di Ohenfel;
mma dovendo far le nozze, infermd e morl’,
e fu scpolto’in Vienna . La giovane, non §i
volendq pilt maritare, entrd in un monaste-
ro , e 8i fece monaca. Ma tornando alle cru-
delta di Maometto , non contento il .perfido
tiranno della morte- dei fratelli e 4’ un suo
compagno nodrito seco fin dalla fanciullezza,
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avendo fermato il piede nell’imperio, co-
mincidé ad incrudclire contra molti suoi cor-
tegiani e baroni. E’ notissima e da molti ec-
cellenti scrittori divolgata la crudelta ch’ egli
usd nella presa di Costantinopoli e di molti
altri luoghi da lui espugnati ; ma non & me-
raviglia se fu crudele e sanguinario contra
i nemici sulla guerra, se aneo contra i suoi,
e che da lut meritavano essere guiderdonati,
senza cagione alcuna fu crudelissimo. Ave-
va, come gia 8 & detto, Amurato fin dalla
fanciullezza dato Cali bascia per governatore
a Maometta ; il qual Call era di pazion Tur-
ca, uomo di1 grandissima esperienza, ed i
cui progenitori per molti secoli sempre era-
no ai tiranni Ottomanni stati accetti e fede-
lissimi, ed appo la mazione Turchesca in
grandissimo prezzo. Per questo avendolo
Amurato conosciuto per lunga esperienza
uomo da bene e grandemente affeziomato al
sangue Ottomanno, I’ aveva dato al figliuolo
per governatore; e‘quando fu vicimo alla
morte , comand® ad esso Mapmetto che ne
pilt né meno avesse sempre in riverenza Ca-
1l ed a quello ubbidisse come a proprio pa-
dre. Ma lo scellerato e piu che barbaro ti-
ranno, acquistato che ebbe I Imperio Co-
stantinopolitano, subito deliberd di voler
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incrudelir contra Call suo tutore; il quale,
gia vecchio, non poteva lungamente vivere.
Egli s’era contra lui forte sdegnato, perciocche
nella guerra contra gli Ungheri era stato
autore di rivocar Amurato a ripigliar 1'im-
perio; e sempre il suo sdegno s’ aveva ser-
bato chiuso mnel petto~ Ma io dird come mi
dicevano quei Turchi che mi narrarono que-
ste sue crudeltd, cioé che questo sdegno non
fosse la total cagione della rovina di Cali,
ma che le sue ricchezze fossero quelle che
lo fecero morire . Egli erail pilt ricco uomo
che fosse sotto il dominio de' Turchi. Mao~
metto, che era avarissimo, e della roba
altrui pil bramoso che I’ orso -del mele, non
potendo aspettar che Call morisse .rotto e
consumato dagli anni, gl'impose che sempre
era stato fautore dell' Imperadore di Costan-
tinopoli, e che ad Amurato aveva dissuaso
che non facesse I impresa contra esso Ime
peradore, da quello con gran somma di da-
nari corrotto. Impostagli questa calunnia,
fece pigliar il povero vecchio, e prima con
varj e crudelissimi tormenti, standoli di
continovo presente, lo fece miseramente la-
cerare; ed in ultimo, essendo Gali quasi
morto, gli fece dal petto strappar il cuore,
e nella via pubblica gettar il corpo; e non
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volle che fosse scppellito, iuma tirato come
una’ morta Lestia fuor della citta e lasciato
per esca alle fiere: poi in un subito, pri-
vato i figlivoli di Cali dell’ ereditd paterna,
e di quella insignoritosi, caccid dalla Corte
e da’ suoi servigi tuatti i parenti di.Call. Era
in Corte un giovine, il quale aveva nome
Maometto, molte dal tirauno amato, si per-
:ché¢ cra con lui allevato, ed altresl perché
era gio\ine industrioso e pratico della mili-
zia Turchesca. Fu figlinolo costui di padre
6. madre cristiani . Il padre era Triballo
( che oggi sono Bulgari) e la madre Costan-
tinopolitana. Costui era sovra modo insolen-
te e superbo. Fu adunque dal tiranno in
luogo di Cal) sostituito ; e non solamente eb-
be la cura degli eserciti Occidentali, che si
fanno tutti delle genti d’ Kuropa, ma aveva
il carico di tutti gli affari di grandissima
importanza ; e dove era maggior periglio e
pitt difficoltd, sempre era intromesso . Egli,
simile al tiranno, era simulatore e dissimnu-
latore cccellente, avveduto sovra modo ,
astuto, pronto di mano e provido di consi-
glio; ed in molte imprese aveva tal saggio
dato di se, che appo tuttisi trovava in esti-
mazion grandissima ; di modo cheil Signore
sognmamente mostrava d'amarlo, e I’ aveva
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fatto ricchissimo . Ora parendogli poter.del
suo padron disporre come pil gli piaceva,
deliberd , se possibil era, dischiavo divenir
libero ; che ancora che sin da fanciulfo aves-
se rinnegata la Fede-Cristiana , e fosse sta-
to, secondo il costume Turchesco, circone
ciso , nondimeno ancora non aveva conse=
guita la liberta . Fatta questa deliberazione,
apparecchio un desinar molto sontuoso, ed
alla foggia lor tanto abbondante di vivande
dilicatissime e d'ogni sorte che dava la sta-
gione , quanto avesse potuto far apparece-
chiare il 1edesimo Signore. Fatto 1’ apparcc-
chio , invitdé I' Imperadore ; il quale accettd
l'invito, e v’ andd a desinare . Dopo che si
fu mangiato e bevuto assai pia del dovere,
perché al bere il tiranno non scrvava legge
Muaomettana , ma trangngiava ed incanpava
tanto vino, che bene spesso s’ inebbriava, pa-
rendo al servo poter ottener dal” Signore 1'in-
tento suo, con accomodate parole gli espo-
se il desiderio che aveva d esser libero,
supplicandolo umilmente che pilt tosto vo-
lesse usar I' opera di lui libero che servo.
E conoscendo I'ingordigia ed avarizia dell'Im-
peradore , gli fece portar dinanzi cinquanta
mila ducati d°oro in oro. Udita questa do-
manda , il crudelissimo tirauuo entrd in tan-
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ta collera, e tanto si accese in lui 1 ira,
che dato di mano ad un assai grosso e no-
deroso bastone d' olmo, non avendo rispetto
che colui seco era stato da fanciullo nodri-
to, e che era capitano famoso e per molte
vittorie illustre, quello buttd furiosameunte
per terra, e comincid con gran fierezza a
sonarlo col bastone, dandogli mazzate da
orbo ; e tanto lo percosse e ripercosse, e s\
gli fiacco la schiena, che egli si sentiva
non poter pi.iz muover le braccia, e com i
piedi lo percuoteva. Il misero servo, tutto
pesto e mezzo morto, teneva pur gridato :
Signor mio soprano, io sono e sard sempre
tuo schiavo, e con tutto il cuore ti ringra-
zio del conveniente e degno castigo che al
mio peccato dato hai, perché conosco che
io maggior supplizio- meritava. Siuiil cru-
deltd, ‘anzi maggiore usd il perfido tiranno
contra alcuni giovanetti tenuti da lai in luo-
go di femine, i quali pareva che amasse
piu che gli occhi suoi. Questi poveri fan-
ciulli avevano bevuto del vino che al Signor
era avanzato; il che da lui inteso, gli fece
tutti senza pieta alcuna crudelmente morire.
Coun questa sua inudita crudelti si rese a
tutti i sudditi suoi cos! terribile, che cia-
scuno di lui tremava. Molti ne fece morirs
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per levar Ior la roba, altri ammazzd per
torgli le mogli; e per ogni minima occasio-
ne comandava che uno fosse ucciso. E se
il carnefice s\ tosto, come avrebbe voluto,
non si.trovava e non veniva, egli con le
pro'pri'e mani faceva I ufficio di manigoldo .
Aveva fatto questo scellerato tiranmo uno
splendidissimo convito ai suoi bascid e.pri-
mi uomini dopo la presa di Costantinopoli;
e uell’ ardore del convivare comandd che gli
fosse menato dinanzi Rireluca con due suoi
figliuoli,, che erano prigloneri, fatti cattivi
nella presa di Costantinopoli. Come gli fu-
rono avanti, fece tagliar per meézzo e spac-
car il maggior figlinolo , ‘come si suol far
un: porco. Pensate che animo era quello del
misero Rireluca, veggendo il suo maggior
figlinolo- nel suo cospetto 2 quel modo ucci-
so . Il minor figlivolo ; perché era fanciullo
e bello, volle Maometto chesi mettesse nel
serraglio, e si serbasse ai suoi illeciti e di-
sonestigsimi appetiti : poi  comandd che il
padre fosse strangolato. Yo non so° certamens-
te che conviti e banchetti fossero qnesti suoi.
e meravigliomi senza fine come quei suoi
satrapi potessero tanta crudelta sofferire. Ma
che dird ic delia crudelta ch’egli usd contra
David Comneno Imperadore di Trapesunte ,
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che Trebisonda si chiama? Fu David, pers
duto 1I' Imperio, con due figliuoli e tutti i
primi baroni e gentiluomini di Trebisonda
condotto prigione a Costantinopoli, e quivi
alcuni giorni tenuto in misera prigionia.
Dopo non molto tempo Maometto , .un’ gior-
.no dopo desinare, comandod che I' imperado-
re di Trebisonda con i figlinoli ed altri pri-
gioni gli fossc.menato avanti: ¢ cost tutti
alla sua presenza fece tagliar a pezzi. Il mede-
simo fece del signor Francesco Gattalusio di
nazione Genovese , il quale possedeva ¢ si-
gnoreggiava I’ isola di Lesbo, che oggidi si
chiama® Mettelino ; che avendo tutte le For-
tezze dell’isola debellate, e preso prigione
esso Gattalusio e molti altri, gli fece menar
a Costantinopoli e tutti crudelmente morire.
Ma se io vorrd tutte le crudelissime crudel-
td di questo fierissimo tiranno annoverare,
prima il giorno & per mancarmi, che ione
possa ‘venir al fine; pérciocché ancora gel
sangue Ottomanno non & stato prencipe nes-
suno , benche ce ne siano stati di crudelis-
simi, che Maometto di gran lunga tutti avan-
zati e superati -non abbia. Egli si persuase
non esser Dio alcuuo: si befava della Fede
dei Cristiani, sprezzava la legge Giudaica, e
nulla o ben poco stimava la religione Mao-
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mettana ; - perciocché pubblicamente diceva
che Maometto , quel falso profeta., era stato
servo cirenaico, ladrone ed assassino di stra-
da, e con ferite in faccia cacciato di Persia
con .grandissima sua vergogna ; di modo che
non ci era setta alcuna;, che da lui non fos-
se sprezzata . Ora tornando al nostro primo
- parlare, vi dico che non & gran meraviglia.
se il Saluziano uso sl fiera crudeltd contra
il capitano Zagaglia; perciocché costume fu
sempre dei tiranni & esser crudelissimi .

IL BANDELLDO
AL MOLTO ILLUSTRE B VALOROSO SICNORK
IL SIG. CESARE FREGOSO
CAVALIERE
dell’ ordine del Re Cristianissimo

S uole assai sovente, signor mio splendidissimo,
-il mal regolato appetito della vendetta , mischia-
20 col zelo dell’onvre , indurre I' uomo a peri-

gliosi e strabocchevoli accidentiy - perciocché per-
U ordinario nessuno irgiuriato, se ha punto di
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sangue-nei capelli , si contenta render all’ ingiu-
riante T offesa che. bramava fargli, uguale al-
U ingiuria o danno ricevuto; ma rendergliene a
buona derrata il doppio si sforza, facendo nel
vendicars: molto del libcralé, anzi per dir me-
glio , del proligalissimo. Si vede ancora alcuno,
di vil condizione , offéso da grandissimi uomini,
non si curar di porsi a mille rischi di morire ,
pur che imaginar si possa in parse alcuna ven-
dizarsi. Indi in molti luoght d’ Italia e altrove
abbiamo veduto e udilo raccontar irzﬁ}zz’ti omici=
dj e rovine di nobilissime famiglie . E questo
credo io che avvenga per cio, che U appelito
della vendetta, che par cosi dolce, a poco. a
poco tira I uomo fuor dei termini della ragione;
e in modo l' ira accende, che, accecalo U in-
telletto, ad altro mon pud rivolger I’ animo, che
a pensar tutlavia come qgffénder possa il suo ne-
mico , né mai rifleite la considerazione a tanti
e si diversi ﬁerigli che tutto il di occorrer si
vedono . Avviene anco il pit delle volte questo
accecamento dell intelletto, perché imprigionata
la ragione, lasciamo al disérdina'zq nostro appe- .
tito pigliar il freno in mano delle nosire mal
considerate azionis onde ingannati dalle proprie
passioni, che ci dipingono il nero per il bianco
ed il bianco per il nero, andiame come ciechi
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a tentone brancolando qua e la, e non sappiu-
mo ritrovar il mezzo, in cui consiste la virti;
e per il pitt delle volte tanto andiamo errando ,
‘che ci accostiamo agli estremi, che sempre sono
viziosi, e in vece di congiungerci alla virtiz, ab-
bracciamo il vizio . Cosd avviere che il giudicio
nostro , trovandosi infetto ed ammorbato, non
sa discernere né eleggere ci6 che sia il meglio
da aperare; e guasi sempre. s- appiglia al suo
peggio « Per questo veggiamo tutto il dl esser.
mollo pitt di numero coloro che dietro al vizio
s’ abbandvnano , che non sono quelli i quali se=
guitano la virties tapta é la difficolta diritrovar
la stanza della virtic! E nondimeno dovrebbe cia-
scuno con ogni diligenza e con ogni sforzo af-
Settuosamente cercar il vero e buon cammino, e
non st shigottire né spaventar pet - fatica che ct
sia , ma andar animosumente innanzi; e non
piegﬁr né alla destra né alla sinistra s perciocche
la fatiéa che si sopporla a voler .operar viytuo<
samente ¢ degna di ogni lode, e si converte in
grandissima gioja; e maggior glon'a s'acquista ,
ove é rmaggior conlrasto e pik difficolta. Nom
si sa egli che la virtlk consiste circa le cose difs
Sieili 2 Dovrebbe adunque da noi la wrm esser
sempre seg_mta s dzhgentmtmamente ncercata, ris
verita , ammata e santamente abbracciatas il che
se si facesse, come si doviebbe , senza dubbio ve-
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runo ci dilungheremmo dagli estremi e ci avvi-
cineréemmo al mezzo , e cosi U azioni nostre sa-
rebbero virtuose . Ma, come dice il leggiadro
Toscano , infinita ¢ la schicra degli sciocchi;
percid non mi rincrescera mai usurpar tutlo il
di, ed anco scrivere una bellissima sentenza ,
che soventivolte ho udito dire, al glorioso e chia-
rissimo lume del sangue. Italiano . il sig. Pro-
spero Colonnu , la ‘cui memoria sempre. saré con
riverenza e degnissine lodi ricordata . Diceva
adunque il savio signoré che la. differenza , che
é tra il suggio ed il pazzo, écotale, che il paz-
20 fa sempre le case sue fuor di tempo, ed il
savig aspetta il tempo opportuno . E chi dubita
che, come una cosa ¢ fatta fuor di tempo, non
puo esser buona? Cdme voi, signor mio, sape-
te , s’ eutrd in questo ragiondmento , essendo ve-
nuta la nuova della morte del capilan Zagaglia
d Arimini ; essendoci di quelli che , per vendicar
guella crudel -morte, volevano far ceriz impresa,
la quale, da voi non essendo approvata, non si
pose alirimenti in esecuzione . E dopo molti'ra-
Zionamenti, averido Ferrando da Otranlo narrato
molte crudelt crudelidsime che git usé Maomes-
1o, di questo nome. secondo Imperadore de’ Tur-
chi, e ritrovandosi a parlar deélle veéndette che,
bene e male i fanno , Sfurono molte cose delte
essendo il conte Guido Rangone vosiro cognato
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e voi ritiratli nella camera. Il sig. Pier France-
sco Noceto , conte di Pontremoli , che era re-
stato in sdla,.disse che in effette non era dub-
bio che, chiunque dusidera di Jar alcuna vendet-
Zu , maturamente dc_jvrebbe considerar la qualila
e le forze del nemico , e. non si voler cavar un
occhio per cavarne due al compagno., Allora en-
216 in mezzo dei ragionari Girplamo Giulio Fran-
co ciltadino Genovese , e narro il modo che ten~
ne un gentiluomo di Genovain far una sua ven-
dello . Piacqm_e a tulti meravigliosamente sentir
a"z'ms't Novella, e fu molto commeridato I" animo
del Genovese. Essa istoria avendo io scritta,
al generoso vostro nome :ho intitolata , parendo-
mi che per ognirispelto pitt @ voi convenga che
ad altri, s} perché essendd io fattura e crealura
vostra, le mie cose ragionevolmenie devono esser
pit vostre che mie, ed allresi che chi la narrd,
insieme con il vendicatore , é- della patria vostra
di Genova. Degnate adunque con quella gran-
‘dezza e cortesia dell' animo wvostro conforme at
nome che avete , accetla:le ] come mi persuado,
la.vostra mercé , che farete. State sano .
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MEGUOLO LERCARO Genovese, battuto da un fa-
vorifo dell’ Imperadore di Trebisonda , gli fa

di molti danni.
1_\1 OVELLA XIv.

Eg!i non si pud negare, sig. Conte, che
in tutte 1" azioni che si devono fare, non deb-

ha ciascuno aver buona considerazione ed
ottimo consiglio; e poi,-come si suol Jire,
metter e mani nella pasta, e venir all ef-
fetto dell’opéra. E’ben anco il vero che
molte volie gli womini fanno delle cose, che
riescono sécondo il voler Toro; che forse,
se 1' avessero ben esaminate, non si sareb-
bero messi a farle. Se I'uomo, quando si
vuol vendicare 4 una ingiuria ricevuta , e
delibera uccider il suo nemico, si mettgsse
innanzi_gli occhi tutti i perigli e casi fortu-
nevoli che gli ponno occorrere, e che egli
si mette a rischio di perder la vita che cer-
ca torre altrui, &i rovinar se e i figlinoli,
certo io mi foa credere che poche vendette
si fariano. Ma, come s’ &detto, il vendicar-
s8i & cosa.tanto dolce ed appetibile, che ineb-
Lria ed offusca zgli occhi della mente; di
modo ché la persona ad altro non rivolge
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I'anino che a far vendetta, gvvengane poi
cio che si voglia. Ora io vo' narrarvi quan-
to altamente un nostro gentiluomo Genovese
si vendicasse , e come nella * vittoria mode-
rasse la collera. Solevano gia. i nostri cit-
tadini , come anco ‘al presente fanno, traf-
ficar per tutte 1é provincie. del mondo, cosl
tra’ fedeli come tra gl'infedeli. Avvenne,
negli anni di nostra salute mille trecento
ottanta , poco, piit © poco meno, che un no-
.stro . gentiluomo" chiamato Meguolo , della
nobile ed antica_schiatta dei- Lercari, si tro-
vo in Trebisonda ; ove negoziando, percioc-
che’ era persona molto destra ed avvenevole,
entrd in grandissima grazia di. quell’ Impe-
radore, e non sapeva domandar cosa che da
lui non ottenesse. Per questo trafficava con
inéstimahil utilitd in quella provincia e nel-
I' altre partl, di .modo che divenne ricchis--
simo; e per esser straniero, .era da molti
della Corte invidiato . Md egli attendeva cuu
buona grazia dell’lmperadore a far i fatti
suoi e non offender persona; anzi, dove po-
teva giovar a chiunque l'opera di lui ricer-
cava, mai non si mostrava stracco. Un gior-
no , giocando-.con un favorito (il quale era
pubblica voce e fama che. dall’ Iniperadore
fosse la notte come moglie adoperato) ave
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‘venne che Meguolo, perch¢ giocavano a
Scacchi, diede scacco matto al giovine. Ave-
va esso Meguolo .pazientemente sopportato
mille ingiuriose parole, che giocando il gio-
vin: gli aveva dette; ma veggendo che fi-
nito il giuoco non cessava di -dirgli ingiu-
ria, ed insuperbito'del favor dell’ Imperado-
re moltiplicava d ingiuriarlo alla presenza
di molti cortegiani , gli rispose senza collera
quanto gli pareva che all’ onor sio appar-
tenesse , mostrando sempre mnel suo psarlar
modestia, n& parola fuot di proposito dicen-
do, se men ‘quanto era dalla conservazione
dell’ onor suo astretto. Il giovine cortegiano,
che non sapeva servar L modo, ove doveva
riconoscersi e non- ingiuriar Meguolo, co-
mincié fieramente pi1 di prima a disprezzar-
lo, e dir non solamente ral di ‘lui, ma vi-
tuperar disonestamente tutta la nazion Ge-
novese. A cost enorme vituperio, non po-
tendo pit Meguolo sopportar- I’ insolenza
dell’ efeminato giovine, gli disse ¢h’ ei men-
tiva, e caecid mano ad una daga che a la-
to aveva: ma dai circostanti fu tenuto; ed
in quella il giovine gli diede un buffettone,
e subito si ritird . Di questo atto molto adi-
ratosi Meguolo, cost contra“chi 1’ aveva in-
giuriato, come contra gli altri cortegiani
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che impedito I'avevano, essendo tiomo molto
geloso dell’ onor suo, e dotato di grandezza
e gemerositd d' animo, deliberd non lasciar
questa tanta offesa senza vendetta . E consi-
derato i grandi obblighi che all’ Iinperador
aveva , andd a parlarglii ‘e narratoli il caso
come era successo:, lo supplicd che degnasse
concedergli, che a singolar battaglia potesse
far conoscer al giovine, .che senza soperchie-
ria non era buomno. per avvicinarsegli a bat-
terlo; che poi, come sperava, castigato guel.
1o, cra per combattéer tutti gli altri ad'.ur'l.o
per uno. L’'Imperadore, che amava pil che
gli occhi suoi il giovine, e chiaramente co-
nosceva che nello steccato avrebbe voltato
le schiene, si sforzd, con parole assai, mitigar
I’ira di Meguolo, ed a modo nessuno non gli
volle dar licenza di combattere. Sdegnatosi
fieramente il nostro Genovesé, e veggendo
che T'Imperador uon faceva contra il giovi-
ne dimostrazione alcuna‘,. anzi che lo man-
dava, quando usciva del castello, con molti
soldati accompaguato, comincid a dar ordine
alle cose sme, e levar tutte le robe che
nell’ Imperio di Trebisonda aveva, ed il tutto
ridurre, a Genova. E non veggendo modo al-
cuno, per la solenne guardia che i nemici
suoi facevano, di poter prender vendetta di
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nessun di loro, & cadtitdgli in mente di che
maniera doveva governarsi , parlato all’ Impe-
radore, senza mbstrar segno déllo sdegno che
nell’ animo aveva, allegando alcune sue ra-
gioni ; ghi chiese licenza di ritornar a rive-
der la patria-per qualche tempo. L' Impera-
dore, che altro non ricercava che la salvez-
za del suo. ganimede,.e tuttavia gli paréva
wvederselo a brano a brano da Meguolo smem-
brare innanzi agli occhi, gli diede grazio-
samente licenza , usandogli molte buone pa-
role; ‘perciocché in effetto egli amava Me-
guolo, ma troppo piu aveva caro il giovine
cortegxano. Montd in nave Mevuolo col resto
dei suoi beni, e con prospera fortuna ar-
rivdo a Genova. Quivi amorevolmente rice-
vuto da’ parenti ed amici, poiche ‘cun loro
stette alcuni pothi giorni in festa e consolas
zione, &8rdind un sontuocso convito in upa sua
amenissima villa’ vicina alla citta, e vi fece
convitar guei parenti ed amici suoi, dei qua-
K a Ini parve potersi prevalere. Poiche si
{u desinato, e le tavole levate , essendo i servi-
dori andati a mangiare, Meguclo con ac-
‘comodate parvle, chbe era bellissimo parla-
tore, narro a tatti’'il caso che in Trebi-
sonda occorso gli era, ed il poco conto che
di lui e di tutta Iz nazione Genovese aveva
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I'Imperadore dimostrato. Narrato che cbbe
il successo del caso; manifestd loro la de-
liberazjone che nell’' animo pil-e pif volte
aveva fatta, di voler prima morire che re<
star con quel mostaccione sul viso. E per-
ché Meguolo era pratichissimo di' quei mari
e paesi di Trebisonda, mostrd quanto leg-
gier cosa sarebbe il potersi vendicar dellin-
giuria ricevuta, se lo volevano seguitare,
ed oltra il vendicarsi, divenir tutti ricchi
indi- affettuosamente gli pregd che volessero
ajutarlo , ‘e che da loro non voleva né&roba
né¢ danari, ma. che ciascuno- d'essi trovasse
tanti compagni, che fossero bastanti per ar-
mar due galere; che egli paghercbbe tutte
le spese. Tutti quei che, al ragionare ‘dit
Mnguolo erano presenti ( che per il piil era-
no.Lercari} e tutti gli altri, udita 1'offesa
d:] parente ed amico che sommamente ama-
vano ed avevano care, molte con lai si
condolsero della disgrazia suas e tutti lap-
gamente se.gli offersero andar seco in per-
sona, e tanta ciurma condurvi, che arme-
rebbero due delle migliori galere che a
quei tempi solcassero I’ acque marine, sog--
. giungendo che non si dovesse perder tempo
-}-metter in esecuzione st giusta vendetta.
Yedendo Meguclo la pronta” deliberazivne
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nei suoi parenti ed amici, molto gli rin-
grazid ; e-non dando indugio al fatto, fece
con somma diligenza fabbricar due ;galere
2 San Pietro d’Arena; e fabbricate che fu-
rono e provedute di quanto era mestiero,
le fece spalmare. Gli amici.in questo tem-
pn, avendo provisto di ciurma e di va-
lent vomini per. menar le snani al bisoguo,
insieme con Meguolo se ne moiitarono in
galera; e-tutti, avuto buvn soldo, la circa
mezzo aprile, diedero di xemi in acqua, e
g inviarono alla volta del mar di Trebi-
sonda; e-senza impedimento veruno, or a
vela or 4 remi, pervennero mei mari dél-
I"'Imperio” di Trebisonda. Quivi giunti,-co-
minciarono. a costeggiar quei liti, depre-
dando ed abbruciando il paese con grandis-
simi danni della contrada. Meguolo poi, a
guanti uomini sudditi dell’ Imperadore. po-.
teva avéer nelle mani, senza pietd alcuna
faceva tagliar il naso e 1’ orecchie,” ed in
un vaso a cid apprestato gli faceva salare. Alle’
donne non volle mai-che facesse ingiuria al-
cuna nessuno dei suoi ," e massimamente nel<
Y onore. Audola nuova- all’Imperadore , co-
me alcumi corsari saccheggiavano non sola-
mente i liti, ma anco fra terra facevano
danne assai; onde fece armar alcuni legni
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per conservazione del -paeses ma il tutto
erp indarno; perciocché le galere erano tan-
to-agili, e tanto era il valor dei Genovesi,
che mai non potero quei .di Trebisonda
guadagnar cosa alcuna, anzi erano dai com-
pagni di Meguolo fieramente. oltraggiati;
di modo che perdettero molti - legni, senza
mai dannificar le galere. Erano tra altre
volte quattro galere dell’ Imperadore in ma-
re, e 8i misero-a dar la caccia alle due di
Meguolo ; il quale, facendo vista di fuggi-
re, non attendeva ad altro che veder di se«
parar le Imperidli 1'una dall’altra. Delle
Imperiali ce n’ erano due migliori di vele
che I' altre. Queste, veggendo fuggir le ga-
lere dei nemici, gli dicro dietro molto ani-
mosamente. -Meguolo, veggendole tanto di-
lnngate dalle compagne, che non potevano
pilt esser soccorse, fatto voltar le prore
delle sue, investl di modo le due nemiche
galere, che senza perder ‘'uomo dei suoi,
prima che potessero aver aita, assai dei nes
mici ancise, ¢ delle due s’insignori; e sen-
za dar indugio al fatto, con i sanguinolenti
ferri in mano, dopo molta pccisione degli
avversarj, con poca perdita dei suoi, prese
le galere, e a tuiti quei che sopra gli era-
no, fece tagliar il paso e 1’ orecchie, e por.
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re nel vaso con il sale. E fatti gli uomiani
che erano restati vivi, smontar' in terra,
tutti sénzp. naso e senza orecchie, lascio an-
dar ove piu piacque loro. Preso poi fuor
delle galere vinte tutto quello che a lui ed
ai compagni fu a grado, quelle fece mnel-
¥ alto mare affondare , non volendo che I'Im-
peradore pill se. ne potesse prevalere. Creb-
be in tanto I’ animo a Meguolo ed ai suoi
compagni, per i felici successi che avuto
avevano , che non lasciarono parte alcuna
marittima pértinente all’ Imperaciore s cChe
non dannificassero; e spesso anco discorre-
vano fra terra, bruciando e saccheggiando
il tutto ; di modo che i luoghi marittimi co-
minciarono ad esser disabitati, perché non
ci era chi si confidasse starvi dentro per
tema delle due galere .. Pareva all’ Impera-
dore gran cosa che due galeré facessero
tanto di male, né sapeva se erano cristia-
ni od infedeli; perciocch¢ Meguolo non
s’ era mai lasciato -conoscere . Avvenne un
d}! che, mandando Meguolo a prender rin-
frescamento di carne e d’ altro vivere da
un villaggio- assai lontano dal mare, ove
non era pii andato nessuno delle galere,
presero, oltra i bestiami ed - altre vettova=
glie , molti uomini. ed ogni cosa'a salvama-
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»o condussero alle galere. Fece Meguolo
ammazzar le bestie, e quelle col rimanente
del vivere distribul a tutti gli uomini che
erano seco. Ordind poi che ai prigioni 4" uno
in uno si tagliasseto i nasi e 1" orecchie,
Era tra quei cattivi un vecchio con due fi-
glivoli giovinetti , il quale veggendo che il
manigoldo cominciava a far I'ufficio suo di
snasare questi e quelli, si gittd pietosamen-
te piangendo ai piedi di Meguolo, parendo-
gli, per il comandar che faceva, che fosse
il signor di tutti: e s} gli disse. o non so,
signore, chi tu ti sia, n¢ di qual nazionco
legge: questo su ben io, che mai ué i miei
figliuoli ué io ti offendemmo ; perché io di
contingvo , da che naeqai, nella villa ove
sono stato preso, allevato & vivato sempre
mi sono. L'etd poi scusa i miei figlinoli
che qui vedi, che mai lungi da casa andati
nmen sono, né a. te ué ad altrui hanuo potu-
to nuocere . Ora, non l'avendo io n& essi
meritato , io supplico e risupplico che per
1’ amor di Dio, se deliberi coatra nui incru-
delire, tuatto il tuo furure usi contra me.
Fammi ,. sigavr mio, lacerar a brano a bra-
no, ed usa in me tatti 2 toricenti che vuoi,
ed uccidimi, ti prego; ma non ti snostrar
crudele cuatra qaest iunocenli figliuoli,enon
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voler clie gli siano troncati gli orecchi e i na-
si: fa ch’ io paghi per tutti, ed essi restino as-
solti da cos} vituperoso maleficio. Movati a pie-
ta I' et loro; e se hai figliuoli, pensa che la
rota della fortuna non sta mai ferma in un
tenore, e che a’tuoi figliuoli potrebbe av-
venire un simil caso. Mossero a pieta Meguolo
T’ affeltuose parole ed umili preghiere dell’ af-
flitto e dolente vecchio. Egli intendeva e parla-
va benissimo la lingua di quel popofi; il per-
cheé in questo modo gli rispose . Le pietose tue
lagrime e le efficacissime preghicre procedenti
dall’ eccessivo paterno affetto voglio che ap-
po me vagliano, e m’ inducano aver di tee
dei tuoj figliuoli, contra il deliberato mio
proponimento , compassione. Ne pensar gia
che io da te nireputi offeso, ned da nessuno
di quest: e tanti altri, quanti per a dietro
3n questa provincia be avuli nelle mani, e
a tutti il naso tagliato e fatto levar via gli
orecchi. L'Imperadore & quello, che di tanti
danni e malis quauti in questi tre mesi ho
fatto in queste bande, € la sola cagione.
Fui con soperchieria in casa sua battutos
e mai nonvolie darmi licenza che io a bat-
taglia singolar mi vendicassi; anzi al mio
n:zniico , suo gunimede , ha iatto tutti quei
favori 1m dispregio muw , che a lui sono sta-
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ti possibili . Pertanto con questa condizione
ti lascerd andar libero con i tuoi figliuoli,
che tu mi prometta la fede tua, e mi giurt
di portar all’ Imperadore e presentargli un’
vaso che jo ti vo™ dare, il quale ¢ pieno di
nasi ed orecchie di quelli che alle mani ca-
pitati mi sono. Oltra quesrs io vo’ che tu
gli dica come io sono Meguolo Lercaro Ge-
atovese , e che ho deliberato non mi partir
mai di queste contrade , se prima egli non
mi da nelle mani colui che in casa sua mi
percosse; e poi anco vorrd alcune altre con-
dicioni da lyi. Il buono ed avventuroso vec-
chio promise, e santamente giurd di far con
diligenza tutto quello che Meguolo gl" impo-
neva; onde pigliato il vaso, lieto e di buona
voglia con i fglinoli se ne andd alla volta
di Trebisonda; ed appresentatosi all’ Impera-
dore, puntalmente a quello,; in presenca di
guanti ci erano, fece I’ imbasciata di'Mcguo-
Jo: dopo gli appresentd l'ovribil vaso. Kestaro-
no tutti storditi insiome oon I'lmperadore a
& fiero spatlaovlo, né sapevano che dire
8i, gnardandogi 1 ua i altro in viso. Quaan-
to dispiacesse all lwperadore, cha il vecchio
in pubblico gl avesss tata simil ambasciata,
non si potrebbe dire , perciocché troppo altas
mete gli doleva dar il suo fuvortiv a Meguolo
Lode anaus, teaciido per fermo cire suhito
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sarebbe tagliato in mille pezzi: gli doleva
troppo il male che i sudditi suoi pativano,ed
erano tatto il dl per sotferire, se alla domaan-
da dell’ ingiuriato Meguolo non si sodisfaceva:
troppo duro poi gli era levarsi da canto il
suo ganimede. Posto adungne tra 1 incude
e il martelln, noun sapeva che farsi; ma sen-
tendosi ogui giorno nuovi incendj fat:i da Me-
guolo per il paese, e cominciando gia il po-
polo a tumultuare, e grandi e piccioli li be
ramente dicendo che il favorito cortegiano
doveva darsi in poter di Meguolo, che n= fa-
cesse cid che pilt gli exa a grado, accid che
il paese non si guastasse, impaurito 1’ Impe-
radore che la proviacia non si solevasse
contra lui, deliherd andar in persona a par-
lar con Meguolo; e mandatogli au araldo per
sicurezza sua e di chi seco aadasse, ed avu-
tala, ando alla marina, ove Meguolo era as-
sai vicino al lito. Menod seco 1" Imperadore il
favorito cortegiano; e come fu per iscontro
alle galere , che tauto erauno vicine che po-
tevano parlarsi insieme , dopo le prime date
e rese salutacioni , fece che 1" ingiuriante gio-
vine con una fuue al collo entrd alcuni pas.
si in mare, e con le braccia in croce umil-
mente gquatlre e cingue volte chiese pardoao
a Meguolo . L’ Imperadore poi, dopo molte
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parole, disse a Meguolo: che questo atto di
umiltd gli doveva bastare per soddisfaci-
mento dell’ ingiuria. A cui rispose Meguolo
che non si terrebbe soddisfatto gia mai, se
il cortegiano non aveva liberamente nelle
mani ; onde I’ Imperadore, astretto dai suvi,
‘con le lagrime sugli vcchi, lo mandd suso
un battello in galera. Tenevano tutti per
fermo che I'ira di Meguolo non si dovesse
saziare , se non con la morte dell’ effemi-
nato giovine; il quale, veggendosi andar
in potere del suo armato nemico, come un
fanciullo fieramente sferzato, senza fine pian-
geva . E come fu in galera, piangendo tut.
tavia , s’inginocchidé avanti a Meguolo, chia-
mando mercé. Il vittorioso Meguolo alzd un
piede , e con una pedata percosse il nemico
nel volto s\ fortemente, che gli fece uscir il
sangue dal naso e dalla bocca, e riversarsi
in terra . Fattolo poi levare, disse con alta
voce , di modo che I'Imperadore e tutti gli
altri I'intesero- io mnel principio che con
queste galere cominciai a costeggiar queste
contrade , comandai che alle femine non si
dessé mocurhento; percid tu dovevi pensare
che io mon incrudelirei contra una vil fe-
minuccia . Alludeva Mrguolo con queste pa-
role alle lagrime del cortegiano, ed al di-
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sonesto ufficio di quello. Lo rese poi all' Im+«
peradore , il quale gliene rese grazie infi-
nite, e s’ offerse dargli grandissimi deni .
A cui egli rispose che non era venuto in
quelle parti da st lontano paese per -cupi-
digia di sangue né di roba, ma per soddi-
sfar all’ onor suo e del nome Genovese, al
quale teneva aver integralmente soddisfattos
Alla fine @' Imperadore promise di dar ua
fondaco alla pazion Genovese in Trebison-
da con privilegi amplissimi, e che nella
facciata di quello farcbbe. intagliar tutto il
successo di questa istoria; il che integral-
mente esegul, e con il console di Caffa,
fin che visse , ebbe scmpre buona intelli-
genza ; che allora Caffa, citti nel mar mag-
_glore, era nostra colonia . Fu adunque sem-
pre amico nostro guesto Imperadore , e dopo
Iui tutti gli altri, fin che Maometto Impe-
radore di Costantinopoli I'Imperio di Tre-
bisonda soggiogd. Cost adunque Meguolo a
se ed alla patria, vendicandosi, acquistd
onore, e con i suoi compagui ricChissimo
ritorné a Genova .
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IL BANDELLDO

AL MOLTO JILLUSTRE SI1CNORE

IL SIG. LUIGI GONZAGA
MARCHESE DI CA4STIGLIONSE.

J4 veva il sig. conte Guido. Rangone vosiro co-
gnaro, e come sapete , luogotenente generale in
Italia di sua Maesté Cristianissima , vomandato
che qui in Pineruvolo un giovine molto prode del-
la persona s impiccasse; perciocché egli aveva
sforzato violentemente una giovine; non ostante
che i parenti declla donna avessero allo sforza-
lore gi¢ perdonata Uingiuria , e la giovane stes-
sa st contentasse che dalla Giustizia fosse assoe
luto . Essendene poi anco esso sig. Conte da
molti capitani e valenti soldati pregato , a tutti
brevemente rispose che senza fine gli doleva far
morir un uomo , fosse chi si volesse, non che
poi un soldato e valentes ma che era necessario
che la giustizia avesse luogo, e che simil enor-
me delitlo non restasse impunito; perciocché se
1 esser giusto stava ben a tutti i retlori e giudi-
ci dei popoli e a tutti i prencipi e signori, non
stava meno bene a un capo e governatore d'eser-
citi, nei quali I ubbidienza ‘e giustizia era pii
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che necessario che s* eseguisse « E cost il misere
e sfortunalo giovine pugé un poco di piacer ve-
nereo con il prezzo della vita, e fu impiccato «
Erano quel di nella sala del pulazzo, ove allog-
giava il sig. Conte , molti gentiluomini in drap-
pello, essendo wveramente in questo felicissimo
campo il fior di tutta la nobilta Italiana ; e va-
riamenie del successo caso , secondo la diversita
delle affezioni, si ragionava ; onde il capitano
Vincenzo Strozzi, figlivolo di Filippo, che era
di brigata con loro , disse : Signori, non pi me-
ravigliate se il sig. Conte ha wvoluto che lo stu=~
prulore muoia; perciecché in vero, se la giustizia
non si facesse negli eserciti, essi non sarebbero
eserciti, ma spelonche di ladroni. La giustizia
iz effetto dispiace a quelli contra’ i quali si fa,
ma elia & di tanta virts , che nessuno ci é che
mal ne possa dire; e sforza gli animi degli uo-
mini a temere, amare e riverir tutti i giudici
giusti. E pare che un prencipe , ancor che ubbia
i molte taccherelle , se & giusto, é da dire che
la giustizia sia un manto che copra gli aliri suot
errori . Sapete se la casa mia ha ecagion di lo-
darsi di Alessandro Medici duca di Firenze;
nondimeno io son astretto a dire che egli governa
quello Stato con gran giustizia. E quivi essor
copitaro Vincenzo narrd un atto di’ giustizia
d esso Duca, mollo bello; il quale , avendols
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Jo scrittn, ho voluto che sotio il nome wostro
esca insieme con I allre mie Novelle in mano
del pubblico , non avendo per ora altro, con che
Jo possa in qualche parte pagar tanii beneficj da
voi ricevuti , i quali eternamente mi vi rendono
obbligato. State sano, e nostro Sig. Iddio vi feliciti

ALESSANDRO DUCA DI FIRENZE [a che Pietro
sposa una mugnaja che aveva rapita, e le fa
far molto ricca dote.

NOVELLA XV

Alessandro de’ Medici , il quale, come sa-
pete, & stato il primo che col favor della
Chiesa , sotto titolo di Duca, ha occupato il
dominio della nostra Repubblica Fiorentina,
ha molte parti in se, che al popolo 1o ren-
dono grato; ma tra tutte, nen mi pare che
nessuna ce ne sia, che meriti esser aggua-
gliata alla giustizia ; della ciuale egli mostra
esser tanto amatore che nulla pin. E tra
molte sue azioni lodevoli, che circa questo
ha fatte , io ne voglio ora dir una, che cer-
tamente é&.di quelle che merita esser com-
mendata ; e tanto pia di lode se gli pud da-
re , quanto che egli & molto giovine «d assai
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dedito ai piaceri venerei; onde in cid che
io ora son per narrarvi, ha dimostrato esser
pienc di quella prudenza, che di rado suol es-
ser unita con la giovinezza; perciocche ordi-
nariamente, dove non ¢& grands esperienza,
non pud esser prudenza; che il lungo
uso delle cose rende i vecchi prudenti, e fa
I' azioni umane degre di lode. Ora dicovi
che il duca Alessandro tien bella ed onora-
ta Corte di geatiluomini assai, cosi stranieri
come di Toscana; e tra gli altri v’ era un
giovine cittadino di Firenze, suo favorito,
il cui nome per ora sara Pictro . Qaesti un
d}, essendo in contado ad un suo podere
non molto lungi da Firenze, vide una gio-
‘vanetta , figliuola d’ un mugnajo, che era
molto bella e gentile , che gli piacque pur
assai; ed il molino del padre di lei era vi-
cino al podere, dove Pietro aveva una bella
ed agiata stancn . Egli, veduta che ebbe la
giovane , comincid sero stesso ad imaginarsi
come farebbe a divenir di quella possessore,
e coglierne quel frutto che tanto da tutte le
donne si ricerca; oiade aveudo avuto licenza
.dal Duca di star in villa otto o dieci di,
comincid a far la ruota del pavone a torno
a costei ; e con tutti quei modi che sapeva
i migliori, s’ affuticava di renderla pieghe-,
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vole ai suoi piaceri; ma ella punto di lui
Ron &i curava, e tant) mostrava aggradir
I amor che Pietro le portave , quanto i cani
si dilettano delle busse. E perché il pia del-
le volte avviene che; quanto pia un aman-
te si vede interdetta la_.cosa amaté,_ egli pil
se n’ accénde.e pilt desidera venir alla con-
<clusione ; e molte volte cip che da scherzo
si faceva, si fa poi da dovero; I' aman-
te tanto si sentl accender dell’ amore della
detta mugnajuola, che ad altro non poteva
rivolger I' animo ; di modo che disperando
di conseguir I’ intento s2o, e non potendo
molto lungamente restar in villa, piu sen-
tiva crescer I' appetito e I' ardente voglia di
goder la cosa amata. Onde provati tutti quei
modi che gli parvero a proposito di facilitar
I’ impresa , come sono 1" ambasciate , i doni,
le larghe promesse, e talora le minacce ed
altre simili arti che dagli amanti s’ usano ,
e che le .ruffiane sanno attimamente fare ;
poirhe s’ accorse che pestava acqua in mor-
tajo, e che efletto alcuno non riusciva, aven-
do assai peusato sopra la durezza della fan-
ciulla, e sentendosi indarno affaticare , ed
ogni ora mancar la speranza, dopo varj
pensieri che assai combattut.l o avevano,
deliberd, avvenissene cid chesi volesse,
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rapir la giovane, e quello che con amore
ottener non poteva, goderlo con la forza.
Farta questa deliberazione, mandd a chia-
mar due giovini amici suoi, che avevano i
‘lor poderi a lui vicini, e a caso si ritrova-
vano fuori. A questi due comunicd egli il
suo pensiero , e gli pregd che di consiglio
ed ajuto lo volessero soccorrere. Eglino, che
giovini e di poca levatura erano, consiglia-
rono Pietro che la rapisse, e s’ offersero
esser con lui a questa impresa; onde
per non dar indugin alla cosa, parendo lor
un’ ora mill’ anni 4" aver rubata la mugna-
juola, come la notte comincid® ad imbruni-
rc, tutti tre con i famigli loro, prese I’ ar-
mi, se n’ andarono al molino dove ella col
padx:e era; e a mal grado di lui, che fece
quanto seppe ¢ poté per salvezza della fi~
glivola , quella violentemente rapirono, mi-
nacciando al padre che direbbero e che
farebbero . E benché la giovane piangesse e
gridasse., e ad alta vece mercé chiedesse,
quella menarono via . Pietro quella notte con
poco piacer della giovane, che tuttavia con
singhiozzi e lagrime mostrava la sua mala
contentezza, colse il fiore della verginitd di
lei, e tutta motte con quella si trastulld,
sforzandosi di farsela amica, e tenerla qual-
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che tempo a posta sna. Il mugnajo, poicha
si vide per forza rubata la figlinola, e che
egli da se non era bastante a ricuperarla,
delibero™il dl seguente di buon mattino pre-
sentarsi al Duca, e gridargli merce. E cost
all’ aprir della porta entrd nella citta, e di
fatto se n'ando al palazzo del Duca; e qui-
vi tanto stette , che il Duca si levo.ed uscl
di camera. Il povero uwomo, come vide il
Duca, con le lagrime su gli occhi se gli
gitto a’ piedi, e comincid a chiedergli gia-
stizia. Allora il Duca, fermatosi: leva su,
gli disse, e dimmi che cosa ¢’ &, e cid che
vuoi . E a fine che altri non sentissero di
quanto il mugnajo si querelasse, lo trasse
da parte, e volle che a bassa voce il tutto
gli narrasse. Ubbidl il buon uomo, e.distin-
tamente ogmi cosa gli disse, e gli nomo i
due compagni che eramo di brigata con Pie-
tro, i quali il Duca ottimament: co:osceva,
Udita cos) fatta movella, il Duca disse al
mugnajo: vedi , buon uomo, guarda che tu
non mi dica bugia, percioccheé io te ne da-
rei un agro castigo ; ma stando la cosa delke
Ja maniera che tu detto m’ hai, io provede-
rd a’ fatti tuoi assaf accoaciamente. Va, e
m’ aspetterai oggi dopo desinare al tuo mo-
lino, che io so ben ov &; e guarda, per
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quanto hai cara la vita, di nor far motla
di questa cosa a persona, e del rimancute
lascia la cura a me. Cosi racconqola\to con
buone parole il povero.mugnajo, lo fece ri-
tornar al molino. E avendo desinato, coman-
do che ciascuno a cavallo montasse, perchdé
voleva andar fuor di Firenze. Cosi il Duca
con la Corte § invid verso il molino; e qni-
vi giunto, si fece insegnare il palazzo di
Pietro, che non era mglto lontano , ed a quel-
lo si condusse . Il che senteinldo esso Pietro @
i compagni, lo vennero ad incontrar dinan-
2i allascasa , ov' era una bella piazza con
un frascato faitto di nuovo. Quivi i1 Duca ,
da cavallo smontato, disse a Pietro: in me
n' andava qui presso a caccia, e veduta
questo tuo bel palagio, ¢ domandato dichi
fosse , intendendo che egli & tuo, e che &
moito agiato e buello, con bellissime fonta«
ne e giardini, m’'¢ veuuta voglia di veder-
lo. Pietro, che_si credette il fatto star cost,
umilinente lo ringraczido di tanta umanitd,
scusandosi che non era tanto bello essa lua-
go, quanto forse gh era stato detto. Ca-
minciarone tutii a salir le scale, ed entra-
rono in belle ed accomudate stance. Il Du-
ca eutrava per putto, ¢ lodagde or uusa ca-
-mera ed or un’altra, si perveanc ad un va-
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rone, che aveva la veduta sovra un bellis.
simo giardino. In capo del verone era una
cameretta , il cui uscio era fermato Il Duca
disse che il luogo fosse aperto. Pietro, che ,
sentito il veair decl Dueca, ivi dentro aveva
chiusa la giovane, rispuse: Signore, cotesto
é un fnogo molto mal ad - ordine , e certo io
non ‘saprei ove por la mano sulla chiave,
ed il castaldo non & in casa, che io 1" ho,
mandato a Firenze per alcune bisogne. 11
Duca , che guasi tutti i luoghi di casa ave-
va visto , presago che la mugunaja vi fosse
dentro : orsit, disse, aprasi questo luogo, o
ron chiave o serza . Pietro allora, accosta-
tesi all’ orecciiia del Duca, ridendo gli fece
intecnder che quivi aveva una garzona, con
cui aveva dorwmito Ja notte. Cotesto mi piace
rispose il Duca, ma veggiamo com’ & bella.
Aperto I' uscio, il Duca fece uscir la gio-
vane , la quale tatta vergognosa e lagriman=
te se gli geitd a’ piedi. Volle intender il
Duca chi fosse, e come era stata.quivicon-
dotta . La givvane con iagrine e singhiolzi
narrd il tutto: il che Pietro non scppe ne-
gare. Il Duca allora, con un viso di ma-
trigna , a Pietro ed ai saoi courpuagui disse s
io non so chi mi teuga che a tutu tre or
ora non faccia mozzar il capo; ma io vi
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perdono tanta scelleratezea quanta avete
commessa, con queste che tu, Pietro, ades.
go sposi per tua legittima moglie questa gio.
vane, e le facci due mila ducati di dote, e
che voi altri due partecipi del delitto, gli
facciate mille ducati per uno di dote, e non
ci sia altra parola. Ora, Pietro, iote la do
come mia sorella carnale; di maniera che
ogni volta che io intenderd che tu la tratti
male, io ne fard quella dimostrazione , che
d'una mia propria sorella farei . Onde allo-
"ra ferce che Pictro la sposé, e che I obbligo
dei quattro mila ducali da tutti tre fu fatte.
E cosl a Firenze tornd, ove generalmeate
da totti questo suo giudicio fu con  infinite
Jodi commmendato .
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IL BANDUELLO

ALL ILLUSTRE B VALOROSO SIGNORRE
IL' SIGNOR CONTE
ANNIBALE GONZAGA
di Nuvolara.

Mrré non ¢ molto , il capitan Vincenzo Stroz-

» di qual modo il duca Alessandro de’ Medici
s governasse con un giovine suo cortegiano ,

che aveva involata una ﬁa'«uola per foria ad
un mugnajo , e seco la noéte amorosamente s’ era
gaciuto s e. fu da tutti il Duca sommamente
commenduto . Era di brigata con quelli che al-
la narrazione si trovarono presenti il luogotenen-
te del vostro colonnello il capitan Tommaso
Romco da Modena , .uomo nell' atme mollo eser-
citato , e prode della persona, e di gentilissimi
costumi , quanto dir si possa , dotato . Egli , pois
‘ché vide alle lodidonate al duca Alessandro_ es-
ser dato fine, dise: Signori .miei, chi volesse:
raccoatar tutte U operazicni che il Duca di Fis
renze Alessandro de’ Medict in-cose di giust'zia
ha fuatto, avrebbe nel vero troppo pin da fure
che forse gon si pensu; perciocché sono infinie
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tes ed egli, ove bisogua usar pgiustizia, usar
rh[rc-'enza grand'ssima , nor si lascia trasportar
da passione alcuna, né guarda in viso a chi si
sia. E certo la giustizia é una wirtlh necess.ria
a tutti i prencipt, ma molto pit ad un prencipe
nuovo , il qual voglia den regger una citta, che
sia stara lungo tempo libera, come é stuta la
citta di Fhenze. E laato pitt deve il Duia af
SJaticarsi in far che la_ giustizia sia osservata,
guanto che deve attender a stabilire guesto suo
nuovo prenciputo , e far che i popolo di Firen-
2e U'ami. Il che jacilmente consegue chi fa
glust'ziay perciocché alla fine i grandi e picco-
i ‘amapo e cercano di conservar il lor prencipe
giusto. Ora per non voler tenervi piit in ascol-
tar questi ragionari, io vi'vo' contare un’ azio-
ne fatia dal detto Duca, la quale merita a
givdizio mio esser lodata. E cosi il capitan
Tonunaso narre una Novellotta molto bella la
quitle in seg:zo della m'a servitit, e delV amore
che .sempre m avete d:mostm!o ’ ‘ho voluto che
sotta il valoroso vostio nome sia letta. Voi questo
picgiol dono degnerete accetlare; i gua?e_dappf‘a.
‘mente vi, dovra esser caro, si perché la Novela
la ¢ narrata dal vostro Ir.ro'g_ofenéizte s ed altres}
per cié che da me é stata scritta. Feliciti Id.

dio ogni vostro,pensiero .
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BELL’ ATTO DI GIUSTIZ 4 falto da Alessandro

Medici duca d; Firenze contra un suo Savo-
rito cortegiano «

NOVELLA XVL

. D ovete sapere , Sigaori miei, che ciascuno
che ‘occupa il domiuid della sua patria, e
massimamcnte che fin allora sia stata libera.,
conviene che ficria ‘molte cose, e stia piir

‘vigilante , che non farebbe unq, che s* insigno«
risse della patria o d’ altro luogo, che gia fos-
se avvezzo aver Signore . Questo dico per cio
che , avendo il duca Alessandro preso in se
il dominio di Firenze, che era in molti, &
nedessario che non solo quelli che attualinen-
te erano -della Signuria, ma anco gli altri
che speravano ascendere, chi ad esser gonfalo-
nieri, chi degli otto e chi d altrp uflicio, st
tergano offest, ¢ che giurno e notte peusino
alla ricuperazione della lor antica liberta.
Bisugna poi che cousideri che comunemecate
i cittadini pit fucilmente si s-metterauno sog-,
getti ad uno straniero che ad ua dittadinou,
parendogli che essi meritiuo cosl bene quel
grado, come quell*altro; e gli pare non dover.
sofferire chie uno , che era lor uguale, gli deb-
ba cost leggermieute diventar pa.houe Per
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questo il duca Alessandro, che non solo si
soddisf} aver messo il freno alla patria sux e
fattosene Signore,'ma. vorrebbe cotesto domi-
_nio stabilire, e lasciarlo ben fondato e fermo
ai suoi fAgliuoli e nipoti, & astretto tutti quel-
1i che conosce toutrarj a guesto suo desiderio ,
o con morte o con esilio 0 con dar loro quei
confini che gli pajono , levarsi dtnanzi, e tan-
to tenergli da se lontani, quanto che conosca
essersi di tal maniera proveduto che pit hon
gli possano nupcere . N& solo i.manifesti ne-
mici ed avversarj deve levarsi dinauzi e ren-
der deboli, ma deve hen considerare tutti gli
adereuti, e questi tali ango tener per qual-
che tompo allontanati dalla pratica degli al-
tri cittadini il che a me pare che egli mol-
to sazgiamente faccia . E come gia s' & detto,
egli si sforza che la giustizia in ogni cosa
si eséguisca, Vi dico adunque che essendo
Andrea Marsupini, tra’cittadini onorati di
Firenze uomo di molta stimma , veauto in qual-
che sospctto al duca Alessandro, fu da lui
confinato in tomdado; e si ridusse a Prate ,
ove dimord gqualche tempo . Il Duca da poi,
par qualche sospetto che ebbe, o che a que-
sto fosse da altri stimolato, non volle che
- pilt Audrea si tenesse a Prato , ma gli diede i
confini in Casentipo in umna villeita vicina a
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Bibiena, che da’paesani si chiama Rassina -
Quivi si condusse il. Marsupini, e vi mend
Ia moglie ei figliuoli; ¢ come colui che non
si sentiva colpevole, attendeva questo esilio
a sopportare pilt pazienteménte che fosse pos-
sibile , sperando pure d’ esser un di alla pa-
-tria restituito . Egli- era creditore d' un cit-
tadino , cortegiano d’ esso Duca, il cui nome
m’ & uscito di mente; e doveva da quello
aver circa cinquecento ducati, o.poco piiio
poco meno. E veggendosi esser poco grato
al Duca, del quale il debitore era molto fa-
vorito, non ardiva fargli molta istanza per
riaver i suoi danari, ma cos\ freddamente
glieli faceva richiedere . Il giovine, che poca
voglia mostrava di pagar, gli dava parole, e
con quelle lo unend circa quattro o cinque
anni . Ora veggendo il Marsupini che I' ami-
co non era disposto a pagarle cosi di leg-
giero, pensd-per via di parenti ed-amici far-
gliene parlare ;- e quando pure lo ritrovas-
se, come al solilo, renitente, aver con una sup-
plicazione ricorso al Duca . Fatta questa de-
liberazione, mundd Amerigo suo figlinolo,
che era di dodici in tredici anni, verso Fi-
renze, informato del caso, e con leltere
a’ suoi parenti ed umici. Amerigo, prima che
parlasse né¢ desse lettere a nessunc .come fu
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a Firenze, sen’ andd a ritrovar il debitore , e
pef commissione di suo padre gli domandd i da-
nari . Il debitore mostrd curarsi poco di Ini;
di che il fanciulio, che era 4’ ingegno e di
spirito , non si smarr) punto, ma disse che?
se non pagava il debitu che doveva ul pa=
dre, se n’ anderebne a guerelur al Duca . I1
giovine , sdegnato che un garzoucello aves-
se ardire d} dirgli simili parole, lo minac-
¢id che, se pilt di parole lo molestaya, gli
romperebbe il capo ; e da se conagre parole
1o licenzid . Il fanciullo , veggendo questi con-
tegni dei debitore , senza mettervi su né pilt
olic né pia sale, se n’andd di lungo al pa-
lazzo ove il Duca dimorava; e dctlo ad uno
degli uscieri clie aveva bisogno di par-
lar con il sig. Duca, fu intromesso . Il Da-
ca, veggendo il fanciullo di buona prescnza,
gli domandd cid che voleva. Amerigo allora
disse di cui ¢ra figlinolo, e la cagione perla
quale suo padre 1'aveva mandato a Firen-
ze, e le male parcle che il debitore gli
aveva detto col minacciarli di rompergli il
capo.. Supplicd di poi molte wmilmente il
Duca che. déegnasse . fargl. giustizia , e non
volesse permettere che, se bLen suo padre
ers conf:mato, il debitore: di questo moda
Jo straziamc, esseado giad pin di cingue an-
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ni ¢he era vero debitore. I1 Duca, udita
Ia proposta del fanciullo, essendogli mira-
bilmente piaciuto il ragionar di quello, con-
siderato che non domandava se non cousa,
che lecitamente non se gli poteva nega-
re, disse che non si dovesse partire, e che
in breve lo spedirebbc ; onde commise che
il debitore fosse domandatos al quale, ve=.
nato alla sua presenza , domandd ‘se era de-
bitor d’ Andrea Marsupini, e di quanta some.
ma, e da quanto tesupo in qua. Non seppe
il cortegiano negar la veritd, e liberamen-.
te 1l tutto confessd . Il Duca allora: adune
que , disse, vuol il davere che tu gli soddi-,
sfacci senza indagio , essendo tanti anni che.
qussta somma gfi dei dare, assicurandoti
che, se pilt tosto mi fosse stato detto, tu
gia- I'avresti pagato. E perche io intendo
che tu Hai brauvato e minacciato di battere
e romper il capo a cotesto garzone, to. ti
ricordo per profitto tuo che tu lo.guati e
lasci stare, non gli dando molestia in ‘qual-
sivoglia maniera, per quanto hai cara la
vita ; perche io non ti avrei iu questo caso
un minimo rispetto. E per Dio! tu sei dive-
nuto un gran hravo a volerti porre contra
un fanciullo. Va, e provedi che stamane An-
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drea- Marsupino abbia il suo, eome & il
dovere ;, ¢ fa di modo che.io non ne senta.
pitt motto alcuno. Io non vo’; pé sono per sop-
portare che uomo del mondo , sotto 1’ ombra
mia, faccia nocumento a persona . Comincid
il debitore a scusarsi , dicendo che non era
possibile che cos) tosto potesse trovar tanta
somma di _dahari; e domandava che il termi~’
ne a lui si prolungasse tre o quattro mesi,
e-:.che daria idonea cauzivne di pagare. No
no, disse il Duca, tu hai avuto tempo as-
sai; e, a farti il debito tuo, meriteresti che
gl’ interessi ti fosseso fatti pagare. E certo,
Andrea Marsupinti si diporta troppo civilmen-
te teco , e non mi par onesto che tu pia lo me-
ni d’ oggl in domane. Siringevasi nelle spal-
Ic il debitore , e ripregava il Duca che alme-
‘no .4’ un mese gli facesse termine, non sapen-
do per allora dove dar-del capo. Per questo
mon resterd , rispose il Duca : io te gli pre-
sterd , e-dal mio tesoriere -te gli fard dare,
con questo che in termine d un mese e
mezzo tu gli paghi poi al tesoricre ; e guar-
da non fallire . Promise il gicvina pagargli a
tempo ordinato s onde il Duca, fatto chiama-
re un zio del fanciullo, gli fece sborsar= dal
tesoriere tutta la somma della quale il gio-
vine era debitore, accid che fidatamente al suo
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parente la facesse avere; il che fu messo in
esecuzione . Questo.atto , divolgato per Firen-
ze, accrebbe mirabilmente la riputazione d'.es+
s0- Duca; e fu cagione di. rappacificare gli
animi di molti , che forse non si contentavano
di quel nuovo dominio ; veggendo nel Prencipe
Joro tanta giustizia , col ¢ui mezzo sperava-
no di giorno in giorno andar di bene in me-
glio . E nel vero tra ‘I altre lodevoli e neces=
sariz parti che ogni prencipe deve avere , io
credo che la giustizia sia una delle prime.

IL BANDELLO
AL SICNOR
LELIO FILQMARINO
" COLONNELYLO
DEL. RE CRISTIANISSIMO.
I o hn molte fiate notato che di rado avviene che
cosi non’ sia, che la magrior parte degli uomia
ni, i quali anzi che no hanno un poco deIlo sces

mo , ma si tengono esse avveduli, e credono che
fion ci sia persona the ingunnar gli possa , che’
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Questi sono quelli che ogni di incappano in mil-
le_errori, e fanno i pik strabacchevoli fulli del
mondo. Tutto guello poi che fanno, par loro il me-
glio che far si possa. E se talora alcuno gii am-
monisce , e si sforza fargli capaciquanto- eglino
§' ingannino ; non la vogliono intendere, e si befs
fano di chi i lor misfatti ripiglia, dando sempre
¥ ordinaria risposta degii sciocchi, cheben sanno
cid che si fanno, e che non temono esser. ingan-
nati;-di mmodo che l'errore, nel quale essi avviluppa.
ti.somo , non wvogliono vedere. Quando poi par-
lano ‘e si ascoltaio, se Tuémo delle sciocchez-
ze che dicono ( che pur assai ne dicono ) si ri-
de, pensano molto spesso cotal risa venire per-
ché abbiano al.ung bellae notabil cosa narrata,
e se ne lehgono assai du piit = e quanto meno sanno
parlare e discorrer dei maneggi del mondo, pite
$i mettono ‘u‘parlure, e nun lasciano mai che il
compagno finisca una ragione , che sempre lo in-
terrompono . Se per sorte poi tu non lodicid che
dicono , ti biasimano e ti chiamano uomo senza
ingegno. Di questi tali non émdlto_cjze nell’ al-
loggiamento del Confe di Pontremoli si iagisra-
va, poco dapoi che I esercito del Re Cristianis
simo , solto la cura ed imperip del sig. conte Gui-
do Rangone luogotenente generale d’esso Re o
parti dalla Mirandola, e passando per mezze. Lom~
‘bardia alla volta di Genova , passato e ripassato
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¥ Appennino, attraverso il Monferrato, ed in Cari-
tnano si fermoé, che voi col wostro colonnello
avevate dalle mani degl’ Imperiali levato , Ragio-
nandusi adunque di costoro cRe nulla sanno e si
persuadono saper il tutto, e delle beffe che talo=
re « quelli si fanno, il sig. Antonio Maria , ca-
po di fanterie,; narrd una piacevole e ridicola
Novellas la quale , essendomi paruta  festevole ,
descrissi. Ora sotto il valoroso vostro nome I ho
al numero delle mie No.qelle annoverata » accio
che resti , appa coloro che dopo noi verranno ,
testimonio'.dell’ amicizia nostia. State sano.

L4 MOGLIE D' UN BRESCI4NO, imbriaca; si pen-
sa esser ila in paradiso, e dice di grgn pap-
polate .

NOVELLA XVIIL

Egli' mi vien alla mente una Novcella, che,
non & guari di tempo, a Veruvna avvenne
ad un unstro Bresciano; il guale & uno di
quelli che, avendo poco sale in zucca, si
pensa d’'ingegno e di prudenza pareggiar
Salomone , ‘e che il ‘nostro Re Cristianissimo
non-abbia um suo pari in Corte . E certo ans
.cora non & molto che io.alla presenza d’al-
cuni uomini da bene gli udii dire che’, se
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egli comsigliasse il.Re e fossé¢ creduto, la
guerra anderebbe d’ un’altra. maniera . Pen-
sate mo se eglisi mette innanzi, e se ha del-
la presunzione in. capo. Nondimeno dice il
vero ; perciocc}ié se egli governasse e potes-
se far a sug modo, secondo che, la Dio merce,
le cose di questo felicissimo esercito vanno
tattavia di bene in meglio, elle anderebbe-
ro d'un’ altra maniera, cio¢ @i mal in peg-
gio , e pei al superlativo grado. Questo, non
avendo fhé casa né tetto né possessioni né
danari in banco+ ma solamente un poco di
salario da un padrone che serviva, fu non-
dimeno tanto ardito,- che prese moglie. Né
crediate gia che la moglie gli portdasse in
dote una somma di danari, o qualche grande
ereditd di terre e palazzi; che dalle veste in
fuora che indosso aveva, mniente altro gli
.recd . Praticava costui a Vinegia, ove prese
domestichezza con una garzona che serviva
alcune meretrici (accid che voi non vi cre-
deste che d' alcuna casa onorata la levasse)
edi quella 5" innamord. Ella per un marchet-
to si dava a’ vettura aifacchini e barcaruo-
li, ed a.simili-altri uomini di bassa comdi-
zione , non ne rifiutando nessuno . Di que-
st#, essendo il Bresciane innamoratn , per due
tagioni frequentava la pratica ; prima per-



NOVELLA XVII. 317
cht era vicina alla casa ove albergava, e poi
perché spendéva paco. E dandole ad inten-
der mille ciancie, partendosi da Vinegia la
mend seco a Verona, ove abitava il padro-
ne .-Gran sciocchezza certamente si-vede in
costoro , che sono-della condizione del Bre-
sciano ; i quali per ogni minimo difettuzzo che
véggiano in uno, subito lo riprendono, e
non s” accorgono i poveri.uomini che essi so-
no in quel medesimo errore. Ma hanno tane
to I’ occhio all’ altrui vose , che. le proprie
non vedono, e non s’ accorgono che-quello
che in altri biasimano; & in loro vituperio.
Ora H nostro Bresciano ed un altro suo. fra-
tello, di sl picciola levatura come lui, han-
no questa consuetudine : come sono, ove non
siano conosciuti, per I'ordinario si fanno
gentiluomini molto agiati, e tengono una
reputazione meravigliosa . Ma bello ¢ sentir
lodarsi al fratello, il quale nel tempo di
pace ho veduto pilt di quindici paja di volie
rappezzar le scarpe di poveri nomiui e ddn-
ne: ¢ non avendo riguardo, come egli il
pit delle volte sulla guerra per funte priva-
to se ne sta in fursetto molto mal in arae-
se, come & in circolo di famigli, narra lovo
di gran faccende, e dice le magzior pappo-
date del mondo. Ma tornando al Bresciaas,
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dico che in Verona sposd la puttanella che
condotta vi aveva, per moglie. Ella cra as-
83i giovane, con un visetto appareunte e certi
atti puttaneschi; e vedendo che il marito era
attempato, e non gli scoteva st ben il pel-
liccione come avrebbe voluto, e come a Vi~
negia era avvesza, per uon star indarno, si
procacciava altrove. E non si curava punto
che si fossero o servidori od altri; e sovra
tatti a lei piaceva un certo foruajo che co-
ceva molto.-ben il pane, e di masserizia era
grossamente fornito e di durissimo nerbo .
Fu pin volte- il Bresciano avverlito che la
moglie , per risparmiar la roba di casa, lo-
gorava I' altrui ; ma egli diceva che erano
bestie che per invidia parlavano;.e non s'ac-
corgeva il miscro che egli era pur il be-
stione , e che era per privilegio fattv citta-
dino Coruclano. Un’altra virtd aveva anco
sun moglie, che era st grande ed avida be-
vitrice di vino, che in un sorso avrebhe
bevuto 1 Adige , se fosse stato vino, e come
una bertuccia s’ inebbriava. E questo vigio
del vino rincrcsceva pitt al marito , clhe tutte
I' alue taccherelle che aveva; onde pilt vol-
te seco sec ne lamentd, ed assai la garrls
ma ella faceva il sordo, ed attendeva a bere
quando .voglia le me vemiva, e ne aveva di
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continovo voglia dal mattino a sera e tutta
.la notte; di maniera che il hotticino che in
-casa avevano , troppo . spesso restava voto.
Aveva il Bresciano un Alessio della Marca
suo compare , dal quale a Vinegla ed altro-
ve aveva ricevuti molti ptaceri. Capito Ales-
sioc a Verona, al quale il Bresciano fece
molte carezee ed offerte, e valeatieri gli
avria’ dato un desinare od una cena, ma
temeva che la moglie non facesse disordine
nel bere; onde la sera.le disse: io molto
volentieri, moglie mia,. darei nn pasto al
nostro compare Alessio; al quale son molto
cbLligato, come tu sai; ma se io I invito,
e per sorte tu ti trovi carca di vino, come,
swlita sei, io appo lui rimarré sempre ver-
gognato ..S] che io non veggio cid-che far
mi debba ; perché non vorrei che il tuo ineb-
briarti , che solamente fin qui a-quei di ca-
sa & noto, agli sfrauieri anco si palesasse .
La doona, udendo il xagionar del marito,
in questa maniera sorridendo gli rispose: io
non voglio gia che per cagion mia restiate
d onorare il compare; che-se io dovessi be-
ne per due giorni astenermi da ber vino,
fard di modo.che non avretée vergogna . IL
Bresciano, confidatosi delle parole della ino~
glie, invitd il compare a desinar seco per
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un giorno della settimana , ed invitd anco
il maestra di casa del.suo padrone . Ordind
poi le cose che per il desinare voleva'che
si facessero. La donna, bramosa che il ma-
rito si facesse onore , come seppe il giorno
the doveva il compar venir a desinare, il
di innanzi, alla meglio che seppe e-poié,
ordind la casa ed apparecchid quanto era
di bisogno ; e tutto quel .di stette senza gu-
star vino, bevendo acqua pura . Il seguente
giorno, levata a bunn’ora, insieme con una
buona donna ch’ era venata ad-ajutarla, co-
amincid a dar ordine al desinare. Era il me-
se di luglio, ed il Bresciano aveva provisto
.di buoni- meloni, e fatto portar da casa del
suo padrone buona vernaccia in due.ﬁaschi,
che il maestrq di casa gli aveva fatto dure;
¢ per esser -mal agiato di casa, bisognava
far la cucina in una camera, ove il Brescia-
no con la moglie dormiva. Ora postasi la
donna a torao al fuoco, e le vivande appre-
‘stando , ed or questa ed or quella gustando,
per veder .se erano saporite , si riscalido mol-
to forte; e dato dell’ occhio ai fiaschi della
vernaccia ed ai meloni, ne taglid uno ch'era
buono , e ne mangido la sua parte; e scor-
datasi della promessa fatta al marito, pose
mapo ad un fiasco ; e levatolo e messoiQ



NOVELLA XVII. Sax
alla bocca, comincid molto bene a here; e
st andd la bisogna, che dopo il melone man-
gid del cervellato; e parutole buono, ne
mangid pur assai; di modo che vinta dal
caldo della stagione ed arsa dal calor del
fuoco ed incitata dal salato che tuttavia man-
giava, prima che si ‘lasciasse uscir il buon
fiasco di mano , inghiotti tutta la vernaccia.
E gid essendo mezza cotta, ritornd a torno
al fuoco a far non so che; di modo che la
veraaccia cosl le occupd il cervello e levd
le sue fumositd, che ella, pii imbriaca
ch’ una spugna, quando & stata lungo tempo
nell’ acqua, si corcd suso-una panca a dor-
mire . Il marito, d'una pezza., innanzi che
menasse il conipure a casa, se ne venne per
veder coine le cose erano conce. Cosl.tosto -
come egli fu in casa, trovd la moglie che
suso la panca dormiva come una marmotta,
e disse : che ora & cotesta di dormire? La
buona donua che faceva i servigi per casa,
gli rispose , dicendo : Messere , vot siete ve-
nuto a tempo, prrché io noa so che mi fa-
re, e Madonaa s’ &-addormentata. E che
cosa ha fatto questa sciagurata , disse il mas
rito2 Ella ha, soggiuuse la donna, tanto
mangiato del melone e del cervellato, e be<
vuto uuo di quei fiaschi, che io penso che
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sin andata in glorias che Dio le perdoni! 1l
marito , entrato in collera, ed accostatosi
alla buona moglie, le disse: leva su, rea fe-
mina, leva . Ma questo niente faceva, per-
‘ché ella punto non sentiva né si moveva.
Del che egli fortemente turbato, due e tre
volte la sospinse ; onde la donna cadde git -
dalla panca in terra, ed-aperse un poco gli
occhi e subito gli chiuse , borbottando alcu-
ne mezze parole;- e rilornd di nuovo .a dor-
mire; onde il marito fuor di misura turba-
to, disse: io so che questa imbriaca fasti-
diosa ha legato il suo asino a buona cavi-
glia; neé altro rimedio veggendovi, con I'aita
della’buona donna, e d’ un ‘garzone che ta-
lora faceva alcun servigio per casa, levatala
di peso, in umluogo quivi vicino, dove era
I'arca della farina, la portarono, e nell’ ar-
ca la wmiserno . Chiavd il Bresciano 1 arca, e
Iuscio del luogo fermd: poi si mise ad or-
dinar le cose per il desinare. In questo ar-
rivd il macstro di casa, a cui il Bresciano
disse ¢+ mia moglie n'ha fatta una delle sue,.
che ha bevuto tulto un fiasco di vernaccia,
e vi so dire che sta fresca: bisognera poi
+-far la scusa col compare, e dirgli che éita
al partarire.- d" una nostra vicina . Bisogua
-mo che voi prendiate cura 4 apprestare il
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desinare, che mi par essere assai bLen in or-
dine : la tavola ¢ messa. Questa, buona dou-
na e questo garzone faranno quanto gli com-
metterete. Io in questo mezzo :dnderd a troe
var mio tompare Alessio, che  sulla piazza
dei Signori m’ aspetta.. Cost se n’andd, e
trovato il compare, a_casa lo condusse;-e
per meglio onorarlo, invitd anco Matteo dal.
la Lira. Né crediate che io dica Agostino
dalla Viola, quel famoso da "Fcrrara, che ai
vostri.giorni con la viola fh collo & veras
mente stato un nuwovo Orfeo; ma questo, di
cui vi parlo, & un povero compagno, che
sa cosl un poco grattugiare la lira , e dire
all’improviso. Ed in vero chi sente quei suoi
versacci, ed abbia niente ‘di gusto di versi,
s’accorge molto ‘bene che ‘sono detti impen-
satamente ; perciocché mon ci & verso dei
suoi tanto limato, che non abbia almeno
nove o dieci piedi, senza poi le belle e scel-
te parole, che tutte sono nate, allevate e
fatte perfette nel borgo di San Zeno, ove
questa lettera O & in maggior- riverenza che
nch & essa Santo ; onde hanuo un. privilegio
di terminar. il pia deHe parolg loro in O,.
Ora vennero costoro ‘a desinare , e furono
assai comodamente, di cio che ci era, ser-
viti . Mentre che essi desinavano, la donna 4
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che sepolta era dentro 1" arca "della farina,
si risvegliv. alquanto; e quinci ¢ quindi le
mani dimenando, né dove ella si fosse ima-
ginar sapendo, si dubitd d’ esser forse mor-
ta , parendole che la farina fosse polvere. E
per esser ancor molto ben carca di vernac-
cia ; ella non sapeva discerner la farina dal-
Ja polvere. Né¢ veggendo punto di lume,
che la finestra e 1 uscio del luogo erano
chiusi , e 1' arca chiavata, tenne per fermo
esser passata all’ altra vita , e sepolta; ounde
fra se diceva: cotesta & una mirabil cosa
che io _sia morta , e non mi sovvenga d’aver,
avute alcune infermiti, e non sappia quando
iv morissi . Ora sapessi io almeno , se sono
in paradiso, o in puargatorio, o per i miei
peccati condannata all’ inferno . Ma che pec-
cati aveva jo di venir a casa del diavolo?
Che se ic ho prestato il mio corpo a questi
e a quelli, e sovra tutti al nostro fornajo,
che infornava cost bene e cosl gagliardameu-
te, che & poi cotesto? Io non penso gid che
sia peecato a far piacere a’ poveri compan-ni,
benché questi preti e frati dicano di sh:
npndimeno quando io era con quelle buoue
donne a Vinegia, tutto il dt i preti e fruti
per la casa gli trescavano, ed io so bene
che meco pitt di tre paja ¢i sono gisciuti .
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Yo anco mnon so che ingiuria in questo si
faccia a’ mariti, quando essi, ogni volta che.
vogliono , si ponno giacer cou le. moglieris
e mio . marito non trovd gid mai che una
sola wolta la parte sua , quando 1°'ha voluta,
non ci’ fosse: cosl la volesse egli'ogni di;
e fosse bastante per i miei bisogni- come io
.sono per i suoi! Egli, quando mi meno via
da Vinegia, mj promise di molte cose, delle
quali io non ne ho trovata nessuna; e seio
non mi- fossi ingeguata guadagnar alcuna
cosetta con soccorrer i bisognosi, io so che
staremmo male . Povero vecchio insensato
che egli &, che wvuol far il bravo, e non
s" avvede che delle dieci volte che vuol pren-
dersi meco carnalmente piacere, egli fa , le
_otto, tavola e spende doppioni! Si crede poi
con il suo parlar tondo, e con 1’ andar in
punta di piedi, come fanno iragni, avermsi
contentata . Alla croce di Dio, e’ vi vuol al-
tro che parole a soddisfar a una donna!Ma
io non sono mica stata cosl scioeca, ‘che io
non abbia, con il miglior modo che ho po-
tuto , proveduto ai casi miei, e per carita
ed amorevolezza provisto. .ai bisogni degli
altri; ora il tutto- & finito , poiché io. son
morta . Io ho tante volte sentito dire che il
morire ¢ cosl gran pena € cos} pieno di spas
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vento: a me pare egli che tutte siano baje
e filastroccole da narrar la sera al fuoco;
che io per me non ho sentito dolor alcuno,
né un minimo fastidio in questa mia mortc.
E'ben vero che par che alquanto mi doglia
il capo, e ch’io mi senta lo stomaco gra-
vato. Ma torniamo un poco a vedere che
peccati altri io ho, accid che, quando sard
-dinanzi al giudice esaminata , sappia rispon-
dere. Egli & vero che io beveva volentieri,
e che ogni di mio marito me ne garriva e
mi chiamava imbriaca: io beveva s}, e guan-
to il vino era migliore, io Io beveva molto
piu volentieri : or che peccato & egli il be-
re? iaggior peccato credo io che facesse
mio marito, che necl botticino innacquava
quel poco vino che ci era, a pericolo di
guastarmi lo stomaco ed anco la botte ; per-
ché sempre sentiva un pnco del legno. Né
ti creder ch’egli ne volesse gustar gocciola:
égli se n"andava a desinare ¢d a cena a ca-
sa di suo padreone, a mangiardi buon cap-
poui e starne, ed io restava con un poco di
carne di bye o di pecora, e con il vino trop-
po innacquato. Mentre che queste e mille
altre sciocchezze, che troppo lungo sarcbbe
a raccontare, la donna come imbriaca tra
ge diceva, ecca che Matteo comincid a sonar
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la lira e cantarvi dentro. Il che sentendo
clla: lodato sia Iddio, disse, cheio sono in’
paradiso,” ove seuto che gli Angeli suonauo
e cantano . Io diceva bene, che io non ave-
va peccato d-andar all’inferno; e dicendo
questo , diede una volta per la farina e di
nuovo s’ addormentd . Ora, stato il Brescia-
no col compar Alessio buona pezza dopo- il
desinare a ragionat seco e sentir la lira,
partirono poi di casa,.e se n"andarono ver-
so ld piazza dei Signori. Né guari quivi si
dimord a ragionare, che il buon Bresciano,
trovate sue scusazioni, ne venne a casa; €
andato ove era la moglie , aperse la finestra,
e dato di piedi nell’ arca, disse : dormi tu
ancora ? ola, che venga fuoco dal cielo che
ti arda . La donua’si risveglid, e tutta son-
nacchiosa disse: o marito mio , .siete voi ve-
nuto meco in paradiso? Mai st, bestiaccia
che tu sei, rispose eglis ed aperta I ar-
ca, le fece veder il paradiso ove dimorava ;
e veggendola divenuta mugnaja, ancor che
_irato fosse, non poté comntenersi che non ri-
desse. Tuttavia molto agramente la ripiglio ,
e le disse molte ingiurie , chiumandola por-
ca ed imbriaca, e che ad ogui modo un di le
romperebbe le braccia ed il capo. Ella, tat-
ta infarinata, uscendo dell’ arca, nca si cam=
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hiéo punto d=l suo vivere, ma attese a man-
giar di sotto e di sopra, e bere altrest pitt
che mai, parendole impossibile il viver al-
trimenti. E cost intendo che oggidi fa ; per-
ciocchd il lupo cangia il pelo, ma non muta
natura. Il lLestionaccio del Bresciano sc ne
va in quzied in 12 per I'ltalia, e pensa che
la moglie deLba vivere, non le lasciando il
modo , se la misera'non se lo guadagna con
le cose sue.

IL BANDELLO
AL MOLTO XILLUSTRE E VALOROSO
SIG. LIVIO LIVIANO
Capitano di cavalli leggeri.

, :
A ncora che noi siamo qui in Chierasco, e id
giorno in giorno aspettiumo I esercito dell’ Impe-.
rado-e, numeroso di fanti Italiani, Tedeschi &
Spagnuali,che minacciano volerne mandar tutti sot-
rerra, non sivede percid un minimo segno di pau-
ra in questi nostri soldati ; anzimi pare che con
una allegrezza inestimabile aspettino questo as-
sedio, come se due o tre paghe, oltra il debito
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lor soldo , aver dovessera. Io sento da ogni canto
che tutti s’ apparscchiano a dar a' nemici si fatr-
fo conto dcllor valore, e far tal prova, che io
non- posso se non credere che noi resteremo con
I onore dell' impresa ; tanto pik che il ugnor mio
il sig. Cesare Fregoso, benché sia gravissimamen-
te d& acutissima febbre infermo , non lascia cosa
u fare , che possa esser a nostro profitto e a dan-
no dei pemici. La venuta poi vosira a chiuder-
vi gul dentro yolontariamente, essendo in viag-
gio per andar alla Corte del re Cristianissimo ,
mi da buono augurio, e mi fa sperare di bene in
meglio s e cosi voglia il hostro Sig. Iddio che
succeda . Ora essendo ; tre di sono, andato al
bastione che & alla porta di San Fiancesco , rie
trovai quivi molti buon compagni che discorreva.
no , ragionando insieme della varieta della natu.
ra degli uomini di varie nuzioni circa il bere;'
e tra doro erano-mollo differenti: ed avendo dj
quesla materiu assai questionato , Lodoviro da
Sanseverino capo di guella guardiu, giovine discreto
e prode della persona, raccontd una piacevol
Novelletta a gquel proposito; la quale , essendo-
mi piaciuta ; scrissiy ea voi la mando e ro;
veggendo quanio sempre mosirate le cose mie es«
servi care. State sano .
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PI4CEVOLE B FACETO DETTO. D' DN TRDESCO in
una pubblica festa circa il bere: e la festaa
Napoli st faceva.

NOVELLA XVIIIL.

Noi ci becchiamo il cervello, compagni
miei cari, se pensiamo determinatamente di-
re che questa naZiome beva piti 4’ un’ altra s
_ perciocche 4’ ogni nazione ho io veluto be-
vitori- grandissimi, e trovato Tedeschi e
Francesi assai, che pit amano I' acqua che
il vino . E'bea vero che pare che siano al.
cune nazioni, che amano piti il vino una che
¥altra; sia in effatto tutti beviamo mnlto
volentieri. So io bene che ho conosciuti Ita-
liani sY avidi e gran bevituri, che noa ce-
derebbono a qualsisia, tra gli Albanesi o
Tedeschi, faumoso ingozzator di vino . E che
direste voi, se io vi nowminassi un Lombhar-
do, il quale ho veduto fur brindisi con Te--
deschi u una tavola d' un Cardinal Tedesco,
e vincergh tutti, ed anecn riportar la palma-
Ybaccanale ra gli Albanesi? II Francese be-
ve spesso, e vuole buoni e preziosi vini, ma
beue inuacquati, e beve poco per volia. L’ Al-
bauese ‘ed il ‘Tedesco vogliono pieno il bic-
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chiere, e dalla mattina alla sera e tutta mnot-
te aver il vino alla bocca. Lo Spagnuolo.
che a casa sua beve acqua, se beve all’al-
trui spese, per Dio! terra il bacile alla bar-
ba a chi st sia . Per I’ ordinario poi credoio
che i Tedeschi, signori e privati d’ ogni sor<
te, si dilettino piu di giocar a bere che al-
tra nazione, e pubblicameute a tavole signo-
rili s’ incbhbbriano; di modo che ad un ad uno
bisogna portargli a casa ebbrie fuor di se; n&
questo tra -loro & reputato vergogna. Ora
sovvenendomi un bel detto d’ un Tedesco a
questo proposito, vi narrerd una piacevol No-
velletta . Poiché Francésco Sforza, di questo
nome primo Daca di Milano, per mantener
la pace in Italia fece la famosa lega della
unione di tutti i potenti Italiani (al tempo di
Pio secondo Pontefice Massimo) maritd Ippolita
sua figlinola con Alfonso di Aragona primo-
genito del Re di Napold Ferdinando il vec-
chio. Fua condotta onoratissimameute la nuova
sposa a Napoli, ove le nozze sifecero poimnpo-
se e bellissime , come.a due sl gran personag-
gi-si conveniva . Avevano tattii Signori d'I-
talia mandati ambasciatori ad onorar le.noz-
ze; e il duca.Francesco aveva fatto accom-
pagnar la sposa -dai- pii onorati feudatirj
e gentiluumini di Lombardia. Ora tra I' al-
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tre feste; bagordi e . giuochi, che molti si
fecero, §' ordind una solenne e pomposissima
giostra , che si fece un di che era caldo gran-
dissimo , per esser di giugno . Quivi compar-
sero i giostratori con abbigliameati superbi
e ricchissimi, con vaghe e ben ordinate im-
prese, secondo 1" appetito di ciascuno, e fe-
roci e generosi cavalli. Corsero tutti, ed as-
sai lance si ruppero comn lode di chi giostra-
va, e con non picciolo piacere di chi alla
spettacolo era . Finita la giostra, altro non
si sentiva se mnon lodar questi e quelli, e’
dire, il signor tale ha rotte taute lance, quel
barone ha tante botte , e quel cavaliere ha
fatto cos!, e il tal cosi. Eccoin quello che
8i fece silenzio, per bandire chi avesse 1" onor
della giostra, che un Tedesco che era suso
una baltresca, non aspettato cheil vittore si
bandisse ,” comincid quanto pil forte poté a
gridare e dire: maladetto per me sfa quel
giuoco, e maladette tutte le feste e bagordi,
ove non si beve . Non dimandate se vi fu da
ridere; e tanto pii che egli si mise a gri-
dare, vino, vino, vino; onde non so se mai
fu tra tanta moltitudine detta cosa, per cui
tanto si ridesse, come per le parole del Te-.
.desco buona pezza, si rise .
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IL BANDELLDO

AL SECNOR
PIETRO FRANCESCO DI NOCETO
CONTE DI PONTREMOLY
Scudiere e gentilnomo di' camera

DI SUA MAERSTA CRISTIANISSINA.

A ncora che sempre I uomo debba, prima che
parli, maturamente considerare le parole chevuol
dire , ed aver riguardo al tempo, al luogo ,
alla materia che si trutta, et alla persona con
la quale ragiora; mi pare nondimeno che molto
pit avvertir vi si debba , -quando si & alla pre-
senza dei suoi maggiori , e mollo pit se si par-
la con un gran Prencipe ¢ Re. Sonoc i Re sa-
crali e pieni di maesiay ‘e convenevol cosa &
che noi quasi come un Nume glionoriamo s on-
de ragionando voi in Pineruolo , ¢ molle cose
del re Lodovico XI. dicendo, il sig. Cesu-
re Fregoso cavaglier dell’ ordipe del re Cristia-
nissimo e in Italia suo luogotenente generale ,
dilettandosi senza- fine d udir I azioni e proate
risposte di detio Re, pregd molki del cupitani e
signori che al ragionuniento erano pre:ent'i , che,
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se v’ era alcuno che sapesse gqialche bella cosa
d esso Re, la volesse dire . It gentil e waloroso
colonnello il sig. Lelio Filomarino , conferman-
do cid che voi detto avevate, rarrd -agppressc
una pronta ed arguta risposta che esso Re die-
de a Lodovico, allora PDuca d' Orleans , suo
genero. E ancor che il detlo fosse mordace, fu
tuttavia dato-in tempo ed a proposite. Voi al-
lora mi pregaste che io lo volessi scrivere , ed
al numero dell' altre mie Movelle aggiungere. Il
che avendo futlo, ho anco voluto che sotto il
nome wvostro Segnato resti, per memoria e testi-
monio della mia osservanza wverso voi; e ve lo
mando e dono. State sano.

IL RE LODOVICO XI. con urguta risposta morde
Lodovico suo genero Duca d' Orleans.

NOVELLA XiX

Il sig. Conte di Pontremoli ci ha narrato
multe belle cos¢ in commendazione del re
Lodovico' XI. padre di Carlo VIII. che al
tempo di Papa Alessandro V1. col braccio
del Duca’ di Milano venne in Itzlia, e senza
romper lancia prese il regno di Napoli ,
bench§ asspi poco, per-il tristo governo dei
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ministri che vi lascio, lo tenesse. Fu il det-
to re Lodovico, uomo di suo capo; e viven-
do' il padre, che Curlo VII. si chiamava,
venne in discordia seco; e fuggendo fuor
del reame di Francia, si condusse in Borgo-
gna, ove da Filippu duca d'essa Borgogna
fu graziosamente raccolto: col quale dimorod
fino alla morte del pudre . Fatto da poi re
di Francia, ebbe assai che fare; e seconde
che egli dal padre era fuggito, un suo fra-
tello, da lui discordandosi, fu cagione clie tutto
il reame della Francia andd-sossopra, e quasi
tutti 1 baroni di detto regno contra lui re-
bellarono. Ma tra gli altri che piu inflesti
gli furono, fu Lodovicp duca d'Orleans,
che, fatto re di Francia, si chiamdé Lodo-
vico XII. Ora il detto-Lodovico XI. essendo
in Parigi dai baroni assediato, e con ajato
di Francesco Sforza, primo di questo nome
Duca di Milano, che gli mandd Galeazzo
suo primogenito sotto la cura del conte Ga-
sparo Vimercato , liberato dall’ assedio, fece
di modo che con ingegno ed arte supero tut
ti i baroni rubelli, dei gquali alcuni fece
morire. E per meglio stabilir la cose sue,
diede una sua figliuola per moglie, che Gio-
vanuna si chiamava, a Lodovico duca &’ Or-
Yeaus; la quale egli dopo la morte di Carle
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VIIL. suo cognato repudid, e prese la reirma
Anna , stata moglie 4 esso Carlo. La duches-
sa Giovanna si- ridusse a Burges in Berr! ;
ove fabbricd un santissimo monastero di mo-
nache, ed ivi visse molto santamente; e dopo
nworte, si dice che ha fatto di molti miraco-
li. Ma torniamo al proposito ‘nostro. Io vi
dico che la detta Giovanna, duchessa d'Or-
leaps , era di corpo assai mal formata, per-
ciocche era forte sciancata da uno dei lati.
Oltra questo il suo viso non era di queghi
angelici e belli d¢1 moado, ma teneva ua
poco di quelli dei Baroanzi. Degli occhi , pa-
reva che | uno guardasse a oriente, e I'al-
tro verso occidente. Il naso era forte camuf-
fo, con una bucca di rondinella. E se la
natura pel formarle il corpo le era stata
madrigita, quanto pils I'aveva composta brat-
ta, tanto nostro Signore [ddio T aveva fatta
d aaimo verameate regio e generoso. Erano
pei in lei tutte quelle douncsche virta e
doti, che ad ogui doana di graadissimo stato
si ricérchino . Ora avveune un dt che, es-
seindo if Re in uoa sala ove lutti i baroani
della Francia si ritrovarono , che erano ve-
nuti ad Ambosia, ove il Re congreguti gli
aveva per gli affuari dcl Reame, per lalen-
der I'opinione della pid parte di essi baroni
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e sizgnori, avwenne, dico, che essa m. Gio-
vanna , volendo partir di 5ala e andar in
camera, prese licenza dal Re suo padre e si
parti. Come ella fu di sala uscita, il Duca
d’ Orleans suo marito comincid, alla presen-
za del Re e *di tutti i baroni, a lodare e
senza fine magnificar la moglie, dicendo che
egli non aveva mai conosciuta la piit genti-
le, discreta ed avveduta donna in tutta Fran-
cia, .né altrest la pilt costumata di quello
che era sua- moglie. E poich& gli onesti mo-
di, le cortesi maniere, le gratissime acco-
glienze, le pronte e sagge risposte, I’ anti-
veder accorto e provido, ed i consigli pru~
dentissimi con il savio governo ebbe con
molte ed aeccomodate parole alzato fin alle
stelle , e quanto piu si possa lodato ed esal-
tato , comincid ad entrare in un altro cam-
po, e voler correr un arringo in lodar le
bellezze di lei . E quivi- il buon Duca disse
che sua moglie cra bellissima, e che aveva
un polito e leggiadro viso, con mille altre
favole. It Re, che le lodi apparteneunti al-
1" animo della figliuola aveva volentieri e
con piacer graudissiizo ascoltato, perciocché
«Chiuramente conosceva cle il geuero diteva
il vero, esseudo la figlivola geutilissima e
da biue, ‘nou avreobe voluto che il Daca
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fosse passato piut avanti. Ma come egli senty
lodarla della hellezza del volto e della propor-
‘zione de’ membri, di cui chi non era pil
che cieco la vedeva .priva e forte manche-
vole’, si turhd molto, e mostrd la turbazio-
ne in viso, tenendosi senza dubbio esser da
suo gecnero beffato, e credendo che cosi,
come_egli diceva le manifestissime bugie in
dir che la moglie era bellissima, che anco
con aninmo contrario avesse detto le lodi del-
I' animo . Il perchd .come scaltrito che era
ed avveduto, dissimnld piir ¥ ira che pote,
e deliberd con uaa mordacissima risposta,
senza mostrar nelie parole sdegno alcuno,
di vendicarsi; onde al genero rivolto, che
tuttavia le bellezze della moglie andava lo-
dando, cost diss2 : duca 4’ Orleans, voi cer-
tamente dite il vero, e mi piace molto che
conosciate le virti di mia figliuola vostra
anoglie ; .ma a tante lode quante voi le date,
io voglio che un’altra volta, quando perfet-
tamente la vorrete lodare, voile diate un’al-
tra eccellentissima lode che data non le ave-
te, assicurandovi che woi direte la pura ve-
‘ritd, e questa & che mia‘figliuola di madre
onegtissima e pudicissima nacque . Il Duca,
udita quest:’z parola, tutto nel viso arrossl,
de abbassati gli occhi'a terra, pitt non ~ pac
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16 ; percioccheé pubblica fama e chiaro gri-
do era che la madre del Duca, mentre vis.
se; era stata poco pudica ed onesta del suo’
torpo; la quale era stata figliuola del duca
di Cleves. Certamente il detto fu morddcis-
simo ; nondimeno fu gentilmente usato a luo-
g0 e tempo , e-non parve che si fosse-ito a
posta a cercare ,

IL BANDELLO
AL SUO COMPARX
ANTONIO MARIA COLORNO
FANTINO.

Eccovi, compar mio carissimo , che la fortu-
na m' ha dato cemodita di potervi donar una
delle mie Novelle, e farvi intender cosa che pur
vi fara ridere, essendo voi cosi cordial amico
di quei 1eligiosi che suntamente vivono , e ne-
mico di®muelli che si danno alle lascivie e pia-
ceri. Eravamo a Pineruolo , in quei di che il
sig. Cesare Fiegoso era luogotenente generale’in
lialia del re Cristianissimo ; nei quali un sol-
dato del sig. Malatesia & Ariminé trovando un
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povero prele che si giaceva con wna donna,®
quello taglié via con i lestimonj il membro , e
per tema della Giustizia se ne fuggl. E ragio-
nandosi diversamente tra i soldati di questo fat~
to , secondo che I’ opinioni degli vomini sono di-
verse, vi silrové Barrahan sergente maggior del
campa ; il quale sorridendo disse s non vi meravi-
Zliate di ci6 che ha fuito Colla da Bertinore
contra il Sere, perché la gelosia é una mala be-
stia, e fa far di questi e di maggior errori: co-
si acceca. ella i ceivelli agli uomini , come a lo-
ro s" appiglial Ma se a me’ toccasse a dar il ca-
stigo , mi pare che la pena si dovria dar alla
donna , che voleva tener i piedi in una scarpa, e
d una figlivola far due generi. A casa mia si
dice s castiga la cagna, se ron vuoi che consen=
ta al cane. Ma sia come si voglia: io mai non
studiai, né son dottore che suppia decidere le
questioni . Ben , se non vi spiace, vi narreré un
caso avvenuto ad un prete di Bergamasca, al
quafe slelte molto bene cid che fatto fu; poiché
egli due e tre volte essendosi di giorno empito
i fianchi, vi volle anco ritornar la notte. Pre-
gato dai compagni che dicesse cid che *voleva ;
narrd la Novella che io ara vi mando, paien.
domi certo , come la leggete , wedcrvi smusaella-
tamente ridere , e dire: ecco che ser Bachiocco
ha avuia la sua. Vada me a tentar le wnoskre
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d'orme : in fe di Dio cfﬁ! egli ha cio che mer;-
ta! Si che, compar mio , sapendo che la No-
vella molto vi piticera, ve la dgno, e voglio che

col vosiro nome in fronte sia letta e weduta,
State . sano . -

"UNO TROV4 L4 MOGLIE con un prete, e quella am-
mazza, e fa che il prete da se medesitho sicastra.

NOVELLA XX

N on & persona di voi, valorosi compagni,
che non' abbia sentito per fama ricordar
Bartolomeo Coleone da Bervamo che fu ge+
neral capitano dei sig. Veneziani; e chi &
stato a Vinegia, lo deve aver veduto di
bronzo a cavallo armato sul campo di San
Giovanni ¢ San Paojo, che in memoria del-
le sue. prodezze vi fu da quei Sigunori posto.
Egli ebbe molte Terre e Castella in dono
per *i benemeriti da _quel Senato; tra i quah
vi fu Martinengo, castello” assai- di. gente
pieno, ma, come il pit delle Terre di quella
contrada sono, poco “civile . Tuttavia il Ca-
pitano vi dimorava assai, e si sforzava pur
*di ridurre quei rozzi uomini a qualche pia
costumate e politico vivere, che di prima
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non eostumavano . Aveva li .intorno ed al-
ttove di molte helle e grandi possessioni,
sovra le quali era astretto a temer gran nu-
mero di massari e lavoratori; e concid fosse
cosa che il. giorno della santa Domenica e
dell’ altre feste . fosse troppo sconcio agli
uomini e donne che le possessioni lavora-
vano, d andar al castello a messa, il Ca-
pitano i luogo conveniente e comodo. fece
edificar una chiesetta con tanta abitazione,
quanta fosse capace per un sacerdote col
suo- chierico : per comoditd ed anco utile
del’ quale vi fece fare un-grande orto a
canto. E perche il prete che vi aveva a di-
morare, avesse il modo di viver onesta-
-ménte, gli statu}l, del suo, condecente sala-
rio; ed oltra questo volle, che tutti i con-
tadini deile possessioni, per coniodita dei
quali la chiesa era stata fatta , li dessero al
tempo dei ricolti certa gnantitd di grano,
‘e non so che misure di vino: del che tutti
essi lavoratori riinasero, ben . soddisfatti-, e
si contentarono di tutto cio che il Capitano
aveva ordinato; il quale vi pose per vicario
un prete da Bergamo ; con questo che fosse
obbligato tutte le feste comandate e la do-
menica dir' la messa. E per- piit comoditd
-de’ lavoratori, con il mezzo del Vescovo di



NOVELIA XX. 343

Bergamo, ottenne a- Roma dal Papa che
quella chiesa fosse parrocchia e juspatro-
nato di esso Capitano, accid che, i poveri
uomini avessero, senza andar troppo lon-
tano, chi udisse le lor confessioni e gli
ministrasse i santi Sacramenti della Chieea,
quando fossc il bisogno . Ora avveunc cae,
essendo morto il primo prete’, il Capitano
vi pose un giovine di ventotto in trent’ an-
ni ch’era da Gandino, uomo di qualche
dottrina, di pel. rosso , e tutto ardito. Era

prete. Giacomno , che cosi aveva nome, se-
condo il paese, gran parlatore, audace,
pronto, e . chie .in vista rnostrava esser un

sanctificetur . Egli era stato in Bergamo in
casa d'un gentiluomo, peldante o sia peda-
‘gogo dei figliuuli di quello; e 1a s'era “al-
quanto incivilito, e aveva apparate di cose
assai. Il perché desiderando d’'acquistar la
benevolenza dei suoi ‘popolani, comincid
tutte le domeniche nel mezzo della messa a

far loro breveinente un sermone, comnan-
dargli- le feste, esortargli a viver cattoli-
camente, non dar molestia 1'ano all’altro,

non rubar i pali delle vigne., non far pa-

" scer le bestie megli altrui campi -e simili
altre cosette, e talora esponendo loro il

Vangelo; di modo che appo quei contadini
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crebbe in grandissima riputazione; e lo cre~
devano un gran maestro in sacra Teologia,
e non v’ era persona che non lo tenesse per
un prete di quei saati del tempo antico .
Come egli si yide esser in credito appo i
suoi parrocchiani, e che gli. parve aver la
grazia loro, comincié a pensar -di procac-
ciarsi qualche donna, con la quale talora
egli potesse cacciar il diavolo nell’ inferno,
-che stranamente’ lo. molestava . Cos) su que-
sti pensieri, dando dell’occhio addosso ad
una’ giovane (chiamata Bertolina ) brunotta
e grassa, che aveva un poco di gavocciolo,,
come generalmente tutte le donne della con-
trada hanno, ed ¢ra stata maritata quel-
1" anno in Nicolfo da Solza, comincid pit
destramente che poteva a guardarla sot-
t occhio, e quando Y ingontrava, dirle qual-
che paroletta di scherzo, ed a poco a poco
tentar d’aprirsi la via e potersele libera-
amente scoprire; perciocché ella piu di
ogn’ altra gli era piaciuta, parendogli ter-
reno dalla sua vanga. La Bertolina, che
aveva anzi che no un pochetto della scem-
pia , comincid con il prete a domesticarsi »
parcindole che le fosse di gran favore che
egli cosl scherzevolinente la proverbiasse; il
che veggendo il Sere, s’avvisd d’andar pidx
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.avanti con qualche motto. Ma ella, che oltra
Yesser semplicetta, teneva assai della grossola-
na, nou intendeva gli arguti e coperti motti
del Messere; di modo che egli stava molto
in dubbio, se doveva apertamente dirle‘il suo
bisogno o no. In questo scorsero .qualche di,
fin che venne la quadragesima’, non si sa-
pendo il ‘buon prete risolvere a tacere o di-
re . Venuta la quadragesima , egli ai suoi po-
polani fece un. grandissimo romor in capo,
che non tardassero fin alla settimana santa
a confessarsi, ma comineciassero @ buon’ o~
ra. E cid¢ che pensato aveva, gli venne fat-
to; perché la Bertolina sul principio della
quadragesima si venne a confessare . Il buon
domine , secondo ché doveva attender ad
audir la confessione di lei, e far 1’ ufficio di
santo sacerdote, poiché ella glj ebbe detti i
suoi peccati , comincid ad entrar sul suo amo-
re , ed apertamente a domandarle cio6 che tan-
to gli amanti mostrano desiderare . La gio-
vane, la quale non era percid la pit accor-
ta del mondo , mostrandosi .alquanto ritroset-
ta, gli diceva: oimd! Messere, voi mi do-
vreste garrire, se io attendessi a queste pra-
tiche, € voi volete peccar con esso meco?
Io intendo che gli ¢ troppo gran male, e
ghe le femine che sop amorose dei frati e
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preti , quando sono poi all' altro mondo , di-
ventano -cavalle del diavolo . Tu sei una paz-
zerella’, disse il buon prete : coteste sono fae
vols che sogliono narrar le vecchie sul fo-
cvlare , e non sanno punto cid che si dicano.
Pensi tu che io non sia cos) domo di carne
e d ossa come tuo marito? Ie ho tutto cid
che tuo marito ha, eccelto che mi manca-
no alquanti cappelli sul capo. Non-metter
mente alle ciance-ultrui: fa pur quello che
jo ti dico; che faremo le nostre cose s} ce-
latamente, che non si risapra gid mai, ed
avremo il miglior tempo del mondo. In som-
ma cgli seppe st ben cicalare, che ella gli
promiSe dopo Pasqua .far tutto cid che a lui
piacesse. Mentre che duro la quadragesima, egli
ogni festa faceva nella. messa una predichetta,
¢ due e tre volte la settimana andava spar-
gendo I"acqua benedetta’ per le casa, per
le stalle e per i fenili, benediceado per tat-
to; e quando gli veniva a proposito, dice-
va qualche buona pafola alla sua Bertolina,
la quale essendo di poca levatura, siteneva
‘molte buona che il Messerc I'amasse , e de-
siderava far parentado con la Chiesa a suon
di campane. Passata Pasqua, il prete non
mancando a se stesso, trovo il modo d’esser
con la Bertolina, ¢ due e tre volte amo-
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rosamente seco si gidcque. K parendo a
lei che il Sere lavorasse molto meglio la
possessione,, ¢ pilt gagliardamente adacquase
se il suo giardino, che non faceva il mari-
‘to, non avrebbe mai voluto far altro che
macinare . Ora a lingo andar=, praticando
essi insieme meno discretamente che non
era il bisogno, molti della contrada se n'ac-
corsero, e lo dissero al marito di lei; il
qua e aprendo gli occhi ¢ fingendo non ve-
dergli, vide chiaramente ché altri gli le-
vava la fatica di lavorar il suo giardino.
il perché avendo tra se deliberato c¢id che
era da fare, disse un d! alla moglie che
voleva andaré in valle Seriana, e che std-
rebbe ivi tre o quatiro di. Il prete che de-
siderava poter a sso bell’agio trastullarsi
con la Bertolina, saputo questo, si trovd
molto contento, e diede ordine con lei di
trovarsi quelle tre notti seco. Fece vista il
marito di partirsi, e come fu notte, se ne
tornd ; e per il tetto, sapendo dalle spie il
prete esser in casa, entré suso un solajo
chetamente , e poi scese ed entrd dentro in
camera, ove trovd il Sere che cacciava il
diavolo nell’ inferno. Era il prete nudo, e
Nicolino armnato con la spada nuda in ma-
o, ¢ seco aveva un suo amico altresk: ar-
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mato ; il qua'e prese per le braccia il Sere,
che tutto di paura tremava ed era divenuto
mutolo . La donna piangendo chjed:va mer
c¢ alla quale il .marito, senza far motto,
caccid’ la.spada mel petto e nei . fianchi tre
'0 quattro volte, ed ella -subito morl. Ri-
volto poi al prete, che diceva i paternostri
della bertuccia, ghli disse: prete gaglioffo ,
io nen mi vo briittar le mani nel tuo san-
gue, ma tu avrai quel qastigo che meriti:
Fece adunque che il prete mise il diavolo
con i testimohj sull' orlo d’un cassome, e
poi lo chiuse, e disse: tagliati via quel tuo
disonesto membro con i tuoi testimonj, O
io t'ammazzerd. Il prete, a _ cui gid Nico-
lino aveva dato un tagliente coltello, prima
che esser ucciso, con un taglio, di gallo,
si fece capponc; e senza linea e . perpen-
dicoli, pien d’angoscix a casa se n’andd,
ove in breve senza testimonj se ne mori.
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IL BANDELZLDO

ALLA MOLTO ILLUSTRE $SICNORA

'L A SIGNORAL

LUCREZIA GONZAGA

DI CAZZUDOLO.

Qaando nel principio, ad istanza della virtuoe
sissima e mollo onorota sig. Ippolita Sforza e
Bentivoglia, io mi disposi a scriver le mie No-
velle, [ animo mio era guegli accidenti di met-
ter insieme che ai giorni nostri sono accaduti,
o che avvennero nel tempo dei nostri avi, ac-
cio che potendo aver narratore che le cose aves-
se viste o da persona degna di credenza udite,
le mie Novelle fossero istrrie riputate. Ma I es-
sermi trovato ove casi ai tempi anti.hi «ccorsi,
od all’ eta dei nostri bisavoli stati, si son detti
ed essendo io pregato talora di scrivergli, m* h :n-
.no futto cangiar opinione, come potra wveder
chi le smie Novelle leggerc . Per guesto essens
do io a diporto con mad. di Mantova la sty Isa-,
bella sorella dell’ ava vostia wmaterna, ella mi
womando che io, prendendo le Decadi Liviune,
dinanzi a lei leggessi o styprumento di Targuim
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nio in Lucreziq con la morte di lei; il che per
ubbidirle feci . Ella, come sapete, intende benis-
simo tutte le istorie latine . Lelto che io ebbi il
tulto , desinammo . Dopo il desinare si parld as-
sai su Quesia istoria da m. Benedetto C apilupo
e da Marioc Egquicola; perciocché m. Benedetto
molto loduva Lucrezia, e Mario diceva che ella
era stata® pazza ad ammazzarsi. Questionando
questi due , sopravvenne il nobile e dotto cava-
liere il conte Buldassar Casliglione; al quale
Madama disse*quello che io aveva letto, e quanto’
ira ¢ due s’ era idenzionalo , soggiungendogli: io
vedeva , quando voi siet¢ entrato, che §# Ban-
dello voleva entrar in sacrestia, e dir sovra
questa disputa cio che ne dice Santo Agostino
nel suo dotto libro della Citta di Do ; di modo
che si faceva un fatto d arme; ma vol avele
col venir wostro levaio via ogni romore. Vi piu-
cera adungue, poiche qui siete, dirne il parer
vostro. Il che creds io che narrando tutla
' istoria come fu, ma ornandola con quelle cose
cerisimili ché vi parranno a proposito , pits dé
leggiero e con piit soddisfacimento di noi altrs
farete . Si voleva il Castiglione scusare , ma non
gli essendo da lei ammessa cosa che per fuggire
questo varco dicesse, a dir si dispose, e narrd
quunto in questa i a Nove:la leggeretet la quale
avendo. aliors scritta, e adesso yolendola por
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nel numero dell altre mie Novelle, lio peasato
non ci esser persona, a cui meglio donar la po-
tessi, che a voi. Al gostro adunqueonorato no-
e quelia intitolo e consacro, Yendendomi certe
che vi debba esser cara, come sempre aver care
le cose ‘'mie avete dimostrato, benché del. mio
nulla ci sia, essendo jo semplice recitatore di
quanto il gentile, dotto e fasondo <Castiglione
disse. Spero ben tosto darvi, del mio, il libro-
delle mie stanze, tutfo composto in vostra lode;
ove vedrete coms io mf§ sforro a farvi immor-
tale + ma se al mio volere mancano le forze,
avré almeno fatta al mondo nota la wvolontd

che ho, che le vostre divine doti siano celebrate.
S:ate sana.

SESTO .TARQUINIO SFORZA LUCREZI.1; ed é cac-
ciato da Roma col padre e fratelli, e dan~
nato a perpetuo esilio.

NOVELLA XXI

Lucio Tarquinio , eccellentissima Madama,
poiche volete ch’io corra questo arringo »
quello , dico, che per i suoi cattivi costumi
fu da’ Romani coguuiwisato superbu, lu re
di Roma . ultimo dei sette che dopo Romolo
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regnarono . Ebbe costui tre figliuoli maschi,
Tito , Aronte e Sesto Tarquinj ; il quale » €8~
sendo desideroso , come ardinariamente sono
.tutti i prencipi, di aggrandir lo Stato, ban-
d) la guerra addosso agli Ardeatini, e pose
il campo a torno ad 'Ardea; e tra gli altri
figliuoli suol ci era anco Sesto Tarquinio . Du-
rando questo assedio , Collatino, marito del-
la tante lodata Lucrezia Romana, ebbe un
giorno seco a desinare, tra gli altri signori e
geutiluomini, tutti tre § figliuoli del Re. Qui-
vi, come si suole, di varie cose ragionan-
do , comincid ciascuno di loro la sua mo-
glie a lodare, quelle’ lodi dandole che a
compita matrona coanvengono, volendo cia-
scuno-che la sua fosse la pia bella, la pia
geatile, la pit costumata , e quella che pia
onoratamente la casa e le cose famigliari
governasse . E non volendo l"uno all altro
cedere, e meoltiplicando sovra' questa que-
stione im ‘parole, con voglia ciascuuo di
vincere, tneutre che tutti erano nel dire
riscaldati , Collutino marito di Lucrezia, ac-
<ceinando che tacessero, cosk disse : il que-
stivnare , siguori miei , con parovle potrebbe
di leggicro tanto disteadersi, travalicando
J uwe in «ltro ragionamento , ,che mai a
fine non se ne verrebie. Voi direste, gque-
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sti diria, io direi, ed alla fine non monte-
rebbe nulla. Ma poiche voi vi ostinate, e
volete sostenere che le mogli vostre souo
le piu belle, le pili oneste e le piu avve-
‘'dute di ‘Roma, ed io affermo che la mia
tutte Yaltre di bellezza e d’ omnesta, d" avve-
dimento e d ogni altra -donnesca dote di
gran lungo sormonta, e che ella & la- pii
discreta che sia, e la pill compita di tutte
quelle parti che al govermo d'una casa ap-
partengono ; perché stiamo noi a badare e
consumare il tempo con ciance? Accid che
manifestamente si veggia chi di noi dice il
vero , facciamo come io vi dird, e lascian-
do il conmtrastare, vegniamno a’ fatti. Noi
siamo giovini, e ( per la grazia degli Dei)
tali, che senza periglio possiamo ogni_gran
falica sofferire : che non montiamo noi a
cavallo, ed all’ improvviso andiamo a veder
le nostre donne, e far gli occhi nostri giu-
dici di quello che disputiamo ? Elle ‘non son
troppo lungi, e di questa nostra contro-
versia alcuma cosa non sanno. Noi le acco~
glieremo all’ improvviso, e si vedra cio che
elle sono, e cid che sanuo fare ; di modo che.
la bellezza e i costumi loro insiememelite sen-
za faco di simulazione si conosceranno : ale
lora vedrete quanto la mia Lugrezia le vo-
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stre avanzi . A questo-tatti s’ accordarono, e
scnza voler persona di compagnia, tutti quat-
tro a cavallo montati, si partirono dal cam-
'po, e verso Roma alla ‘gagliarda cavalcaro-
no. Giunsero a Roma nell’ imbrunir della
notte ; ove Tito, Aronte e Sesto Tarquinj
Ie’ proprie mogli- videro insieme con altre
donune loro eguali in givochi, in feste, in
mangiate e bere, scherzevolmente il teme-
po e in lascivia consumare. Vedute queste,
essendo” giA notte scura, e a cavallo rimon-
tuti, verso Collazia, ove allora Lucrezia di-
morava , s’ inviarono . Quivi accolsero la bel-
la Lucrezia, che nel mezzo della sala, trale
sue donzelle al lume sedendo, certi lavori
di lIana faceva, che allora s’ usavano; e tut-
tavia lavorando, tra quell’ altre che lavora-
vano, delle cose del c2mpo che intorno Ardea
sedeva , domesticamente ragionava . Ella | co-
me vide il marito con i Tarquinj, levatasi
in piede , si fece loro incontro, e quelli don-
‘nescamente con accoglienze a’gradi loro con-
venevoli accolse; e fatto portar da sedere,
con onesti e dilettevoli.parlari comincié ad
“intertenergli. Il perche veduti quei leggiadri
modi con la grata accoglienza, e la divina
ed incredibile bellezza di Lucrezia consides
rata, i tre fratelli di bocca propria essere
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da Collatino vinti si confessarvno, e la lo-
"de della lor domestica coutesa unicamente a
Lucrezia diedero. Il vincitore Collatino dis-
se che era tempo di cena, la quule Lucre-
zia senza strepito in poco d’ora molto sun-
tuosa e delicata fece recare . B cos i tre fra-
telli con Collatino e Lucrezia cenarono, ra-
gionando , come, si costuma, di varie e pia~
cevoli cbse; di maniera .che, se prima ave-
vano Lucrezia commendata, avendola poi
‘pitt domesticamente praticata, quella per la
pilt compita d’ ogni grazia douna, che vedu-
ta avesscro, giudicarono. Quivi-, piu .che
non era convenevole, Sesto Tarquinio la
somma ed indicibil belta di Lucrezia riguar-
dando, di giudice, divenne amatore; e cost
di quella si- abbarbaglio e fuor di misura ac-
cese , che deliberd far ogni cosa‘pcr goder
I’ amor di lei. Ma pzrché chiaro conosceva
che le preghiere si spargerebbero indarno,
e che il tentarla non avrebbe luogo, sapen-
do quante d’ esser onestissima era lodata , non

avendo rispetto al vincolo dell’ ospitalita;, n&
del parentado che era tra loro, perseveran-

do nel suo disonestissimo proposito, pcnsod

‘di trovar’ qualche occasione , accio che guel-
lo con inganno ottenesse, che sapeva non

poter con consentimento di lei ottencre. Ce-
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nato che si fu, essendo gii granparte della
notte passata , preso da Lucrezia congedo,
tutti di brigata all’ oste intorno di Ardea se
ne tornarono. Sesto Tarquinio noan si poten-
do Ievar di caore I infinita bellezza di Lu-
crezia , € mai ad altro non pensando, se non
come farebbe per-adempir il suo disonesto
appetito ; e q.uanto‘pil‘z su questo peénsava ,
tanto pit1 sentendosi di desiderio accendere.
di goder la cosa bramata; deliberd, avve-
" missene cid che si volesse , mneschiando la for-
za con l'inganno, giacersi con Lucrezia, e di
lei amorosamente prender piacere. Passati
adunque alcuni pochi giorni, e sempre piit
sentendosi arder da eos) disonesta voglia,un
d} sul tardi, senza far motto ai fratelli n2
ad altri, si partl dal campo, e dritto se n’an-
do a Collazia a dismontar in casa di Colla-
tino, ove Lucrezia sua moglie diniorava;la
quale, veggendo il figliuvolo del Re e suo
parente, henignamente e con gran cortesia
qucllo raccolse, e domesticamente gli fece
apprestar la cena. Egli, veggendosi avanti
agli occhi quella che tanto goder bramava,
fu pil volte vicino per forza a saziar il suo
sfrenato appelito, e prender di lei quel pia-
eere , senza cui pareva che viver non po-
tesse ; nondimeno deliberd aspettar che cia-
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scuuo fosse a dormire, ed ogni cosa in casa
acquetata . Lucrézia, alquanto .dopo cena,
quello alla camera accompagnd, facendogli
tutto 1' onor e compagnia grata che a figlino-
lo di Re era conveniente . Ora poiché Sesto
stimd che ‘il tutto in casa fosse in silenzio,
levatosi di letto, se n'andd chetaments ver-
so la camera, ove egli sapeva che Lucrezia
albergava; e I' uscio con suoi ingegni soa-
vemente aperto, al letto ove ella dormiva
s'accostd . Egli aveva in _mano una spada
nuda; e con quella’avvicinatosi al letto, veg-
gendo che Lucrezia punto non si destava,
con la sinistra mano alquanto la scoperse;
e posta la mano sopra il petto di lei, la
destod e le disse: svegliati, Lucrezia, e taci,
che io son Sesto Tarquinio. Se tu avrai ar-
dire di parlare, io con questa spada che in
mano mi vedi, ti segherd le vene della go-
la. Ardeva in camera un piccinl lume, per
il cui splendore Lucrezia, cost dormendo, al*
I innamorato e furioso giovine pareva.piQ
bella, che veduta gia mai per innanzi T'aves-
se . Ora come ella si sentl metler la mano
sopra il petto, subito si risveglia, e tutta
tremante disse: oimé! che cosa & questal
ove son ic? chi & lat Il giovine, che tuite
ardeva d' amore, le comincié a narrare le
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éuc’passioni amoruse, e caramente a pre-
garla, aggiungendo le lagrime alle preghie~
re, che seco a giacersi 1"accettasse. Mu egli
in vece d’ una morbida e delicata' donna che
trovar si credeva, ritrovd un duro ed alpe-
stre scoglio; percioeclié mai non potd con
lusinghevoli parole; con larghissime promes-
se e con terribilissime minacce, n¢ con
quanta paura le sapesse fare, indurla che
cowmpiacer gli volesse. Qganto egli pit pre-
gava , tanto piii ella costante gli resisteva,
disposta prima di morire, che mai violar il
nodo del. santo’ matrimonio . Il che veggen-
do Tarquinio , e conoscendo che, cosa che
egli si -facesse, niente di. profittc gli re-
cava, pieno di mal talento, con orgoglio-
$a e minaccevol voce iratamente le disse e
o veggio, Lucrezia, che ta printa sei di-
sposta di morire per le mie mani, che alle
mie preghiere condescendere; ¢ poiché tanto
ostinata esser vuoi, io con yuesta .tagliente
spada , che igpuda mi vedi tener in mano,
ti anciderd; e poi uno dei tuoi servi, me-
desimamente da e svenato, appo te nel
lgtto porrd, dicendo pubblicamente che io
t' abbia in disonesto adulterio seco trovata,
e tutti due- ancist, per levar questa macchia
dagli ocehi di Collatino tuo marito ; di gx--
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nicra che eternamente vitaperata resterai.
A questa vocé, e alle fiere minacce del su-
perbo giovine di volerle pofre appresso un
servo ucciso, come se frovata in adulterio
I’ avesse, il generoso ed invitto animo della
castissima Lucrezia si piegd , non gia di sod-
disfure al libidinoso .amante , ma tenendo
sempre fermo il casto ' suo proposito , lasciar-
gli il corpo in potere , accid che (come giu-
rava di fare) noua le-ancidesse alato un ser-
vo , ed il suo chiaro nonmre. con cost Vitupe-
rosa infamia dopo la morte rimanesse . Que-
sta tema fu la tagliente scure, che 1' indurato
ghiaccio del castissimo petto spezzd, non po-
tendo ella sofirir di pensare che dopo la
morte sud simil scelleratezza di lei fosse det-
ta . Per questo il libidinoso giovine ebbe il
corpo in suo potere, e seco giacendo, quan-
to volle, amorosamente si trastulld, cono-
scendo percid che quasi come con una statua
era con lel giaciuto; chein atto nessuno nd
in parole se gli mostré pieghevole . Pattissi
poi il feroce e trascurato giovine , ¢ scco stes-
so della disonestissima sua vittoria glorian-
dosi, in campo ad Ardea tutto ridente se ne
ritornd, non pensando di quanta amarezza
quel poco piacere gli doveva esser cagioue.
L’ afilitta e sconsolatissima Lucrezia, levatasi
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per tempissimo, tutta di panni negri vestita
e piena & amarissime lagrime , subito man-
d0 un messo a Roma a suo padre, e un altro
all’ oste d’ Ardea a + Collatino suo marito,
facendo lor intendere che , senza punto tar-
dare, eglino con i piu fidati e cari amici che
avessero, a Collazia dovessero venire ; che
cosi era necessario di fare, e non perder
tempo ; perciocché I' era occorso.un atroce
e nefandissima ¢osa,che dilazione non’ soffe-
riva .. Il -messo , usata ogni diligenza, trovd
'in Roma Spurio. Lucrezio padre di Lucrezia;
il quale, preso seco Publio Valerio, nomo
d’ alte ed animoso cuore , subito. verso Col-
lazia s’ invid . Gollatino insieme con Lucio
Giunio Bruto, venendo a Roma, fu dal mes-
so della moglie trovatao; col quale verso Col-
lazia se n'andd. Era Bruto figliuolo d’'una
sorella del re Tarquinio, il cui ingegno era
assai differente da quello che mel viver di
fuor dimostrava; perciocché veggendo i pri-
mi e pilt nobili della citta ed il suo mede-
simo fratello dal zio esser morti, deliberd
viver di maniera, che di lui il.Re in médo
alcuno non avesse a dubitare. E fingendo
esser pazzo, e cotali sciacchezze mille volte
il d facendo, come fammo i buffoni, divenne
in modo in. opimione.di matto, che appo i
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figlivoli del Re, pil per dar loro con le sue
pazzie trastullo che per altro, -era tenuto
caro. Arrivarono il padre ed il marito del-
la sconsolata Lucrezia con i compagni a una
médesima ora a Collazia, ove Lucrezia la-
grimante e con veste di duolo abbigliata ri-
trovarono. Il marito subito domandd la mo-
glie se le cose erano salve, e come ella
stava . A cui Lucrezia, tutta sospirosa e di
mala voglja, rispose: marito mio, le cose
mie non potrebbero andar ‘peggio di quello
che vanoo. E che cosa -pud esser in una fe-
mina di salvo, come ella ha perduta la-pu-
dicizia ? Nel tuo letto, Collatino, sono im-
pressi i vestigi 4’ un altrouomo, che di te.
Gli & ben vero che questo corpo mio sola-
mente & violatos perciocch¢ mai 1" animo
mio a commetter I'adulterio non ha.consen-
tito 3 il che con la morte mjia a tatto il mon-
dv chiaro e manifesto apparira.- Narrata di
poi con molti singhiozzi ¢ lagrime ai eirco-
stanti tutta I-istoria_del dolente caso occor-
s0 , e fatto a lor giurur di farne la debita
vendetia , accid che nessuna impudica mai
per suo esempio restasse in vita, deliberd
se stessa con le proprie mani apcidere. Il
padre , il,marito, Brulo e Valerio, sforzandosi
di consolarla, I esortavano a. cacciar da se
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sl ficro proponimento, e pensare. che tutta
Ia colpa era da esser ascritta a Sesto Tar-
quinio ;3 perciocche il peccato tinto & pec-
cato, quanto & volontario, e la mente sola
& quella che pecca, e non il corpo, eleggen-
do ella far il male. Voi vedrete, disse Lu-
crezia , cid che questo misfatto di Farguinio
‘merita , e farete quanto vi parra. Io, ben-
ché¢ dal peccato m’assolva, nondimeno dalla
pena assolver nonx mi debbo né& voglio; e
questo dicendo, lascid cascar il pianto in
grandissima abbondanza .. I marito allora,
quasi piangendo, oosi le disse: rasciuga,
cara Lucrezia mia, le cadenti lagrime. e
non ti voler attristare ed affliggere per la
violenza a te fatta, che assai efficace argo-
mento ci dimostri d’ esser stata sforzata;
poicheé volontariamente , potendo il tutto ce-
lare, la cosa, come & commessa dall’ adulte-
ro, manifesti . E chi saputo mai avrebbe il
successo del caso, sc tu dimostrato non I’ a-
vessi ? Non cra egli in arbitrio tuo di tace-
re? Questo, che I'animo tuo sia mondo e
netto, ci fa amplissima fede. La tua passa-
ta vita'non solamente negli occhi degli uo-
mini , ma néi pii segreti penetrali della ca-
sa’ & sempre stata tale, che da tutti il titulq
di pudicissima e di castissima porti. Ti sav-
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venga , Lucrezia mia , che questi di passati,
esseudo quello scellerato meco, non in suo-
ni, non in balli,, non in mangiar o bere,
non in altri lascivi ginochi o giovenili- tra-
stulli ti ritrovammo; ma all’ improvviso ti
sovraggtiagemmo, che tu eri con le tue.dons
zelle occupata nel cucire e far altei lavori
donneschi , non aspettando percid allora ne
domestici né strapieri . Quell’ ora la vittoria
ed il nome a te di pudicizia e castith par-
torl ; che avendo noi le nuore del Re tra
mille giuochi scherzando ¢ lascivamente mot-
teggiando ritrovate, ed in soverchi mangia-
ri con le compagne lorn occupate, tu a
quelle fosti superior giudicata, e a te la
palina di perfettamente compita donna fu
data . Ma discacecia da te il pensiero:di mo-
rire , € sta_di buon animo, che nci col fa.
wor degli Dei immortali cotanta ingiuria ani-
mosamente vendichcremo’;s e pensa a vivere;
perche tu, che per forza gli abbracciamenti’
del superho. e scellerato giovine , mentre egli.
da te inocivi e pestiferi a lui diletti si preu-
deva , soh‘eristi, a mano a mano la disiata
veadetta vedrai Non volere , moglic mia
carissima, col tuo innocentissimo sangue
I animo feroce di quello sanare, al quale,
da lui sforzata, il corpo ¢ non la mente in
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poter lasciasti . Non t' & oramai chiara ed
aperta la fiera crudeltt del superbo Re, e
dei crudeli e scelleratissimi figliuoli 2 Non ti
* sovviene il fratello di Bruto nostro, che qui
¢, esser stato da questi ficri omicidi morto?
E nondimeno egli d" una sorclla del superbo
Re cra figlinolo. Questi, che il tuo corpo,
a mal tuo grado, ha violato, quanti. Gabini
ha egli anciso 2. quante vergini e matrone
violate? guanti uomini innucenti crudelmen-
te morti ? Se quello fieramente hai in- odio,

se di cuore.contra lui la vendetta a par del

peccato brami, se .cosa, che ingrata e no-
josa' gli sia, far desii, fa che tu viva: fa

che egli intenda che con ogni sollecitudine .
la sua rovina procuri, e che quella largu-
mente aspetti: fa che, veggendosi a noi, a tut~
ta Roma e a tuttii buoni infame e aciascuno
adioso, crepi di sdegno e rabbia; e sentem

do cl}e tu, il cui corpo ha avuto ardire da
violare, sei tenuta onestissima , egli se stes-
so e le sue scelleraggini ahomini . Non vo-
ler , Lucrezia mia, me tuo marito cost mi-

seramente lasciar vedovo, ed il tuo amato
padre , che qui lagrimante vedi, lasciar con-
sumar in doloroso pianto, ed ai pargoletti
ed innocenti nostri figliuoli la tanto lor ca-
ra madre rapire. Adesso ti deve dilettar e
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giovar il vivere; che vicima sei a veder (que-
sto adultero andar in estrema rovina. E qual
pilt dolce cosa ¢, qual maggiore conteutez-
za , e gual pil desiderata:, che di veler pu-
nito il nemico tuo? Ragione trovar non sa-
prai, che alla morte indur ti debba, se con
giudicioso discorso il fatto tuo consideri. Io
non nego- gid che altamente non ti doglia
(¢ a‘rue senza fine duole) seulisti il corpo tuo
- jinbrattato; ma pensa I'animo tuo esser puro
e mondo, il quale corromper o violar non
si puote, se egli volontariamente nel pecca-
to non consente, come s' & detto. E chi non
sa che, essendo tu nel tuo letto ignuda, ove
senza sospetto quetamente dormivi; non hai
ad un’giovine libidinoso, temerario ed ar-
mato avuto tempo di far resistenza? e tanto
pitt, quanto =gli venne deliberato di giacersi
teco , e (tu nol consentenda ) minaceiava con
-un ferro alato vituperosamente amm-azzarti?'
Avrebhe egli, come figliuolo di Re, per la
giovinezza che in lui-fiorisce con lusinghe-.
voli carezze qualunque altra donna resa
8" suoi disonesti appetiti pieghevole; ma il
tuo casto e generoso petto so io che con
gualsivoglia arte non ha potuto - a’suoi
illeciti piaceri rivolger-gia mai. Egli solo,
betiche seco in lettd tu fossi, & stato quello
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che scelleratamente 1' adulterio ha commes<
so. Tu, come-donna all'improvviso colta,
il corpo nelle forze del nemico sforzatamen-
te .hai lasciato, ma I’invitta mente libera
e casta in tuo arkitrio riservasti. Il perche
so tu gloria acquistar brami, qual maggior
gloria esser ti pud, che sapersi.che ad -un
'giovine fervidamenfe amante e lasciva-
mcente i suoi appetiti saziante, non douna
viva ed amorosa sommessa ti sei, ma di mo-
do egli ' abbia avuto., come se una rigi=
.da_ e marmorea statua nelle braccia tenuto
avesse } Che molte doune, ancora che sfor-
zate siano, mnondimeno sentendo i soavi e
pien di succo baci, gustando 1a dolcezza dei
dolci ablraccianentt, e mosse dalla lascivia
di molti aiti che si fanno , lasciata la pri-
ma durezza, a poco a poco dal diletto sen-
sitivo piegate, volontariamente poi agli sfre-
‘mati appetiti consentond. s Arrogi a questo,
Lucrezia mia, che all’adultero consentito
non hai per tema del morirg, ma per schi-
far Finfoniia; perciocche allora il corpo solo
all’ assas;ino lasciasti, quando egli di met-
tertt a canto nel letto uno svenato servo ti
minaccid, 11 padre tuo ed io d' ogni colpa ti
assclvian o, e liheramente giudichiaino che
innvcente sefs Né il padre tuo €d io soli
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_ propnunziamo questa sentenza, .ma Bruto e
Valerio e tutti i propingui nostri il inedesi-
mo affermano , pregandoti che la.vita con-
servi, mentre che ella & degna & esser con-
servata . Clxe nel vero, se tu di te stessa
micidiale diverrai, non solamente il giudi-
zio mostro parra che tu falso stimi, ma la ¢ol
pa che in te non ¢, che ta schifar sommamen-
te disii, farai che ciascuno pensi che in te
sia, e cost colpevole sarai stimata. Ma dim-
rm per i Dei immortalil chi sard che tecin-
nocente reputi, se tn, Lucrezia® mia, te
stessa*nocente e colpevole fai, e con sup-
plicio mortale condannip Se adunque vuoi
quella esser tenuta che sei, e che il mondo,’
.come prima, per specchio d’onesta ti rive-
risca ed onovri, atteadi a conscrvar la vita,
e deponi questi peusieri maliuconici 3 il che
faccndo, e te dalla non meritata pena’ ed
immatura morte, e noi da eterno cordoglio
libererai. Questo detto, Collatino si tacque,
Lucrezia, veggendo che il marito taceva e
pit oltra- non ragionava, fitto buou viso, e
rasciugati i begli occhi, che di lagrime erano
p.regni, valorosamente al marito e a tutti
quelli che presenti erano, disse. Non voglia-
te, padre mio ounoratissimo, e tu agli’ occhi
miei- pit che la luce stessa czro, dilétto ma-
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rito mio, e voi parenti miei dolcissimi,
wvietarmi che io me stessa uccida ; perciocche
se I innocente anima col ferro da queste
macchiatec membra non caccerd, che io piil
tosto abbia disiato I'infamia schifare che la
morte , appo il volgo fede non acquistero
. g4 mai. E chi credera che il ribaldo e scel-
lerate Tarquinio, col ‘minacciar -di metter-
mi uno .svenato servo a canto, spaventata
m’ abbia, e che iv, che la morte non rifiy-
tava, da quel timore fossi vinta , se ora esser
cos! animosamente non provo ¢ Rimarra, oi-
ané! una disonestissima macchia d*-eterna
infamia al nome mio, etale, che non si po-
tra tor via . Mai sempre dirassi , piu tosto Lu-
crezia aver voluto adultera vivere, che in-
tatta e pudica morire. Non vedete voi 'che
me, non alla vita,.ma al vituperio conservar
cercate? Attendete pur alla vendetta , e fate
che I' altre sicuramente possano-dormire , e
.2 me non vietate far quello che meritevol-
mente son tenuta d’ eseguire . Pigliate I'ar-
me valorosamente in mano, accid che la
sfrenata lussuria s’ affreni e pil avanti non
passi . Che se tepidamente a questa impresa
vi metterete., non solamente nella lontanan~
za dei Jor mariti saranno le sciagurate don-
ne violate, ma negli occhi d'essi consorti ,
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e negli abbracciamenti loro vedrete questi
temerarj e libidinosi gioviai far delle donne
Romane quello strazio, che gli adirati ecru-
deli memici, quando una citta per forza
prendono, sono consueti di fare, non avende
rispetio n2 a luogo nd a sesso né ad eta. E
per Dio ! qual donna pilisi potrd assicurare,
se .Lucrezia sforzatamente violata si vede?
Ma dimmi tu, caro -marito mio, come po-
trai meco con buon cuore gia mai giacerti,
spensando che, non la tua moglie, ma una
bagascia di Tarquinio a lato ti sia 2 E tu,da
me sempre onorando padre, come figlinola
mi potrai chiamare , n& nata riconoscermi
dcl sangue tuo, se I santi ed onestissimi co-
-stumi, che appo te e la santissima mia ma-
dre nella mia fanciulezza apparai, pilt esser
io me non vedi? Come potranno questi aliri
per parente tenermi, poichg cosl infelicemen-
te la mia onestd ho perduta, e dai miei avi
son tanto trulignata? Ahi misera me! come
avrd ardire i miei figlinoli piu riguardare, se
il ventre, uve essi furono generati, & stato
dallo scellerato adultero oppresso? Ma cho
sara di me, se di quello scelleratissimo ti-
ranuo lo sparso seme, w1 me gettate le radie
«<i, a far il frattao venisse  Sogterrd io di star-
mi in vita, finche¢ d un figliuolo di cos) su-
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perbo e vizioso uomo, come & Sesto, divene
ga madre? E come potrai tu, marito mio,
sofierire che in casa tua masca un figliuolo
d’ un tuo cos) crudo e fiero nemico ? Tu sop-
porterai vederti innanzi agli occhi un figliuo-
‘lo di Sesto Tarquinio, tanto pill a te odioso,
‘quanto egli di me per adulterio sari nasciue
to? I perché, marito,mio, lasciami seguir
tl mio animo, che giustamente mi dispone
a pigliar quella punizione che si deve; e non
mi voler alla memoria ridurre, ne¢ metter
innanzi agli occhi il chiaro splendore del-
la mia vita passata; che tutto quello che io
in tanti anni affaticata mi sono, onestamen-
te vivendo, d’ acquistare, in_una notte per
gli adulterati abbracciamenti & ito in fumo.
Lassa me! che credendo io in casa un ami-
€o e parente ricevere, ho un fierissimo ne-
mico, un assassino , un corruttore dei casti
e geniali letti ricevuto! E come saria mai
possibile che io piu allegrameute viver po-
tessi? Il disio che io aveva d acquistarmi il
pregio e titolo d’onesta, m’ha fatto bersaglio
di cost vituperosa ingiuria; che non la mia
bellezza, se in me beltd si trova, ha cer-
cato il libidinoso giovine godere, ma ha vo-
luto la castitd e pudicic.a mia rubarmi, €
tormi quello, che n¢ per fatica né per ore
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pilt si pud ricuperare. E se la continenza
mia cosl fatto frutto ha riportato, pcrche
resta 1'adulterio impunito? Voglio io forse
mettermi nel aumero di quelle, che per ogni
picciol prezzo a ciascuno vendomo il corpo
loro » Come potra mai, misera me! 1’ animo
mio puro e castissimo con queste macchiate
e stuprate membra starsi, e con loro aver
commercio? Quale ¢ proporzione tra le te-
nebre e la luce, che a modo nessuno pon-
no in un medesimo luogo essere, tal ora sa-
rebbe dal candido animo mie a questo vi-
tuperato corpo. Il perché vuol la ragione
che I'uno dall altro sia separato. Ma, per.
dir il vero, credete voi che, ancora che 1'a-
nimo mio fosse stimato ai piaceri dell’ adul-
tero ritroso , ¢ che la ragione non volesse
all’ adulterio consentire, “il senso e l'ap-
petito concupiscibile non si sia in qualche
particella dilettato, ed abbia tanto o quanta
al piacer couscntito ? Il mio peccato non de-
ve in modo alcuno restar senza punizione.
Perdonami, padre mio, e tu, carissimo ma-
rito, noa ti ‘turbure . Perdonatemi voi , Dej
e Dee, u cui la sauta pudicizia ésacrata . Poi-
cheé la cosa a yuesto ¢ ridotta, e nieute de-
ve esser celatu, e conviene innunzi a voiil ve<
rQ inaulestare , io it pur dird: era ben io
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ritrosa , era io ostinata contra 1° adultero ,%
-disposta a non gli consentire; ma non potei
gik tanto attristarmi e tanto dai disonesti ab-
bracciamenti rivocar 1'animo, che il fragile
e mobil senso alquanto non si diletasse, ed
i mal ubbidienti membri qualche poco di
piacere non sentissero; che io non sono di
legno, n& generata fui di pietra , ma sono
donna du« carne come @'altre. Quelia itrista
ed ingrata dilettazione , quelle, qual che si
fusse , piacere m-rita esser con la mia mor-
te castigato- E certo troppu pii poteuti si
sentouo le forze della libidiue col diletto dei
carnali congiungimeati, che altri non peansa-
Tolgano i Dei che io con questa macchia vi-
wva , e soffra che mai sia mustrata a dito, e
si dica un adultero esser meco giaciuto! Sa-
pete non esser €vsa al moado che sia pil
mutabile della fearina . Io non vorrei che .
differendo di darmi il conveuevol castigo, le
cose disoneste incominciassero a dilettarmi,
€d a puco a poco mi cangiassi I' animo che
ora aver mi sento. Pertamto lasciate pur che
io col ferro passi guesto mio pettp , il quale
guello scellerato primnierameate occupo, e
dove della sua sfrenata lussuria gl incitamea-
ti lascivamente ricercava.-Nou vogliate per~
suadermi d'aver di me misericordia, puichd
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degna sono d’esser punita. Se io alla vita
mia perdono, non conoscete voi chiaramen-
te ehe a un’adultera gid perdono ? E se al-
F adultcrio perdono, come posso fuggire di
non perdonare all’ adultero ? Perdonando al-
F adaltero, conviene che I’ adulterio re-
sti senza il debito castigo, e che piuccia ; e se
¥ adulterio a me piacesse , chi dubiterebbe
che 1’ adultero insiememente non mi fosse
caro ? Se adunque I' adulterp mi fosse gra-
to, come sarei io quella Lucrezia gid da tut-
ta Roma tanto onesta riputata? Perciéo la-
sciate che io punisca il commesso fallo , ac-
cio che tutti chiaramente veggiano che io,
non la morte che il crudel tiranno minac-
ciava darmi, ho temuto, ma ebbi paura
della infamia che egli diceva di farmi, metten-
domi nel letto a lato un morto servo . Quello
che io con altrui testimonio provar non posso,
e che non conviene che con le mie sole parole
testifichi, col mio sangue faro certo ; ed aper-
tamente dimostrerd, non qualsisia morte es-.
sermi stata di spavento cagione, ma golo aver
temuto la privazione dell’ onore, senza cui né
donna né uomo dovrebbe restar in vita ; per-
ciocche perduto che & I'onore, nulla di buo-
no alla persona resta. Vanne omai, animo
mio incorxotto ed immacolato, e innxanzf al tri-.
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bunale di Minos e Radamanto all’ innocenza
tua e al mio buon proposito rendi il debito
€ vero testimonio ; che io di qua fard quanto
a4 me appartiene. Innanzi a quei tremendie
giusti giudici tu , animo mio, Sesto Tarqui-
nio della mia pudicizia truculentissimo viola-
tore animosamente accuserai. E voi, che
qui ho fatti adunare , se nei petti vostri regna
punto di spirito Romano, tanta scelleraggi-
ne non lasciate impunita ; e sperate chei Deil
immortali la vostra giusta querela contra
i superbissimi e scelleratissimi tiranni favo-
riranno . Dette queste parole, con un ta-
gliente ed acutissimo coltello, che sotto la
veste celato aveva, il casto petto ella sotto
la sinistra mamma si percosse, ed il cuore
ferl; e sovra la piaga cadendo ai piedi de’
suoi, subito passd all’altra vita. Il padre
ed il marito di lei cominciarono amaramen-
te a piangere. Bruto allora, pigliato in ma-
no il sanguinolente coltello: per questo,
disse , innanzi e da poi la Tarquiniana in-
giuria e regal violenza, castissime samgue,
io giuro , e tutti voi Dei testimonj a questo
chiamo , che da me Lucio Tarquinio con la
scellerata moglie ‘e con i superbi e disonesti
figlinoli saranno, per quanto io potrd, di
Roma cacciati , ed ovunque anderanno, con
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ferro, fuoco e sangue crudelmente ed animosa-
mente perseguitati; né mai permetterd che essi
o altri regi tengano I'Imperio di Roma. Di
-poi a Lucrezio e Collatino, che gridando
piangevano, ed altrest a Valerio, che di
quanto diceva Bruto si meravigliavano, il
sanguigno coltello diede in mano, e tutij
tre , del modo che egli aveva giurato, fece
giurare ; indi lasciate le lagrime , alla ven-
detta s’ apparecchiarene . Fatto poi levar il
corpo , quello nella pubblica piazza cost
sanguinolente fecero porre. Quivi Bruto con
accomodate parole di maniera accese il po-
polo di Collazia, che tutti comtra i Tar-
quinj in vendetta di Lucrezia presero I ar-
me ; onde poste alle porte le guardie, ac-
cio che nessuno al Re, che intorno Ardea
con i figliuoli era, la cosa dicesse, verso
Roma se n’andarono tutti di brigata, ove
non meao tumulto Bruto concitd , che a
Collazia concitato avesse . Ivi ottenne che
il popolo levd il reame a Tarquinio: indi
con armata mano verso Ardea s’ invid, la-
sciato in Roma Lucrezio a governarla. E
intendendo che il Re verso Roma veniva,
egli per altra via all”oste d’ Ardea pervenue;
di modo che in un’ ora Bruto ad Ardea, e
Tarquinio a Roma arrivarono . A Tarquinio
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fur chiuse le porte, essendo gid di poco im
nanzi la scellerata Tullia sua moglie conr
graodissimo vituperio da Roma faggita «
Bruto, come liberator della patria, lieta-
mente fu nell’ oste ricevuto, e subito i fi-
gliuoli del Re dal campo- cacciati. Il Re con-
i due figliuoli maggiori se ne fuggl in To-
scana ; e diverse vie tentando di ricuperar
Roma, uno dei figliuoli, che Aronte aveva
nome , vide in battaglia esser morto. Sesto ,.
che I’ ad.lterio aveva commesso, nella citta
dei Gabini si ridusse, avendosi scordato le
gravi offese a’ Gabini fatte. Quivi dai ne-
mici suoi crudelmente fu ammazzato. Il Re
con I altro figliuolo, dopo I aver indarno
tentato di racquistar il perduto per le sue
neelleraggini e dei figliuoli reame , a Cume,
citth non. molto lungi da Napoli, in esilio
si ridusse, e quivi miseramente mori. E
cost fu la morte e I adulterio della castis-
sima Lucrezia vendicato; il cui virile e ge-
neroso animo penso io che tanto lodar non
si possa, quanto merita.
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AL VALOROSO BICNORR

¥. SIG. PAOLO BATTISTA FREGOSO .

_P rovano lutto [l di questi miseri innamoratf
guanta sia I' instabilita e durezza d’ alcune don-
ne, e come elle assai spesso s attaccano al lor
peggio . Provano medesimamente le sempllici don-
ne, quanto grande talora sia la fierezza e lov
superbia & alcuni uomini, e quanti gl inganni e
tradimenti manifesti, che loro ( ﬁngem':lo d amara
Ie ) sono usati. Avviene nondimeno , nd saprei
dir il perché , che né questi da quelle , né quel--
le da questi si sanno disbrigare; o per dir me-
glio, non vogliono svilupparsi, correndo tutte due-
le parti al lor danno, come le semplici farfal-
le volano , veggendo la fiainfna, alla manifesta
morte s e di quesii errori se ne vedono continua-
menile molti. S'é anco visto molte fale che

uno amerd una donna, e non ritrovera ir modo

alcuno corrispondenza col suo amore ; e cosi av-

verra alla donna, se ama V uomo s anzisi fanno

mille dispicceri, come se mortali nemici fossero..
Ecco poi, come fortuna va cangiando slile , che
chi odiavya ama , e chi amava cangia I amor ig
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odio; e cli prima aveva I’ amante offeso, scor-
dato [ ingiurie che a quello fatte non stima,
pazzamente se gli da in preda, né puo sofferir
di vedersi disprezzare ; onde bene spesso riceve
il convenevol guiderdone della sua crudelta. Ed
ancora che gli uomini diano talora del capo in
questa rete , nondimeno le donne, come men
caute e di natura assai facili a credere alle ly-
singhevoli e fallaci parole degli amanti , pii so-
vente in questi intricati lacci si vedono esser ire
retite . Dicasi pur la verita: elle anco sono per
I ordinario piit compassionevoli di noi, e con po-
ca fatica perdonano le fatie lor ingiurie ; del che
non bisogna venir in prova , veggendosi la natu-
ra averle futte delicatissime e pictose ; e se ta-
lora una o due se ne ritrovano che tengano del
crudele, forse che n’ hanno talora cagione . Né
per questo T altre devono esser biasimate, se non
si mostruno cost pieghevoli agli appctiti poco re-
golati degli uomini ;s perciocché fanno come i ca-
ni, i qualt, tocchiuna volta dall' acqua bollita,
Juggono la fredda . Ora di questo ragionandosi
questi di nella rocca di Castiglione alla presenza
della molto virtuosa e gentilissima sig. Ginevra
Rangona e Gongzaga, m- Maiio Biscanti narrd.
una bellissima istoria a Napoli avvenuta, ka quas
le affermava aver intesu da uomo degno difede;
<nde io, essendomi mirabilmente piaciuta, Iu
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Scrisii 3 e perché molte fiate voi ed io abbiamo
di tal materia ragionatv , ve I' ho donata, ed al
nome vostro scritta; essendo certo che, vi sard
cara, poiché tutte le cose mie vi sono accette .
Certo che il caso che si narra- é degno di com-
passione ; e ciascuno si deve guardare di non ca-
scar in cotali errori. State sano .

X2 SIG. &IOVANNI VENTIMIGLI4 ama Lionora
Macedonia, e non é amato. Egli si metie ad
amar un’ altra. Essa Lionora poi ama lui;
e non essendo da lui amala , st muore.

NOVELLA XXII.

Avendo il re Alfonso d°' Aragona lasciato
i regni suoi d’ Aragona e Catalogna sotto il
governo della reina Maria sua moglie, e
posto il seggio suo in Napoli, che con tante
fatiche si aveva acquistato, essendo uomo
degno d esser per le rare sue doti a qua=
lunque Imperador Romano comparato, at-
tese a pacificar con ogni diligenza il Regno,
che era per molti anni innanzi da molte
guerre stato quasi tutto posto in rovina . Ed
avendo messo ordine al tutto, diede il du-
cato di Calabria a Ferrando suo figlinolo,
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col quale pose molti suoi creati, che im
tutte quelle guerre per mare e per terra
erano stati seco. E tra gli altri vi fu un
nobilissimo barone Siciliano, al quale aveva
doaato il marchesato. di Cotrone, che si.
chiarnava il sig. Giovanni Ventimiglia, ca-
valiere pronto di mano e prudente di con-
siglio. Era la Corte del re Alfonso la scuola
di tutti i gentili costumi; e gli studj deile
lettere in quella cittd fiorivano. Ora essendo
il Ventimiglia fermato in Napoli, avveane
che facendosi una grandissima festa, ove
si trovavano gquasi tutte le prime donne della
cittd, egli vide una bellissima giovane di
venti anni, che si,chiamava-la sig. Lionora
Macedonia, maritata nel sig. Giovanni To-
macello, uomo assai giovine e ricco. La
sig. Lionora nel vero era una delle belle ¢
vaghe geuntildonne di Napoli, ma tanto su-
perba e s} schifevole , .che ella non avria
degnato di far buon viso al Re; e da tutti
era chiamata per sovra mome la sdegnosa. Il
Ventimiglia, che era poco tempo che in Na-
poli aveva preso la stanza, e non conosceva
molto le donne, giudicd 1’ animo della Ma-
cedonja dover essere confarme a tanta beltd,
quanta in lei vedeva, non potendo imagi-
nparsi che crudelth albergasse con cosl vago
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volto ; onde nei lacci d° amore per lei irre
tito, deliberd usar tutti quesi mezzi che per
amante alcumo fossero possibili ad «usare,
accid che I'amor della donna ne acquistas-
se. Egli era in Sicilia mwlto ricco di patri-
monio, enel Regno aveva parecchie migliaja
di ducati 4’ entrata. Comincid adunque a
passarle spesso dinanzi alla casa, e quando
gli era la fortuna favorevole, che veder la
“potesse , le faceva sempre onore e riveren-
za , ma di modo che a nessuno dava di se
sospetto . Se festa si faceva ove ella andas-
se , egli vi compariva molto bhen in ordine,
e st sforzava coa ogni modestia farla del suo
amor avvista; e cercando con la vista di
lei pascer gli occhi, faceva le sue amorose
“fiamme "assai maggiori. Se si giostrava o ha-
gordava, nessuno meglio in puuto vi veaniva.
-di lui; il quale, esseado, quanto altro che
«i fosse , prode della sua persona. -cmpre
-xie portava grandissimo oaore. Come ella si
Ffaceva dal sarto tagliar vest mento nessuio,
-egli, che aveva per tulte le spie, ai quei
anedesimi colori sé e la sua famiglia vestiva,
e della mcdesima figgia -i cavalli faceva
~coprire-."Quando § armeggiava, egli, dinan-
«zi- alla baltreson ove ella seleva, sovea ga-
zgliardi e ferocissiwi-cavalli si faceva vedoreg
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e quelli destrissimamente spingeva , ritirava,
faceva levar in alto con tutti quattro i pie~
di, faceva balzare, girarsi ad ogni mano e
spesso saltar oltra le sbarre; di tal maniera
che, quanto ogni gran cavalcatore sappia fa-
re , era da lui leggiadramente fatto. E per
cié che era giovine molto galante, e cerca-
va di far piacer a tutti, generalmente cia-
scuno I' amava . Ora non seppe egli mai tau-
to fare né tanto affaticarsi, che ella mai gli
mostrasse buon viso , del che egli ne vive~
va molto’ di mala voglia, come quello che
ogni suo amore aveva in lei messo, senza la
quale non era cosa al mondo di cui gli ca-
lesse . Ritrovandosi il Ventimiglia in cosl pe-
noso stato, ebbe modo di scriverle una let-
tera che avria mosso a pieta isassi; e quel-
la le mandd -segretissimamente, ¢ a hocca
anco le fece dir molte buone parole. Ma il
tutto fu buttato via; perciocche¢ la sig. Lio-
nora non volle la lettera accettare, né udir
I’ ambasciata, anci per 1'avvenire s’ asteneva
assai d’ andar alle fuste . Ed in vero diffcil
casa & a conoscer il cervello e 1’ appetitodi
molte donune, le quali nobilissimamente na-
sciute , gentilmente nodrite , altamn-nte ma-
ritate, ¢ da nob.u.ssimi e virtuosi giovini va-
gheggiate , scheruiti i mariti, sprezzati gli
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amanti, e dietro le spalle gittato I' onore,
spesse fiate a uomini d'infima sorte si sot-
tomettono , a vilissimi servi talora si danno
in preda. Altre poi ci sono, che sarannoda
due geatiluomini amate; dei quali uno sara
virtuoso e bello, e con ogni modestia, .per*
non far accorger la gente, fard tutto quel-
lo che deve far un innamorato che sia gen-
til e segreto; e I’ altro, pur che abbia il suo
intento , dell’ onor della donna non si curan-
do, attenderd se non ul suo piacere, sard
presontuoso, poco fedele , ciarlatore e mal
dicente ; ¢ nondimeno elle, lasciato il pri-
mo , che &dahene, prenderanno il secondo,
dal quale altro che biasimo non acquistane .
Che diremo di queste cotali? Nel vero se-
fosse lecito dir mal delle donne, io so ben
cid che ne direi; ma non si potrcbbe far sen-
za accusar il sesso loro, dal quale par che
siano inclinate al peggio. Or che diremo di
quelle, che, da virtuovso ¢ gentil amante uni-
camente amate e servite, quello fuggono,
e in preda atale si danno, che chiaramente
conoscono esser dell’ amor d'altra irretito , an-
zi che per ogni contrada della citta da del
capo, noa si contentando d’una, ma volen-
done quaate pud ing unure? Né crediale che io
parli al vento; che quando bisognasse venir ai
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particolari, io vi farei stupire. Ma torniamo a¥~
I'istoria nostra. Dunque la sig. Lionora, che
cun uno sguardé, senza ingiuria del marito &
senza biasimo di persona , avrebbe potuto in-
tertencr e guiderdonar il suo amante,’ che es-
sendo gentil e discreto non voleva da lei'cosa
che fosse di vergogna, quauto men poteva, si
lasciava vedere: e se a-sorte si fosse trovata
in chiesa, o a festa ove il Ventimiglfa fos-
se stato, dalla chiesa subito si levava e an-
dava altrove, e sulle feste mai non gli vel-
geva il viso: di che chiarainente il cavaliere
avvedutosi , ebbe di doglia a morire. E per
cid che nessun prode e generoso guerricro
snuore fuggendo', il Ventismiglia, che sovra
ogni altro era maguanimo e costante, e nel
cui cuore era con saldi chiodi il nome della
donna fitto , noa si rimosse punto dalla sua
ferma impresa, anzi costantemeute perseve-
rd pili che prima ad esser fieramente di lei
accesc ; e dcliberandosi provar tatto queHo
che poséa una verga servitll con una donna, &t
Ppose, amando e servendo, a far ogni-cosa,
per vedere se era possibile di spezzar tan-
ta durezza di lei, e la gran ficresza paci-
ficare, iu modoe che 1'amore che assai se-
Breto cra, sifece a tatto Napoli palese € ma-
-mifesto, e fu pubblico qual fosse la doungy,
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per cui tante foggie e spese egli aveva
pomposamente e con inudita magnificenza
fatte. Ora a lungo andare, che gia pin di
due anni in queste pene era l'infelice amante
dimorato, parve che la domna pilt si mo-
strasse dura, ritrosa e superba, e che non
degnasse ch'egli le scrivesse ; onde il mi-
sero Ventimiglia fu pit volte vicino a darsi
di propria mano la morte: taato gli era
nojoso il vivere senza la grazia di costei!
Il perche essendo un giorno solo nella sua
camera, ed alla crudeltad della sua donna
pensando, e circa questo d' uno in altro
pensiero travarcando, alla fine, poiché buo-
na pezza ebbe tacitamente passeggiato, so-
vra un lettuccio tutto lasso e stracco si get-
t0, ove con gli occhi pregni di lagrime in
queste voci proruppe: ahi sventurato Venti-
miglia! quanto fu fiera la stella sotto cui
nascesti! quanto sfortunato quel punto che
in guardar cosi cruda belta gli occhi apristi!
com’ ¢ egli mai possibile che sotto st leg-
giadro e vago viso alberghi tanta crudelta?
veramente 1’ aurea testa, quella serena fron-
te di pura neve, le nere ed arcate ciglia,
sotto cui due folgoranti e iattutini soli fan-
no invidia a Febo, il condecevol e profilato
naso, le guance che due colorite rose ras-
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sembrano, quella rosata bocca che sotto due
finissimi rubini perle oricntali nasconde, la
candida e rotonda gola, il mento bellissimo,
I'eburnee spalle, il rilevato e marmoreo
petio, quelle due mammelle piene di mele
ibleo, le belle braccia, le. bianchissime e
quanto convien lunghe e sottili mani, la
persona tutta leggiadra e snella, quei pic-
cioli piedi che a pena la terra toccano, e
tutto quello ch’io in quel divinissimo viso
contemplo , mi promettono pure ch’ella sia
donna . E se & donna, se & cos) bella, se &
cos) leggiadra , come & cruda? come & fiera?
Oimé¢! quanto male stanno insieme estrema
bellezza e somma crudeltd! Che se fosse
pia, qual mai parte in donna desiderar si
potrebbe, ch’ in lei non fosse? Ma ella
dird forse che io ncl mio giudicio troppo
o’ inganno; perciocché quella parte che io
chiamo crudeltad, é vera onesti e modestia,
& desio d’onore. e non fierezza. Ed io che
cosa men che oncsta le chiedei gida mai?
che altro volli io da lei, se non lo splen-
dore di quei suoi begli occhi? che altro le
ho io ricercato, se non che per servo m'ac-
cettasse > che fosse comtenta farmi quel fa-
vore che onestamente far mi potcva, o che
almeno degnass¢ che io le fossi scrvidore,
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ch’io I" amassi e la servissi ? Oime ! signora

Liongra, e qual maggior crudelia pudé al
mondo essere , che aver in odio uno che
pilt assai che se stesso t'ama? uno che in
altro mai non pensa, se non iu farti cosa
grata , in  servirti, onorarti e adorarti?
Ben & vero il cognome che le danno, e al
nome suo conforme, cio¢ che & una honess.n
sdegnosa . Non & costei certo donna, ma
un’ aspra e fierissima tigre; n& solamente
crudele, ma ¢ sovra tutte I’ ingratissime la
piu ingrata. Che giova a me (oggimai tre
anui sono) aver ferventissimamente amata
anzi adorata costei, aver perduto tanto tem-
po, tante volte giostrato , vigilate tante not.
ti, sparse tante lagrime, sprezzate mille ala
tre nobilissinie donne, e tante venture per~
dute ? Che debb’io altro di lei pepsara, sea
non ch’ella brami il mio sangue, e som-
mamente appetisca che fo di me stesso di-

venga omicida? Ma ella non avra gia cote-
ioc mi delibero cacs

&
&

sta contentezzaj che
ciarla fuor del mio cuore, e divenir al«
tr' uomo da quello che fin qui sono stato,
-essendo piy che sicuro che io per costei sia
divenuto favola del volgo. Egli non sard
gid vero che io I’ ami pia. E perché deblo
amarla, se clia m’odia? Cost 1’ amorogso cas
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valiere, vinto e stracco della crudelti infi-
nita della sua sdegnosa donna, e pentito di
tante fatiche indarno spese, fece questa de-
liberazione, e gia gli pareva d’ esser del
tutto sciolto . Dall’ altra parte ad un tratto
in lui si destd il concupiscibile appetito in
modo, che tutto il contrario disse di quello
che detto aveva, e gravemente se¢ stesso ri-
prese , parendogli aver follemente errato.
Ahi perfido e sleale che io sono! che ho io
detto? che pensiero folle m’' ¢ in petto en-
trato ? Come ardird io gia mai andar di-
nanzi a quella, che ora cosl indebitamente
e villanamente ho crudele, ingrata, fiera,
superba e micidiale chiamata? Sard io co-
tanto temerario & sl presontuoso, che osi
senza grandissima vergogna comparirle di-
nanzi 2 E che so io che ella tale contegmno
non mostri, per esperimentar la mia fede e
la mia perseveranza? Che cosa ho io per
lei mai operata, che pegno le ho io dato,
che ella debba esser della mia fede sicura?
Se io tante fiate per ischiavo me le sono
donato, non pud ella di me, come di cosa
sua, far tutto quella che pilt le gradisce ?
Dunque sard io cosl villano e perfido cava-
liere, che quel che liberamente le ho dato, le
voglia rapacissitnamente torrc? Levi da re
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I1ddio questo peccato, e non permetta che io
le rubi ed involi cid che & suo! Jo nacqui
per servirla, e cos) fard. Attenderd adunque
a servirla ed amarla, come fin qui ho fatto:
avvengane mo cid che si voglia. Con questo
pensiero perseverd circa due anni, come
prima faceva, servendola ed onorandola; né
mai ebbe da lei una sola rivolta 4 occhi. E
perch® in effetto egli amava ardentissima-
mente, non poteva talora essere, che egli
non facesse delle cose trascuratamente, per
le quali tutta la Corte, e quanti erano in Na-
poli, s accorsero di queésto amore, benche
prima ancora da melti se n’ era alcuna cosa
detta. Furono molti baroni amici suoi, i qua-
1i, veggendo che egli dietro a costei si con=
sumava, agramente lo sgridarono; e tanto
piu lo garrivano, quanto che Ia superbia ed
ostinazione della donna appo tutti era no-
tissima. Non era dentro Napoli ecittadino ne
gentiluomo , a cui non dolesse che il Ven-
timiglia fosse cosl dalla donma sprezzatos
perciocché da tutti era ben voluto e gene-
ralmente amato. Ci erano ancora delle si-
guore e gentildonne Napoletane, che vo-
lentieri avrebbero dato il lor amore al Ven-
timiglia, se egli I’avesse amate e ricercate;
ma il povero amante era tanto fitto in co-
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stei , che a nessuna metteva mente. Ora av-
venne che ( essendo di state il Duca di Ca-
labria, per fuggir I' aria che in Napoli suol
esser malto calda, andato a starsi qualche
d) ai bagni di Pozzuoto, luogo, come tutti
sapete , ameno e dilettevole, che ai tewmpi
antichi era il diporto dei gentilaomini Ro-
mani, come ancora le rovine di molti su-
perbissimi palazzi funno fede) ando il Ven-
timiglia ancor egli fuora col Duca. E men-
tre' che a Pozzuolo si stette, soleva il Ven-
timiglia dagli altri rubarsi, ed ora sul lito
del mare, ora per gli aperti e dilettevoli
camnpi qualche antichita contemplando, ora
per i {ruttiferi e non troppo erti colli, per
le frequenti e fresche caverne, per quei laghi
e luoghi sulfurei, per le selvette di cedri ed
aranci, e per tanti altri luoghi di piacere che
ci sono , andar i diportando; e sempre il suo
pensiero era, come doveva fare per acqui-
star la grazia della donna. Il sig. Galeazzo
Pandono , che era suo grand amico, aveva
un grandissimo dispiacere della vita che far
gli vedeva, e volentieri avrebbe fatto ogni
cosa per levarlo da questo amore; onde un
giorno fra gli aliri, essendo a buon’ora le-
vato il Duca, e andando diportandosi 1a verso
la spelonca della Sibilla, il sig. Galeazzo,
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preso per imano il sig. Giovanni Ventimiglia,
gli disse: sig. Marchese, lasciamo andar il
sig. Duca ove vuole, e audiamo unoi due la,
ove sono quegli allori, che io desidero mol-
to appartatamente parlar teco. Andiamo,
disse il Ventimiglia, che ad ogni mudo io
me ne voleva andar in altra parte. E cos)
tutti due pervennero al luogo disegnato, e
sotto gli allori su .la minutissima erbetta
s’ assisero. Sig. Marchese, comincio allora
il Pandono, io lascer#® da parte le cerimo-
nie, essendo tra noi la fratellevol amicizia
che gia molti annié stata-, e verrd al nodo
della cosa cheio vo’ dirti. E comincerd dal-
la vita che questi di qui a Pozzuolo t ho
veduto fare; perche, a dirti il vero, tu mi
sei paruto uno di quei filosofi che vanno in-
vestigando I’ origine delle cose naturali: co-
si sei stato pensoso e solitarie , che tutto il
di sei andato per questi luoghi fuggendo la
compagnia. E non sono, credo, cinque gior-
ni che, essendo il conte di Celano ed io la
su gnel poggetto, ti vedemmo tutto solo qui
a questa fontana starti piangendo; e piu
d’'un’ ora stemmo a mirarti, che tu sempre
lagrimando e spesso levando gli occhi al
ciglo ti mostrasti. Ecco, mi disse il conte
di- Celano, a che termine ¢ condotto il riar-
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cliese di Cotrone per la sig- Lionora Mace-
donia moglie del sig. Giovanni Tomacello -
Egli I' ama e seguila, gid sono molti d}; ma
ella, che & sdegnosa com' un can botolo ,di
Iui, né di cosa che si fuccia, punlo non si
cura; che per 1’ anima di patremo, m'é ve-
nuto piir volte voglia di sgridarlo e farglie-
ne un gran romore. Ma per ¢ido che io non
ho seco molta domesticliezza, riwasto mi
sono ; e nondimeno io 1' amo come mio fra-
tello, sapendo quanto & onorato e gentil ca-
valiere. A te, sig. Galeazzo, stard bene,
che sei suo domestico, a levarlo fucra di
questo laberinto. To gli promisi di farlo con
Ia prima comoditi che mi occorresse, ancor
che mi sia molte altre fiate deliberato di
farlos ma ora egli sard assai per tempo, se
avviene che le mie parole fruttino a te la
tua libertd. Egli sono gid alquanti anni che
tu ami costei, e se pensassi cheil tuo amo-
xre fosse segreto, tu largamente t inganae-
resti ; perciocché non & favola in Napoli pitt
nota di questo tuo amore, e ciascuno ne
parla, ed infinitamente si meraviglia chetu
ti perda dietro a costei, essendo la pil sde-
Znosa e superba femina che si trovi. E tu
pur s} fitto in lei ti se’, che ad altro I ani-
mo rivolger non puoi. Le spese che tu per
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lei fatte hai, lascio andare ;s perciocche que-
sto & il minnr male che ci sia; che essendo,
come sei, in Sicilia e qui nel Regno ricchis-
simo, per aver fatte le fogge che fatte haij,
e comparso sempre su le feste e su le gio-
stre pomposamente, hai il tuo e mio Signore
onorato , ed acquistato nome d’ esser il pi
liberal e “spilendido barone che sia in Corte;
il che non poco caro esser ti deve. Del
tempo poi perduto dietro a costei, d’aver
mill’ altre vie utili ed oneste lasciate da par-
te , d" esser di te stesso quasi ogni di mici-
diule, e andar d’ora in ora di mal in peg-
gio , questo ben ti dovria calere, e di que-
sto per amor tuo a me ne vien di continove
dolor infinito; e tanto pilt, quantu io sento
dirsi sovente in Corte da tutti che tu dietro
a costei se’in modo perduto, che pit di nul-
la ti cale, e che di te pilt non sei. signore.
Molti sono ancora che, come di te si favel-
la, dicono che tu pili non seiil solito mar.
chese di Cotrone , ma che sei trasformato
in Lioncra Macedonia ; che altro Dio tu non
hai al mondo che lei, la quale tanto di te
e delle cose tue fa stima, quanto tien cura
delle prime scarpette che mai le furono po-
ste in piede . Né creder gia che questo dij-
cano, che mal ti vogliano; ma la pietd che
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di te havmo, 1’ amore che ti portano, e il
desiderio che in loro regna di trarti fuor di
questo inferno, gli astringe a dir ci& che fa-
vellano, e ad aver di te compassione. E per
Dio! a dirti liberamente il vero, tu ti sei
pur lasciato fuor di misura all’ appetito tras-
portare. ‘Tu, che nell’ altre cose tue sempre
dimostrato ti sei prudentissimo, in questa
impreea sei di modo accecato, che hai di-
nanzi agli occhi la tua manifesta morte, e
( che peggio ¢) la vergogna, il vituperio e
il biasiino eterno del tuo nome, e nol vedi.
Tu, che nel mestieri dell’ arme sotto il no-
stro glorioso re Alfonso tante volte hai le
squadre nemiche rotte , e le genti a te com-
messe per mezzo 1 nemici a salvamento con-
dotte , ora te regger non sai, e in luogo
sicuro ritrarti won puoi; anzi da una femi-
nella vinto, a lei per schiave ti sei reso,
e come fanciullo dinanzi al maestro che lo
sferza , tremante te ne stai. Ma da qual fe-
mina, Dio buono! sei tu vinto ? Non neghe-
rd gia che non sia delle belle giovani di
Napoli , e nobilissimamente nasciuta ed al-
tresl in nobile e ricco gentiluomo maritata ;
perciocché negherei quello che ciascuno ve-
de e sa. Ma dimmi, qual virtu ¢ in lei ? che
costumi degni di commendazione ci hai ve-
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duti ? che modi donneschi e leggiadri in lei
hai notati ? che accoglienze, che maniere e
quai sembianti di gentilezza t’& paruto co-
noscere che meritin lode ? Dird forse alcu-
no: ella & casta e onesta, e non vuol far
cosa che possa né a se né al marito suo re-
car infamia. Sta bene. cotesto ¢ ben fatto;
perciocche la donna, come ha perduto l'one-
sta, ha perduto tutta la gloria e tutto il
ben suo. Ma quelle che veramente sono one-
ste , quclle che bramano per tali esser tenu-
te, sono gentili e cortesi, e se vedono che
womo ci sia che cerchi espugnar 1a loro pu-
dicizia , fanno loro intender con bel modo
che si levino dall’impresa, e che eglino
pestano acqua nel mortajo e lavano i mat-
toni . Non sono, come ¢ costei, sdégnose,
superbe, capricciose ¢ piecne di mille tristi
vezzi. Non vedi che questa che tu segui, non
si cura dite, e meno cura che tutto il mon-
do sappia che per lei tu faccia s} strana e
penosa vita? E il tutto avviene per cido, che
clla in se non ha n& costumi né gentilezza.
Questa sua beltd, che tu tanto apprezzi, &
come un fiore che il mattino bello appare,
¢ la seralanguido e secco si mira. Un poco
di febbre e il corso del tempo ogni b:zllezza
l¢' involcranno, e resterd un pezzo di caroe
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senza bene alcuno. Dunque una semplice
bellezza , senza il fregio di qualche virtu,
terra 1I' animo tuo s} vituperosamente legato?
Perdonami, fratemo , e odi pazientemente il
vero: veggio che tu ti adiri; che il viso
tuo cangiato me ne da indizio. Turbati e
adirati quanto vuoi; che, poich¢ ho comin-
ciato a scoprirti I’ error tuo, io seguird il
cammino col lume della verita; e se tu metti
un poco da canto questa tua amorosa pas-
sione che ti acceca, vedrai che io dico il
vero; e se ben adesso mi vuoi forse male,
col tempo me ne vorrai bene; che a lungo
andare questa tua pazienza infinita restera
vinta, e conoscerai da te stessol’ errore, ove
sarai tanto tempo dimorato . Ma questi tali
pentimenti sono di poco profitto. Quello che
il tempo, che & padre della veritd, ti fara
col suo veloce corso conuscere, fa che tu
con la prudenza tua ora conosca, e sarai
da tutti commendato. Ov’' & I ingegno tuo?
ove & il valore ? ove & I'avvedimento e il
discorso dell’ intelletto, che tante fiate nel-
I' imprese marziali t ha fra gli altri fatto
tanto di onore ? ov’ & il pregio della tua ca-
valleria che hai acquistato, non farnetican-
do dietro a femine ed a vani amori, ma
operando cavallerescamente ? ove sono tante
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altre doti tue, che in questa Corte ti fanno
cost riguardevole? Certo che dite troppo mi
duole, e troppo mi spiace vederti perduto
come ti veggio. N& voglio gid ora diventar
un frate, e predicartila castita e 1' aborrire
tutte le donne; che so che sei ancor giovi-
ne, e che difficil cosa &, a chi vive delica-
tamente e in libertd, astenersi dagli abbrac-
ciamenti delle donne. Io vorrei che tu amas-
§i, ove 1’ amor tuo fosse ricambiato, o al-
meno avessi speranza , dopo la fede e lunga
servitit, aver qualche guiderdone. Ma tu ami
costei che t'odia, e che & pit superba e ri-
trosa che il nemico dell’ umana natura. Noo
e ancor guari che, essendo io a S. Maria
Pie’ di grotta con una nobilissima e bella com-
pagnia di dame a cena nell’ amenissimo giar-
dino del Caracciolo, a caso si parld di Lio-
nora Macedonia moglie del Tomacello ; della
guale tutte dissero che in effetto era bellis~
sima, ma che non era possibile che una co-
s} superba, st disdegnosa e poco cortese si
potesse trovare, e che non aveva compagaia
di parente né¢ & amica, con la gqnale potesse
lupgamente durare; perché si stima pil che
persona del mondo, e non degna uessuno,
sia chi si voglia. Questo ¢ il nome che que-
sta tua donna appo uomini e donge s ha
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con le sue s schifevoli maniere acquistato :
Il perchié usa omai la libertd dell’ arbitrio
tuo, e getta a terra questo cosi gravoso pe-
so che non ti lascia respirare. Purga questo
mortifero veleno che il ¢uor t'ammorba; e
se pur amar vorrai, non ti mancheranno
Lelle donne , gentili e virtuose, che avran-
no caro d'esser da te amate, e di reciproco
amore t' ameranno . Pon fine omai a questo
tuo maule, che quanto pill tarderai , tanto U
sara maggiore; e potria di modo fermarsi,
che diverria peggio che il fistolo . Mettiti di
prima Iddio innanzi agli occhi, poi gli ami-
ci e I'onor tuo e la vita; che in vero n'é
ben tempo omai; ed io per ora non saprei
che pit dirti. Qui tacque il Pandono, aspet-
tando cid che il Marchese risponderebbe ; il
quale, dal vero ed onesto parlare dell’ ami-
co trafiito, stett¢ un poco senza dir nulla,
tutto nel viso cambiato ; ma dopo un gra-
vissimo sospiro, cosl rispose: io conosco as-
sai chiaramente, signor mio, tutto esser
vero quello che ora cosi amorevolmente
m’ hai dimostrato, e senza fine te ne resto
ohbligatissumo . Vivi allegramente, che a
sordo cantato non avrai, neé spese le tue pa-
‘role invar.o. Io spero, con I ajutodel nostro
Sig. 1ddio, che tutto Napoli conoscera il prow
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fitto che le tue vere parole in me faranno.
E per questa mano che ora ti tocco, io t'im-
pegno la fede mia da leal cavaliere, che io
ora in tutto ammorzo quelle voracissime ed
ardenti fiamme, che fin qui per la beltd dan-
nosa della Macedonia m’ hanno distrutto ed
arso; e cos! il nome suo e la rimembranza
mi levo dal cuore, che in me luogo non
avranno gid mais né pita di lei si ragioni.
Andiamo , che io veggio il sig. Duca che va
. verso U alloggiamento . Queste parole dette,
si levarono ed entrarono in altri ragibna-
menti, seguitanlo il cammine del Duca.
Quel giorno stesso , pensando il Ventimiglia
che era beun fatto, che per qualche tempo
stesse fuor di Napoli, pigliata I' opportunita
del tempo, chiese liceuza al Duca 4’ andac
in Calabria a Cotrone al suo marchesato, e
poi passar in Siciliz. Avuto il congedo, se
ne venne a Napoli a far riverenza al re Al
fonso ; e dato ordine a’casi suoi, cavalcd in
Calabria, e vi dimord qualche di: da poi
se ne passd in Sicilia, ov’ erano molti anni
che non era stato. N& crediate che egli stes~
se in ozio. Egli cavalcod tutta 1 isola, vege-
gendo ogni di cose nuove e macerando con
le coutinove fatiche I’ appetito, che talvolta
la beltad della Macedonia gli appreseutava,



400 PARTE SECONDA.

e quasi Io faceva pentire d esser partito.
Tuttavia ancor che spesso egli fosse tentato
di ritornarsene, e provare per qualche tem-
PO, se poteva con la perseveranza romper la
durezza della donna crudele, tanto in lui
poté la ragione, che egli in tutto la gitto
dopo 'le spalle ; e in lui essendo quell’ indu-
rato affetto molto rallentato, comincido con
sano giudizio l¢ durezze di quella e gli sgar-
bati modi a considerare; onde sentendosi
del tutto esser libero, deliberd ritornarsene
alla Corte . E cos), essendo stato circa sett:
mesi fuori, tornd a Napoli; e mai pilt nou
passd dinanzi la casa della donna, se per
sorte non si trovava im compagnia d’ altri
che facessero quella via. Allora, se ben ella
era alle finestre o in porta-, egli faceva vista
di non vederla, né pil n¢ mecno, come se
mai veduta non I’ avesse. Né¢ in Napoli, do-
po il ritorno di Sicilia, stette due mesi, che
ciascuno ¢ avvide di questa mutazione, e ne
fu da tutti sommamente commendato : tanto
era a tutti laritrosa natura della Macedonia
in fastidio! E percheé, come dice il divin
poeta m. Francesco Petrarca, a questa ma-
lizia d' amore altro rimedio non &, che dal-
1’ uno sciogliersi ed all’ altro nodo legarsi,
come d’ dsse si trae chiodo con chiodv; ane
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cor che dell’ amor della signora Lionora fosse
libero, nondimeno , se qualche scintilla di
fuoco era sotto le vecchie ceneri seppellita,
egli del tutto I’ estinse; perciocché a nuove
fiamme il petto aperse, cominciando a ri-
scaldarsi dell’ amor 4 una giovane molto
bella ; la quale, conosciuto il vero.amor del
Lavaliere , non si dimostro punto schiva; di
modo-che egli acquistd la grazia di lej, ed
ella di lui- Di questo secondo amore tro-
vandosi il sig. Ventimiglia molto contento,
ed ogni di piiritrovando la donna costuma-
ta e cortesc, in tutto si scordd la prima
amata; ma secvo di se stesso si vergogunava
che mai amata 1’ avesse . ‘E di. tal sorte in
questo secondo amore si governd, che nes-
suno mai se n’ accorse . Era .gia quasi pas-
sato un anoo dopo il .ritorno di Sicilia in
Napoli del sig. Ventimiglia , quando avvenne
che al sig. Giovanni Tomacello , marito del-
la Macedonia, fu da alcuni-suoi parenti mos-
sa una molto tntricata lite; in modo che,
per alcune scritture allora ritrovate dagli
avversarj suoi, era il Tomacello a periglio
grandissimo di perder roba per piu di qua-
ranta mila ducati del suo patrimonio ; il che

. in quunto travaglio lo mettesse, pensilo cia-
.scuno che a signul. rischio si ritrovasse . Pia-
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tendosi dunque questa lite dinanzi al gran
consiglio del Re, e al Tomacello parendo
che i suoi avversarj avessero pit favore di
lui, e per questo temendo rimaner perlen-
te della lite, non sapeva che si fare. Aveva
egli consigli dei pitit eccellenti dottori del
Regno, che la ragione era per lui, ancor
che fosse molto intricata . Egli fu da qual-
che amico suo consigliato che dovesse ricor-
rer ad uno dei favoriti di Corte, accid che
la lite senza tante prolungazionisi determi-
nasse ; perciocché i parenti suoi, avendo il
favore che avevano, cercavano far depositar
i beni che si piativano, e poi menar la lite
tn lungo; il che, -se si metteva in esecuzio-
ne, era la total rovina del Tomacello: on-
de egli comsiderando beneo tutti gli uomini
di Corte, e pensando di cui meglio si pote-
va prevalere, fu consigliato che ricorresse
al marchese di Cotrone¢; perché non ci era
persona in Corte pil servigiale né¢ pilt cor-
tese di lui, ed era il pia favorito del Daca
di Calabria e molto dal re Alfonso amato.
Il Tomacello, che niente mai aveva inteso
dell’ amor del Marchese con 1la moglie, ed
altre” fiate aveva sentito predicar la liberali-
td, umanita, cortesia ed atfabilitd, con al-
tre raie deti che in queilo eruno; ancor che
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seco domestichezza non avesse , deliberd an-
dargli a parlare, ed impetrar da Ini che in
questa lite lo volesse favorire. Fatta tra se
questa delibérazione , non diede indugio alla
cosa; ma il seguente giorno, subito che eb-
be desinato, montd su la mula, e a casa
del Marchese se n' andd , che abitava presso
a Seggio Capuano. Smontato, trovd a punto
che il Ventimiglia aveva finito il desinare,
e atavola s° interteneva con alcuni suoi ami-
ci e gentiluomini, che seco erano stati a
pranzo . Egli di lungo entrd in sala, e fece
la dcebita riverenza al Marchese; il quale,
come quello che era gentile ed umanissimo,
come vide entrar il sig. Giovanni Tomacel-
lo, si levo da sedere, e anddgli incontro, e
con graziosa accoglienza lo raccolse, e gli
din:andd cid che andava facendo . Io vengo,
rispose il Tomacello, per parlar di segreto
per certi miei affari con teco . II Marchese,
udendo questo, forle se ne meraviglido; e
presolo per miano , lo condusse in un bellis-
simo giardino ; ove passeggiando, e la bel-
lezza del verciere comineundando, .che era
pieno di aranci, limoni, cedri e altri frut-
tiferi arboscelli, cun mille varieta di vaghi
e odorati fori, in unua loggetta che dal sule
era uifesa , si posero a sedere. Poiché furomo



404 *PARTE SECOWDA:

assisi, cost il Tomacello a dir comincit:
benché per il passato, splendidissimo sig.
Marchese,- teco amicizia o domestichezza non
abbia avuta , né mi sia occorso poterti far
servigio alcuno, per cui io debba presumer
- di-chiederti il -tuo favore in -un mio impor-
tante bisogno; mondimeno i1 mome che in
questo Regno -appo -tutti acquistato ¢ hai
d’esser cortesissimo, e mai non negar pia-
cer a unessuao che ti ricerchi, "ha dato
animo che io , forse da te non comosciuto,
venga a supplicarti che tu degni spender
venticinque parcle in mio favore. Io somo
Giovanni Tomacello, gentiluomo di questa
citta, a cui nuovamente certi parenti miei,
"anzi pur mortali nemici, hannoe mosso lite ;
‘per la guale, ottenendo la vittoria, wi le-
veriano vie pia della meta del mio patrimoe
nio. fo ho!fatto veder le mie seritture, e

mi dicono 1 miei dottori che, ancora che

il caso sia molte intricate, nondimeno io

ho ragione. Ma i miei avversarj, per il fa.
vore che in consiglio- hanno, cercano farmi
deposttar quella parte - delle facolta che si
mette-in Fite, ‘e poi wenar la questione in
lungo , con speranza, - dicono essi, di ricu-
perar altre scritture. 11 depositar la meta dei
miei beni sarebbe. Ia- mia-rovina; ed io es-
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sendo in- possesso , gid tanti anni somo, vor-
roi in quello perseverare, e far che la lite
avesse presta spedizione; e questo senza il tao
favore ottener non posso: onde umilmente
ti, supplico che, essendo tu , come & la fima,,
liberale a ciascuno delle tue facolta, a me
non vogli esser scarso- di parole, che ot-
tcnendo per mezzo tuo la sentenza per’ me
(come spero, e vunole la giustizia) to ti re-
stero eternamente obbligatissimo della roba,
della vita e dell’ onore. Oltre che in parte
fard tal cosa, che conoscerai non aver spe-
so le tue parole per nomo ingrato. Basta che
col mezzo tuo mi sia fatta giustizia quanto
piQ tosto si puds e qui il Tomacello si tac-
que. Allora il Marchese con. lieto viso in
questa forma al Tomacello disse: io sarei
ceontento, Signor. mio, che il favore che tu
mi chiedi, non ti bisogpasse, non perche io sia
per negarti in questa tua lite totto quelle
che per me si potrd; che.il tutto fard io di
cuorc ; ma perch® vorrei che le cose tue fos-
sero in quell o assetto che tu desideri. Io ti
ringrazio , ed obbligato ti sano del hene che
di me dici; ed ancor che in me non sia quello,
che di me si predica, mi piace percidé esser
tenuto tale; e gquanto per me si pud, mi sfor-
zo che I'opere mie alla fama corrisponda-
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no . Tutto quello che io potrd far a tuo pro-
fitto, vivi sicuro che io lo fard con quella
prontezza e diligenza, che userei nelle cose
mie proprie. Se seguird bunn effetto, mi sa-
ra tanto caro, quanto a te proprio: se anco,
che Dio nol voglia’, il contrario succedesse,
non sara che io non abbia fatto il debito mio.
Ma avendo ta ragione, ‘come mi affermi , 10
spero che dimane, prima che il sole s’ attuf-
fi, sentirai qualche buona novella; percioc-
ch? innanzi che ceni, io alla cosa tua daro
tal principio, che il fine non sara se non
hueno. Alle proferte che in ultimo fatte
m’ hai, se sono di restarmi amico e fratello,
io te ne ringrazio, e mi parra oggi aver fat-
to un grandissimo acquisto; ma come mo-
stri con le parole che tu accenni, se pen-
sassi donarmi cosa alcuna, dico’'che, sec io
fossi mercadante, o per premio servissi ,
forse I’ acce tterei s ma essendo Giovanni Ven-
timiglia, la mia professione & da gentil-
uomo e da cavaliere, e non da mercadan-
te. Il perché avrei io cagione di rammari-
carmi di te, che alla mia cortesia cerchi far
questo incarco: Questo non & quello che po-
co dinanzi mi dicevi che di me si predica.
Io nacqui di cavulier: e di signore, il cui
valor e fama ancor in Sicilia risuonano, e
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dal mio magnanimo Re fui cavaliere & man
chese fatto, tale forse qual a sua cortesia
parve che la mia virtl, o almeno I opinic-
ne ch’.ebbe di me, lo meritasse. L' oro che
al collo portar mi vedi, nol porto io per
tegno di mercantare, ma per dimostrar in
me del mio. glorioso Re 1la liberalitA e cor-
tesia , ed altrest per usarlo e spenderlo ca-
vallerescamente « onde oltre al servigio che
da me di parole ricerchi, quando delle fa-
colth mie avessi bisogno di prevalerti, io
tanto t offero quanto me vuoci e se di questo
farai ['esperienza, ritroverai molto pit in
me per l'opere che io fard, che non & quel-
lo che io con parcle t offerisco. Il Toma-
cello, avuta la promessa e questa magnanis
ma offerta dal Ventimiglia, sitenne per bea
soddisfaito ; e quello senza fine ringrazid,
offerendosi per la pariglia con Ie pid amo-
revoli parole che seppe. E cosl, tutto piena
di buona speranza, a casa se ne Titornd,
e alla moglie disse tutte quello che col mar-
chese di Cotrone aveva operato. Ella forte
si meraviglid deil’ umanita del Cavaliere, ¢
senza dir altro al marito, si venne ricordan-
do tra se la lunga servit: del Marchese,
lo spender largamente che fatto aveva,l ar
meggiare, l¢ magnificenze, e tante cortesie da
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lui per amor di lei usate, e che mai a quel-
lo non aveva compiaciuto d' una sol vista
d’ occhi; onde era astretta a credere che co-
stui fosse il pit compito uomo che si trovas-
se. Ora partito che fu il Tomacello della ca-
sa del Marchese, andd esso Marchese a Cor-
te, e caldamente col Re e col Duca parlo
del negozio del Tomacello; di maniera che
il Re, chiamato a se un suo cameriere, lo man-
do a parlar a tutti i consiglieri, e strettamente
comandargli che per quanto loro era cara
la gracia del Re, il giorno seguente pronun-
ziassero la sentenza della lite , che verteva’
tra Giovanni Tomacello e i suoi parenti. X
consiglieri, avuto questo comandamento, lo-
poscro in esecuzione ; perciocch? essendo il
processo in termine che si poteva giudica-
re, mandarono le citazioni alle parti, che
12 segucnte mattina fossero a udir dar Ia
sentenza della Jite che tra lor si piativa. L’ al-
tro di i giudici congregati, essendo gia per
innanzi stato il caso tra gli avvocati piena-
mente disputatn, e conoscendo tutti che la
ragione era per Giovanni Tomacello , a favor
di quello la diffinitiva sentenza pronunziaro;
la quale-il Ventimiglia, per far il servigio
pilt- compiuto, fece da uno dei suoi rileva-
re, ed autenticata la mandd al Tomacello;
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al quale questa parve una bella ed alta ven-
tura, e quanto seppe e poté, ne ringrazid
il Marches¢, e comincid spesso a visitarlo,
ed anco a- mangiar seco. Ma per questo
non venne percio al sig. Marchese mai in
pensiero di voler la moglie-di lui rivedere,.
o di ritornar alla prima impresa; anzi, co-
me dinanzi faceva, né Iﬁiit- ne meno di lei
si curava, come se mai conosciuta non
1’ avesse . Dopo questo, cavalcando il duca
di Calabria per la cittd un giorno dopo ce-
na, passd per innanzi alla casa del Toma-
cello, il quale con sua moglie era in porta
a prender l'aria fresca della sera. Avvenne:*
allora che il Ventimiglia, ch’ era restato con
un gentiluomo mokto di dietro alla cavalca--
ta, e veniva passo passe ragionando con co-
lui, come egli fu quasi per iscontro alla por-
ta della casa del Tomacello, egli, lasciata.
la moglie, a mezza la strada si fece incontro-
al Marchese, e strettamente il pregd che con:
la compagnia volesse smontare, e rifrescandosi
her un tratto. I1 Marchese ringrazid il Toma-
cello, e non volle accettar I'invito, ma di lungo
se ne passd, seguitando il Duca. La donna:
allora , come se scordata-si fosse il gran be-
neficio che poco avanti aveva suo marito dalt
Marchese ricevuto, disse:. che hai tu a.fa-
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re , marito mio, col marchese Ventimiglia,
ehe st affettuosamente I'hai invitato in casa?
Egli allora, con turbato viso, alla moglie ri-
volto : per I'anima di patre, disse, io non
credo che sia al mondo la piit ingrata femi-
na di te! Tu non sei bhuona, se non
da polirti, specchiarti , e tutto il di cercar
foggie nuove, e startene sul tirato, come se
tu’ fossi prencipessa di Taranto, ® sprezzar
quanti uomini e donne sono in questa citta,
Pud egli essere ehe ti sia gid nscito di mente
il gran piacere, anzi beneficio che il Marche-
se questi dl n’ ha fatto? che possiamo dire
che egli ci abbia donato la maggior e mi-
glior parte delle facolta che abbiamo? Se
egli non era , non eravamo noi rovinati in
terza generazione? Certo noi siamo obbliga-
ti baciar la terra ov’'egli tocca con i piedis .
Io per me conosco essergli obbligato della
vita propria, non che dellx roba; e voglio
che sempre possa di me e della roba mia
disporre , come delle cose sue proprie. E
possa io essere ucciso, se al mondo cono-
sco par suo; che, quando egli mai non mi
avesse fatto piacer nessuno, deve percid per
le sue rare doti esser da tutti amato, rive-
rito ed onorato. Egli & nobile, cortese, gen-
tile, um ano , liberale , magnifico, servigia-
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le , e il pilt generoso signore che mai fosse
in questa cittd, e per le sue virtlk & fin dai
sassi amato. E per Dio! non ci & cos! gran
harba d" uomo, che non abbia di grazia es-
sergli amico ; e tu non vuoi che io I' onori
e festeggi ? La sua modestia e i suoi léggia-
dri costumi farebbero innamorarsi in lui un
cuor di marmo . S} che, mogliema, io -so-
no per lui obbligato a vie maggior cosa che
non & d'invitarlo a far colezione in casa
mia . Volesse pur Iddio che io gl potessi far
qualche rilevato servigio, come di cuore il
farei! Queste parole trafissero senza fine il
cuore dell’ingrata e superba donna; la qua-
le, senza risponder motto alcuno al marito,
se ne stetle; e pid tosto che poteé , da quel-
lo sviluppatasi, se n’andd in camera, ove
gettatasi sul letto, alle lagrime allargo il
freno . Il marito, come vide partir la mo-
glie , conoscendo la natura di quella, che

non voleva in conto alcuno esser garrita,
" montd sulla mula e andd per la cittd a die
porto . Ella sentendosi tuttavia un rimordi--
mento al cuore, che pareva che dulle pro-
fonde radici le fosse fieramente svelto, ad
altro non poteva rivolger 1’ animo che al
Muarchese; di maniera che quante cose egli mai
per lei fatte aveva, tutte ad una ad una sel¥



412 PARTE SECONDAT-.
rappresentavano ipnanzi agli, occhi; e-ri--
membrando la durezza, la crudeltd e la su~
perbiasche contra Ini tante fiate uso, si sen-
tiva di doglia morire . Che diremo qui, si-
gnori miei e-voi signore unobilissime ? Quel-
lo che in tanti anni con balli, feste, canti,
giostre, torniamenti, sucui, e con larghis-
simo spendere, lagrimando, ardendo, ag-
ghiacciando, sospirando, servendo, amando,
pregando, e tutte quelle sommissioni ed arti
usando, che Lucrezia- a Tarquinio avreb-
bero resa amica, non poté il valoroso e
gentilissimo Marchese fare, fecero le sem-
plici parole e vere del mal accorto marito;
le quali quel superbo ed indurato cuore di
maniera umiliarono e resero molle, che ella,
sempre stata rubella 4" amore, septt in un
punto cos) accendersi ed infiammarsi del-
I'amor del Cavaliere , che quasi le pareva
impossibile viver tanto, che seco una volta
ragionar potesse, e le voraci fiamme, che
miseramente la struggevano., manifestarli .
11 perche quella secra.stessa deliberd di ri-
trovar ad oguni modo la via 4 esser seco .
Tutta, quella notte ad altro mai non poté
rivolger I'animo. Venuto il giorno, alla
donna sovvenne del messo che il Marchese
mandato con la lettera le aveva; onde pex
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snezzo d’una buona vecchia ebbe modo di
parlargli, e a lui scoprire quanto desidera-
va che col sig. Ventimiglia egli facesse . 11
messo , udita la donna, la confortd assai,
dicendole che- teneva per fermo che il Mar-
chese ancora I’ amassé , e che gli dava il
cuore di condurlo a favellar seco; del che
la donna mostrdo meravigliosa festa. Ando
il messo, e trovato il Marchese, gli disse:
Signor mio, io ti porto una meravigliosa
nuova, la quale penso che mai non sapre-
sti indovinare. Non sai ta che la signora Lio-
nora Macedonia , pentita.di tante stranezze
che teco ha usate, & tutta adesso tua, ed
altro non desidera che compiacerti, pregan-
doti molto caldamente che tu voglia deguarti
oggi sull’ora di uona andarle a parlare, che
ella ti attendera nel giardino che - risponde
dietro la casu, e -uscio del giardino sara
aperto? M. Giovauni Tomaecello suo marito
stamane andd a Somma, e -non sard di ri-
toruo questi otto «di. Il Marchese a-simil
ambasciata molto si meraviglio, ed intinite
cose tra- se -nell animo ravvolgendo, e stan-
do in dubbio s’ andar vi-doveva, al messo
cos} rispose: io ho alcune fuccende oggi di
grandissima importanza : sc avro tempo -al-
I’ ora che.dotto m’nai, io.anderd a parlar-alle
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signora Lionora. Partito il messo, ritorné
alla douna, e le disse che il Cavalicre ver-
ria all’ora prefissa. Ma il sig. Veatimiglia,
che in tutto s’ era dell’ amor della donna spo-
gliato , attese ad altro, e non v andd. Ella
tutto il giorno attese la venuta del Marchese,
e quello non veggendo venire, restd molto
dolente. Esamind il messo, e dieci volte st
fece ridir le parole che il Marchese gli ave-
va detto; ende credendo che per negozj di
gran momento fosse rvimasto di venire, o che
forse avesse avuto rispetto di venirle a casa,
ritornd a mandargli un’altra volta il messo,
e pregarlo che il tal di alla tal ora egli le
facesse grazia di ritrovarsi in certa chiesa,
che non era frequentata. Ia questo mezzo
ella dubitava che il Cavaliere avesse conver-
tito il suo ferventissimo amore in odio, e
biasimava se stessa di -tanta durezza quanta
gli aveva usata. Parevale poi impossibile
che tanto amore si fosse del tutto estinto. E
gnanto piu ella tardava a scoprir la sua pas-
sione al Cavaliere, tanto pilt si sentiva strug-
gere, e il suo fuoco farsi maggiore . Il Ca-
valiere, avuia la seconda ambasciata , si de-
liberd andar a veder cid che ella voleva di-
1¢, non si sapen lo imaginar onde questa subi-
t. mutazione fosse nasciuta. Venuto il tempo di
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ritrovarsi alla chiesa, avendo Iz donna avu-
ta la certezza che il Cavaliere all’ ora pat-
tuita verrebbe, si vestl ricchissimamente; e
fattasi pia polita e pit leggiadra che pote,
accrescendo maestrevolmente con 1° arte le
native sue bellezze , al segreto tempio si con-
dusse , ove poco innanzi era, con un piccio-
lo paggio che il cavallo di fuora gli teneva,
il Marchese arrivato. Quivi ella, con tre
dvnne e due servidori giunta, vide il Mar-
chese che solo passeggiava ; al quale andan-
do incontra, cortesemente lo salutd, ed egli
lei. E cosl fattosi le debite accoglienze , dis-
se il Cavaliere: Signora, voi, piacendovi,
mi perdonerete, se io I' altra volta non ven-
ni a casa vostra, percioccheé le faccende che
per -le mani aveva nol permisero. Ora io son
venuto per udir quanto vi piaceria dirmi. La
donna dopo alquanti pietosi sospiri , che dal
profondo del cuore le veunivano, i due suoi
begli occhi pietosamente nel viso al sig. Mar-
chese fermando , in questa maniera con som-
messa e tremante voce a parlar comincio.
Se io, unico Signor mio, fussi stata verso te
tale , quale la tua virti sempre ha meritato,
potrei molto pid arditamente dinanzi all’al-
to e magnanimo tuo cospetto iprieghi miei
porgere ; ma quando io pensola wmia iugrati-
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tudine e la durersza esser verso'te stata .pif
che infinita, e che mai non ho degnato'd’ un
solo sguardo compiacerti , non ardisce la fred-
.da lingua quello dirti , che per supplicarti qui
venuta sono. E nel vero, se solameate a quel-
lo che io imerito avessi riguardo, come mai
-sarei stata osa venirti innanci? Ma la tua uma-
nissima umaunitd, la tua si-larga cortesia, :di
cui tanto sei commendato, mi danno animo non
solamente di -manifestarti il desiderio mio ,-e
liberamente spiegarti il mio concetto, ma
mi promettono che io appo'te ritroverd pie-
t3 non che perdouo. E che altro da cosi gen-
tile ¢ maguaaimo Gavaliere ,:la cui -profes-
sione & giovar a tatti, si.deve sperare? lo,
Signor mio, se fin qui so6n stata .-cieca e
trascurata , ora ho aperto gli occhi; ed av-
vedutami della mia pasza ostindzioue, del-
le tue singolari viritl e rarissime .doti son
divenuta, nnon solamente amrmiratrice, ma ser-
va ; di maniera che senza I’ aita tua, senza
la grazia e senza 1’ amore non & possibile che
io resti viva. Né craler gia ,-Signor mio, che
tante spese da te inutilmente per me fitte,
tante feste, tanto tempo che perduto hai, e
tante altre cose, quante gid per me’indarno
fucesti, mi sia sineuticata¢ né& che altresi
abbia dupo.le spalle gettata la mia crudel-
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ta, Iingratitudine € la poca stima che di
se ho fatto; perciocche tutte queste cose ho
fo dinanzi agli occhi della mente mia, che
mi sono di continovo uan mordace verme
intorno al cuore; onde tanta penma ne ri-
cevo, che il morire sarebbe assai minore.
Pertanto io ti confesso il mio gravissimo
errore, € umilmente perdono te ne chieg-
890, e ti supplico che per umil serva degai
accettarmi ; che per I'avvenire ad ogni tua
voglia ubbidientissima mi troverai, rimet-
tendo io nelle tue mani I'anima e la vita
mia . E qual maggior ventura puoé egli l'uo-
mo avere, che vedersi il nemico suo pro-
strato diganzi a’ piedi gridante merce ? Que-
sto ora vedi tu, Signor wmio ; perciocche la
tua buona sorte vuole che’, quanto contra
te comnmisi gia mai , ora con doppia pena
io paghi. Se questi miei, che in chiesa so-
no, non mi vedessero, io mi getterei a ter-
ra; e gridando misericordia, ti bacerei mille
volte i piedi. Eccomi adunque qui tutta tuas
fa di me cid che pil t'aggrada. Se per ven=
detta delle passate tue fatiche brami clh'io
muoja, dammi, coa quella spada che cinta
porti, di tua mairo la morte; che ad ogni
modo, se io nou ho la grazia tua, vivi si~
curo che in hreve la mia vita finir . Ma so
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favilla del mal guiderdonato amore che gia
nii portasti , ancor in petto porti, se tu quel
fnagnanimo prencipe sei, che: tutto questo
Regno grida, degnzii aver di me pieta. E
se forse saper desideri come sia nasciuta
questa mia subita mutazione, ed onde crea-
to questo mio fervcnlissimo amore verso te,
io lo ti dird. Il mio marito, che piu di se
t ama, e che tanto t' & obbligato, questi dt
mi fece una predica delle tue lodi; e tanto
ti commendd, che gli occhi miei, che ac-
cecati erano, allora s" apersero; onde cosl
fervidamente di te mi accesi, ¢ sl mi sentii
divenir tua, che piu in poter mio non sono.
Per questo qui venuta sono a manifestarti
il mio disire, accid che una delle due cose
ne segua, cioé o che io viva tua, o ch’io
muoja. Nella tua mano adunque sta la vita
e la morte mia. E dicendo questo, lascid
cader un nemho di lagrime; ¢ da’ singhioz-
2i impedita, si tacque. Mentre che la donna
parld, il Marchese stette cheto ad udirla, e
mille e mille pensieri tra se fece. Egli la ve-
deva pid vaga che mai, e il dolore in lei
accresceva beltd e grazia; di modo che veg-
gendola disposta a far tutto quello che egli
comandereLbe , si sentl destar il concupisci-
bile appetito, che gli persuadeva che egli,
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eompiacendole, di lei prendesse amoroso pia-
cere, e con buona risposta, e ordine d’esser
insieme, la mandasse consolata. Ma pil1 in lui
poté la ragione che il senso; onde poiche
vide che, impedita dal piangere, nulla piu di~
ceva, in questo modo le rese la risposta. Non
poco , signora Lionora, del tuo venir a parlar
meco meravigliato mi sono, e quanto pil
sovra ci penso, pilt me ne meraviglio; e a
pena, quantunque qui ti veggia, il credo,
avendo riguardo al contegno che tanti annt
rigidamente meco usasti. Quello che io per
il passato feci, essendo fieramente di te in-
namorato, non aecade che mi sia ricordato;
perciocche di continovo, come in un lucidis-
simo specchio, lo veggio molto chiaro, e me-
co stesso di me mi vergogno. E se io allora
per te arsi ed alsi, e sc sovente fui vicino
alla morte, sanlo questi due occhi miei, che
in quel tempo avevano preso qualita di due
fontyue : me ne pud anco esser testimonio
tatta la citth di Napoli, che le mie ardentis=
sime voglie e le gelate paure tante volte vi-
de . Il premio al mio servir s} lungo., sl pe-
nace, si costante e st fedele, come tu con
veritd hai detto, fit nientc; ué¢ io questo at-
tribuii ad ingratitudine che in te fosse , non
a durezza o crudeltd; anzi portai sempre
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ferma opinione che a’ colpi d'amore ti di-
mostrassi rubella, per conservar senza mac-
chia il pregio della tua invitta onesta. Il che,
poicheé io chiaramente m’avvidi affaticarmi
in vano, ho io sommamente commendato; e
dove di te s’ & parlato, accusando molti la tua
durezza, io sempre con vere lodi t ho cele-
brata, come una delle piu caste e pudiche
donne del mondo. Che nuovamente mo per
le lodi che il sig. tuo marito di me predica,
tu ti sia piegata ad amarmi, e in quel la-
berinto entrata, ove io prima chiuso acerba
ed amarissima vita viveva, tanto pilt mi
par strano, quanto che alla tua passata vita
volgo la mente. Ma se m’ami, come ricerca
la nuova amicizia che io col sig. tuo con-
sorte ho contratta,, questo m’& caro, e te ne
ringrazio , e t esorto in questo a persevera-
re ; perciocch¢ amando Ini, come amo da
onorato fratello, amerd te da vera sorella,
e sempre in tutte quelle cose che I'amicizia
nostra ricerca, mi troverai a’ servigi tuoi
prontissimo . Ora se altro pemsierv in petto
hai, e desideri che io ritorni al giogo an-
tico, e che sarai eternamente mia, e farai
quanto io vorrd , deponi questo sensuale e
disordinato appetito, e persevera nel tuo ca-
sto proponimento , come fin qui mi persuado
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che sia stata tutta la tua vita; che cessi
Iddio che mai io pensi fare ingiuria al sig.
tuo marito, amandomi egli, come da te mi
vien detto, da fratello. Poi , quando altro
rispetto uuqua non ci fosse, evvi che io la
mia fede a nobilissima e non meno di te
bella donna ho data, la quale a par e pil
degli occhi suoi mi ama; ed io lei , come il
cuor del corpo mio, amo , riverisco ed ono-
ro; e viviamo tutti due, sempre d’ un me-
desimo volere essendo. S) che per I’ avvenire
mi terrai, come se tuo fratello fossi. Qui st
tacque il Marchese; e veggendo che la don<
na s’ apparecchiava con nuovi preghi pilt
focosi de’ primi a ripregarlo, per troncar
questa pratica, disse : Signora Lionora, a te mi
raccomando: sta con Dio; e con questo si
partl, e lascié la donna tanto confusa e di
mala voglia, che ella restd buona pezza,
stordita, e non sapeva ove si fosse . In se
poi ritornata e tutta afflitta, a casa se n’ an=
do , ove pensando alla risposta del Marche-
se, e veggendo che egli non era disposto
a far cosa che ella volesse, venne in tanta
malinconia, che di sdegno e di cordoglio
infermd . Sapete esser comune opinione che.
alle donne non pud avvenir cosa, che loro
apporti maggior tormento, né che piu le
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trafigga , qnanto ¢ che si veggano disprez-
zare . Pensate nio come si dyveva trovar co-
stei, che era da tutti tenuta la piu altiera,
superba e sdeguosa donna che in Napoli si
trovasse. Messasi adungque nel Ictto , non fa-
ceva tutto il di altro che sospirare e pian-
gere . Da un cunto talor pareva a lei che
ella meritasse molto peggio di quello che
aveva , pensando alla durezza e rigidita che
contra il Cavaliere aveva per lo passato usa-
ta; e il tutto le pareva dover pazientemente
sofferire ; ma come ella si ricordava averlo
si umilmente pregato, ed essersi poi di boc-
ca propria a lui scoperta, smaniava e non
voleva pil vivere. Dall’ altra banda ingan-
nando se stessa, diceva fra se: perché mi
voglio io disperar cosl fieramente per uaa
semplice repulsa ? Egli molti anni m’ha se-
guitata, e benche io non 1’abbia voluto udi-
re, né ricever sue lettere né ambasciate,
ed ogni di mi gli sia mostrata piia ritrosa,
per questo egli non s’& sbigottito, non s" &
ritirato dall’ impresa , non & voluto morire,
anzi piu perseverante sempre s & dimostra-
to . Che so io c¢h’egli, se un’ altra volia gli
parlo, se gli dico meglio la mia ragione,
non si pieghi e non divenga mio? La for-
tuna ajuta gli audaci e discaccia i timidiz:
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chi fugge non ha animo di vincere. Bisogna
adunque che io un’ altra volta tenti quello
che sapro fare, e gli porga le preghiere
pitt calde che non ho fatto. Io non doveva
mai proporgli di parlargli in chiesa: doveva
far ogni cosa per farlo venir qui in casa
mia; che se fossimo stati in una camera,
ed io gli avessi getrate le braccia al collo,
non credo gid che si fosse dimostrato cosl
ritroso. Egli non & gia fatto di marmo o di
ferro: egli ¢ pure di carne e d’ossa come
gli altri. Cost la povera donna se ne stette
vaneggiando due o tre giorni, e ad altro
non sapeva né& poteva rivolger I' animo,
che a pensar cid che doveva fare per con-
quistar 1'amore del Marchese. £ da non so
che speranza aitata, comincid a cibarsi e
prendere un poco di lena. I suoi di casa,
che erano stati seco, e 1 avevano vedata
parlar col Marchese, e sapevano il servigio
ch’egli alla casa fatto aveva, non sospet-
tarono d’ altro male, non avendo potuto in-
tender parola che essi dicessero; ma pen-
sarono che forse ella I' avesse ricercato d'a-
ver qualche favor in Corte. E veggendola
giacersi in letto , le vollero far venir i-me-
dici; ma ella nol consentl, né altrest volle
che s Somma si mandasse a dir niente al
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niarite. Ora pensando ella che mezzo ci
fosse di poter parlar al Marchese, e nessuno
non gliene occorrendo che le paresse a pro-
posito, pensd mandargli a parlare da quel
messo che prima mandato gli aveva; e fat-
toselo chiamare, a lui narrd tutto cid che
col Marchese I'era occorso., pregandolo
molto caldamente che egli 1 andasse a tro-
vare, e da parte sua lo pregasse tanto af
fettuosamente quanto poteva, che non vo-
lesse esser cosi duro, che volesse consentire
che ella per sua cagione morisse . Ed aven-
dolo bene istrutto di tutto quello che voleva
che egli a hocca gli dicesse, stava aspet-
tando la risposta . 11 messo, ben informato
di quanto aveva a dire, e garco di promesse,
se buone mnovelle alla donpna recava, ando
a ritrovar il Marchese; e trovatolo che con
alcuni gentiluomini nel Seggio di Capoana
passeggiava, poiché vide che cose di cre-
denza non ragionavano, se gli accostd; e fatta
la debita riverenza, gli disse: Signor mio,
quando non vi sia grave, io vi direi volen-
tieri in segreto venticinque parole. Il Mar-
chese con licenza della compagnia si ritird
in un canto del Seggio, ed affacciatosi al
parapetto del muro che su la strada rispon-
de, attese cid che il messo voleva dire. Il
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messo allora con molte parole manifestd al
Marchese lo stato, in cuila signora Lionora
Macedonia si trovava, pregandolo affettuo-
samente che di lei degnasse aver pieta , o
non permetter che st bella donna sul fiorir
degli anni suoi morisse . B qui disse di mol«
te cose per moverlo a compassione. ¥l Mar-
chese , udita questa nuova ambasciata, rie
spose al messo che certo molto gli dispiace-
va del mal della donna, che tutto quello
che egli poteva con onor suo fare, sempre
era prontissimo a farlo; ma che egli confor-
tava la donna in questo caso a moderar il
suo appetito, e che non pensasse pil1 in que-
sta cosa; perciocche egli era deliberato non
voler il suo amore in questa maniera, e
che pit non gli venisse a parlar di questo .
71 messo molto di mala voglia si partl, e
vitornato alla donna, Je disse 1" ultima re-
soluzione del sig. Marchese. A questo annun-
zio rimase la donna pia morta che viva; e
non sapendo distorsi dal desiderio che aveva
d’ amare ed esser amata dal Marchese, e
di giorno e di notte ad altro pon potendo
rivolger 1’ animo, deliberd di non restar pii}
in vita, parendole assai piu leggiero passar
il terribil passo della morte, che sopportar
la pena che I' affliggeva; onde perdutone il
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sonno e il cibo, andava d ora in ora man-
cando . Era tornato il marito; il quale non
sapendo che infermitd fosse quella della sua
donna , fece venir a visitarla i piu solennt
medici di Napoli. Ma nessun profitto al ma-
le della donmna apportavano le lor medicine;
ed essendo gia tanto la passione del coore
cresciuta, che in tutto le forze del cor-
po s erano perdute e smarrite, né rimedio.
alcuno trovandosi che le giovasse, ella, che
vicina alla morte si vedeva, fattosi venire
un venerabil sacerdote, a lui di tutti i suoi
peccati si confessd. Il padre sacerdote, uden-
do sl strano caso, I'esortd assai a deporre
guesta fantasia , e pentirsi che di se stessa
ella fosse stata micidiale . Difficile fu levar-
le questo suo farnetico di capo, e fare ch’ella
si pentisse; pure ebbe tanta grazia da Dio,
col mezzo delle divote e sante esortazioni
del frate, che ella conobbe in quanto peri-
glio era di perder non sclamente il corpo,
ma di mandar I’ anima in bocca a Luciferos
onde venne in tanta contrizione, che con
infinite ed amarissime lagrime si riconfessé,
e divotamente domandd perdono a Dio,. e
volle che il marito sapesse tutti i casi suoi.
Fecelo adunque chiamure, e alla presenza
del frate tutta 1 istoria dell’ amor del mar-
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chese di Cotrone verso lei, e di lei verso
lui, e la costanza di quello e le savie rispo-
ste da lui avate puntalmente gli narrd, e
con debole e roca voce umilmente gli chie-
se perdono: da poi, ricevuti con divozione i
santi Sacramenti dell’ Eucaristia e dell’Estre-
ma Unzione, due giorni visse, e ben pen-
tita se. ne morl. Il marito, che sommamen-
te I'amava, e due figliolini maschi, di due
uno, e l'altro di tre anni n’aveva, né per-
che ella avesse avuto tal voglia, la disama-
va, assai la pianse, e del morir di lei mo-
stro gran dolore . L’ esequie si fecero alla
foggia di Napoli pompose e belle. Ed essen?
dousi sparsa la fama della cagione di questa
morte , il Marchese ne rimase molto di ma-
la voglia, e stava in dubbio se doveva man-
darsi a condoler col Tomacello o no. Alla
fine v' ando egli in persona, e fu raccolto
graziosamente; al quule il Tomacello narr6
il tutto, e sempre l'ebbe per grande e spe-
cial amico, e per il pin da ben cavalicre
che si trovasse. Fu la donna seppellita nel-
la chiesa di San Domenico; alla cui sepol-
tura fu attaccato questo sonctto, fatto da
non so chi.
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Tu che qui passi e 'l bel sepolero miri,
Ferma li piedi e leggi il mio tenore;
Che di bellezza é qui sepolto il fiore,
Cagion a molti d’ aspri e fier martiri.

Infiniti per lei gettd i sospiri
Gran tempo un Cavaliere, ed ella fore
Di speme sempre il ienne, e sol dolore
Gli dié per premio a tanti suoi desiri .

Egli, sprezzato , altrove il suo pensiero
Rivolse, e quelln a lui piegossi allora,
Ch’' era a lui stata sd ritrosa e dura.

-Ma piegar non potendo il Cavaliero ,
Morir elesse, e usci di vita fuora:
Si fiera fu la doglia oltra misura!

IL BANDELLO
AL GENTILISSIMO
F. MICHELE BRIVIO.

L:finite volte s’ é veduto una pronta ed argu-
za e talor faceta risposta awer al suo dicitore
apportato grandissimo profitto, e sovente una
grave lite aver resa ridicola . Di gquesto si par-
lava, non é molto, tra alcuni gentiluomini, ove
to mi trovai. Era quivi il sig. Paolo Battistu
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Fregoso , giovine valoruso e gentiluomo di mons.
d’ Orleans , che poco avaniti era venuto dalla
Corte del re Cristianissimo 3 il quale, dopo il
ragionumento che si faceva, a proposito di quanto
detto s’ era, narrd una Novelletta, di nuovo ,
parie a Poitier e parte a Parigi, accadula, che
agli ascoltanti molto piacque. Il perché io quel-
la , secondo il mio consueto, scrissi. Sovvenxto-
mi poi del tempo che a Miluno insieme eravamo ,
e quanto spesso voi le cose mie cosi in verso
come in prosa leggevate , e volentieri di molte
prendevate copia, ho wvoluto che questa , ovun-
que voi sarete , col nome vostro in fronte vi ven<
ga a ritrovare , e vi faccia certo che io sono
quel vostro Bandello che sempre fui e saré , mens
tre piacera al nostro Sig. Iddio di tenermi in vi-
ta. Il che mi persuaderd esservi per molti effet-
ti chiarissimo . State sano .

UN ABBATE si libera da un grave giudizio con
una pronta e faceta risposta daia ai signori
Senatori .

NOVELLA XXIIIL
Verissimo essere che le pronte e facete

risposte date in tempo rechino utile, e spes-
so cavino di fastidio chi le dice, ancor che
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pill volte si sia per esperienza visto, io non
reputo se non bene ricordarsi soveunte simili
escmpj , e dirvene uno che non & molto che
avvenne. Uno dei tesorieri della Francia,
detto Morcnes, dimorava per lo pit a Poi-
tier ; e vi teneva la_moglie , giovane, bella
e molto gentile . A Poitier ¢ 1'universitd o
sia studio generale d’ ogni sorte di scienza,
e vi concorrono scolari assai. Era quivi
scolare un giovine, che era nobile; il quale
teneva in ‘commenda una abbadia assai ric-
ca, e viveva molto splendidamente, sem-
pre con buona compagnia. Con questo ab-
bate prese il tesoriere una stretta dome-
stichezza, e pilt volentieri con lui che con
altri teneva praticas di maniera che co-
'mincid ad invitarlo seco a mangiare. Non
aveva ancora m. I' abbate vista la moglie
del tesoriere; la quale, venutzgli all’ incon-
tro, quello graziosamente raccolse, e secon=
do la costwmna del paese bacid. Era I'abba-
te bellissimo giovane, e la donna, come si
¢ detto, oltra Ia beltd, era leggiadra molto;
il perché meravigliosamente 1' uno all’ altro
in quel primo aspetto piacque . Desinarono
di compagnia allegramente, e tennero tra
foro diversi propositi . Ragionando 1’ abbate,
tuttavia considcrava le Lellezze della donna,
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la quale anch’ella non teneva gli occhi trop-
po sovra le vivande; ma quanto poteva,
quelli pasceva della vista del bello abbate .
Finito il desinare, si mise Morenes a giuocar
a toccadiglio'con I’ abbate; e giuocando, fu
esso tesoriere astretto a lasciar il giuoco, e
andar a ricever una somma di danari, onde
pose in luogo suo la moglic: pensate se a tutti
due fu grato. E non v'essendo persona a
vedergli giuocare, cominciarono ad entrare
in ragionamenti amorosi, e scoprirsi insie-
me i lor amori. N¢ ad accordarsi vi biso-
gnarono troppe parole; di modo che posto
I' ordine ai casi loro, si trovarono poi in-
sieme , e molti mesi goderono amorosamente
I'un déll’ altro. E usando nou troppo cela-
tamente il lor amore, uno di casa se nav-
vide , e n’avvisd Morenes; di che egli en-
trato in collera grandissima, s’armd e fece
armar gli scrivani e servidori suoi, e di
lungo se n’ ando alla casa dell’ abbate; che,
desinando la famiglia, giuocava al tavoliere
con un gentiluomo che seco aveva desinato.
Entrato Morenes in sala, cominciéo a dire
le pil villane parole all'abbate che sapeva,
ma non s’ accostava alla tavola. Counobbe
I' abbate la vilta del tesoricre, che uon
avrebbe ferito una mosca; ¢ gli diceva: sig.
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tesoriere, voi siete mal informato: io vison
buon amico, e la donua vostra io la tengo
onestissima : beviamo e lasciamo andar que-
ste ciance. Pur allora Morenes bravava,
nomandolo traditore; di che 1’ abbate si ri~
deva . Si partt Morenes, parendogli d’aver
cacciati gl'Jnglesi di Bologna. Si deliberd
I’ abbate di far una befla al tesoriere; e un
giorno, presi alcuni scolari e tutti i suoi
servidori, essendo ctascuno armato, ando
alla casa del tesoriere; il quale subito se
ne fuggl in alto a nascondersi, e i suoi di
casa chi andé in qua, e chi andd in la.
Mentre che gli scolari, saliti di sopra, fa-
cevano romore con 1 arme, 1" abbate con
}a donna fece un fatto 4" arme dmoroso; 1l
qual finito, scesero gli armati abbasso, e
veggendo la donna che faceva vista di pian-
gere , le dicevano che doveva dar un’ ac-
cusa al marito, per averla svergoguata. Par-
tito che fu I' abbate con i suoi, il tesoriere
tutto tremante venne abbasso, e se n’andd
alla Giustizia, alla gquale diede I'accusa
coutra 1" abbate, dJdicendo che a mnano ar-
mata gli era entrato in casa per rubargli i
danari del Re. L’abbate fece rivocar la lite
al Parlamento di Parigi, ed ivi se nandG.
Morenes andd a Fonteneblo, per aver fa-
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vore da mons. d Orleans. E conofciutosi
in Corte che era uomo di poca levaturas
alcuni che volentieri vivono alle spese del
compagno, si misero con lui, promettendo-
gli fare e dir gran cose ; e saco a Pa-
rigi se n’andarono. Ora essendo poi tut.
te due le parti dinanzi ai sigaori Consiglie-
ri, e facendo il tesoriere dal suo pro-
curator proponere, come mons. |’ abbate
gli era ito alla casa per rubargli il tesoro
del Re, e in questo con molte parole ag-
gravando il caso, e chiedendo a quei Si-
gnori che ne facessero severissima giustizia;
fu poi detto all’ abbate ci0 che rispondeva
a sl enorme e vituperoso delitto, come Mo-
renes gl imponeva. Allora I’ abbate, dette
alcune cose in escusazione dell'innocenza
sua, e mostrando c¢he mon era ladrone,
disse sorridendo : Signori miei, se il conno
della moglie di Morenes & segnato del conio
del Re, io vi confesso esser quivi ito per
impadronirmene . Questa piacevol risposta
risolse il tutto in riso, e pilt del caso non
st parlo.

Fine del Volume Quarto.
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